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ABSTRACT 

This article the essence and functions of creating a card, choosing a method for 

creating a card, the scientific-methodical principles of creating a card information has 

been provided. 

Key words: map, composition, design, event, phenomenon, generalization, 

nature, scale. 

 

INTRODUCTION  

Creating a card means creating its original. Map making is sometimes 

understood as technical work performed in a cartographic factory. But it was more 

appropriate to use the phrase map making instead of "map making" for making 

geological maps[1,2]. The scientific-methodical principles of creating a card are 

based on the following: 

1. To study the nature and nature of the depicted events and phenomena. 

2. Clarifying the cartographic image of the views and boundaries between 

objects and their contents. 

3. Selection of cartographic representation methods that perfectly represent the 

nature of objects. 

mailto:sherzodbekyokubov95@gmail.com
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4. Studying events and phenomena and developing generalization methods for 

them. 

5. Identifying the relationship of the object depicted on the card with other 

natural objects, developing methods of placing special content on the basis of 

creating cards[3,5,7].  

 

THE MAIN PART  

In addition, determining the relationship between the components of nature, 

correctly interpreting the data, and matching cards with different contents are among 

the methodological principles[4,6]. 

The essence of the depicted object is cartographic resources. it is studied with 

the help of special literature, large-scale maps, aerial photographs are also used. 

Before drawing up the map, the described phenomena are divided according to the 

level of exploration of the territory, the distribution of phenomena in the place is 

determined. Field data is also used for the development of maps, and in most places 

maps based on field data are used as a cartographic basis. Availability of resources 

during mapping. i.e. time, scale, originality, etc. is taken into account. For areas with 

little information, the extrapolation method is used, with the help of which the open 

areas of the card are filled with special content[8-14]. 

Several methods are used to create cards. The most widespread of them is the 

method of localization, that is, the representation of data in three-dimensional space. 

Discrete objects are placed on the geographical basis using existing natural 

boundaries - relief objects, geological structures, hydrogeological networks, etc. By 

means of the interpolation method, it is possible not only to describe quantitative 

phenomena, but also to describe discrete phenomena in the field. The many uses of 

aerial photographs have led to the inclusion of the decoding method as a scientific 

method of map creation[15-23]. The next method it is a generalization method, it is 

not only a method of creating cards. rather, it is considered the main characteristic of 

all crows. In the generalization method, the main, important events and phenomena 
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are selected for the card, they are highlighted, secondary, unnecessary objects are 

removed from the card. In addition to the above methods, the method of similarity is 

also used when creating cards[24-33]. 
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XVI  ɸʉʈ ɽʈ-ʄʋʃʂʏʀʃʀʂ ʄʋʅʆʉɸɹɸʊʃɸʈʀ ʊɸʈʀʍʀɻɸ ɼʆʀʈ 

 

ʄʠʨʟʘʝʚ ɹʝʢʟʦʜ ʅʫʨʘʣʠʝʚʠʯ 

ɾʠʟʟʘʭ ʜʘʚʣʘʪ ʧʝʜʘʛʦʛʠʢʘ ʠʥʩʪʠʪʫʪʠ 

ʪʘʨʠʭ ʚʘ ʫʥʠ ˄ץʠʪʠʰ ʤʝʪʦʜʠʢʘʩʠ ʢʘʬʝʜʨʘʩʠ ˄ץʠʪʫʚʯʠʩʠ 

mirzayev.bek91@mail.ru 

 

ɸʅʅʆʊɸʎʀʗ: 

ʄʘʟʢʫʨ ʤʘץʦʣʘ XVI ʘʩʨʥʠʥʛ ʙʠʨʠʥʯʠ ʯʦʨʘʛʠʜʘ ʸʟʠʣʛʘʥ ʚʘץʬ ״ʫʞʞʘʪʠ 

(ñɺʘץʬʥʦʤʘò)ʥʠʥʛ ʄʦʚʘʨʦʫʥʥʘ״ʨʜʘʛʠ ʠʞʪʠʤʦʠʡ-ʠץʪʠʩʦʜʠʡ ״ʘʸʪʠʥʠ 

˄ʨʛʘʥʠʰʜʘʛʠ ʘ״ʘʤʠʷʪʠ ״ʘץʠʜʘ ʬʠʢʨ ʶʨʠʪʠʣʛʘʥ. 

ʂʘʣʠʪ ʩ˄ʟʣʘʨ: ʄʦʚʘʨʦʫʥʥʘ״ʨ, ʄʝʭʨ ʉʫʣʪʦʥ ʭʦʥʠʤ, ʄʠʸʥץʦʣ, ʩʘʬʘʚʠʡʣʘʨ, 

ʤʘʜʨʘʩʘ, ʪ˄סʦʥ, ʚʘץʬ. 

ABSTRACT:  

This article discusses the importance of the foundation document ("Vaqfnoma"), 

written in the first quarter of the XVI century, by the study of socio-economic life in 

Movarounnahr. 

 Keywords: Movarounnahr, Mehr Sultan, Miyankol, Safavids, madrasa, dam, 

foundation.  

ɸʅʅʆʊɸʎʀʗ: 

 ɺ ʜʘʥʥʦʡ ʩʪʘʪʴʝ ʦʙʩʫʞʜʘʝʪʩʷ ʚʘʞʥʦʩʪʴ ʫʯʨʝʜʠʪʝʣʴʥʦʛʦ ʜʦʢʫʤʝʥʪʘ 

(çʚʘʢʬʥʦʤʘè), ʥʘʧʠʩʘʥʥʦʛʦ ʚ ʧʝʨʚʦʡ ʯʝʪʚʝʨʪʠ XVI ʚʝʢʘ, ʚ ʠʟʫʯʝʥʠʠ ʩʦʮʠʘʣʴʥʦ-

ʵʢʦʥʦʤʠʯʝʩʢʦʡ ʞʠʟʥʠ ʚ ʄʦʚʘʨʦʫʥʥʘʭʨʝ. 

 ʂʣʶʯʝʚʳʝ ʩʣʦʚʘ: ʄʦʚʘʨʦʫʥʥʘʭʨ, ʄʝʭʨ ʉʫʣʪʘʥ, ʄʠʷʥʢʦʣ, ʉʝʬʝʚʠʜʳ, 

ʤʝʜʨʝʩʝ, ʧʣʦʪʠʥʘ, ʬʫʥʜʘʤʝʥʪ. 

 

 ʦʟʠʨʛʠ ʜʘʚʨʜʘ ʙʫʶʢ ʘʣʣʦʤʘ ʚʘ ʘʜʠʙʣʘʨʠʤʠʟ, ʘʟʠʟ-ʘʚʣʠʸʣʘʨʠʤʠʟʥʠʥʛ׳

ʙʝʙʘ״ʦ ʤʝʨʦʩʠ, ʝʥʛʠʣʤʘʩ ʩʘʨʢʘʨʜʘ ʚʘ ʘʨʙʦʙʣʘʨʠʤʠʟʥʠʥʛ ʞʘʩʦʨʘʪʠʥʠ ʸʰʣʘʨ 

mailto:mirzayev.bek91@mail.ru
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ʦʥʛʠʛʘ ʩʠʥʛʜʠʨʠʰ, ʫʣʘʨʜʘ ʤʠʣʣʠʡ סʫʨʫʨ ʚʘ ʠʬʪʠʭʦʨ ʪʫʡסʫʣʘʨʠʥʠ ʢʫʯʘʡʪʠʨʠʰ 

ʪʘʣʘʙ ʵʪʠʣʤʦץʜʘ [1].  

ɿʝʨʦ, ʙʠʨʠʥʯʠ ʇʨʝʟʠʜʝʥʪʠʤʠʟ ʀʩʣʦʤ ʂʘʨʠʤʦʚ ˄ʟʙʝʢ ʜʘʚʣʘʪʯʠʣʠʛʠ 

ʪʘʨʠʭʠʥʠ ʪʘʜץʠץ ץʠʣʠʰʥʠʥʛ ʤʫ״ʠʤʣʠʛʠ ״ʘץʠʜʘ ʪ˄ʭʪʘʣʠʙ, çɼʘʚʣʘʪʯʠʣʠʢ 

ʙʫʛʫʥʛʠ ʢʫʥʜʘ ˄ʪʘ ʩʠʸʩʠʡ ʤʘʩʘʣʘ ʙ˄ʣʠʙ ʪʫʨʠʙʜʠ. ʅʝʛʘ ʜʝʛʘʥʜʘ, ɶʟʙʝʢʠʩʪʦʥʜʘ 

ʜʘʚʣʘʪʯʠʣʠʢ ʙ˄ʣʤʘʛʘʥ, ʜʝʙ ʦʨץʘʚʘʨʦʪʜʘʥ ʪʘʰʚʠץʦʪ ʶʨʠʪʘʸʪʛʘʥ, ʰʫ ʬʠʢʨʥʠ 

ʦʥʛʠʤʠʟʛʘ ʩʠʥʛʜʠʨʤʦץʯʠ ʙ˄ʣʘʸʪʛʘʥ, ʢʝʨʘʢ ʙ˄ʣʩʘ, ʭʘʣץʘʨʦ ʞʘʤʦʘʪʯʠʣʠʢʥʠ 

ʰʫʥʛʘ ʠʰʦʥʪʠʨʠʰʛʘ ʫʨʠʥʘʸʪʛʘʥ ʢʫʯʣʘʨ ״ʘʣʠ ʙʦʨ... ɶʟʙʝʢ ʪʘʨʠʭʯʠʣʘʨʠʥʠʥʛ 

ʙʫʛʫʥʛʠ ʢʫʥʜʘʛʠ ʘʩʦʩʠʡ ʚʘʟʠʬʘʩʠ ʤʘʥʘ ʰʫ ʜʘʲʚʦʥʠʥʛ ʧʫʯ ʵʢʘʥʣʠʛʠʥʠ 

ʠʩʙʦʪʣʘʰ, ʜʘʚʣʘʪʯʠʣʠʛʠʤʠʟʥʠʥʛ ʠʣʤʠʡ ʥʫץʪʘʠ ʥʘʟʘʨʜʘʥ ʘʩʦʩʣʘʥʛʘʥ ʪʘʨʠʭʠʥʠ 

ʷʨʘʪʠʰʜʠʨè[2,ɹ.139.]. 

ʐʫʥʜʘʥ ʢʝʣʠʙ ʯʠץʠʙ, ʜʘʚʣʘʪ ʙʦʰץʘʨʫʚʠ ץʦʠʜʘʣʘʨʠʥʠ ʠʰʣʘʙ ʯʠץʠʰ, 

ʤʠʣʣʠʡ ʤʘʬʢʫʨʘʥʠʥʛ ʪʘʨʠʭʠʡ ʘʩʦʩʣʘʨʠʥʠ ʪʘ״ʣʠʣ ʵʪʠʰ ʫʯʫʥ ˄ʪʤʠʰ ʜʘʚʨ 

ʪʘʨʠʭʠʡ ʤʘʥʙʘʣʘʨʠʥʠ ʯʫץʫʨ ʚʘ ʘʪʨʦʬʣʠʯʘ ˄ʨʛʘʥʠʰ ʟʘʨʫʨ ʙ˄ʣʘʜʠ. 

ʄʘʲʣʫʤʢʠ, ʐʘʡʙʦʥʠʡʣʘʨ ʩʫʣʦʣʘʩʠ ʘʩʦʩʯʠʩʠ ï ʄʫ״ʘʤʤʘʜ ʐʘʡʙʦʥʠʡʭʦʥ 

(1488-1510 ʡʡ) ʢʝʣʠʥʠ ״ʠʩʦʙʣʘʥʛʘʥ ʄʝʭʨ-ʉʫʣʪʦʥ-ʭʦʥʠʤ ʪʦʤʦʥʠʜʘʥ XVI 

ʘʩʨʥʠʥʛ ʙʠʨʠʥʯʠ ʯʦʨʘʛʠʜʘ ʸʟʠʣʛʘʥ ʚʘץʬ ״ʫʞʞʘʪʠʥʠʥʛ ץ˄ʣʸʟʤʘʩʠ ʷʲʥʠ, 

ñɺʘץʬʥʦʤʘʡʠ ״ʘʟʨʘʪʠ ʐʘʡʙʦʥʠʡʭʦʥò (ʢʝʡʠʥʯʘʣʠʢ ץʠʩץʘʯʘ ñɺʘץʬʥʦʤʘò ʜʝʙ 

ʘʪʘʡʤʠʟ) ʘʡʥʘʥ ˄ʰʘ ʜʘʚʨ ʪʘʨʠʭʠʥʠ ˄ʨʛʘʥʠʰʜʘ ʤʫ״ʠʤ ʘ״ʘʤʠʷʪʛʘ ʵʛʘ 

 ʰ ʤʘʜʨʘʩʘ ʜʝʙ˄פ ʫʞʞʘʪ ʐʘʡʙʦʥʠʡʭʦʥ ʤʘʜʨʘʩʘʩʠ ʸʢʠ״ ʠʩʦʙʣʘʥʘʜʠ. ʋʰʙʫ״

ʪʘʥʠʣʛʘʥ ʸʥʤʘ-ʸʥ ʞʦʡʣʘʰʛʘʥ ʉʘʤʘʨץʘʥʜ ʤʘʜʨʘʩʘʣʘʨʠ ʬʦʡʜʘʩʠʛʘ ʢʘʪʪʘ ʢ˄ʯʤʘ ʚʘ 

ʢ˄ʯʤʘʩ ʤʦʣ-ʤʫʣʢʥʠ ˄ʪʢʘʟʠʰ ״ʘץʠʜʘʛʠ ״ʫʞʞʘʪʥʠ ץʦʥʫʥ ʘʩʦʩʠʜʘ 

ʨʘʩʤʠʡʣʘʰʪʠʨʠʰ ʤʘץʩʘʜʠʜʘ ʪʫʟʠʣʛʘʥ. ʂʘʪʪʘ ʙʦʡʣʠʢʛʘ ʵʛʘ ʙ˄ʣʛʘʥ ʚʘץʬ 

ʪʘʲʩʠʩʯʠʩʠ ״ʫʞʞʘʪ ʪʫʬʘʡʣʠ ˄ʟʠ ʪʘʲʩʠʩ ʵʪʘʸʪʛʘʥ ʚʘץʬʛʘ ʚʘʩʠʡʣʠʢ ץʠʣʠʰʛʘ ʵʛʘ 

ʙ˄ʣʛʘʥ.   

ɼʘʨ״ʘץʠץʘʪ, ʫʰʙʫ ʚʘץʬ ״ʫʞʞʘʪʠʥʠʥʛ ʡʠסʤʘ ʤʘʪʥʠ ʨʫʩ ʪʠʣʠʛʘ ʪʘʨʞʠʤʘ 

 ʬʥʦʤʘò ɶʨʪʘ ʆʩʠʸ ʪʘʨʠʭʠʜʘץʠʣʠʥʠʰʠʥʠʥʛ ʩʘʙʘʙʠ ʫʰʙʫ ñɺʘץ ʠʣʠʥʠʙ, ʥʘʰʨץ

ʠʣʢ ʙʦʨʘ ʐʘʡʙʦʥʠʡʣʘʨ ʜʘʚʨʠ ʙ˄ʡʠʯʘ ʢ˄ʧ ץʠʟʠץʘʨʣʠ ʤʘʪʝʨʠʘʣʣʘʨʥʠ ˄ʟ ʠʯʠʛʘ 

ʦʣʛʘʥʣʠʛʠ ʙʠʣʘʥ ״ʘʤ ʘ״ʘʤʠʷʪʣʠʜʠʨ.  
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ɶʨʪʘ ʘʩʨʣʘʨʥʠʥʛ ʩ˄ʥʛʛʠ ʡʠʣʣʘʨʠʜʘ ʰʘʨץ ʤʫʘʣʣʠʬʣʘʨʠ ʪʦʤʦʥʠʜʘʥ ʸʟʠʣʛʘʥ 

ʚʘ ʘʩʦʩʘʥ ɶʨʪʘ ʆʩʠʸ ʩʠʸʩʠʡ ʪʘʨʠʭʠʛʘ ʦʠʜ ʤʘʪʝʨʠʘʣʣʘʨʥʠ ˄ʟ ʠʯʠʛʘ ʦʣʛʘʥ 

ʢ˄ʧʛʠʥʘ ʪʘʨʠʭʠʡ ʘʩʘʨʣʘʨʜʘʥ ʬʘʨץʣʠ ʨʘʚʠʰʜʘ  ñɺʘץʬʥʦʤʘò ʠʞʪʠʤʦʠʡ-

ʠץʪʠʩʦʜʠʡ ʭʘʨʘʢʪʝʨʛʘ ʵʛʘ ʙ˄ʣʛʘʥ ʤʘʩʘʣʘʣʘʨʥʠ ï ʜʝץ״ʦʥ ʚʘ ʰʘ״ʘʨ 

 .ʫʥʘʨʤʘʥʜʣʘʨʠ ʪʘʨʠʭʠʥʠ, ʝʨʛʘ ʵʛʘ ʙ˄ʣʠʰ ʚʘ ʝʨ ʤʫʥʦʩʘʙʘʪʣʘʨʠʥʠ ʸʨʠʪʘʜʠ״

 ʪʘʠץʪʠʩʦʜ ʚʘ ʠʞʪʠʤʦʠʡ ʤʫʥʦʩʘʙʘʪʣʘʨʥʠ ʸʨʠʪʠʰ ʥʫץʫʞʞʘʪʣʠ ʤʘʥʙʘʣʘʨ ʠ׳

ʥʘʟʘʨʜʘʥ ʢʘʪʪʘ ʵʲʪʠʙʦʨʛʘ ʵʛʘ ʙ˄ʣʩʘ-ʜʘ, ɶʨʪʘ ʆʩʠʸ ʪʘʨʠʭʠ ʙ˄ʡʠʯʘ ʥʘʰʨ ʵʪʠʣʛʘʥ 

ʤʘʪʝʨʠʘʣʣʘʨ ʩʦʥʠ ʢ˄ʧ ʵʤʘʩ. ʐʫ ʙʦʠʩ ״ʘʤ ʝʨʜʘʥ ʬʦʡʜʘʣʘʥʠʰ, ʝʨʛʘ ʵʛʘ ʙ˄ʣʠʰ ʚʘ 

ʟʘʤʦʥʘʚʠʡ ɶʟʙʝʢʠʩʪʦʥ ״ʫʜʫʜʠʜʘ ʝʨ ʤʫʥʦʩʘʙʘʪʣʘʨʠ ʘʢʩ ʵʪʛʘʥ ʤʘʥʙʘ ʩʠʬʘʪʠʜʘ 

ñɺʘץʬʥʦʤʘʡʠ ״ʘʟʨʘʪʠ ʐʘʡʙʦʥʠʡʭʦʥò ʘʩʘʨʠ ʢ˄ʧʨʦץ ʘʤʘʣʠʡ ʘ״ʘʤʠʷʪʛʘ ʵʛʘ 

ʙ˄ʣʤʦץʜʘ.  

ñɺʘץʬʥʦʤʘò ʤʦ״ʠʷʪʠ ʚʘ ʫʰʙʫ ʚʘץʬ ״ʫʞʞʘʪʠʥʠ ʙʘʪʘʬʩʠʣ ˄ʨʛʘʥʠʣʠʰʠʥʠʥʛ 

ʟʘʨʫʨʣʠʛʠ ʘʜʘʙʠʸʪʣʘʨʜʘ ʢ˄ʧ ʙʦʨʘ ʪʘʲʢʠʜʣʘʥʛʘʥ. ɾʫʤʣʘʜʘʥ, ɶʨʪʘ ʆʩʠʸ ʪʘʨʠʭʠ 

ʪʘʜץʠץʦʪʯʠʣʘʨʠʜʘʥ ʙʠʨʠ ʇ.ʇ. ʀʚʘʥʦʚ ʫʰʙʫ ״ʫʞʞʘʪʥʠ ñ˄ʪʘ ʤʫ״ʠʤ ״ʫʞʞʘʪò [3, 

ʉ.24] ʜʝʙ ״ʠʩʦʙʣʘʛʘʥ. ɹʦʰץʘ ɶʨʪʘ ʆʩʠʸ ʪʘʨʠʭʠ ʪʘʜץʠץʦʪʯʠʩʠ, ʙʫ ˄ʣʢʘʥʠ ʯʫץʫʨ 

˄ʨʛʘʥʛʘʥ ʦʣʠʤ ɺ.ʃ. ɺʷʪʢʠʥ ʫʰʙʫ ʚʘץʬ ״ʫʞʞʘʪʠʥʠʥʛ ʥʫʩʭʘʩʠʛʘ ʵʛʘ ʙ˄ʣʛʘʥ. ɹʫ 

 ʦʪʛʘʥ. ʃʝʢʠʥ, ʫסʠʰ ʫʡץʠʟʠץ ʘʤ ʢʘʪʪʘ״ ʦʪʯʠʣʘʨʜʘץʠץʘ ʪʘʜץʫʞʞʘʪ ʙʦʰ״

ɶʟʙʝʢʠʩʪʦʥ ʪʘʨʠʭʠ ʙ˄ʡʠʯʘ ʤʫʘʤʤʦʣʘʨʥʠ ˄ʨʛʘʥʠʰ ʞʘʨʘʸʥʠʛʘ ʢʘʤ ʞʘʣʙ 

  .ʠʣʠʥʛʘʥץ

ʈʫʩ ʪʘʨʠʭʠʡ ʘʜʘʙʠʸʪʠʜʘ ñɺʘץʬʥʦʤʘò ʂ.ɻ. ɿʝʣʝʤʘʥ ʪʦʤʦʥʠʜʘʥ ʙʠʨʠʥʯʠ 

ʤʘʨʦʪʦʙʘ ʪʠʣʛʘ ʦʣʠʥʛʘʥ. ɺʘץʬ ʙ˄ʡʠʯʘ ʤʘʩʘʣʘʣʘʨʥʠ ʢ˄ʨʠʙ ʯʠץʠʰʜʘ, ʙʫ ״ʫʞʞʘʪ 

ɸ. ʃ. ʂʫʥ ʪʦʤʦʥʠʜʘʥ ״ʘʤ ʬʦʡʜʘʣʘʥʠʣʛʘʥ. ɶʨʪʘ ʆʩʠʸ ˄ʨʪʘ ʘʩʨʣʘʨ ʜʘʚʨʠʥʠʥʛ 

ʙʦʰץʘ ״ʫʞʞʘʪ ʚʘ ʪʘʨʠʭʠʡ ʘʩʘʨʣʘʨʠ ʢʘʙʠ ñɺʘץʬʥʦʤʘò ״ʘʤ ʆʣʣʦ״ ʚʘ ʄʫ״ʘʤʤʘʜ 

(ʩ.ʘ.ʚ.) ʧʘʡסʘʤʙʘʨʥʠ ʤʘʜ״ ʵʪʠʰʜʘʥ ʙʦʰʣʘʥʘʜʠ. ʂʝʡʠʥ ʵʩʘ ˄ʟʙʝʢ ʭʦʥʠ ʄʫ״ʘʤʤʘʜ 

ʐʘʡʙʦʥʠʡʭʦʥ, ʫʥʠʥʛ ˄סʣʠ ʄʫ״ʘʤʤʘʜ ʊʝʤʫʨ ʉʫʣʪʦʥ ʚʘ ʪʫʨʤʫʰ ˄ʨʪʦסʠ  ʄʝʭʨ 

ʉʫʣʪʦʥ ʭʦʥʠʤ, ʄʝʭʨ ʉʫʣʪʦʥ ʭʦʥʠʤʥʠʥʛ ʦʪʘʩʠ ɹʫʨʫʥʜʫץ ʭʦʥ ʚʘ ʚʘץʬ 

ʪʘʲʩʠʩʯʠʩʠ ʄʝʭʨ ʉʫʣʪʦʥ ʭʦʥʠʤʣʘʨʥʠ ʰʘʨʘʬʣʘʰ ʩ˄ʟʠ ʙʠʣʘʥ ʜʘʚʦʤ ʵʪʘʜʠ. 

ʋʣʘʨʥʠʥʛ ʥʦʤʣʘʨʠ ʘʨʠʩʪʦʢʨʘʪ ʚʘ ʙʦʡ-ʙʘʜʘʚʣʘʪ ʨʫ״ʦʥʠʡʣʘʨ ʚʘʢʠʣʣʘʨʠ ʥʦʤʣʘʨʠ 

ʢʘʙʠ ʙʘʣʘʥʜʧʘʨʚʦʟ ʩ˄ʟʣʘʨ ʙʠʣʘʥ ʪʘʩʚʠʨʣʘʥʘʜʠ[4].  
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ʄʘʟʤʫʥʠ ʞʠ״ʘʪʠʜʘʥ ñɺʘץʬʥʦʤʘòʥʠ ʫʯ ץʠʩʤʛʘ ʙ˄ʣʠʰ ʤʫʤʢʠʥ. ɹʠʨʠʥʯʠ 

 ʘʥʜ ʤʘʜʨʘʩʘʩʠ ʬʦʡʜʘʩʠʛʘץʫʞʞʘʪʠ ʠʢʢʠʪʘ ʉʘʤʘʨ״ ʬץʠʩʤʠ ʫʰʙʫ ʚʘץ

ʪʫʟʠʣʛʘʥʣʠʛʠ ״ʘץʠʜʘʛʠ ʚʦץʝʘʛʘ ʙʘסʠʰʣʘʥʛʘʥ. ʀʢʢʠʥʯʠ ץʠʩʤʠ ʩʘʚʜʦ ʜ˄ʢʦʥʣʘʨʠ, 

 ʣʘʨ, ʤʝʚʘʣʠ ʜʘʨʘʭʪʣʘʨ, ʢ˄ʧʣʘʙ ʝʨץʠʰʣʦץ ,ʫʥʘʨʤʘʥʜ ʫʩʪʘʭʦʥʘʣʘʨ, ʪʝʛʠʨʤʦʥʣʘʨ״

ʤʘʡʜʦʥʣʘʨʠ ʚʘ ʚʘץʬʛʘ ʤʘʜʨʘʩʘ ʪʦʤʦʥʠʜʘʥ ʙʝʨʠʣʘʜʠʛʘʥ ʙʦʰץʘ ʦʙʲʝʢʪʣʘʨʥʠ ˄ʟ 

ʠʯʠʛʘ ʦʣʘʜʠʛʘʥ ʢ˄ʯʤʘ ʚʘ ʢ˄ʯʤʘ ʙ˄ʣʤʘʛʘʥ ʤʫʣʢʣʘʨʠ ʨ˄ʡ״ʘʪʠʜʘʥ ʠʙʦʨʘʪ, ʫʯʠʥʯʠ 

 ʬץʬ ʙʝʨʫʚʯʠ ʄʝʭʨ ʉʫʣʪʦʥ ʭʦʥʠʤ ʪʦʤʦʥʠʜʘʥ ˄ʨʥʘʪʠʣʛʘʥ ʚʘץʠʩʤʠʜʘ ʚʘץ

  .ʘʤ ʸʨʠʪʠʣʛʘʥ״ ʫʞʞʘʪʠʜʘʥ ʬʦʡʜʘʣʘʥʠʰ, ʪʘʰʢʠʣʠʡ ʤʘʩʘʣʘʣʘʨ״

ñɺʘץʬʥʦʤʘò ץ˄ʣʸʟʤʘʩʠʜʘ ״ʫʞʞʘʪ ʪʫʟʠʣʠʰʠ ʩʘʥʘʩʠ ʢ˄ʨʩʘʪʠʣʤʘʛʘʥ. 

ñɺʘץʬʥʦʤʘòʜʘ ʄʫ״ʘʤʤʘʜ ʊʝʤʫʨ ʉʫʣʪʦʥ ï 1514 ʡʠʣ 17 ʤʘʨʪʠʜʘ ʚʘʬʦʪ ʵʪʛʘʥʣʠʛʠ 

ʩʘʥʘʩʠ ʢ˄ʨʩʘʪʠʣʛʘʥ, ʚʘץʬ ״ʫʞʞʘʪʠ ʵʩʘ ʫʥʠʥʛ ʪʫʨʤʫʰ ˄ʨʪʦסʠ ʪʦʤʦʥʠʜʘʥ 

ʚʘʬʦʪʠʜʘʥ ʢʝʡʠʥ ʪʫʟʠʣʛʘʥ. ʐʫʥʜʘʥ ʢʝʣʠʙ ʯʠץץʘʥ ״ʦʣʜʘ, ʜʝʤʘʢ, ״ʫʞʞʘʪ 

ʪʘʭʤʠʥʘʥ, XVI ʘʩʨʥʠʥʛ 20-ʡʠʣʣʘʨʠʜʘ ʸʟʠʣʛʘʥ.  

ɹʘʲʟʠ ʤʘʲʣʫʤʦʪʣʘʨʛʘ ץʘʨʘʛʘʥʜʘ, ʐʘʡʙʦʥʠʡʭʦʥ ʤʘʜʨʘʩʘʩʠ ʬʦʡʜʘʩʠʛʘ ʚʘץʬ 

 ʫʞʞʘʪʜʘ ʅʘʩʘʬ״ ʠʣʛʘʥ. ʄʘʩʘʣʘʥ, 1558 ʡʠʣʜʘʛʠץ ʘʤ ʭʠʟʤʘʪ״ ʘʪʜʘʥץʠץʘ״

ʚʠʣʦʷʪʠʜʘʛʠ ʐʘʢʘʨʞ˄ʡ ץʠʰʣʦסʠʥʠʥʛ ʩʦʪʠʣʛʘʥ ״ʫʜʫʜʣʘʨ ʯʝʛʘʨʘʣʘʨʠʥʠ 

ʪʘʩʚʠʨʣʘʥʠʰʠʜʘ ñʫʥʠʥʛ ʙʠʨ ʪʦʤʦʥʠ ɻʫʙʜʠʥ ץʠʰʣʦסʠ ʝʨʣʘʨʠʛʘ ʪʫʪʘʰʠʙ 

ʢʝʪʛʘʥòʣʠʛʠ ״ʘץʠʜʘ  ʘʡʪʠʙ ˄ʪʠʣʛʘʥ. ʋ ʚʘץʬ ״ʠʩʦʙʣʘʥʛʘʥ ʚʘ ʫʥʛʘ ʚʘʩʠʡ ʙ˄ʣʠʙ 

ʤʘʨ״ʫʤʘ ʄʝʭʨ ʉʫʣʪʦʥ ʭʦʥʠʤ ʭʠʟʤʘʪ ץʠʣʛʘʥ [5, ʉ.276]. ׳ʘץʠץʘʪʜʘʥ ״ʘʤ, 

ñɺʘץʬʥʦʤʘòʜʘ ɻʫʙʜʠʥ ץʠʰʣʦסʠ ʐʘʡʙʦʥʠʡʭʦʥ ʤʘʜʨʘʩʘʩʠ ʬʦʡʜʘʩʠʛʘ ʄʝʭʨ 

ʉʫʣʪʦʥ ʭʦʥʠʤ ʪʦʤʦʥʠʜʘʥ ʚʘץʬ ץʠʣʠʥʛʘʥ ʤʫʣʢ ʩʠʬʘʪʠʜʘ ʨ˄ʡ״ʘʪʠʛʘ 

ʢʠʨʠʪʠʣʛʘʥ[6,ʉ.15-16.].  

ɹʦʰץʘ ʤʘʥʙʘʜʘ ʤʘʚʞʫʜ ʙ˄ʣʛʘʥ ʐʘʡʙʦʥʠʡʭʦʥ ʤʘʜʨʘʩʘʩʠʛʘ ʪʝʛʠʰʣʠ ʙ˄ʣʛʘʥ 

ʤʦʣ-ʤʫʣʢ ʙʦʰץʘʨʫʚʯʠʩʠ ï ʤʫʪʘʚʘʣʣʠ ״ʘץʠʜʘ ʘʡʪʠʙ ˄ʪʠʣʠʰʠ ʫʰʙʫ ʚʘץʬ 

 ,ʣʘʡʜʠ. ʃʝʢʠʥץʘʤʠʷʪʛʘ ʵʛʘ ʵʢʘʥʣʠʛʠʥʠ ʪʘʩʜʠ״ʫʞʞʘʪʠʥʠʥʛ ˄ʟ ʜʘʚʨʠʜʘ ʢʘʪʪʘ ʘ״

ʄʫ״ʘʤʤʘʜ ɹʘʜʠ ʄʘʣʠ״ʦ ʤʘʲʣʫʤʦʪʣʘʨʠʛʘ ʢ˄ʨʘ, ʫ ʢ˄ʧ ʚʘץʪ ʤʦʙʦʡʥʠʜʘ ʩʘץʣʘʥʠʙ 

  .ʦʣʤʘʛʘʥ[7]ץ

ʐʫʥʠʥʛʜʝʢ, ʄʝʭʨ ʉʫʣʪʦʥ ʭʦʥʠʤ 1558 ʡʠʣʜʘʛʠ ɾ˄ʡʙʦʨ ʰʘʡʭʣʘʨʠʥʠʥʛ 

 ʫʞʞʘʪʣʘʨʠʜʘʥ ʙʠʨʠʜʘ ʵʩʛʘ ʦʣʠʥʠʙ, ʫʥʜʘ ñɹʦʙʫʨʥʦʤʘòʜʘʛʠ ʢʘʙʠ״
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ʄʝʭʨʠʙʦʥʭʦʥʠʤ ʥʦʤʠ ʙʠʣʘʥ ʪʠʣʛʘ ʦʣʠʥʘʜʠ. ɽʨ ʦʣʜʠ-ʩʦʪʜʠʩʠʛʘ ʙʘסʠʰʣʘʥʛʘʥ 

ʫʰʙʫ ״ʫʞʞʘʪʜʘ: ñ... ʉʦʪʠʣʘʸʪʛʘʥ ʝʨʥʠʥʛ ʯʝʛʘʨʘ ץʠʩʤʠ נʫʙʜʠʥ ץʠʰʣʦסʠʜʘʛʠ 

ʝʨʛʘ ʪʫʪʘʰʛʘʥ ʙ˄ʣʠʙ, ʫʰʙʫ ʚʘץʬ ʄʝʭʨʠʙʦʥʭʦʥʠʤʛʘ ʪʝʛʠʰʣʠʜʠʨò[3, ʉ.26-28]. 

  .ʘʪʠʛʘ ʢʠʨʠʪʠʣʛʘʥ״ʬʥʦʤʘò ʨ˄ʡץʠ ʤʫʣʢʣʘʨʠ ñɺʘסʠhʣʦץ ʫʙʜʠʥנ

ʐʫʥʜʘʡ ץʠʣʠʙ, ʢʝʣʪʠʨʠʣʛʘʥ ʤʘʲʣʫʤʦʪʣʘʨ ʘʩʦʩʠʜʘ ץʫʡʠʜʘʛʠʯʘ ʭʫʣʦʩʘʛʘ 

ʢʝʣʠʰ ʤʫʤʢʠʥ, ʄʝʭʨʠʙʦʥʭʦʥʠʤ ʚʘץʬ ʤʫʣʢʣʘʨʠ ʭ˄ʞʘʣʠʛʠʥʠʥʛ ʪʘʲʩʠʩʯʠʩʠ 

ʩʠʬʘʪʠʜʘ ʄʦʚʘʨʦʫʥʥʘ״ʨʜʘ ʝʨ-ʤʫʣʢʯʠʣʠʢ ʤʫʥʦʩʘʙʘʪʣʘʨʠʥʠ ʪʘʨʪʠʙʛʘ 

ʢʝʣʪʠʨʠʰʜʘ ʢʘʪʪʘ ״ʠʩʩʘ ץ˄ʰʛʘʥ ʜʝʙ ״ʠʩʦʙʣʘʰ ʤʫʤʢʠʥ.  
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ɸɹɼʋʃʃɸʍʆʅ II ʅʀʅɻ ɶɿɹɽʂ ɼɸɺʃɸʊʏʀʃʀɻʀ ʊɸʈʀʍʀɼɸ 

ʊʋʊɻɸʅ ɶʈʅʀ  

 

ʄʠʨʟʘʝʚ ɹʝʢʟʦʜ ʅʫʨʘʣʠʝʚʠʯ  

 ɾɼʇʋ ʪʘʨʠʭ ʚʘ ʫʥʠ ˄ץʠʪʠʰ ʤʝʪʦʜʠʢʘʩʠ ʢʘʬʝʜʨʘʩʠ ˄ץʠʪʫʚʯʠʩʠ, 

 

ʈ˄ʟʠʝʚ ʉʘʨʜʦʨ ɹʘʭʨʠʜʜʠʥ ˄סʣʠ  

ɾɼʇʋ ʊʘʨʠʭ ʬʘʢʫʣʴʪʝʪʠ  III ʙʦʩץʠʯ ʪʘʣʘʙʘʩʠ 

 

ɸʅʅʆʊɸʎʀʗ 

ʋʰʙʫ ʠʣʤʠʡ ʤʘץʦʣʘʜʘ ʐʘʡʙʦʥʠʡʭʦʥ ʚʘʬʦʪʠʜʘʥ ʢʝʡʠʥ ʤʘʤʣʘʢʘʪʜʘ ʚʘʟʠʷʪ, 

ɸʙʜʫʣʣʘʭʦʥ II ʥʠʥʛ ״ʫʢʤʨʦʥʣʠʛʠ ʜʘʚʨʠʜʘ ɹʫʭʦʨʦ ʭʦʥʣʠʛʠʥʠʥʛ ʩʠʸʩʠʡ, 

ʠץʪʠʩʦʜʠʡ ʚʘ ʤʘʜʘʥʠʡ ʞʠ״ʘʪʜʘʥ ʶʢʩʘʣʠʰ, ʫʥʠʥʛ ʤʠʥʪʘץʘʥʠ ʙʠʨʣʘʰʪʠʨʠʰ 

ʫʯʫʥ ʢʫʨʘʰʣʘʨʠ, ʙʫ ʜʘʚʨʜʘ ʙʫʥʸʜ ʵʪʠʣʛʘʥ ʩʫסʦʨʠʰ ʠʥʰʦʦʪʣʘʨʠ, ʤʝʲʤʦʨʠʡ 

ʦʙʠʜʘʣʘʨ, ʠʯʢʠ ʚʘ ʪʘʰץʠ ʩʘʚʜʦʥʠʥʛ ʨʠʚʦʞʣʘʥʠʰʠ ״ʘʤʜʘ ʠʣʤ-ʬʘʥ ʨʘʚʥʘץʠ 

ʸʨʠʪʠʣʛʘʥ. 

ʂʘʣʠʪ ʩ˄ʟʣʘʨ: ʐʘʡʙʦʥʠʡʭʦʥ, ʂʫʯʢʠʥʯʠʭʦʥ, ɸʙʜʫʣʘʟʠʟʭʦʥ, ʀʩʢʘʥʜʘʨʭʦʥ, 

ɸʙʜʫʣʣʘʭʦʥ II, ʍ˄ʞʘ ʠʩʣʦʤ, ʄʘʨʢʘʟʠʡ ״ʦʢʠʤʠʷʪ, ʉʫסʦʨʠʰ ʠʥʰʦʦʪʣʘʨʠ, 

ʤʝʲʤʦʨʠʡ ʦʙʠʜʘʣʘʨ. 

ABSTRACT 

The article, the situation in the country after the death of Shaibani Khan, the 

political, economic and cultural rise of the Bukhara Khanate during the reign of 

Abdullah Khan II, his struggle for the unification of the region, the irrigation 

facilities, architectural monuments built during this period, the development of 

internal and external trade, and the development of science illuminated. 

Keywords: Shaibani Khan, Kuchkinchi Khan, Abdulaziz Khan, Iskandar Khan, 

Abdullah Khan II, Khoja Islam, Central Authority, Irrigation facilities, architectural 

monuments. 
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ɶʟʙʝʢʠʩʪʦʥ ʠʩʪʠץʣʦʣʠʥʠʥʛ ʜʘʚʩʪʣʘʙʢʠ ʜʘʚʨʣʘʨʠʜʘʥ ʙʦʰʣʘʙ, ʪʘʨʠʭʠʤʠʟʥʠ 

  .ʠʤ ʵʲʪʠʙʦʨ ʙʝʨʠʣʜʠ״ʦʥʠʡ ʪʠʢʣʘʰ ʚʘ ˄ʨʛʘʥʠʰʛʘ ʤʫץץʘ״

ɿʝʨʦ, ״ʘץץʦʥʠʡ ʪʘʨʠʭʥʠ ʙʠʣʤʘʩʜʘʥ ʪʫʨʠʙ, ˄ʟʣʠʢʥʠ ʘʥʛʣʘʰ ʤʫʤʢʠʥ ʵʤʘʩ.  

ʐʫ ʞʠ״ʘʪʜʘʥ, ʭʘʣץʠʤʠʟʥʠʥʛ ʜʘʚʣʘʪʯʠʣʠʛʠʤʠʟ ʪʘʨʠʭʠʜʘ ʤʫʥʦʩʠʙ ˄ʨʠʥ 

ʵʛʘʣʣʘʛʘʥ ʩʫʣʦʣʘʣʘʨ ʪʘʨʠʭʠʥʠ ˄ʨʛʘʥʠʰʛʘ ״ʘʤ ץʠʟʠץʠʰ ʢʫʯʘʡʜʠ. ʐʫʥʜʘʡ 

ʩʫʣʦʣʘʣʘʨʜʘʥ ʙʠʨʠ ʐʘʡʙʦʥʠʡʣʘʨʜʠʨ. ɹʫ ʩʫʣʦʣʘʜʘʥ ʙ˄ʣʛʘʥ ʭʫʢʤʜʦʨʣʘʨʠ ʠʯʠʜʘ 

ɸʙʜʫʣʣʘʭʦʥ II  ʜʘʚʣʘʪʯʠʣʠʛʠʤʠʟ ʪʘʨʠʭʠʜʘ ʚʣʦʭʠʜʘ ʫʨʠʥ ʵʛʘʣʣʘʡʜʠ.22 

ʐʘʡʙʦʥʠʡʭʦʥ ʚʘʬʦʪʠʜʘʥ ʩ˄ʥʛ, ʰʘʡʙʦʥʠʡ ʩʫʣʪʦʥʣʘʨ ˄ʨʪʘʩʠʜʘ ʙʦʰʣʘʥʠʙ ʢʝʪʛʘʥ 

˄ʟʘʨʦ ʥʠʟʦ ʚʘ ʫʨʫʰʣʘʨ ʤʘʤʣʘʢʘʪ ʚʘ ʭʘʣץʥʠ ʦסʠʨ ʘ״ʚʦʣʛʘ ʩʦʣʠʙ ץ˄ʡʛʘʥ ʵʜʠ. ɹʫ 

 :ʦʬʠʟ ʊʘʥʠʰ ʘʣ-ɹʫʭʦʨʠʡ ˄ʟʠʥʠʥʛ ñɸʙʜʫʣʣʘʥʦʤʘò ʘʩʘʨʠʜʘ׳ ʜʘ ʪʘʨʠʭʯʠץʘ״

ñɶʰʘ ʚʘץʪʜʘ ״ʘʨ ʪʘʨʘʬʜʘʥ ʪʝʩʢʘʨʠ ʰʘʤʦʣ ʵʩʘʨʜʠ. ׳ʘʨ ʙʫʨʯʘʢʜʘʥ ʬʠʪʥʘ ʛʘʨʜʠ 

ʦʩʤʦʥʛʘ ʢ˄ʪʘʨʠʣʘʨʜʠ. .... ׳ʘʨ ʟʘʤʦʥ ʙʘʣʦ ʪ˄ʬʦʥʠ ʶץʦʨʠ ʢ˄ʪʘʨʠʣʘʨʜʠ. ʉʦסʫ-

ʩʘʣʦʤʘʪʣʠʢ ɸʥץʦʜʝʢ ʤʘʭʬʠʡʣʠʢ ʧʘʨʜʘʩʠ ʦʩʪʠʛʘ ʷʰʠʨʠʥʛʘʥ ʵʜʠ... ʍʘʣʦʡʠץ 

ʪʘʥʛʣʠʢʜʘʥ ״ʘʡʨʦʥ ʙ˄ʣʠʙ, ʬʫץʘʨʦ ʙʫʨʯʘʢ-ʙʫʨʯʘʢʜʘ ʩʘʨʛʘʨʜʦʥ ʵʜʠ...ò [1,19]. 

ʂ˄ʨʠʥʘʜʠʢʠ, ʤʘʤʣʘʢʘʪʜʘ ʰʘʡʙʦʥʠʡ ʩʫʣʪʦʥʣʘʨʥʠʥʛ ˄ʟʘʨʦ ʢʫʨʘʰʣʘʨʠʛʘ 

ʙʘʨ״ʘʤ ʙʝʨʠʙ, ʫʣʘʨʥʠ ʷʛʦʥʘ ״ʦʢʠʤʠʷʪ ʦʩʪʠʛʘ ʙʠʨʣʘʰʪʠʨʘ ʦʣʘʜʠʛʘʥ ʠʩʪʝʲʜʦʜʣʠ 

ʚʘ ʪʘʞʨʠʙʘʣʠ ״ʫʢʤʜʦʨʛʘ ʪʘʨʠʭʠʡ ʚʘ ״ʘʸʪʠʡ ʵ״ʪʠʸʞ ʶʟʘʛʘ ʢʝʣʛʘʥ ʵʜʠ. ɹʫ ʵ״ʪʠʸʞ 

ʪʘʨʠʭ ʩʘ״ʥʘʩʠʛʘ ɸʙʜʫʣʣʘʭʦʥ Iiʥʠ ʦʣʠʙ ʯʠץʜʠ.  

ʀʩʢʘʥʜʘʨʭʦʥ ˄סʣʠ ɸʙʜʫʣʣʘʭʦʥ II ʤʘʜʨʘʩʘ ʪʘʲʣʠʤʠʥʠ ʦʣʠʰ ʙʠʣʘʥ ʙʠʨʛʘ, 

ʜʘʚʣʘʪ ʙʦʰץʘʨʫʚʠ ץʦʠʜʘʣʘʨʠʥʠ ״ʘʤʜʘ ״ʘʨʙʠʡ ʪʘʲʣʠʤʥʠ ״ʘʤ ʧʫʭʪʘ ʵʛʘʣʣʘʛʘʥ 

ʵʜʠ. ʊʘʨʠʭʯʠ ׳ʦʬʠʟ ʘʣ ïɹʫʭʦʨʠʡ ʸʟʛʘʥʠʜʝʢ: ñɸʜʘʙ ʤʘʢʪʝʙʠʜʘ ʫʥʠʥʛ 

ʤʫʙʦʨʘʢʘʥʞʦʤ ʭʦʪʠʨʠ ˄ץʠʰ ʚʘ ʸʟʠʰʛʘ ʪʘʤʦʤ ʙʝʨʠʣʠʙ, ʨʫ״ʦʥʠʡ ʥʘץʰʣʘʨ ʚʘ 

ʥʫʨʦʥʠʡ ʩʫʨʘʪʣʘʨ ʫʣ ʞʘ״ʦʥʛʠʨʥʠʥʛ ʜʠʣʠ ʣʘʚ״ʠʛʘ ʸʟʠʣʛʘʥʜʘʥ ʩ˄ʥʛ, ʫʥʠʥʛ ץ˄ʣʠ 

ʛ˄ʟʘʣʣʠʢʣʘʨ ʚʘ ʣʘʪʠʬʘʣʘʨʥʠ ʥʘץʰ ʵʪʫʚʯʠ ץʘʣʘʤʜʘʥ ʩʫʚʜʝʢ ʥʘץʰʣʠ ʭʘʥʞʘʨʛʘ 

ʦʣʦʚ ʸסʜʠʨʘʜʠʛʘʥ, ʪʘסʣʘʨʛʘ ʚʘ ʭʘʪ ʸʟʠʰ ʩʘʥʲʘʪʣʘʨʠʜʘʥ ʥʘʡʟʘʙʦʟʣʠʢ ʭʫʥʘʨʣʘʨʠʛʘ 

ʤʘʡʣ ץʠʣʜʠ.ò [1,91]. 

ɸʙʜʫʣʣʘʭʦʥ II ״ʘʨʙʠʡ ʩʘʥʲʘʪʜʘ ʥʦʸʙ ʠʩʪʝʲʜʦʜ ʩʦ״ʠʙʠ ʙ˄ʣʠʙ ñ... ʋ ʯʘʚʛʦʥ 

ʫʡʥʘʰʜʘ ʜʠʣʙʘʨʣʘʨ ʟʫʣʬʠʥʠʥʛ ʭʘʣץʘʩʠ ʢʘʙʠ ʩʘʦʜʘʪ ʤʘʡʜʦʥʠʜʘ ʜʘʚʣʘʪ ʛʫʡʠʥʠ 
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ʙʦʰʠʛʘ ʝʪʢʘʟʠʙ, ʫץ ʫʟʠʰ, ʢʘʤʦʥ ʪʦʨʪʠʰʜʘ ʶʟ ʪʘץʩʠʥ, ʤʠʥʛ ʦʬʘʨʠʥ ʙʠʣʘʥ ʫʰʘ 

ʟʘʤʦʥʜʘʛʠ ʝʪʫʢ ʩʫʣʦʣʘʨʜʘʥ ˄ʪʠʙ ʢʝʪʜʠ.ò [1,93]. 

ʐʫʥʠʥʛʜʝʢ,ɸʙʜʫʣʣʘʭʦʥ II ʜʠʥʠʡ ʠʣʤʣʘʨʥʠ ʰʫʥʯʘʣʠʢ ʧʫʭʪʘ ʵʛʘʣʣʘʛʘʥ 

ʵʜʠʢʠ, ñפʫʨʲʦʥʠ ʂʘʨʠʤʥʠ ʪʘʬʩʠʨ ץʠʣʠʰʜʘ, ׳ʘʜʠʩʠ ʐʘʨʠʬʣʘʨʥʠ ʪʘʲʣʠʣ ʚʘ 

ʪʘʣץʠʥ ץʠʣʠʰʜʘ ʜʠʥ ʧʝʰʚʦʣʘʨʠʥʠʥʛ ʪʘ״ʩʠʥʫ ʚʘ ʪʘʥ ʦʣʠʰʣʘʨʠʛʘ ʩʘʟʦʚʦʨ 

ʙ˄ʣʛʘʥò ʵʜʠ [2,75]. ɸʥʘ ʰʫʥʜʘʡ ʥʦʸʙ ʠʩʪʝʲʜʦʜʫ-ʠץʪʠʜʦʨ ʩʦ״ʠʙʠ ʙ˄ʣʛʘʥ 

ɸʙʜʫʣʣʘʭʦʥ II ʥʠʥʛ ״ʘʸʪʠ, ʬʘʦʣʠʷʪʠ ʦסʠʨ ʚʘʟʠʷʪʜʘ ʢʝʯʜʠ.  

ɸʙʜʫʣʣʘʭʦʥ II ʛʘʨʯʠ 1583 ʡʠʣʠ ʨʘʩʤʘʥ ʭʦʥ ʜʝʙ ʵʲʣʦʥ ץʠʣʠʥʛʘʥ ʙ˄ʣʩʘ-ʜʘ, 

ʘʤʘʣʜʘ 1557 ʡʠʣʜʘʥ ʙʦʰʣʘʙ ʩʠʸʩʠʡ ״ʦʢʠʤʠʷʪ ʫʥʠʥʛ ץ˄ʣʠʜʘ ʵʜʠ.  

ʊʘʲʢʠʜʣʘʰʠʤʠʟ ʞʦʠʟʢʠ, ˄ʰʘ ʜʘʚʨʜʘ ʤʘʤʣʘʢʘʪʜʘ ʡʠʨʠʢ ʜʠʥ ʧʝʰʚʦʣʘʨʠʜʘʥ 

ʞʫʡʙʦʨ ʭ˄ʞʘʣʘʨʠʥʠʥʛ ʤʘʚץʝʠ ʚʘ ʥʫʬʫʟʠ ʢʫʯʣʠ ʵʜʠ. ɸʙʜʫʣʣʘʭʦʥ IIʛʘ ״ʘʤ ʪʘʭʪʥʠ 

ʵʛʘʣʣʘʰʜʘ ʚʘ ʤʘʤʣʘʢʘʪ ʙʦʰץʘʨʫʚʠʜʘ ʞʫʡʙʦʨʠʡ ʍ˄ʞʘ ʄʫ״ʘʤʤʘʜ ʀʩʣʦʤʥʠʥʛ 

ʸʨʜʘʤʠ ʚʘ ʫʥʠʥʛ ץ˄ʣʣʘʙ-ץʫʚʚʘʪʣʘʰ ʤʫ״ʠʤ ʘ״ʘʤʠʷʪʛʘ ʵʛʘ ʙ˄ʣʜʠ. ʆʪʘʩʠ 

ʀʩʢʘʥʜʘʨʭʦʥ ʚʘ ɸʙʜʫʣʣʘʭʦʥ IIʥʠʥʛ ״ʘʤ ʍ˄ʞʘ ʄʫ״ʘʤʤʘʜ ʀʩʣʦʤʥʠʥʛ ʤʫʨʠʜʣʘʨʠ 

ʵʜʠʣʘʨ. ʐʫ ʙʦʠʩ ״ʘʤ, ɸʙʜʫʣʣʘʭʦʥ II ʫʣʘʨʛʘ ʢʘʪʪʘ ʠʣʪʠʬʦʪʣʘʨ ʢ˄ʨʩʘʪʜʠ. 

ʏʫʥʦʥʯʠ, ʀʩʣʦʤʛʘ ʫʣʫס ʙʦʙʦʣʘʨʠ ʙ˄ʣʛʘʥ ʠʤʦʤ ɸʙʫʙʘʢʨ ɸ״ʤʘʜ ʚʘ ʍ˄ʞʘ 

ɸʙʫʙʘʢʨ ʉʘʲʜʥʠʥʛ ʤʦʟʦʨʣʘʨʠʥʠ ʪʘʲʤʠʨʣʘʰ ʚʘ ʫʥʠʥʛ ʷץʠʥʠʜʘ ʤʘʯʠʪ, ʤʘʜʨʘʩʘ, 

ʭʦʥץʦ״, ʩʘʨʦʡ ʚʘ ʯʦʨʙʦץ סʫʨʠʰ ʪ˄סʨʠʩʠʜʘ ʬʘʨʤʦʥ ʙʝʨʘʜʠ. ʐʫʥʠʥʛʜʝʢ, ʙʘʨʯʘ 

ʚʘץʬ ʝʨʣʘʨʠ ʭ˄ʞʘʥʠʥʛ ʠʭʪʠʸʨʠʛʘ ʙʝʨʠʣʘʜʠ. 

ɸʙʜʫʣʣʘʥʦʤʘ ʘʩʘʨʠʜʘ ʘʡʪʠʣʛʘʥʠʜʝʢ, ʙʫ ʝʨʜʘ ñ˄ʥ ʡʠʣ ʤʦʙʘʡʥʠʜʘ ñʜʦʥʦ 

ʤʝʲʤʦʨʣʘʨ ʚʘ ʟʘʙʘʨʜʘʩʪ ʙʠʥʦʢʦʨʣʘʨò ʞʘʥʥʘʪʛʘ ˄ʭʰʘʛʘʥʦʣʠʡ ʙʠʥʦʣʘʨʥʠ 

 .ʫʨʜʠʣʘʨò [1,157]ץ

ɸʙʜʫʣʣʘʭʦʥ II ˄ʟ ʧʠʨʠʥʠʥʛ ʤʘʤʣʘʢʘʪʜʘʛʠ ʢʘʪʪʘ ʥʫʬʫʟʠ, ʤʘʚץʝʠʥʠ ״ʠʩʦʙʛʘ 

ʦʣʠʙ: ñ... ʫʥʠʥʛ ״ʦʤʠʡʣʠʛʠʥʠ ʨʘסʙʘʪ ʙʠʣʘʥ ץʘʙʫʣ ץʠʣʠʙ, ʠʪʦʘʪ ʙʠʣʘʥ ʙʦʰʠʥʠ 

ʙʫʡʩʫʥʠʰ ʭʘʣץʘʩʠʛʘ ʢʠʨʠʪʜʠ ʚʘ ʫʥʠʥʛ ʤʫʚʦʬʠץ ʢ˄ʨʛʘʥ ʠʰʠʜʘʥ ʪʘʰץʘʨʠ 

ʯʠץʤʘʜʠ.ò [1,75]. 

ɸʙʜʫʣʣʘʭʦʥ II ˄ʟʠʥʠʥʛ ʙʫʪʫʥ ʬʘʦʣʠʷʪʠʥʠ ʤʘʤʣʘʢʘʪʜʘ ʪʠʥʯʣʠʢ ʚʘ 

ʦʩʦʡʠʰʪʘʣʠʢ ˄ʨʥʘʪʠʰ, ʠʯʢʠ ʘʡʠʨʤʘʯʠʣʠʢʣʘʨʛʘ ʙʘʨ״ʘʤ ʙʝʨʠʰ, ʤʘʨʢʘʟʠʡ 

 ,ʫʜʫʜʣʘʨʠʥʠ ʙʠʨʣʘʰʪʠʨʠʰ״ ʘʥʠʥʛ ʙʘʨʯʘץʢʘʤʣʘʰ, ʤʠʥʪʘ״ʦʢʠʤʠʷʪʥʠ ʤʫʩʪʘ״
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 ʠ ʩʘʚʜʦʛʘ ʢʝʥʛץʦʥʯʠʣʠʢʥʠ ʨʠʚʦʞʣʘʥʪʠʨʠʰ, ʠʯʢʠ ʚʘ ʪʘʰץ״ʫʥʘʨʤʘʥʜʯʠʣʠʢ, ʜʝ״

ʡ˄ʣ ʦʯʠʰ, ʰʘ״ʘʨ ״ʘʸʪʠʥʠ ʞʦʥʣʘʥʪʠʨʠʰ, ʠʣʤ-ʬʘʥ ʚʘ ʩʘʲʥʘʪ ʨʘʚʥʘץʠʛʘ ʘ״ʘʤʠʷʪ 

ʙʝʨʠʰ, ʫʣʢʘʥ ץʫʨʠʣʠʰ ʚʘ ʩʫסʦʨʠʰ ʠʰʣʘʨʠʥʠ ʢʫʯʘʡʪʠʨʠʰ ʢʘʙʠ ʷʨʘʪʫʚʯʠʣʠʢʢʘ 

ʙʘסʠʰʣʘʜʠ.  

ɸʚʚʘʣʦ, ʫ ʤʘʤʘʣʘʢʘʪ ʚʘ ʤʠʥʪʘץʘʥʠ ʙʠʨʣʘʰʪʠʨʠʰ ʤʘץʩʘʜʠʜʘ ʢ˄ʧ ʤʘʨʦʪʘʙʘ 

ʫʨʫʰʣʘʨ ʦʣʠʙ ʙʦʨʠʰʛʘ ʪ˄סʨʠ ʢʝʣʜʠ. ʍʫʩʫʩʘʥ, 1557 ʡʠʣʥʠʥʛ ʘʧʨʝʣʠʜʘ ʀʣʦʥ 

˄ʪʜʠ ʩʦʡʠʥʠʥʛ ɾʠʟʟʘʭ ʪʦʤʦʥʠʜʘ ʙʠʨ ʪʦʤʦʥʜʘʥ ʊʫʨʢʠʩʪʦʥ, ʊʦʰʢʝʥʪ, ɸʥʜʠʞʦʥ, 

ʍ˄ʞʘʥʜʜʘʥ ʪ˄ʧʣʘʥʛʘʥ ץ˄ʰʠʥʣʘʨ ɼʘʨʚʠʰʭʦʥ ʙʦʰʯʠʣʠʛʠʜʘ, ʠʢʢʠʥʯʠ ʪʘʨʘʬʜʘʥ 

ʵʩʘ ʉʘʤʘʨץʘʥʜ ʭʫʢʤʜʦʨʠ ɹʦʙʦ ʉʫʣʪʦʥʥʠʥʛ ʢ˄ʧ ʩʦʥʣʠ ץ˄ʰʠʥʣʘʨʠ ʙʠʣʘʥ ʙ˄ʣʛʘʥ 

ʞʘʥʛʜʘ ɸʙʜʫʣʣʘʭʦʥ II סʘʣʘʙʘ ץʦʟʦʥʜʠ. ɸʙʜʫʣʣʘʭʦʥ IIʥʠʥʛ ʙʫ סʘʣʘʙʘʩʠ ״ʘץʠʜʘ 

ɸʙʜʫʣʣʘʥʦʤʘ ʘʩʘʨʠ ʤʫʘʣʣʠʬʠ: ñɶʰʘ ʢʫʥʠ ʘʲʣʦ ״ʘʟʨʘʪʛʘ ɸʙʜʫʣʣʘʭʦʥʛʘ ʰʫʥʜʘʡ 

 ʦʥ ʚʘ ʩʫʣʪʦʥʣʘʨʥʠʥʛץʦ״ ʘʣʘʙʘ ˄ʪʛʘʥס ʘʣʘʙʘ ʶʟ ʢ˄ʨʩʘʪʜʠʢʠ, ʙʫʥʜʘʡס

ʙʠʨʦʨʪʘʩʠʛʘ ״ʘʤ ʥʘʩʠʙ ʙ˄ʣʤʘʛʘʥ ʵʜʠò- ʜʝʙ ʸʟʘʜʠ. ɹʦʙʦ ʉʫʣʪʦʥ ʚʘ 

ɼʘʨʚʠʰʭʦʥʣʘʨ 1572 ʡʠʣʜʘ ʷʥʘ ʢ˄ʧ ʩʦʥʣʠ ץ˄ʰʠʥʣʘʨʠ ʙʠʣʘʥ ʉʘʤʘʨץʘʥʜʥʠ ʙʦʩʠʙ 

ʦʣʠʰ ʤʘץʩʘʜʠʜʘ ʙʦʩʪʠʨʠʙ ʢʝʣʘʜʠʣʘʨ. 

ʄʦ״ʠʨ ʩʘʨʢʘʨʜʘ ɸʙʜʫʣʣʘʭʦʥ II ״ʦʟʠʨʛʠ נʘʣʣʘʦʨʦʣ ʪʫʤʘʥʠʜʘʛʠ ʂ˄ʢʛʫʤʙʘʟ 

  .ʰʘʪʛʠʯ ʟʘʨʙʘ ʙʝʨʜʠ ʚʘ ʪʦʨ-ʤʦʨ ʢʝʣʪʠʨʜʠץʘץ ʠ ʸʥʠʜʘ ʫʣʘʨʛʘסʠʰʣʦץ

ɸʙʜʫʣʣʘʭʦʥ II ˄ʟʠʥʠʥʛ סʘʣʘʙʘʩʠ ״ʘץʠʜʘ ʀʣʦʥ ˄ʪʜʠʜʘʛʠ ʊʝʤʫʨ ʜʘʨʚʦʟʘʥʠʥʛ 

ʯʘʧ ʪʦʤʦʥʠʜʘʥ ʄʠʨʟʦ ʋʣʫסʙʝʢʥʠʥʛ ʭʦʪʠʨʘ ʸʟʫʚʠ ʸʥʠʛʘ ɸʙʜʫʣʣʘʭʦʥ II ״ʘʤ 

ʭʦʪʠʨʘ ʙʠʪʘʜʠ. ʋʥʜʘ ʰʫʥʜʘʡ ʜʝʡʠʣʘʜʠ: ñɹʫ ʞʦʡʜʘʥ ˄ʪʛʘʥ ʙʘʨʯʘ ʩʘʡʸ״ʣʘʨ 

ʙʠʣʩʠʥʣʘʨʢʠ 979 ʡʠʣʜʘ ʭʘʣʠʬʘʣʠʢʥʠʥʛ ʩʫʷʥʯʠסʠ, ʦʣʣʦ״ʥʠʥʛ ʩʦʷʩʠ, 

ʉʦ״ʠʙץʠʨʦʥ ɸʙʜʫʣʣʘʭʦʥ ʀʩʢʘʥʜʘʨʦʭʦʥ ˄סʣʠ ʰʫ ʞʦʡʜʘ ˄ʪʪʠʟ ʤʠʥʛ ʢʠʰʠʣʠʢ 

ʞʦʥʛʦʚʦʨ ץ˄ʰʠʥʠ ʙʠʣʘʥ ɼʘʨʚʠʰʭʦʥ, ɹʦʙʦʭʦʥ ʚʘ ʩʫʣʪʦʥʥʠʥʛ ʙʦʰץʘ ˄סʠʣʣʘʨʠʛʘ 

ʪʝʛʠʰʣʠ ץ˄ʰʠʥʣʘʨʠ ˄ʨʪʘʩʠʜʘ ʞʘʥʛ ʙ˄ʣʠʙ ˄ʪʜʠ. ʉʦ״ʠʙץʠʨʦʥ ʙʫ ʪʦʥʛʜʘ ʩʫʣʪʦʥ 

 ʦʥʘסʘʤʜʘ ʊʫʨʢʠʩʪʦʥ, ʊʦʰʢʝʥʪ, ʌʘʨ״ ʰʠʥʠ˄ץ ʠʥץʠʣʣʘʨʠʥʠʥʛ ʵʣʣʠʢ ʤʠʥʛʛʘ ʷס˄

ʚʘ ɼʘʰʪʠ פʠʧʯʦץʜʘʥ ʪ˄ʨʪ ʶʟ ʤʠʥʛʛʘ ʷץʠʥ ʘʩʢʘʨʣʘʨʠ ʫʩʪʠʜʘʥ ʟʘʬʘʨ ץʫʯʜʠ... 

ʋʰʙʫ ʞʘʥʛ ʙʘʨʯʘʛʘ ʤʘʲʣʫʤ ʙ˄ʣʩʠʥò [3,158]. 

ɼʘʨ״ʘץʠץʘʪ, ɸʙʜʫʣʣʘʥʦʤʘ ʘʩʘʨʠʜʘ ״ʘʤ ʙʫ ʪ˄סʨʠʜʘ ʰʫʥʜʘʡ ʜʝʡʠʣʘʜʠ: ñɶʰʘ 

ʢʫʥʠ ʰʫʥʯʘʣʠʢ ʢ˄ʧ ץʦʥ ʪ˄ʢʠʣʠʙ, ʰʫ ץʘʜʘʨ ʟ˄ʨ ʞʘʥʛ ʙ˄ʣʜʠʢʠ, ˄ʣʛʘʥ ʚʘ ʷʨʘʜʦʨ 
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ʙ˄ʣʛʘʥʣʘʨ ʪʘʥʘʩʠʜʘʥ ʞʘʥʛ ʤʘʡʜʦʥʠ ʪʦסʫ ʪʝʧʘʣʠʢʢʘ ʘʡʣʘʥʜʠ. ʉʘʨʢʘʰʣʘʨʠʤʠʟ 

ʙʦʰʣʘʨʠ ʦʪʣʘʨʥʠʥʛ ʯʦʚʛʘʥ ʰʘʢʣʠʜʘʛʠ ʪʫʸסʠ ʦʩʪʠʜʘ ץʦʣʠʙ, ץ˄ʡʜʝʢ ʶʤʘʣʘʜʠò 

[1,142]. 

ɹʫ ʞʘʥʛʣʘʨ ɼʘʰʪʠ פʠʧʯʦץ ʭʦʥʣʘʨʠʛʘ ʢʘʪʪʘ ʪʘʣʦʬʘʪ ʝʪʢʘʟʛʘʥ ʙ˄ʣʩʘ, 

ɸʙʜʫʣʣʘʭʦʥʛʘ ʵʩʘ ʟʘʬʘʨ ʢʝʣʪʠʨʜʠ. ɸʙʜʫʣʣʘʭʦʥ II 1573 ʡʠʣʜʘ ʌʘʨסʦʥʘʥʠ, 1574 

ʡʠʣʜʘ ʐʘ״ʨʠʩʘʙʟ, פʘʨʰʠ, ׳ʠʩʦʨ ʚʠʣʦʷʪʣʘʨʠʥʠ, 1578 ʡʠʣʜʘ ʉʘʤʘʨץʘʥʜ, 1582 

ʡʠʣʜʘ ʊʦʰʢʝʥʪ, ʐʦ״ʨʫ״ʠʷ, ʉʘʡʨʘʤ, ʆ״ʘʥʛʘʨʦʥ, 1583 ʡʠʣʜʘ ʵʩʘ ɹʘʣ1584 ,״ 

ʡʠʣʜʘ ɹʘʜʘʭʰʦʥ, 1588 ʡʠʣʜʘ ׳ʠʨʦʪ, 1595 ʡʠʣʜʘ ʵʩʘ ʍʦʨʘʟʤ ʫʥʠʥʛ ץ˄ʣ ʦʩʪʠʜʘ 

ʙʠʨʣʘʰʜʠ.  

ɸʙʜʫʣʣʘʭʦʥ II ʤʘʨʢʘʟʠʡ ״ʦʢʠʤʠʷʪʥʠ ʤʫʩʪʘ״ʢʘʤʣʘʰ ʚʘ ʤʘʤʣʘʢʘʪ 

 ʫʜʫʜʣʘʨʠʥʠ ʙʠʨʣʘʰʪʠʨʠʰ ʫʯʫʥ ʢʫʨʘʰ ʦʣʠʙ ʙʦʨʠʰ ʙʘʨʦʙʘʨʠʜʘ ʤʘʤʣʘʢʘʪ״

ʠץʪʠʩʦʜʠʥʠ ʢ˄ʪʘʨʠʰʛʘ, ʩʫסʦʨʤʘ ʜʝץ״ʦʥʯʠʣʠʢ, ״ʫʥʘʨʤʘʥʜʯʠʣʠʢ, ʩʘʚʜʦ-ʩʦʪʠץʥʠ 

ʨʠʚʦʞʣʘʥʪʠʨʠʰʛʘ, ʠʣʤ-ʬʘʥ, ʤʘʜʘʥʠʷʪ, ʤʝʲʤʦʨʯʠʣʠʢ ʶʢʩʘʣʠʰʠʛʘ ״ʘʤ ʤʫ״ʠʤ 

ʵʲʪʠʙʦʨ ʙʝʨʜʠ.  

ʐʫʥʠ ʘʡʪʠʰ ʞʦʠʟʢʠ, ˄ʣʢʘʤʠʟʜʘ ʩʫʥʲʠʡ ʩʫסʦʨʠʰ ʵʥʛ ʶʢʩʘʣʛʘʥ ʜʘʚʨ ״ʘʤ 

ɸʙʜʫʣʣʘʭʦʥ II ʜʘʚʨʠʛʘ ʪ˄סʨʠ ʢʝʣʘʜʠ. ɾʫʤʣʘʜʘʥ, 1582 ʡʠʣʠ ɿʘʨʘʬʰʦʥ ʜʘʨʸʩʠʜʘ 

 ʫʨʠʣʛʘʥ ʂʘʨʤʘʥʘ ʢ˄ʧʨʠʛʠ (ʇʫʣʠ ʂʘʨʤʘʥʘ) ʩʫʚ ʘʡʠʨʛʠʯʠ, 1583 ʡʠʣʠ ʅʫʨʦʪʘץ

ʪʦסʣʘʨʠʜʘ ץʫʨʠʣʛʘʥ ʆץʞʦʙ ʩʫʚ ʦʤʙʦʨʠ, ɿʘʨʘʬʰʦʥ ʜʘʨʸʩʠʜʘʥ ɾʠʟʟʘʭ 

ʚʦ״ʘʩʠʛʘʯʘ ʪʦʨʪʠʣʛʘʥ ʚʘ ʉʘʥʛʟʦʨ ʜʘʨʸʩʠ ʙʠʣʘʥ ʪʫʪʘʰʫʚʯʠ ʊʫʷʪʦʨʪʘʨ ʢʘʥʘʣʠ ʚʘ 

ʙʦʰץʘ ʢ˄ʧʣʘʙ ʩʫסʦʨʠʰ ʠʥʰʦʦʪʣʘʨʠ ץʫʨʠʣʜʠ. ɹʫ ʜʘʚʨʜʘ ץʫʨʠʣʛʘʥ ʩʫסʦʨʠʰ 

ʠʥʰʦʦʪʣʘʨʠ ʤʘʤʣʘʢʘʪʜʘ ʩʫסʦʨʤʘ ʜʝץ״ʦʥʯʠʣʠʢ ʨʠʚʦʞʣʘʥʠʰʠʜʘ ʤʫ״ʠʤ 

ʘ״ʘʤʠʷʪʛʘ ʵʛʘ ʙ˄ʣʜʠ.  

ʄʘʤʣʘʢʘʪʜʘ ʪʠʥʯʣʠʢ ʚʘ ʦʩʦʡʠʰʪʘʣʠʢʥʠʥʛ ʪʘʲʤʠʥʣʘʥʠʰ ʠץʪʠʩʦʜʠʡ 

 .ʘʸʪʠʥʠʥʛ ʞʦʥʣʘʥʠʰʠʛʘ ʦʣʠʙ ʢʝʣʜʠ״ ʘʨ״ʘʸʪʥʠʥʛ ʶʢʩʘʣʠʰʠʛʘ, ʰʘ״

ɸʙʜʫʣʣʘʭʦʥ II ʜʘʚʨʠʜʘ ʘʜʘʙʠʸʪ, ʤʘʪʝʤʘʪʠʢʘ, ʘʩʪʨʦʥʦʤʠʷ ʚʘ ʪʘʨʠʭ 

ʩʦ״ʘʣʘʨʠʜʘ ʘʞʦʡʠʙ ʘʩʘʨʣʘʨ ʷʨʘʪʠʣʜʠ. ɹʫ ʜʘʚʨʜʘ ɹʫʭʦʨʦ ʡʠʨʠʢ ʠʣʤ-ʬʘʥ 

ʤʘʨʢʘʟʠʛʘ ʘʡʣʘʥʜʠ.  

ʐʘʡʙʦʥʠʡʭʦʥ ʜʘʚʨʠʜʘʛʠʜʝʢ, ɸʙʜʫʣʣʘʭʦʥ II ʜʘʚʨʠʜʘ ״ʘʤ ɹʫʭʦʨʦʜʘ ʢʠʪʦʙʦʪ 

ʠʰʣʘʨʠʛʘ ʷʲʥʠ ץ˄ʣʸʟʤʘʣʘʨʥʠ ʯʠʨʦʡʣʠ ״ʫʩʥʠʭʘʪ ʙʠʣʘʥ ץ˄ʯʠʨʠʰ ʡ˄ʣʠ ʙʠʣʘʥ 
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ʥʫʩʭʘʣʘʨʥʠ ʢ˄ʧʘʡʪʠʨʠʰʛʘ ʤʫ״ʠʤ ʵʲʪʠʙʦʨ ʙʝʨʠʣʜʠ. ɸʙʜʫʣʣʘʭʦʥ II ״ʘʤ 

ʘʚʣʦʜʣʘʨʠ ʩʠʥʛʘʨʠ ʙʫʥʸʜʢʦʨ ״ʫʢʤʜʦʨ ʙ˄ʣʠʙ, ʧʦʡʪʘʭʪ ɹʫʭʦʨʦ, ʊʦʰʢʝʥʪ, ɹʘʣʭ 

ʢʘʙʠ ʰʘ״ʘʨʣʘʨʜʘ ʢ˄ʧʣʘʙ ʤʝʲʤʦʨʠʡ ʦʙʠʜʘʣʘʨ, ʪʠʞʦʨʘʪ ʙʠʥʦʣʘʨʠ ץʫʨʜʠʨʜʠ.  

ʏʫʥʦʥʯʠ, ɹʫʭʦʨʦʜʘʛʠ ʏʦʨʩʫ ʚʘ ʫʥʜʘʛʠ ʪʠʤʣʘʨ, ɻʘʚʢʫʰʦʥ ñפ˄ʰ ʤʘʜʨʘʩʘò, 

ʬʘʪʭʫʣʣʘ ץʫʰʙʝʛʠ ʤʘʜʨʘʩʘʣʘʨʠ ʰʫʣʘʨ ʞʫʤʣʘʩʠʜʘʥʜʠʨ. 

ɸʙʜʫʣʣʘʭʦʥ II ʜʘʚʨʠʜʘ ɹʫʭʦʨʦ ʭʦʥʣʠʛʠʥʠʥʛ ʭʘʣץʘʨʦ ʥʫʬʫʟʠ ʢ˄ʪʘʨʠʣʜʠ. 

ɹʫʭʦʨʦ ʭʦʥʣʠʛʠʥʠʥʛ ʍʠʥʜʠʩʪʦʥ, ʕʨʦʥ, ʈʦʩʩʠʷ ʢʘʙʠ ʜʘʚʣʘʪʣʘʨ ʙʠʣʘʥ 

ʜʠʧʣʦʤʘʪʠʢ ʚʘ ʩʘʚʜʦ ʘʣʦץʘʣʘʨʠ ʦʣʠʙ ʙʦʨʜʠ.  

ʋʤʫʤʘʥ ʦʣʛʘʥʜʘ, ɸʙʜʫʣʣʘʭʦʥ II ˄ʟʘʨʦ ʥʠʟʦʣʘʨ ʚʘ ʫʨʫʰʣʘʨʛʘ ʙʘʨ״ʘʤ ʙʝʨʠʙ, 

ʊʫʨʢʠʩʪʦʥ ʤʠʥʪʘץʘʩʠʥʠ ʷʛʦʥʘ ʜʘʚʣʘʪ ʚʘ ʧʦʡʪʘʭʪ ʘʪʨʦʬʠʜʘ ʙʠʨʣʘʰʪʠʨʠʰʛʘ 

ʵʨʠʰʜʠ. ʋ ʤʘʤʣʘʢʘʪʜʘ ʪʠʥʯʣʠʢ ʚʘ ʦʩʦʡʠʰʪʘʣʠʢ ˄ʨʥʘʪʠʙ, ʤʘʤʣʘʢʘʪʥʠʥʛ 

ʠץʪʠʩʦʜʠʡ ʪʘʨʘץץʠʸʪʠʛʘ ʡ˄ʣ ʦʯʜʠ. ʋʥʠʥʛ ʜʘʚʨʠʜʘ ʭʦʥʣʠʢʜʘ ʜʝץ״ʦʥʯʠʣʠʢ, 

 .ʠ ʩʘʚʜʦ, ʠʣʤ-ʬʘʥ ʚʘ ʤʘʜʘʥʠʷʪ ʶʢʩʘʣʜʠץʫʥʘʨʤʘʥʜʯʠʣʠʢ, ʠʯʢʠ ʚʘ ʪʘʰ״

ɸʙʜʫʣʣʘʭʦʥ II ʤʘʤʣʘʢʘʪʥʠʥʛ ʢ˄ʧʣʘʙ ״ʫʜʫʜʣʘʨʠʜʘ ʩʫסʦʨʠʰ ʠʥʰʦʦʪʣʘʨʠ ʙʘʨʧʦ 

ʵʪʠʣʠʙ, ʷʥʛʠ ʝʨʣʘʨ ˄ʟʣʘʰʪʠʨʠʣʠʙ ʤʘʤʣʘʢʘʪ ʠץʪʠʩʦʜʠʸʪʠʥʠʥʛ ʨʠʚʦʞʣʘʥʠʰʠʛʘ, 

ʘ״ʦʣʠ ʤʦʜʜʠʡ ʘ״ʚʦʣʠʥʠʥʛ ʷʭʰʠʣʘʥʠʰʠʛʘ ʪʘʲʩʠʨ ʢ˄ʨʩʘʪʜʠ. 

 

ʌʆʁɼɸʃɸʅʀʃɻɸʅ ɸɼɸɹʀɪʊʃɸʈ 

 :.ʦʬʠʟ ʊʘʥʠʰ ʘʣ-ɹʫʭʦʨʠʡ. ñɸʙʜʫʣʣʘʥʦʤʘò. ɹʠʨʠʥʯʠ ʢʠʪʦʙ. ʊʦʰʢʝʥʪ׳ .1

ñʐʘʨץò. 1999. 19-ʙʝʪ. 

2. ɸʙʜʫץʘ״״ʦʨ ʀʙʨʦ״ʠʤʦʚ. ɹʠʟʢʠʤ ˄ʟʙʝʢʣʘʨ. ʊ. ñʐʘʨץò, 1999, 75 ïʙ. 

3. ʋ.ʅ.ʅʦʩʠʨʦʚ. ɾʠʟʟʘʭ, ʬʦʪʦ ʘʣʴʙʦʤʠ. ʊ.: ñʊʘʬʘʢʢʫʨò, 2010. 158-ʙʝʪ.  
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ʀʅʊɽʈʌɸʆʃ ʊɽʍʅʆʃʆɻʀʗʃɸʈɻɸ ʋʉʊʀɺʆʈʃʀʂ ɹɽʈʀʐ 

ɸʉʆʉʀɼɸ ʀʅɻʃʀɿ ʊʀʃʀʅʀ ʊɽɿʂʆʈ ɶʈɻɸʅʀʐ ʄʆɼɽʃʀʅʀ 

ʊɸʂʆʄʀʃʃɸʐʊʀʈʀʐ 

 

ɼʘʚʨʦʥʦʚʘ ʌʦʪʠʤʘ ʇʠʨʥʘʟʘʨʦʚʥʘ 

ʉʘʤʘʨץʘʥʜ ʜʘʚʣʘʪ ʚʝʪʝʨʠʥʘʨʠʷ ʤʝʜʠʮʠʥʘʩʠ, ʯʦʨʚʘʯʠʣʠʢ ʚʘ ʙʠʦʪʝʭʥʦʣʦʛʠʷʣʘʨ 

ʫʥʠʚʝʨʩʠʪʝʪʠ ˄ץʠʪʫʚʯʠʩʠ 

fotimadavronova82@gmail.com 

 

ɸʅʅʆʊɸʎʀʗ 

ʄʘʟʢʫʨ ʤʘץʦʣʘʜʘ ʩ˄ʥʛʛʠ ʡʠʣʣʘʨʜʘ ʪʘʲʣʠʤ ʩʦ״ʘʩʠʜʘʛʠ ʘʤʘʣʛʘ ʦʰʠʨʠʣʛʘʥ 

ʠʩʣʦ״ʦʪʣʘʨ, ʭʦʨʠʞʠʡ ʪʠʣʣʘʨʥʠ ˄ʨʛʘʪʠʰ ʙʠʣʘʥ ʙʦסʣʠץ ʠʞʪʠʤʦʠʡ  ʟʘʨʫʨʘʪ, 

ʨʘʩʤʠʡ ʚʘ ʥʦʨʘʩʤʠʡ ʪʠʣ ˄ʨʛʘʥʠʰ ʤʘʨʢʘʟʣʘʨʠ ʬʘʦʣʠʷʪʠ ʪʘ״ʣʠʣ ץʠʣʠʥʘʜʠ. 

ʀʥʛʣʠʟ ʪʠʣʠ ʤʘʰסʫʣʦʪʣʘʨʠʜʘ ʪʘʣʘʙʘʣʘʨʜʘ ʘץʣʠʡ ʬʘʦʣʠʷʪ ʫʩʫʣʣʘʨʠ, ˄ץʫʚ 

ʞʘʨʘʸʥʠ ʤʘʟʤʫʥʠʥʠ ˄ʟʣʘʰʪʠʨʠʰʜʘ ʫʣʘʨʥʠʥʛ ʠʩʪʠץʙʦʣʛʘ ʡ˄ʥʘʣʪʠʨʠʣʛʘʥ 

ʤʫʚʘʬʬʘץʠʷʪʣʠ ʬʘʦʣʠʷʪʣʘʨʠ, ʪʠʣʥʠ ʪʝʟ  ʪʫʰʫʥʠʰʣʘʨʠ, ʤʫʚʘʬʬʘץʠʷʪ 

ʚʘʟʠʷʪʣʘʨʠʜʘ ״ʘʨ ʙʠʨ ʪʘʲʣʠʤ ʦʣʫʚʯʠʥʠʥʛ ʩʘʤʘʨʘʣʠ ʬʘʦʣʠʷʪʠʥʠ ʥʘʟʘʨʜʘ ʪʫʪʛʘʥ 

  .ʘʨʘʪʠʣʜʠץ ʦʣʜʘ ʪʘʥʣʘʥʠʰʠʛʘ ʵʲʪʠʙʦʨ״

ʂʘʣʠʪ ʩ˄ʟʣʘʨ: ʯʝʪ ʪʠʣʠ, ʘʭʙʦʨʦʪ-ʢʦʤʤʫʥʠʢʘʪʠʚ ʪʝʭʥʦʣʦʛʠʷʣʘʨ, ʨʘʩʤʠʡ 

ʪʘʲʣʠʤ, ʥʦʨʘʩʤʠʡ ʪʘʲʣʠʤ, ñɹʫʤʝʨʘʥʛò, ñʏʘʨʭʧʘʣʘʢò, ñɿʠʥʘʤʘ-ʟʠʥʘò, ñ3ʭ4ò, ʪʠʣ 

ʧʦʨʪʬʝʣʣʘʨʠ, ʛʠʧʥʦʧʝʜʠʷ ʤʝʪʦʜʣʘʨʠ.  

 

ʂʀʈʀʐ  

ʈʘץʘʤʣʠ ʪʝʭʥʦʣʦʛʠʷʣʘʨ ʢʦʤʧʝʪʝʥʪ ʸʥʜʘʰʫʚ ʫʡסʫʥʣʠʛʠʜʘ ʪʘʣʘʙʘʜʘʥ ʠʥʛʣʠʟ 

ʪʠʣʠʜʘʛʠ ˄ץʫʚ ʤʘʪʝʨʠʘʣʠʛʘ ʘʣʦץʘʜʦʨ ʘʣʦ״ʠʜʘ-ʘʣʦ״ʠʜʘ ʙʠʣʠʤ ʚʘ ʢ˄ʥʠʢʤʘʣʘʨʥʠ 

˄ʟʣʘʰʪʠʨʠʰʥʠ ʵʤʘʩ, ʙʘʣʢʠ ʫʣʘʨʥʠ ʷʭʣʠʪʣʠʢʜʘ ʵʛʘʣʣʘʰʥʠ ʪʘʣʘʙ ʵʪʘʜʠ. ʄʘʟʢʫʨ 

ʪʘʣʘʙ ʙʠʣʘʥ ʙʦסʣʠץʣʠʢʜʘ ˄ʟ ʥʘʚʙʘʪʠʜʘ ˄ץʠʪʠʰ ʤʝʪʦʜʣʘʨʠʥʠ ʪʘʥʣʘʰ ʪʠʟʠʤʠ ״ʘʤ 

˄ʟʛʘʨʠʰʛʘ ʫʯʨʘʡʜʠ. ɶץʠʪʠʰ ʤʝʪʦʜʣʘʨʠʥʠ ʪʘʥʣʘʰ ʚʘ ʘʤʘʣʠʸʪʜʘ ץ˄ʣʣʘʰ ˄ʟ 
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ʥʘʚʙʘʪʠʜʘ ʪʘʲʣʠʤ ʞʘʨʘʸʥʠʜʘ ץ˄ʡʠʣʘʜʠʛʘʥ ʪʘʣʘʙʣʘʨʛʘ ʤʫʚʦʬʠץ ʢʝʣʘʜʠʛʘʥ 

ʢʦʤʧʝʪʝʥʩʠʷ ʚʘ ʬʫʥʢʩʠʷʣʘʨʥʠ ʪʘʢʦʤʠʣʣʘʰʪʠʨʠʰʥʠ ʪʘʣʘʙ ʵʪʘʜʠ. 

 

ɸɼɸɹʀɪʊʃɸʈ ʊɸ׳ʃʀʃʀ ɺɸ ʄɽʊʆɼʆʃʆɻʀʗ 

 ʉ˄ʥʛʛʠ  ʡʠʣʣʘʨʜʘ ɶʟʙʝʢʠʩʪʦʥʜʘ ʄʠʣʣʠʡ ñʕʣʝʢʪʨʦʥ ʪʘʲʣʠʤʠò ʪʠʟʠʤʠʥʠ 

ʙʦʰץʘʨʠʰ, ʦʣʠʡ ʪʘʲʣʠʤ ʤʫʘʩʩʘʩʘʣʘʨʠ ʪʦʤʦʥʠʜʘʥ ʘʭʙʦʨʦʪ-ʪʘʲʣʠʤ 

ʨʝʩʫʨʩʣʘʨʠʥʠ ʠʩʪʝʲʤʦʣ ץʠʣʠʥʠʰʠʥʠ ʪʘʰʢʠʣ ʵʪʠʰ, ɽ-learning ״ʘʤʜʘ ʠʣʤʠʡ-

ʪʘʜץʠץʦʪ ʠʰʣʘʨʠʥʠ ʘʭʙʦʨʦʪ-ʢʦʤʤʫʥʠʢʘʮʠʷ ʚʦʩʠʪʘʣʘʨʠ ʘʩʦʩʠʜʘ ʘʤʘʣʛʘ 

ʦʰʠʨʠʰ, ʠʥʛʣʠʟ ʪʠʣʠʥʠ ˄ʨʛʘʥʠʰʜʘ ʤʘʭʩʫʩ ʤʝʪʦʜʠʢʘʣʘʨʥʠ ʪʘʢʦʤʠʣʣʘʰʪʠʨʠʰ 

ʜʦʣʟʘʨʙ ʙ˄ʣʠʙ, ʵʣʝʢʪʨʦʥ ʤʝʪʦʜʠʢ ʤʘʞʤʫʘʣʘʨ ʚʘ ʙʦʰץʘ ʪʘʲʣʠʤʠʡ ʘʭʙʦʨʦʪ 

ʨʝʩʫʨʩʣʘʨʠʛʘ ʷʛʦʥʘ ʜʘʚʣʘʪ ʪʘʣʘʙʣʘʨʠʥʠ ʠʰʣʘʙ ʯʠץʠʰ ʤʫ״ʠʤ ʘ״ʘʤʠʷʪ ʢʘʩʙ 

ʵʪʤʦץʜʘ [5,12].  ʐʫʥʜʘʥ ʢʝʣʠʙ ʯʠץʠʙ, ʦʣʠʡ ʪʘʲʣʠʤ ʞʘʨʘʸʥʠʜʘ ʨʘץʘʤʣʠ 

ʪʝʭʥʦʣʦʛʠʷʣʘʨ ʸʨʜʘʤʠʜʘ ʠʥʛʣʠʟ ʪʠʣʠʥʠ ˄ʨʛʘʪʠʰ ʤʘʟʤʫʥʠ, ʤʝʪʦʜ, ʚʦʩʠʪʘʣʘʨʠʥʠ 

˄ʨʛʘʥʠʰ ʪʘʣʘʙ ʵʪʠʣʘʜʠ. 

 ʊʘʲʣʠʤ ʤʫʘʩʩʘʩʘʣʘʨʠʜʘ  ʠʥʛʣʠʟ ʪʠʣʠʥʠ ˄ʨʛʘʪʠʰʜʘ ɸʂʊ ʫʯʫʥ ʤʘʢʩʠʤʘʣ 

ʜʘʨʘʞʘʜʘ ץʫʣʘʡ ʰʘʨʦʠʪʣʘʨ ʷʨʘʪʠʰ, ʪʘʲʣʠʤ ʠʩʪʝʲʤʦʣʯʠʣʘʨʠ ˄ʨʪʘʩʠʜʘ ʩʠʬʘʪʣʠ 

ʜʠʘʣʦʛʣʠ ʤʫʣʦץʦʪʥʠ ʡ˄ʣʛʘ ץ˄ʡʠʰ, ʪʘʲʣʠʤ ʩʫʙʲʝʢʪʣʘʨʠʛʘ ʠʩʣʦ״ʦʪʣʘʨʥʠʥʛ 

ʤʘץʩʘʜʠ, ʚʘʟʠʬʘʣʘʨʠ ʚʘ ʥʘʪʠʞʘʣʘʨʠ ״ʘץʠʜʘ ʪʝʟʢʦʨ, ʭʦʣʠʩ ʚʘ ʪ˄ʣʠץ ʘʭʙʦʨʦʪ 

ʝʪʢʘʟʠʰ, ˄ʟʘʨʦ ״ʘʤʢʦʨʣʠʢ ʘʣʦץʘʣʘʨʠ ʩʘʤʘʨʘʜʦʨʣʠʛʠʥʠ ʪʫʙʜʘʥ ʷʭʰʠʣʘʰ 

ʜʦʣʟʘʨʙ ʙ˄ʣʠʙ ״ʠʩʦʙʣʘʥʘʜʠ.  

ʆʣʠʡ ʪʘʲʣʠʤ ʞʘʨʘʸʥʠʜʘ ʨʘץʘʤʣʠ ʪʝʭʥʦʣʦʛʠʷʣʘʨ ʸʨʜʘʤʠʜʘ ʠʥʛʣʠʟ ʪʠʣʠʥʠ 

˄ʨʛʘʪʠʰ ʫʯʫʥ, ʙʠʨʠʥʯʠ ʥʘʚʙʘʪʜʘ, ʤʝʪʦʜʠʢ ʤʫʘʤʤʦʣʘʨʥʠ ״ʘʣ ץʠʣʠʰʛʘ 

ʡ˄ʥʘʣʪʠʨʠʣʛʘʥ ʘʥʲʘʥʘʚʠʡ ״ʘʤʜʘ ʟʘʤʦʥʘʚʠʡ ʸʥʜʘʰʫʚʣʘʨʥʠ ʤʫʚʘʬʬʘץʠʷʪʣʠ 

ʫʡסʫʥʣʘʰʪʠʨʠʰ ʣʦʟʠʤ. ʄʦʜʝʨʥʠʟʘʮʠʷʣʘʰʥʠʥʛ ʤʫʚʘʬʬʘץʠʷʪʣʠ ʢʝʯʠʰʠʥʠ 

ʪʘʲʤʠʥʣʘʰ ʰʘʨʪʣʘʨʠʜʘʥ ʷʥʘ ʙʠʨʠ ʠʥʛʣʠʟ ʪʠʣʠʥʠ ˄ץʠʪʠʰʥʠʥʛ ʘʩʦʩʠʡ 

ʡ˄ʥʘʣʠʰʣʘʨʠʥʠ ʜʠʜʘʢʪʠʢ ʞʠ״ʘʪʜʘʥ ץʘʤʨʘʙ ʦʣʠʰʜʘ ʥʘʤʦʸʥ ʙ˄ʣʘʜʠ. 

ʐʫʥʜʘʛʠʥʘ, ʪʘʲʣʠʤ ʞʘʨʘʸʥʠʥʠ ʠʥʩʦʥʧʘʨʚʘʨʣʠʢ ʪʘʤʦʡʠʣʣʘʨʠ ʘʩʦʩʠʜʘ ʪʘʰʢʠʣ 

ʵʪʠʰ, ʪʘʙʘץʘʣʘʰʪʠʨʠʰ, ˄ץʫʚ ʞʘʨʘʸʥʠʥʠ ʬʘʦʣʠʷʪʣʠ ʸʥʜʘʰʫʚ ״ʘʤʜʘ ʰʘʭʩʛʘ 

ʡ˄ʥʘʣʪʠʨʠʣʛʘʥʣʠʢ ʧʨʠʥʮʠʧʣʘʨʠ ʘʩʦʩʠʜʘ ʪʘʰʢʠʣ ʵʪʠʰ ʵ״ʪʠʸʞʠ ץʦʥʜʠʨʠʣʘʜʠ. 
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ʀʥʛʣʠʟ ʪʠʣʠ ʤʘʰסʫʣʦʪʣʘʨʠ ʪʘʣʘʙʘʣʘʨʥʠ ʠʥʪʝʣʣʝʢʪʫʘʣ ״ʘʤʜʘ ״ʠʩʩʠʡ 

ʨʠʚʦʞʣʘʥʪʠʨʠʰ ʤʘʥʙʘʠʛʘ ʘʡʣʘʥʠʰʠ ʣʦʟʠʤ.  ɹʫ ʞʘʨʘʸʥʜʘ ʪʘʣʘʙʘʣʘʨʥʠʥʛ ʙʠʣʠʤ 

ʦʣʠʰʛʘ ץʠʟʠץʠʰʣʘʨʠ, ˄ʟ ʬʠʢʨʠʥʠ  ʤʘʥʪʠץʠʡ ʠʟʯʠʣʣʠʢʜʘ ʙʘʸʥ ʵʪʠʰʣʘʨʠ, 

ʪʘʬʘʢʢʫʨ ʠʤʢʦʥʠʷʪʣʘʨʠʥʠ ʢʝʥʛʘʡʪʠʨʠʰ ʪʘʣʘʙ ʵʪʠʣʘʜʠ.   

ɼʘʨʩʣʠʢʣʘʨʥʠʥʛ ʷʥʛʠ ʘʚʣʦʜʠʜʘ ʪʘʪʙʠץ ʵʪʠʣʘʜʠʛʘʥ ʤʝʪʦʜʠʢ ʸʥʜʘʰʫʚʣʘʨ 

ʪʘʣʘʙʘʣʘʨʥʠʥʛ ˄ʟʣʘʰʪʠʨʠʣʘʜʠʛʘʥ ʤʘʪʝʨʠʘʣʣʘʨʥʠ ʪʫʰʫʥʠʰʣʘʨʠ ʫʯʫʥ ץʫʣʘʡ 

ʙ˄ʣʠʰʠ ʣʦʟʠʤ. ʐʫ ʙʠʣʘʥ ʙʠʨ ץʘʪʦʨʜʘ ʜʘʨʩʣʠʢʣʘʨʜʘʛʠ ˄ץʫʚ ʤʘʪʝʨʠʘʣʣʘʨʠ 

ʪʘʣʘʙʘʣʘʨ ʠʥʛʣʠʟ ʪʠʣʠʜʘʛʠ ʪʫʰʫʥʯʘʣʘʨʥʠ ˄ʟʣʘʰʪʠʨʠʰʥʠʥʛ ʫʤʫʤʠʡ 

ʫʩʫʣʣʘʨʠʥʠ ʰʘʢʣʣʘʥʪʠʨʠʰʛʘ ʭʠʟʤʘʪ ץʠʣʠʰʠ ʢʝʨʘʢ. ɹʫʥʠʥʛ ʫʯʫʥ 

ʪʘʣʘʙʘʣʘʨʛʨʘʤʤʘʪʠʢ ץʦʥʫʥʠʷʪʣʘʨ ʦʨʘʩʠʜʘʛʠ ʩʘʙʘʙ-ʦץʠʙʘʪ ʙʦסʣʘʥʠʰʣʘʨʥʠ 

ʘʥʛʣʘʙ ʝʪʠʰʣʘʨʠ ʤʫ״ʠʤ ״ʠʩʦʙʣʘʥʘʜʠ. ʐʫ ʙʠʣʘʥ ʙʠʨ ץʘʪʦʨʜʘ ʣʝʢʩʠʢ ʚʘ 

ʛʨʘʤʤʘʪʠʢ ץʦʥʫʥʣʘʨʥʠʥʛ ˄ʟʘʨʦ ʘʣʦץʘʜʦʨ ʙ˄ʣʛʘʥ ʪʫʨʣʠ ʫʩʫʣʣʘʨʠʜʘʥ ʬʦʡʜʘʣʘʥʘ 

ʦʣʠʰ ʢ˄ʥʠʢʤʘʩʠʛʘ ʵʛʘ ʙ˄ʣʠʰʣʘʨʠ ʟʘʨʫʨ. 

 

ʄʋ׳ʆʂɸʄɸ 

 ʄʦʜʝʣʜʘ ʘʢʩ ʵʪʪʠʨʠʣʛʘʥʠʜʝʢ, ʦʣʠʡ ʪʘʲʣʠʤ ʤʫʘʩʩʘʩʘʣʘʨʠ ʪʘʣʘʙʘʣʘʨʠʥʠʥʛ 

ʠʥʛʣʠʟ ʪʠʣʠʥʠ ʪʝʟʢʦʨ ˄ʨʛʘʥʠʰʣʘʨʠ ʫʯʫʥ ʫʣʘʨʛʘ ʠʥʪʝʨʬʘʦʣ ʤʝʪʦʜʣʘʨʛʘ 

ʫʩʪʫʚʦʨʣʠʢ ʙʝʨʠʰ ʘʩʦʩʠʜʘ ʪʘʲʣʠʤ ʞʘʨʘʸʥʠ ʪʘʰʢʠʣ ʵʪʠʣʛʘʥʠʜʘ ʩʘʤʘʨʘʣʠ 

ʥʘʪʠʞʘʣʘʨʛʘ ʵʨʠʰʠʣʘʜʠ. 

ʄʦʜʝʣʜʘ ʠʬʦʜʘʣʘʥʛʘʥʠʜʝʢ, ʦʣʠʡ ʪʘʲʣʠʤ ʤʫʘʩʩʘʩʘʣʘʨʠʜʘ ʪʘʣʘʙʘʣʘʨʥʠʥʛ 

ʠʥʛʣʠʟ ʪʠʣʠʥʠ ʪʝʟʢʦʨ ˄ʨʛʘʥʠʰʣʘʨʠ ʫʯʫʥ ʪʘʞʨʠʙʘ-ʩʠʥʦʚ ʠʰʣʘʨʠʥʠʥʛ 

ʤʘʟʤʫʥʠʜʘ ʜʠʜʘʢʪʠʢ ʰʘʢʣʣʘʨ ʩʠʬʘʪʠʜʘ ץʫʡʠʜʘʛʠʣʘʨ ʪʘʥʣʘʙ ʦʣʠʥʜʠ: 

ʘʫʜʠʪʦʨʠʷ ʤʘʰסʫʣʦʪʠ, ʘʫʜʠʪʦʨʠʷʜʘʥ ʢʝʡʠʥʛʠ ʤʘʰסʫʣʦʪʣʘʨ; ʠʥʪʝʨʘʢʪʠʚ 

ʤʝʪʦʜʣʘʨ: ñɹʫʤʝʨʘʥʛò, ñʏʘʨʭʧʘʣʘʢò, ñɿʠʥʘʤʘ-ʟʠʥʘò, ñ3ʭ4ò ʚʘ ʙʦʰץʘʣʘʨ; 

ʜʠʜʘʢʪʠʢ ʚʦʩʠʪʘʣʘʨ: ʤʫʣʴʪʠʤʝʜʠʘ ʚʘ ʙʦʰץʘ ʘʭʙʦʨʦʪ-ʨʝʩʫʨʩʣʘʨʠʜʘʥ 

ʬʦʡʜʘʣʘʥʠʣʜʠ.  

ʍʦʨʠʞ ʪʘʞʨʠʙʘʣʘʨʠʥʠ ˄ʨʛʘʥʠʰ ʤʦʙʘʡʥʠʜʘ ʦʣʠʡ ʪʘʲʣʠʤ ʪʠʟʠʤʠʜʘ 

 ʘʥʯʘ ʤʝʪʦʜʠʢʘʣʘʨץ ʠʪʫʚʯʠʣʘʨ ʪʦʤʦʥʠʜʘʥ ʯʝʪ ʪʠʣʣʘʨʥʠ ˄ʨʛʘʪʠʰ ʙʦʨʘʩʠʜʘ ʙʠʨץ˄

ʷʨʘʪʠʣʛʘʥ. ʐʫʣʘʨʜʘʥ ʙʠʨʠ ï ñʊʠʣ ʧʦʨʪʬʝʣʣʘʨʠò ʜʝʙ ʥʦʤʣʘʥʘʜʠ. 
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ʊʠʣ ʧʦʨʪʬʝʣʣʘʨʠ. 2010-2011 ʡʠʣʣʘʨʜʘ ʪʘ״ʩʠʣ ʦʣʫʚʯʠʣʘʨʥʠʥʛ ʯʝʪ 

ʪʠʣʣʘʨʥʠ ˄ʟʣʘʰʪʠʨʠʰʣʘʨʠʛʘ ץʫʣʘʡʣʠʢ ʪʫסʜʠʨʠʰ ʤʘץʩʘʜʠʜʘ ʤʘʭʩʫʩ ʪʠʣ 

ʧʦʨʪʬʝʣʣʘʨʠ ʤʝʪʦʜʠʢʘʩʠ ɽʚʨʦʠʪʪʠʬʦץ ʘʤʘʣʠʸʪʠʛʘ ʢʠʨʠʪʠʣʛʘʥ ʵʜʠ. ׳ʦʟʠʨʜʘ 

ʤʘʥʘ ʰʫʥʜʘʡ ʪʠʣ ʧʦʨʪʬʝʣʣʘʨʠ ʢʝʥʛ ʨʠʚʦʞ ʪʦʧʤʦץʜʘ. ʗʲʥʠ, ״ʘʨ ʙʠʨ ˄ץʫʚʯʠʥʠʥʛ 

ʭʦʨʠʞʠʡ ʪʠʣ ʙ˄ʡʠʯʘ ˄ץʠʛʘʥ ʚʘ ʠʰʣʘʙ ʯʠץץʘʥ ʤʘʪʝʨʠʘʣʣʘʨʠ ʤʘʟʢʫʨ ʧʦʨʪʬʝʣʛʘ 

ʞʘʤʣʘʥʘʜʠ. ɹʫ ʪʠʣ ʧʦʨʪʬʝʣʣʘʨʠʥʠʥʛ ʵʥʛ ʤʫ״ʠʤ ʞʠ״ʘʪʠ ʰʫʥʜʘʢʠ, ˄ץʫʚʯʠ 

ʤʫʩʪʘץʠʣ ʨʘʚʠʰʜʘ ˄ʟʠʥʠʥʛ ʪʠʣ ʙʠʣʠʰ ʜʠʥʘʤʠʢʘʩʠʥʠ ʢʫʟʘʪʠʙ ʙʦʨʠʰʠ, ʟʘʨʫʨ 

˄ʨʠʥʣʘʨʜʘ ʪʠʣ ʙʠʣʠʰ ʤʘʣʘʢʘʩʠʥʠ ʢʫʯʘʡʪʠʨʠʰ ʟʘʨʫʨʣʠʛʠ ʘʥʛʣʘʰ ʠʤʢʦʥʠʷʪʠ 

ʪʫסʠʣʘʜʠ. ʊʠʣ ʧʦʨʪʬʝʣʣʘʨʠ ʢʝʡʠʥʯʘʣʠʢ ˄ץʫʚʯʠʥʠʥʛ ʤʫʩʪʘץʠʣ ˄ץʫʚ ʚʦʩʠʪʘʩʠʛʘ 

ʘʡʣʘʥʘ ʙʦʨʘʜʠ ״ʘʤʜʘ ʫʥʠʥʛ ˄ץʠʰ ʚʘ ʪʘʲʣʠʤ ʦʣʠʰ ʞʘʨʘʸʥʠʛʘ ʙʝʚʦʩʠʪʘ 

ʘʣʦץʘʜʦʨʣʠʛʠ, ʤʘʥʬʘʘʪʜʦʨʣʠʛʠʥʠ ʪʘʲʤʠʥʣʦʚʯʠ ʙʦʰ ʫʥʩʫʨʛʘ ʘʡʣʘʥʘʜʠ [4]. 

 ɻʠʧʥʦʧʝʜʠʷ (ץʘʜʠʤʛʠ ʛʨʝʢ ï ˊɜɞɠ ʫʡץʫ ʚʘ ˊŬɘŭŮɑŬ ˄ץʠʪʤʦץ ʩ˄ʟʣʘʨʠʜʘʥ 

ʦʣʠʥʛʘʥ)  ʪʘʙʠʠʡ ʫʡץʫ ʰʘʨʦʠʪʠʜʘ ʤʘʲʣʫʤ ʙʠʨ ʘʭʙʦʨʦʪʣʘʨʥʠ ʤʠʷʛʘ ʝʪʢʘʟʠʰ ʚʘ 

ʫʟʘʪʠʰ ʤʝʪʦʜʠʢʘʩʠ. ɸʭʙʨʦʪʣʘʨʥʠ ʫʟʘʪʠʰ ʙʠʨʦʨ ʙʠʨ ʰʘʭʩ, ʸʢʠ ʤʘʛʥʠʪ ʣʝʥʪʘʩʠ 

ʦʨץʘʣʠ ʶʙʦʨʠʣʘʜʠ [5]. ɻʠʧʥʦʧʝʜʠʷʛʘ ʥʠʩʙʘʪʘʥ ʠʢʢʠ ץʘʨʘʤʘ-ץʘʨʰʠ ʤʫʥʦʩʘʙʘʪ 

ʤʘʚʞʫʜ. ɹʠʨ ʪʦʤʦʥʜʘʥ, ʙʘʲʟʠ ʦʣʠʤʣʘʨ ʫʥʠʥʛ ʠʤʢʦʥʠʷʪʣʘʨʠʛʘ ʞʫʜʘ 

ʠʰʦʥʤʘʩʜʘʥ, ʰʫʙ״ʘ ʙʠʣʘʥ ץʘʨʘʡʜʠʣʘʨ. ʀʢʢʠʥʯʠ ʪʫʨʜʘʛʠ ʦʣʠʤʣʘʨ ʵʩʘ, 

ʛʠʧʥʦʧʝʜʠʷ ʘʭʙʦʨʦʪ ʪʝʭʥʦʣʦʛʠʷʣʘʨʠ ʨʠʚʦʞʠ ʙʠʣʘʥ ʘʭʙʦʨʦʪ ʫʟʘʪʠʰʥʠʥʛ ʵʥʛ 

ʤʘץʙʫʣ, ʢʘʤ ʭʘʨʞ, ʩʠʬʘʪʣʠ ʚʘ ʩʘʤʘʨʘʣʠ ʫʩʫʣʠ ʙ˄ʣʠʙ ץʦʣʠʰʠʛʘ ʢʦʤʠʣ ʠʰʦʥʯ 

ʙʠʣʜʠʨʘʜʠʣʘʨ. ɹʠʨʦץ ʙʫʛʫʥʛʠ ʢʫʥʜʘ ʛʠʧʥʦʧʝʜʠʷʥʠʥʛ ʢʝʥʛ ʚʘ ʪʫʨʣʠ 

ʧʨʝʜʤʝʪʣʘʨʥʠ ˄ץʠʪʠʰʜʘʛʠ ˄ʨʥʠ ״ʘץʠʜʘ ʛʘʧʠʨʠʰʛʘ ״ʘʣʠ ʵʨʪʘ. ɸʩʣʠʜʘ ʫʡץʫʜʘ 

ʤʘʲʣʫʤ ʙʠʨ ʘʭʙʦʨʦʪʣʘʨʥʠ ʫʭʣʘʸʪʛʘʥ ʦʜʘʤ ʪʘʬʘʢʢʫʨʠ ʚʘ ʭʦʪʠʨʘʩʠʛʘ ʫʟʘʪʠʰ 

ʘʤʘʣʠʸʪʠ ץʘʜʠʤʜʘʥ ʤʘʚʞʫʜ ʙ˄ʣʛʘʥ. ʄʘʩʘʣʘʥ, ץʘʜʠʤʛʘ ʡʦʛʘʣʘʨ ʚʘ ʬʘץʠʨʣʘʨ 

 ʠʥʜʠʩʪʦʥʜʘ, ʣʝʙʘʰʣʘʨ ʕʬʠʦʧʠʷʜʘ, ʰʫʥʠʥʛʜʝʢ, ʙʫʜʜʘ ʤʦʥʘʭʣʘʨʠ ʙʫ ʫʩʫʣʥʠ׳

ʢ˄ʧ ץ˄ʣʣʘʛʘʥʣʘʨ. ɿʘʤʦʥʘʚʠʡ ʠʣʤʜʘ ʵʩʘ ʫʩʫʣʥʠ ʙʠʨʠʥʯʠ ʙʦʨ 1923 ʡʠʣʜʘ ɸפʐʜʘ 

ɼ.ɸ.ʌʠʥʥʝʡ ʪʦʤʦʥʠʜʘʥ ʇʝʥʩʘʢʦʣʘʜʘʛʠ ʜʝʥʛʠʟ ʤʘʢʪʘʙʠʜʘ ץ˄ʣʣʘʛʘʥʣʠʛʠ 

 ʉʦʚʝʪ ץʦʣʛʘʥ. ʉʦʙʠץ ʣʘʥʠʙץʠʜʘʛʠ ʘʭʙʦʨʦʪʣʘʨ ʨʘʩʤʠʡ ʛʘʟʝʪʘʣʘʨʜʘ ʩʘץʘ״

ʀʪʪʠʬʦץʠʜʘ ʙʫ ʫʩʫʣ ʙʠʣʘʥ ʤʘʭʩʫʩ ʰʫסʫʣʣʘʥʠʰʛʘʥ. ʐʫ ʙʦʠʩ, 1936 ʡʠʣʜʘ 

ɸ.ʄ.ʉʚʷʜʦʰ ʘʤʘʣʠʡ ʪʘʞʨʠʙʘʣʘʨ ˄ʪʢʘʟʛʘʥ. ɻʠʧʥʦʧʝʜʠʷʛʘ ʥʠʩʙʘʪʘʥ ʩ˄ʥʛʛʠ ʵʥʛ 
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ʡʠʨʠʢ ץʠʟʠץʠʰʣʘʨʜʘʥ ʙʠʨʠ ˄ʪʛʘʥ ʘʩʨʥʠʥʛ 50-60 ʡʠʣʣʘʨʠʜʘ ʧʘʡʜʦ ʙ˄ʣʜʠ. 

ɻʠʧʥʦʧʝʜʠʷ ʪʘʨʘʬʜʦʨʣʘʨʠʜʘʥ ʙʠʨʠ ʢʠʝʚʣʠʢ ʦʣʠʤ ʃʝʦʥʠʜ ɹʣʠʟʥʠʯʝʥʢʦ ʠʥʛʣʠʟ 

ʪʠʣʠʜʘʛʠ ʩ˄ʟʣʘʨʥʠ ʵʩʣʘʙ ץʦʣʠʰʜʘ ʛʠʧʥʦʧʝʜʠʷʥʠʥʛ ʠʤʢʦʥʠʷʪʣʘʨʠʥʠ ʪʘ״ʣʠʣ 

 ,ʵʲʪʠʙʦʨ ʭʦʨʠʞʠʡ ʪʠʣ ʬʦʥʝʪʠʢʘʩʠʛʘ, ʷʲʥʠ ץʘʥ. ɹʫ ʤʘʩʘʣʘʜʘ ʢ˄ʧʨʦץץʠʣʠʙ ʯʠץ

ʪ˄סʨʠ ʪʘʣʘʬʬʫʟ ץʠʣʠʰ ʠʤʢʦʥʠʷʪʣʘʨʠʛʘ ץʘʨʘʪʠʣʛʘʥ. ʂʠʝʚ ʆʣʠʡ ʤʫ״ʘʥʜʠʩʣʠʢ 

ʨʘʜʠʦʪʝʭʥʠʢ ʙʠʣʠʤ ʶʨʪʠʜʘ ʪʘʰʢʠʣ ץʠʣʠʥʛʘʥ ʪʘʞʨʠʙʘ-ʩʠʥʦʚ ʠʰʣʘʨʠ ʘʩʦʩʠʜʘ 

ʪʘʣʘʙʘʣʘʨʜʘ ʠʥʛʣʠʟ ʪʠʣʠ ʬʦʥʝʪʠʢʘʩʠ ʙ˄ʡʠʯʘ ʤʫʘʤʤʦʣʘʨ ʙ˄ʣʤʘʛʘʥ ʚʘ ˄ץʫʚʯʠʣʘʨ 

ʣʝʢʩʠʢʘʩʠʥʠ ˄ʨʛʘʥʠʰ ʚʘ ʭʦʪʠʨʘʜʘ ʩʘץʣʘʙ ץʦʣʠʰʛʘ ʞʫʜʘ ʪʝʟ ʚʘ ʝʥʛʠʣ 

˄ʨʛʘʥʛʘʥʣʘʨ. ɻʠʧʥʦʧʝʜʠʷʛʘ ʙ˄ʣʛʘʥ ʟʘʤʦʥʘʚʠʡ ʙʘ״ʦ ʰʫʥʜʘʥ ʠʙʨʘʪʢʠ, ʫʥʠʥʛ 

ʫʩʫʣʣʘʨʠʥʠ ʯʝʪ ʪʠʣʠʥʠ ʙʠʨ ʙʦʰʜʘʥ ʚʘ ʪʘʤʦʤʠʣʘ ˄ʨʛʘʥʠʰʜʘ ʤʘʟʢʫʨ ʤʝʪʦʜʥʠ 

 ʨʘʚʠʰʜʘ ʤʘʟʢʫʨ ץʣʠסʪʘʬʘʢʢʫʨ ʦʩʪʠ ʚʘ ʭʦʪʠʨʘ ʙʠʣʘʥ ʙʦ ץʣʣʘʙ ʙ˄ʣʤʘʡʜʠ, ʙʠʨʦ˄ץ

ʤʝʪʦʜʠʢʘʥʠ ץ˄ʰʠʤʯʘ ʫʩʫʣ ʩʠʬʘʪʠʜʘ ץ˄ʣʣʘʰ ʤʫʤʢʠʥ. ʗʲʥʠ, ʛʠʧʥʦʧʝʜʠʷ 

ʭʦʨʠʞʠʡ ʪʠʣʣʘʨʥʠ ʰʫʥʯʘʢʠ ˄ʨʛʘʪʫʚʯʠ ʤʝʪʦʜ ʵʤʘʩ, ʙʘʣʢʠ ʭʦʨʠʞʠʡ ʪʠʣʥʠ 

˄ʨʛʘʥʠʰʜʘ ʫʥʠʥʛ ʪʦʚʫʰʣʘʨ ʚʘ ʣʝʢʩʠʢ ץʘʪʣʘʤʠʥʠ ʙʠʣʠʰ, ץʘʙʫʣ ץʠʣʠʰʥʠ 

ʝʥʛʠʣʣʘʰʪʠʨʫʚʯʠ ʫʩʫʣ ʩʘʥʘʣʘʜʠ. 

 

ʅɸʊʀɾɸʃɸʈ  

ʀʥʛʣʠʟ ʪʠʣʠʥʠ ʨʘץʘʤʣʠ ʪʝʭʥʦʣʦʛʠʷʣʘʨ ʘʩʦʩʠʜʘ ˄ץʠʪʠʰ ʪʘʣʘʙʘʣʘʨʥʠʥʛ 

 ʦʟʘ ʵʪʠʙ, ʠʞʪʠʤʦʠʡ-ʧʝʜʘʛʦʛʠʢץʫʚ-ʙʠʣʫʚ ʬʘʦʣʠʷʪʠʥʠ ʨʠʚʦʞʣʘʥʪʠʨʠʰʥʠ ʪʘץ˄

ʟʘʨʫʨʠʷʪ ʵʢʘʥʣʠʛʠ ʚʘ ʙʫʥʜʘ ʢʦʤʧʝʪʝʥʪ ʸʥʜʘʰʫʚ ʦʣʠʡ ʪʘʲʣʠʤʥʠ 

ʤʦʜʝʨʥʠʟʘʮʠʷʣʘʰ ʥʫץʪʘʠ ʥʘʟʘʨʠʜʘʥ  ʘʤʘʣʠʡ ʬʘʦʣʠʷʪ ʪʘʞʨʠʙʘʩʠ, ʢʦʤʧʝʪʝʥʮʠʷ 

ʚʘ ʢʦʤʧʝʪʝʥʪʣʠʢʥʠ ʜʠʜʘʢʪʠʢ ʙʠʨʣʠʢʣʘʨ ʩʠʬʘʪʠʜʘ ʢ˄ʨʠʙ ʯʠץʠʰ ״ʘʤʜʘ 

ʪʘʲʣʠʤʥʠʥʛ ʘʥʲʘʥʘʚʠʡ ʫʯ ʵʣʝʤʝʥʪʠ (ʪʨʠʘʜʘ) ï çɹʠʣʠʤ ï ʂ˄ʥʠʢʤʘ ï ʄʘʣʘʢʘèʥʠ 

ʦʣʪʠʪʘ ʙʠʨʣʠʢ (ʩʠʢʩʪʝʪ) ï çɹʠʣʠʤ ï ʂ˄ʥʠʢʤʘ ï ʄʘʣʘʢʘ ï ɸʤʘʣʠʡ ʬʘʦʣʠʷʪ 

ʪʘʞʨʠʙʘʩʠ ï ʂʦʤʧʝʪʝʥʮʠʷ ï ʂʦʤʧʝʪʝʥʪʣʠʢè ʪʘʨʟʠʜʘ ʪʘ״ʣʠʣ ʵʪʠʣʠʰʠʥʠ ʪʘʣʘʙ 

ʵʪʘʜʠ.  ɸʡʥʘʥ ʰʫ ʞʘʨʘʸʥʜʘ ʪʫʨʣʠ ʠʥʪʝʨʬʘʦʣ ʤʝʪʦʜʣʘʨʥʠ ץ˄ʣʣʘʰ ʩʘʤʘʨʘʣʠ 

ʥʘʪʠʞʘ ʙʝʨʠʰʠ ʪʘʜץʠץʦʪʣʘʨ ʜʘʚʨʠʜʘ ʘʥʠץʣʘʥʜʠ. ɸʡʨʠʤʣʘʨʠʥʠ ʪʘʜץʠץʦʪ ʠʰʠʜʘ 

ʢ˄ʨʩʘʪʠʙ ˄ʪʩʘʢ: 
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ñɹʫʤʝʨʘʥʛò ʪʝʭʥʦʣʦʛʠʷʩʠ 

ʋʰʙʫ ʪʝʭʥʦʣʦʛʠʷ ʪʘʣʘʙʘʣʘʨʥʠ ʜʘʨʩ ʞʘʨʘʸʥʠʜʘ, ʜʘʨʩʜʘʥ ʪʘʰץʘʨʠʜʘ ʪʫʨʣʠ 

ʘʜʘʙʠʸʪʣʘʨ, ʤʘʪʥʣʘʨ ʙʠʣʘʥ ʠʰʣʘʰ, ˄ʨʛʘʥʠʣʛʘʥ ʤʘʪʝʨʠʘʣʥʠ ʸʜʠʜʘ ʩʘץʣʘʙ ץʦʣʠʰ, 

ʩ˄ʟʣʘʙ ʙʝʨʠʰ, ʬʠʢʨʠʥʠ ʵʨʢʠʥ ״ʦʣʜʘ ʙʘʸʥ ʵʪʘ ʦʣʠʰ, ץʠʩץʘ ʚʘץʪ ʠʯʠʜʘ ʢ˄ʧ 

ʤʘʲʣʫʤʦʪʛʘ ʵʛʘ ʙ˄ʣʠʰ ״ʘʤ ʜʘʨʩ ʤʦʙʘʸʥʠʜʘ ˄ץʠʪʫʚʯʠ ʪʦʤʦʥʠʜʘʥ ʙʘʨʯʘ 

ʪʘʣʘʙʘʣʘʨʥʠ ʙʘ״ʦʣʘʡ ʦʣʠʰʛʘ ץʘʨʘʪʠʣʛʘʥ. ʋʰʙʫ ʪʝʭʥʦʣʦʛʠʷ ʠʥʛʣʠʟ ʪʠʣʠʥʠ 

ʪʝʟʢʦʨ ˄ʨʛʘʥʠʰʜʘ ʩʘʤʘʨʘʣʠ ʥʘʪʠʞʘ ʙʝʨʘʜʠ. 

ʊʝʭʥʦʣʦʛʠʷʥʠʥʛ ʤʘץʩʘʜʠ. ɶץʫʚ ʞʘʨʘʸʥʠ ʤʦʙʘʡʥʠʜʘ ʪʘʨץʘʪʠʣʛʘʥ 

ʤʘʪʝʨʠʘʣʣʘʨʥʠ ʪʘʣʘʙʘʣʘʨ ʪʦʤʦʥʠʜʘʥ ʷʢʢʘ ʚʘ ʛʫʨʫ״ ״ʦʣʘʪʠʜʘ ˄ʟʣʘʰʪʠʨʠʙ 

ʦʣʠʰʣʘʨʠ ״ʘʤʜʘ ʩʫ״ʙʘʪ ï ʤʫʥʦʟʘʨʘ ʚʘ ʪʫʨʣʠ ʩʘʚʦʣʣʘʨ ʦʨץʘʣʠ ʪʘʨץʘʪʤʘ 

ʤʘʪʝʨʠʣʣʘʨʜʘʛʠ ʤʘʪʥʣʘʨ ץʘʡ ʜʘʨʘʞʘʜʘ ˄ʟʣʘʰʪʠʨʠʣʛʘʥʣʠʛʠʥʠ ʥʘʟʦʨʘʪ ץʠʣʠʰ ʚʘ 

ʙʘ״ʦʣʘʰ. ɶץʫʚ ʞʘʨʘʸʥʠ ʤʦʙʘʡʥʠʜʘ ״ʘʨ ʙʠʨ ʪʘʣʘʙʘ ʪʦʤʦʥʠʜʘʥ ʠʥʛʣʠʟ ʪʠʣʠʥʠ 

ʪʝʟʢʦʨ ˄ʨʛʘʥʠʰʛʘ ʠʤʢʦʥʠʷʪ ʷʨʘʪʠʰ. 

ʊʝʭʥʦʣʦʛʠʷʥʠʥʛ ץ˄ʣʣʘʥʠʣʠʰʠ. ɸʤʘʣʠʡ ʤʘʰסʫʣʦʪʣʘʨ ״ʘʤʜʘ ʩʫ״ʙʘʪ-

ʤʫʥʦʟʘʨʘ ʰʘʢʣʠʜʘʛʠ ʜʘʨʩʣʘʨʜʘ ʷʢʢʘ ʪʘʨʪʠʙʜʘ, ʢʠʯʠʢ ʛʫʨʫ״ ʚʘ ʞʘʤʦʘ ʰʘʢʣʠʜʘ 

ʬʦʡʜʘʣʘʥʠʰ ʤʫʤʢʠʥ. 

ʄʘʰסʫʣʦʪʜʘ ʬʦʡʜʘʣʘʥʠʣʘʜʠʛʘʥ ʚʦʩʠʪʘʣʘʨ. ʊʘʣʘʙʘ  ʤʘʰסʫʣʦʪ 

ʞʘʨʘʸʥʠʜʘ ʤʫʩʪʘץʠʣ ˄ץʠʰʠ, ˄ʨʛʘʥʠʰʠ ʚʘ ˄ʟʣʘʰʪʠʨʠʙ ʦʣʠʰʠ ʫʯʫʥ 

ʤ˄ʣʞʘʣʣʘʥʛʘʥ ʘʭʙʦʨʦʪ ʪʘʲʣʠʤʠʡ ʨʝʩʫʨʩʣʘʨ, ʪʘʨץʘʪʤʘ ʤʘʪʝʨʠʘʣʣʘʨ (˄ʪʠʣʛʘʥ 

ʤʘʚʟʫ ʸʢʠ ʷʥʛʠ ʤʘʚʟʫ ʙ˄ʡʠʯʘ ץʠʩץʘ ʤʘʪʥʣʘʨ, ʩʫʨʲʘʪʣʘʨ, ʤʘʲʣʫʤʦʪʣʘʨ). 

ʄʘʰסʫʣʦʪʥʠ ˄ʪʢʘʟʠʰ ʪʘʨʪʠʙʠ. ʋʰʙʫ ʪʝʭʥʦʣʦʛʠʷ ʙʠʨ ʥʝʯʘ ʙʦʩץʠʯʜʘ 

˄ʪʢʘʟʠʣʘʜʠ: 

¶ ʊʘʣʘʙʘʣʘʨ ʢʠʯʠʢ ʛʫʨʫ״ʣʘʨʛʘ ʘʞʨʘʪʠʣʘʜʠ; 

¶ ʊʘʣʘʙʘʣʘʨ ʤʘʰסʫʣʦʪʥʠʥʛ ʤʘץʩʘʜʠ ʚʘ ʪʘʨʪʠʙʠ ʙʠʣʘʥ 

ʪʘʥʠʰʪʠʨʠʣʘʜʠ; 

¶ ʊʘʣʘʙʘʣʘʨʛʘ ʤʫʩʪʘץʠʣ ˄ʨʛʘʥʠʰ ʫʯʫʥ ʤʘʚʟʫ ʙ˄ʡʠʯʘ ʤʘʪʥʣʘʨ 

ʪʘʨץʘʪʠʣʘʜʠ; 
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¶ ɹʝʨʠʣʛʘʥ ʤʘʪʥʣʘʨ ʊʘʣʘʙʘʣʘʨ ʪʦʤʦʥʠʜʘʥ ʷʢʢʘ ʪʘʨʪʠʙʜʘ ʤʫʩʪʘץʠʣ 

˄ʨʛʘʥʠʣʘʜʠ; 

 ;ʪʘʰʢʠʣ ʵʪʠʣʘʜʠ ״ʘʲʟʦʣʘʨʠʜʘʥ ʷʥʛʠ ʛʫʨʫ ״ʘʨ ʙʠʨ ʛʫʨʫ׳ ¶

¶ ʗʥʛʠ ʛʫʨʫ״ ʘʲʟʦʣʘʨʠʜʘʥ ״ʘʨ ʙʠʨʠ ʛʫʨʫ״ ʠʯʠʜʘ ʥʘʚʙʘʪʠ ʙʠʣʘʥ 

ʤʫʩʪʘץʠʣ ˄ʨʛʘʥʛʘʥ ʤʘʪʥʣʘʨʠ ʙʠʣʘʥ ʘʭʙʦʨʦʪ ʘʣʤʘʰʘʜʠʣʘʨ, ʷʲʥʠ ʙʠʨ-

ʙʠʨʣʘʨʠʛʘ ʩ˄ʟʣʘʙ ʙʝʨʘʜʠʣʘʨ, ʤʘʪʥʥʠ ˄ʟʣʘʰʪʠʨʠʙ ʦʣʠʰʣʘʨʠʛʘ ʵʨʠʰʘʜʠʣʘʨ; 

¶ ɹʝʨʠʣʛʘʥ ʤʘʲʣʫʤʦʪʣʘʨʥʠ ˄ʟʣʘʰʪʠʨʠʣʛʘʥʣʠʢ ʜʘʨʘʞʘʩʠʥʠ ʘʥʠץʣʘʰ 

ʫʯʫʥ ʛʫʨʫ״ ʠʯʠʜʘ ʠʯʢʠ ʥʘʟʦʨʘʪ ˄ʪʢʘʟʠʣʘʜʠ, ʷʲʥʠ ʛʫʨʫ״ ʘʲʟʦʣʘʨʠ ʙʠʨ-

ʙʠʨʣʘʨʠ ʙʠʣʘʥ ʩʘʚʦʣ-ʞʘʚʦʙ ץʠʣʘʜʠʣʘʨ; 

¶ ʗʥʛʠ ʛʫʨʫ״ ʘʲʟʦʣʘʨʠ ʜʘʩʪʣʘʙʢʠ ״ʦʣʘʪʜʘʛʠ ʛʫʨʫ״ʣʘʨʠʛʘ ץʘʡʪʘʜʠʣʘʨ; 

¶ ɼʘʨʩʥʠʥʛ ץʦʣʛʘʥ ʞʘʨʘʸʥʠʜʘ ʪʘʣʘʙʘʣʘʨ ʙʠʣʠʤʣʘʨʠʥʠ ʙʘ״ʦʣʘʰ ʸʢʠ 

ʪ˄ʧʣʘʛʘʥ ʙʘʣʣʘʨʠʥʠ ״ʠʩʦʙʣʘʙ ʙʦʨʠʰ ʫʯʫʥ ״ʘʨ ʙʠʨ ʛʫʨʫ״ʜʘ ñʛʫʨʫ״ 

 ;ʠʩʦʙʯʠʩʠò ʪʘʡʠʥʣʘʥʘʜʠ״

¶ ʊʘʣʘʙʘʣʘʨ  ʪʦʤʦʥʠʜʘʥ ʙʘʨʯʘ ʤʘʪʥʣʘʨ ץʘʡ ʜʘʨʘʞʘʜʘ 

˄ʟʣʘʰʪʠʨʠʣʛʘʥʣʠʛʠʥʠ ʘʥʠץʣʘʰ ʤʘץʩʘʜʠʜʘ ˄ץʠʪʫʚʯʠ (ʸʢʠ ʦʧʧʦʥʝʥʪ ʛʫʨʫ״) 

ʪʘʣʘʙʘʣʘʨʛʘ ʩʘʚʦʣʣʘʨ ʙʠʣʘʥ ʤʫʨʦʞʘʘʪ ʵʪʘʜʠʣʘʨ, ʦסʟʘʢʠ ʩ˄ʨʦʚ ˄ʪʢʘʟʘʜʠʣʘʨ; 

¶ ʉʘʚʦʣʣʘʨʛʘ ʙʝʨʠʣʛʘʥ ʞʘʚʦʙʣʘʨ ʘʩʦʩʠʩʜʘ ʛʫʨʫ״ʣʘʨʥʠ ʪ˄ʧʣʘʛʘʥ 

ʫʤʫʤʠʡ ʙʘʣʣʘʨʠ ʘʥʠץʣʘʥʘʜʠ; 

 ʜʘʛʠ ʤʘʪʥʥʠʥʛ ʤʘʟʤʫʥʠʥʠ״ʘʲʟʦʩʠ ʪʦʤʦʥʠʜʘʥ ʛʫʨʫ ״ʘʨ ʙʠʨ ʛʫʨʫ׳ ¶

 ;ʦʣʘʜ ʙʠʪʪʘʜʘʥ ʩʘʚʦʣ ʪʫʟʠʣʘʜʠ״ ʣʘʛʘʥסʘʸʪʛʘ ʙʦ״

¶ ɻʫʨʫ״ʣʘʨ ʪʦʤʦʥʠʜʘʥ ʪʘʡʸʨʣʘʥʛʘʥ ʩʘʚʦʣʣʘʨ ʦʨץʘʣʠ ʩʘʚʦʣ ï ʞʘʚʦʙ 

ʪʘʰʢʠʣ ʵʪʠʣʘʜʠ (ñʛʫʨʫ״ ״ʠʩʦʙʯʠʣʘʨʠò ʙʝʨʠʣʛʘʥ ʞʘʚʦʙʣʘʨ ʙ˄ʡʠʯʘ ʙʘʣʣʘʨʥʠ 

 ;(ʠʩʦʙʣʘʙ ʙʦʨʘʜʠʣʘʨ״

¶ ɻʫʨʫ״ ʘʲʟʦʣʘʨʠ ʪʦʤʦʥʠʜʘʥ ʪ˄ʧʣʘʛʘʥ ʫʤʫʤʠʡ ʙʘʣʣʘʨ ʡʠסʠʥʜʠʩʠ 

ʘʥʠץʣʘʥʘʜʠ; 

¶ ɻʫʨʫ״ʣʘʨ ʪ˄ʧʣʘʛʘʥ ʫʤʫʤʠʡ ʙʘʣʣʘʨ ʛʫʨʫ״ ʘʲʟʦʣʘʨʠ ˄ʨʪʘʩʠʜʘ ʪʝʥʛ 

ʪʘץʩʠʤʣʘʥʘʜʠ. 

¶ ɼʘʨʩ (ʤʘʰסʫʣʦʪ)ʥʠ ʷʢʫʥʣʘʰ, ʫʡʛʘ ʚʘʟʠʬʘ ʙʝʨʠʰ. 

ɶץʠʪʫʚʯʠʣʘʨʥʠʥʛ ʠʰ ʪʘʞʨʠʙʘʩʠʜʘʥ 
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ʋʰʙʫ ʪʝʭʥʦʣʦʛʠʷʥʠ ץ˄ʣʣʘʛʘʥ ˄ץʠʪʫʚʯʠʣʘʨ ˄ʟ ˄ץʫʚ ʧʨʝʜʤʝʪʣʘʨʠ ʤʘʚʟʫʩʠ 

ʸʢʠ ʵʨʢʠʥ ʤʘʚʟʫ ʘʩʦʩʠʜʘ ץʫʡʠʜʘʛʠ ʤʘʟʤʫʥʜʘʛʠ ʤʘʪʥʣʘʨʜʘʥ ʬʦʡʜʘʣʘʥʛʘʥ ״ʦʣʜʘ 

 .ʠʪʠʰ ʚʘ ʪʘʨʙʠʷʣʘʰ ʞʘʨʘʸʥʠʥʠ ʪʘʰʢʠʣ ʵʪʠʰʘʜʠץ˄

ʄʘʩʘʣʘʥ, ʙʠʟ ʪʘʜץʠץʦʪ ʜʘʚʨʠʜʘ (2021-2022 ˄ץʫʚ ʡʠʣʠ, 1-ʩʝʤʝʩʪʨ) 1 ʢʫʨʩ 

ʪʘʣʘʙʘʣʘʨʠ ʫʯʫʥ ñAral Sea ð What Was and What Isò ʤʘʚʟʫʩʠʥʠ ʤʘʟʢʫʨ 

ʪʝʭʥʦʣʦʛʠʷ ʸʨʜʘʤʠʜʘ ʪʘʰʢʠʣ ץʠʣʜʠʢ. 

ʄʘʪʥʥʠ ˄ץʠʙ, ʪʘʨʞʠʤʘ ץʠʣʠʰʘʨ ʵʢʘʥ, ʪʘʣʘʙʘʣʘʨ, ʤʘʪʥ ʙ˄ʡʠʯʘ ʩʘʚʦʣ 

ʪʫʟʠʰʣʘʨʠ ʚʘ ʫʣʘʨʛʘ ʠʢʢʠʥʯʠ ʛʫʨʫʭʜʘʛʠʣʘʨ ʞʘʚʦʙ ʙʝʨʠʰʣʘʨʠ ʪʘʣʘʙ ʵʪʠʣʜʠ. 

ʄʘʟʢʫʨ ʪʝʭʥʦʣʦʛʠʷ ʙʠʨ ʤʘʰסʫʣʦʪ ʜʘʚʦʤʠʜʘ ˄ץʫʚ ʤʘʪʝʨʠʘʣʠʥʠ ʯʫץʫʨ ʚʘ 

ʷʭʣʠʪ ״ʦʣʘʪʜʘ ˄ʨʛʘʥʠʰ, ʠʞʦʜʠʡ ʪʫʰʫʥʠʙ ʵʪʠʰ, ʵʨʢʠʥ ʵʛʘʣʣʘʰʛʘ ʡ˄ʥʘʣʪʠʨʠʣʜʠ. 

ɹʫ ʤʘʰסʫʣʦʪʜʘ ʪʘʣʘʙʘʣʘʨ ʤʫʥʦʟʘʨʘʣʠ ʤʘʟʤʫʥʛʘ ʵʛʘ ʙ˄ʣʛʘʥ ʤʘʚʟʫʥʠ ˄ʨʛʘʥʠʙ, 

ʦסʟʘʢʠ ʚʘ ʸʟʤʘ ʠʰ ʰʘʢʣʣʘʨʠʜʘ ʘʤʘʣʛʘ ʦʰʠʨʠʣʜʠ. ʊʝʭʥʦʣʦʛʠʷ ʤʘʰסʫʣʦʪ 

ʤʦʙʘʡʥʠʜʘ ״ʘʨ ʙʠʨ ʠʰʪʠʨʦʢʯʠʥʠʥʛ ʪʫʨʣʠ ʪʦʧʰʠʨʠץʣʘʨʥʠ ʙʘʞʘʨʠʰ, ʥʘʚʙʘʪ 

ʙʠʣʘʥ ʪʘʣʘʙʘ ʸʢʠ ˄ץʠʪʫʚʯʠ ʨʦʣʠʜʘ ʙ˄ʣʠʰ ʚʘ ʤʦʩ ʙʘʣʣʘʨʥʠ ʪ˄ʧʣʘʰ ʠʤʢʦʥʠʷʪʠʥʠ 

ʙʝʨʘʜʠ. 

ñɹʫʤʝʨʘʥʛò ʪʝʭʥʦʣʦʛʠʷʩʠ ʪʘʣʘʙʘʣʘʨʛʘ ʪʘʥץʠʜʠʡ ʬʠʢʨʣʘʰ, ʫʣʘʨʜʘ 

ʤʘʥʪʠץʥʠ ʰʘʢʣʣʘʨʪʠʨʠʰʛʘ ʠʤʢʦʥʠʷʪ ʷʨʘʪʘʜʠ, ʰʫʥʠʥʛʜʝʢ ʫʣʘʨʥʠʥʛ 

ʭʦʪʠʨʘʩʠʥʠ, סʦʷʣʘʨʠʥʠ, ʬʠʨʢʣʘʨʠʥʠ, ʜʘʣʠʣʣʘʨʠʥʠ ʸʟʤʘ ʚʘ ʦסʟʘʢʠ ʰʘʢʣʣʘʨʜʘ 

ʙʘʸʥ ץʠʣʠʰ ʢ˄ʥʠʢʤʘʣʘʨʠʥʠ ʨʠʚʦʞʣʘʥʪʠʨʜʠ. 

ʄʘʟʢʫʨ ʪʝʭʥʦʣʦʛʠʷ ʪʘʣʘʙʘʣʘʨʛʘ ʪʘʲʣʠʤ ʙʠʣʘʥ ʙʠʨ ץʘʪʦʨʜʘ ʪʘʨʙʠʷʚʠʡ 

ʭʘʨʘʢʪʝʨʜʘʛʠ: 

- ʞʘʤʦʘ ʙʠʣʘʥ ʠʰʣʘʰ ʤʘʭʦʨʘʪʠ; 

- ʤʫʦʤʘʣʠʣʠʢ; 

- ʭʫʰʬʝʲʣʣʠʢ; 

-ʢ˄ʥʠʢʫʚʯʠʣʠʢ; 

- ˄ʟʛʘʣʘʨ ʬʠʢʨʠʥʠ ״ʫʨʤʘʪ ץʠʣʠʰ; 

- ʬʘʦʣʣʠʢ; 

- ʠʰʛʘ ʠʞʦʜʠʡ ʸʥʜʘʰʠʰ; 

- ˄ʟ ʬʘʦʣʠʷʪʠʥʠʥʛ ʩʘʤʘʨʘʣʠ ʙ˄ʣʠʰʠʛʘ ץʠʟʠץʠʰ; 
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- ˄ʟʠʥʠ ʙʘ״ʦʣʘʰ ʢʘʙʠ ץʘʪʦʨ ʩʠʬʘʪʣʘʨʠʥʠ ״ʘʤ ʰʘʢʣʣʘʥʪʠʨʠʰ ʠʤʢʦʥʠʷʪʠʥʠ 

ʙʝʨʜʠ. 

ʊʝʭʥʦʣʦʛʠʷʜʘʛʠ ʘʩʦʩʠʡ ʪʫʰʫʥʯʘʣʘʨ: 

ʆʯʠץ ʩʘʚʦʣʣʘʨ ï ʙʫʥʜʘʡ ʩʘʚʦʣʣʘʨ ʤʫʦʤʘʣʘ ץʠʣʠʰ ʚʘ ˄ʟʘʨʦ ʩ˄ʟʣʘʰʫʚʥʠ 

ʜʘʚʦʤ ʵʪʪʠʨʠʰʛʘ ʠʤʢʦʥ ʙʝʨʘʜʠ, ʰʫ ʙʠʣʘʥ ʙʠʨʛʘ ʫʣʘʨʛʘ ץʠʩץʘ, ʙʠʨ ʭʠʣ ʞʘʚʦʙ 

ʙʝʨʠʰ ʤʫʤʢʠʥ ʵʤʘʩ. 

ɪʧʠץ ʩʘʚʦʣʣʘʨ ï ʙʫʥʜʘʡ ʩʘʚʦʣʣʘʨ ʦʣʜʠʥʜʘʥ ñ״ʘò ʸʢʠ ñʡ˄ץò ʪʫʨʠʜʘʛʠ ʪ˄סʨʠ 

ʚʘ ʦʯʠץ ʞʘʚʦʙʣʘʨʥʠ ʙʝʨʠʰʥʠ ʢ˄ʟʜʘ ʪʫʪʘʜʠ. 

ʂ˄ʥʜʘʣʘʥʛ ʩ˄ʨʦץ ï ʪʘʣʘʙʘʣʘʨ ʙʠʨ-ʙʠʨʠʛʘ ʛʫʨʫ״ʣʘʙ ʙʝʨʫʚʯʠ ץʠʩץʘ ʩʘʚʦʣʣʘʨ 

 ,ʘʤʜʘ ʜʘʣʣʠʣʣʘʨʥʠ״ ʘʪʦʨʠʜʘʥ ʠʙʦʨʘʪ ʙ˄ʣʠʙ, ˄ʟʠʛʘ ʭʦʩ ʘʭʙʦʨʦʪʣʘʨ ʠʟʣʘʰץ

ʦʧʧʦʥʝʥʪʣʘʨ ʵʛʘʣʣʘʛʘʥ ״ʦʣʘʪʠʥʠ ʘʥʠץʣʘʰ, ʰʫʥʠʥʛ ʤʫʘʡʷʥ ץʘʨʦʨʣʘʨ ץʘʙʫʣ 

 .ʠʣʠʰ ʫʯʫʥ ʘʞʦʡʠʙ ʠʤʢʦʥʠʷʪʜʠʨץ

ʂʥ˄ʜʘʣʘʥʛ ʩ˄ʨʦץ ʧʘʡʪʠʜʘ ˄ʟʘʨʦ ʤʫʥʦʟʘʨʘʛʘ ʢʠʨʠʰʠʰ ʤʫʤʢʠʥ ʙ˄ʣʤʘʡ, 

ʙʘʣʢʠ ʬʘץʘʪ ʩʘʚʦʣʣʘʨ ʙʝʨʠʣʠʰʠʛʘ ʨʫʭʩʘʪ ʙʝʨʠʣʘʜʠ. 

ñ3 ʭ 4ò ʪʝʭʥʦʣʦʛʠʷʩʠ 

ʊʝʭʥʦʣʦʛʠʷʥʠʥʛ ʪʘʚʩʠʬʠ. ʋʰʙʫ ʤʘʰסʫʣʦʪ ʪʘʣʘʙʘʣʘʨʥʠ ʘʥʠץ ʙʠʨ 

ʤʫʘʤʤʦʥʠ (ʸʢʠ ʙʠʨʦʨ ʤʘʚʟʫʥʠ ʷʢʢʘ ״ʦʣʜʘ (ʸʢʠ ʢʠʯʠʢ ʞʘʤʦʘ ʙ˄ʣʠʙ) ʬʠʢʨʣʘʙ ״ʘʣ 

ʵʪʠʰ, ʝʯʠʤʠʥʠ ʪʦʧʠʰ, ʢ˄ʧ ʬʠʢʨʣʘʨʜʘʥ ʢʝʨʘʛʠʥʠ ʪʘʥʣʘʰ, ʪʘʥʣʘʙ ʦʣʠʥʛʘʥ 

ʬʠʢʨʣʘʨʥʠ ʫʤʫʤʣʘʰʪʠʨʠʰ ʚʘ ʫʣʘʨ ʘʩʦʩʠʜʘ ץ˄ʡʠʣʛʘʥ ʤʫʘʤʤʦ (ʸʢʠ ʤʘʚʟʫ) 

ʶʟʘʩʠʜʘʥ ʘʥʠץ ʙʠʨ ʪʫʰʫʥʯʘ ״ʦʩʠʣ ץʠʣʠʰʛʘ, ʰʫʥʠʥʛʜʝʢ, ˄ʟ ʬʠʢʨʣʘʨʠʥʠ 

ʤʘʲץʫʣʣʘʡ ʦʣʠʰʛʘ ˄ʨʛʘʪʘʜʠ. ɹʫ ʪʝʭʥʦʣʦʛʠʷ ʪʘʣʘʙʘ (ʸʢʠ ˄ץʫʚʯʠ)ʣʘʨ ʙʠʣʘʥ ʘʚʚʘʣ 

ʷʢʢʘ ״ʦʣʜʘ, ʩ˄ʥʛʨʘ ʫʣʘʨʥʠ ʢʠʯʠʢ ʛʫʨʫ״ʣʘʨʛʘ ʘʞʨʘʪʠʣʛʘʥ ״ʦʣʜʘ ʸʟʤʘ ʨʘʚʠʰʜʘ 

˄ʪʢʘʟʠʣʘʜʠ. 

ʊʝʭʥʦʣʦʛʠʷʥʠʥʛ ʤʘץʩʘʜʠ: ʪʘʣʘʙʘʣʘʨʥʠ ʠʥʛʣʠʟ ʪʠʣʠʥʠ ʪʝʟʢʦʨ 

˄ʟʣʘʰʪʠʨʠʰ, ʵʨʢʠʥ, ʤʫʩʪʘץʠʣ ʚʘ ʤʘʥʪʠץʠʡ ʬʠʢʨʣʘʰʛʘ, ʞʘʤʦʘ ʙ˄ʣʠʙ ʠʰʣʘʰʛʘ, 

ʠʟʣʘʥʠʰʛʘ; ʬʠʢʨʣʘʨʥʠ ʞʘʤʣʘʙ, ʫʣʘʨʜʘʥ ʥʘʟʘʨʠʡ ʚʘ ʘʤʘʣʠʡ ʪʫʰʫʥʯʘ ״ʦʩʠʣ 

 ʡʠʣʛʘʥ˄ץ ;ʫʣʣʘʰʛʘץʠʣʠʰʛʘ; ʞʘʤʦʘʛʘ ˄ʟ ʬʠʢʨʠʥʠ ˄ʪʢʘʟʠʰʛʘ, ʫʥʠ ʤʘʲץ

ʤʫʘʤʤʦʥʠ ʝʯʠʰʜʘ ʚʘ ʤʘʚʟʫʛʘ ʫʤʫʤʠʡ ʪʫʰʫʥʯʘ ʙʝʨʠʰʜʘ ˄ʪʠʣʛʘʥ ʤʘʚʟʫʣʘʨʜʘʥ 

ʵʛʘʣʣʘʛʘʥ ʙʠʣʠʤʣʘʨʠʥʠ ץ˄ʣʣʘʡ ʦʣʠʰʛʘ ˄ʨʛʘʪʠʰʜʘʥ ʠʙʦʨʘʪ. 
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ʊʝʭʥʦʣʦʛʠʷʥʠʥʛ ץ˄ʣʣʘʥʠʣʠʰʠ: ʘʤʘʣʠʡ ʙʝʨʠʣʛʘʥ ʚʘʟʠʬʘʣʘʨʥʠ 

ʙʘʞʘʨʠʰʛʘ ʤ˄ʣʞʘʣʣʘʥʛʘʥ. 

ʄʘʰסʫʣʦʪʜʘ ʬʦʡʜʘʣʘʥʠʣʘʜʠʛʘʥ ʚʦʩʠʪʘʣʘʨ: ʕʣʝʢʪʨʦʥ ʜʘʨʩʣʠʢ, 

ʤʫʣʴʪʠʤʝʜʠʘʣʠ ʠʣʦʚʘʣʘʨ. 

ʄʘʰסʫʣʦʪʥʠ ˄ʪʢʘʟʠʰ ʪʘʨʪʠʙʠ: 

¶ ɶץʠʪʫʚʯʠ ʪʘʣʘʙʘʣʘʨʥʠʥʛ ʫʤʫʤʠʡ ʩʦʥʠʛʘ ץʘʨʘʙ, 3-5 ʢʠʰʠʜʘʥ ʠʙʦʨʘʪ 

ʢʠʯʠʢ ʛʫʨʫ״ʣʘʨʛʘ ʘʞʨʘʪʠʣʘʜʠ (ʢʠʯʠʢ ʛʫʨʫ״ʣʘʨ ʩʦʥʠ 4 ʸʢʠ 5 ʪʘ ʙ˄ʣʛʘʥʠ 

ʤʘץʩʘʜʛʘ ʤʫʚʦʬʠץ); 

¶ ɶץʠʪʫʚʯʠ ʪʘʣʘʙʘʣʘʨʥʠ ʤʘʰסʫʣʦʪʥʠʥʛ ʤʘץʩʘʜʠ ʚʘ ˄ʪʢʘʟʠʰ ʪʘʨʪʠʙʠ 

ʙʠʣʘʥ ʪʘʥʠʰʪʠʨʘʜʠ ʚʘ ״ʘʨ ʙʠʨ ʢʠʯʠʢ ʛʫʨʫ״ʛʘ ץʦסʦʟʥʠʥʛ ʶץʦʨʠ ץʠʩʤʠʜʘ 

ʸʟʫʚʠ ʙ˄ʣʛʘʥ ʚʘʨʘץʣʘʨʥʠ ʪʘʨץʘʪʘʜʠ; 

¶ ɶץʠʪʫʚʯʠ ʢʠʯʠʢ ʛʫʨʫ״ ʘʲʟʦʣʘʨʠʥʠ ʪʘʨץʘʪʤʘ ʤʘʪʝʨʠʘʣʜʘ ʸʟʠʣʛʘʥ 

ʘʩʦʩʠʡ ʬʠʢʨʥʠ ʬʘץʘʪ ʫʯʪʘ ʬʠʢʨ, ʷʲʥʠ ʫʯʪʘ ʩ˄ʟ ʸʢʠ ʩ˄ʟʣʘʨ ʙʠʨʠʢʤʘʩʠ, ʸʢʠ 

ʫʯʪʘ ʛʘʧ ʙʠʣʘʥ ʜʘʚʦʤ ʵʪʪʠʨʠʰʣʘʨʠ ʤʫʤʢʠʥʣʠʛʠʥʠ ʫץʪʠʨʘʜʠ ʚʘ ʙʫʥʠ ʘʤʘʣʛʘ 

ʦʰʠʨʠʰ ʫʯʫʥ ʘʥʠץ ʚʘץʪ ʙʝʛʠʣʘʡʜʠ; 

¶ ɻʫʨʫ״ ʘʲʟʦʣʘʨʠ ʙʠʨʛʘʣʠʢʜʘ ʪʘʨץʘʪʤʘ ʤʘʪʝʨʠʘʣʜʘ ʙʝʨʠʣʛʘʥ ʬʠʢʨʥʠ 

ʸʟʠʙ ʜʘʚʦʤ ʵʪʪʠʨʘʜʠʣʘʨ; 

¶ ɺʘʟʠʬʘ ʙʘʞʘʨʛʘʯ, ʛʫʨʫ״ ʘʲʟʦʣʘʨʠ ˄ʨʠʥʣʘʨʠʜʘʥ ʪʫʨʠʙ ʩʦʘʪ ʤʠʣʠ 

ʡ˄ʥʘʣʠʰʠ ʙ˄ʡʠʯʘ ʞʦʡʣʘʨʠʥʠ ˄ʟʛʘʨʪʠʨʘʜʠʣʘʨ, ʷʲʥʠ 1-ʛʫʨʫ2 ״-ʛʫʨʫ״ʥʠʥʛ 2-

ʛʫʨʫ3 ״-ʛʫʨʫ״ʥʠʥʛ, 3 ï ʛʫʨʫ״ ʵʩʘ 4-ʛʫʨʫ״ʥʠʥʛ (ʙʦʰץʘ ʢʠʯʠʢ ʛʫʨʫ״ʣʘʨ ʙ˄ʣʩʘ, 

ʰʫ ʪʘʨʠץʘ) ˄ʨʥʠʛʘ ˄ʪʘʜʠʣʘʨ; 

¶ ʗʥʛʠ ʞʦʡʛʘ ʢʝʣʛʘʥ ʛʫʨʫ״ ʘʲʟʦʣʘʨʠ ʰʫ ʝʨʜʘ ץʦʣʜʠʨʠʣʛʘʥ ʪʘʨץʘʪʤʘ 

ʤʘʪʝʨʠʘʣʜʘʛʠ ʬʠʢʨʣʘʨ ʙʠʣʘʥ ʪʘʥʠʰʠʙ, ʫʥʛʘ ʷʥʘ ʷʥʛʠ ʫʯʪʘʜʘʥ ˄ʟ 

ʬʠʢʨʣʘʨʠʥʠ ʸʟʠʙ ץ˄ʷʜʠʣʘʨ; 

¶ ɻʫʨʫ״ ʘʲʟʦʣʘʨʠ ʷʥʘ ʶץʦʨʠʜʘʛʠ ʢʘʙʠ ʞʦʡʣʘʨʠʥʠ ˄ʟʛʘʨʪʠʨʘʜʠʣʘʨ, ʰʫ 

ʪʘʨʠץʘ ʢʠʯʠʢ ʛʫʨʫ״ʣʘʨ ˄ʟ ʞʦʡʣʘʨʠʛʘ ץʘʡʪʠʙ ʢʝʣʛʫʥʣʘʨʠʛʘ ץʘʜʘʨ 

ʞʦʡʣʘʨʠʥʠ ʘʣʤʘʰʪʠʨʠʙ, ʪʘʨץʘʪʤʘ ʤʘʪʝʨʠʘʣʣʘʨʛʘ ˄ʟ ʬʠʢʨʣʘʨʠʥʠ ץ˄ʰʠʙ 

ʙʦʨʘʜʠʣʘʨ; 
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¶ ɶʟ ʞʦʡʣʘʨʠʛʘ ץʘʡʪʠʙ ʢʝʣʛʘʥ ʢʠʯʠʢ ʛʫʨʫ״ʣʘʨ ʪʘʨץʘʪʤʘ ʤʘʪʝʨʠʘʣʜʘ 

ʪ˄ʧʣʘʥʛʘʥ ʙʘʨʯʘ ʬʠʢʨʣʘʨʥʠ ʜʠץץʘʪ ʙʠʣʘʥ ˄ץʠʙ, ʫʣʘʨʥʠ ʫʤʫʤʣʘʰʪʠʨʛʘʥ 

 ;ʦʣʘʪʠʛʘ ʢʝʣʪʠʨʘʜʠʣʘʨ״ ʦʠʜʘץ ʦʣʜʘ ʙʠʪʪʘ ʷʭʣʠʪ ʪʘʲʨʠʬ ʸʢʠ״

 ʦʠʜʘʣʘʨʠʥʠץ ʥʠʥʛ ʤʫʘʣʣʠʬʣʠʢ ʪʘʲʨʠʬʣʘʨʠ ʚʘ״ʘʨ ʙʠʨ ʢʠʯʠʢ ʛʫʨʫ׳ ¶

ʛʫʨʫ״ ʘʲʟʦʣʘʨʠʜʘʥ ʙʠʨʠ ʪʘץʜʠʤʦʪ ץʠʣʘʜʠ; 

¶ ɶץʠʪʫʚʯʠ ʢʠʯʠʢ ʛʫʨʫ״ʣʘʨ ʪʦʤʦʥʠʜʘʥ ʙʝʨʠʣʛʘʥ ʪʘʲʨʠʬʣʘʨ ʸʢʠ 

 .ʫʣʦʪʥʠ ʷʢʫʥʣʘʡʜʠסʦʣʘʡʜʠ, ʩ˄ʥʛʨʘ ʤʘʰ״ʙʝʨʠʙ, ʫʣʘʨʥʠ ʙʘ ״ʦʠʜʘʣʘʨʛʘ ʠʟʦץ

ʀʟʦ״: ɻʫʨʫ״ʣʘʨ ʪʘץʜʠʤʦʪʠʜʘʥ ʩ˄ʥʛ ʫʣʘʨ ʙʝʨʛʘʥ ʪʘʲʨʠʬ ʸʢʠ ץʦʠʜʘʣʘʨ 

ʘʩʦʩʠʜʘ ʢʠʯʠʢ ʛʫʨʫ״ʣʘʨʥʠʥʛ ״ʘʨ ʙʠʨ ʘʲʟʦʩʠ ʷʢʢʘ ʪʘʨʪʠʙʜʘ ˄ʟʠʥʠʥʛ ʤʫʘʣʣʠʬʣʠʢ 

ʪʘʲʨʠʬʠ ʚʘ ץʦʠʜʘʩʠʥʠ ʢʝʣʪʠʨʠʙ ʯʠץʘʨʠʙ ʪʘץʜʠʤʦʪ ץʠʣʠʰʠ ״ʘʤ ʤʫʤʢʠʥ. 

ʂʠʯʠʢ ʛʫʨʫ״ʣʘʨ ʩʦʥʠ 4 ʪʘ ʙ˄ʣʛʘʥʠ ʤʘץʩʘʜʛʘ ʤʫʚʦʬʠץ. ɹʫʥʜʘʡ ״ʦʣʜʘ ʢʠʯʠʢ 

ʛʫʨʫ״ʣʘʨ ˄ʟ ʞʦʡʣʘʨʠʥʠ ʬʘץʘʪ 3 ʤʘʨʪʘ ʘʣʤʘʰʪʠʨʘʜʠʣʘʨ ʚʘ ʙʫ ʙʠʣʘʥ ˄ץʫʚ 

ʞʘʨʘʸʥʠʥʠ ʟʝʨʠʢʘʨʣʠ ˄ʪʠʰʥʠʥʛ ʦʣʜʠ ʦʣʠʥʘʜʠ. ɸʛʘʨ ʢʠʯʠʢ ʛʫʨʫ״ʣʘʨ ʩʦʥʠ 4 

ʪʘʜʘʥ ʢ˄ʧ ʙ˄ʣʩʘ, ʫ ״ʦʣʜʘ ʫʣʘʨʥʠ ʠʢʢʠ ʧʦʪʦʢʢʘ ʙ˄ʣʠʙ, ʢʠʯʠʢ ʛʫʨʫ״ ʘʲʟʦʣʘʨʠʥʠʥʛ 

ʘʣʤʘʰʠʥʫʚʠʥʠ ״ʘʨ ʙʠʨ ʧʦʪʦʢ ˄ʨʪʘʩʠʜʘ ʘʣʦ״ʠʜʘ, ʪʘץʜʠʤʦʪʥʠ ʵʩʘ ʙʠʨʛʘʣʠʢʜʘ 

˄ʪʢʘʟʠʰ ʤʫʤʢʠʥ. 

ɸʛʘʨ ʘʫʜʠʪʦʨʠʷ ʢʠʯʠʢ ʛʫʨʫ״ʣʘʨʥʠʥʛ ʞʦʡʣʘʨʠʥʠ ʘʣʤʘʰʪʠʨʠʰʛʘ 

ʤʦʩʣʘʥʤʘʛʘʥ (ʸʢʠ ʘʣʤʘʰʪʠʨʠʰʛʘ ʥʦץʫʣʘʡʣʠʢʣʘʨ) ʙ˄ʣʩʘ, ʫ ״ʦʣʜʘ ʪʘʣʘʙʘʣʘʨʥʠ 

ʞʦʡʣʘʨʠʥʠ ʘʣʤʘʰʪʠʨʠʰ ˄ʨʥʠʛʘ ʛʫʨʫ״ʣʘʨʛʘ ʪʘʨץʘʪʠʣʛʘʥ ʤʘʪʝʨʠʘʣʣʘʨʥʠ 

ʘʣʤʘʰʪʠʨʠʰ ʦʨץʘʣʠ, ʫʣʘʨ ʜʘʩʪʣʘʙʢʠ ʦʣʠʥʛʘʥ ʛʫʨʫ״ʣʘʨʛʘ ץʘʡʪʠʙ ʢʝʣʛʫʥʛʘ ץʘʜʘʨ 

ʘʣʤʘʰʪʠʨʠʣʠʙ, ʪʘʣʘʙʘ ʬʠʢʨʣʘʨʠ ʪ˄ʧʣʘʥʘʜʠ, ʫʣʘʨʜʘʥ ʫʤʫʤʠʡ ʪʘʲʨʠʬ (ʸʢʠ 

  .ʘʤ ʤʫʤʢʠʥ״ ʠʣʠʰץ ʜʠʤʦʪץʘʨʠʣʘʜʠ ʚʘ ʪʘץʦʠʜʘ) ʢʝʣʪʠʨʠʙ ʯʠץ

ɹʠʟ ʪʘʜץʠץʦʪ ʤʦʙʘʡʥʠʜʘ ʠʥʪʝʨʬʘʦʣ ʪʝʭʥʦʣʦʛʠʷʣʘʨʛʘ ʫʩʪʫʚʦʨʣʠʢ ʙʝʨʠʰ 

ʘʩʦʩʠʜʘ ʠʥʛʣʠʟ ʪʠʣʠʥʠ ʪʝʟʢʦʨ ˄ʨʛʘʥʠʰ ʤʦʜʝʣʠʥʠ ʪʘʢʦʤʠʣʣʘʰʪʠʨʠʰʛʘ ʤʫʷʩʩʘʨ 

ʙ˄ʣʜʠʢ. ɹʘʢʘʣʘʚʨʠʘʪʫʨʘ ʪʘ״ʩʠʣ ʦʣʫʚʯʠʣʘʨʠʥʠ ʢʘʩʙʠʡ ʧʝʜʘʛʦʛʠʢ ʬʘʦʣʠʷʪʛʘ 

ʪʘʡʸʨʣʘʰʛʘ ʡ˄ʥʘʣʪʠʨʠʣʛʘʥ ʤʝʪʦʜʠʢ ʠʰʣʘʨ, ʪʘʣʘʙʘʣʘʨʥʠʥʛ ˄ʟ ʢʘʩʙʠʡ-ʰʘʭʩʠʡ 

ʠʤʢʦʥʠʷʪʣʘʨʠ, ʢʘʩʙʠʡ ʢʦʤʧʝʪʝʥʮʠʷʩʠʥʠ ʦʰʠʨʠʰ ʫʩʪʠʜʘ ʬʘʦʣ ʠʰʣʘʰʠʥʠ ʪʘʣʘʙ 

 ʦʣʘʰ ʧʘʨʘʤʝʪʨʣʘʨʠ ʠʰʣʘʙ״ʠʣʘʜʠʛʘʥ ʪʝʭʥʦʣʦʛʠʢ ʡ˄ʥʘʣʠʰʣʘʨ ʚʘ ˄ʟ-˄ʟʠʥʠ ʙʘץ

ʯʠץʠʣʛʘʥʣʠʛʠʜʘ ʥʘʤʦʸʥ ʙ˄ʣʜʠ. 
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 ʀʥʪʝʨʬʘʦʣ ʪʝʭʥʦʣʦʛʠʷʣʘʨʛʘ ʫʩʪʫʚʦʨʣʠʢ ʙʝʨʠʰ ʘʩʦʩʠʜʘ ʠʥʛʣʠʟ ʪʠʣʠʥʠ 

ʪʝʟʢʦʨ ˄ʨʛʘʥʠʰ ʤʦʜʝʣʠʜʘ ʨʘץʘʤʣʠ ʚʦʩʠʪʘʣʘʨʜʘʥ ʬʦʡʜʘʣʘʥʠʰ, ʢʝʣʛʫʩʠʜʘʛʠ 

ʘʥʠץ ʤʘץʩʘʜʛʘ ץʘʨʘʪʠʣʛʘʥ ˄ץʫʚ ʨʝʞʘʣʘʨʠ ʚʘ ʜʘʩʪʫʨʣʘʨʠ ʘʩʦʩʠʜʘ ʙ˄ʣʘʞʘʢ 

ʧʝʜʘʛʦʛʥʠʥʛ ʨʫ״ʠʡ, ʠʥʪʝʣʣʝʢʪʫʘʣ, ʵʩʪʝʪʠʢ ʩʘʣʦ״ʠʷʪʠʥʠ ʤʘʲʣʫʤ ʤʘץʩʘʜʛʘ 

ʡ˄ʥʘʣʪʠʨʠʰ, ʰʫ ʞʫʤʣʘʜʘʥ ʥʘʟʘʨʠʡ ʙʠʣʠʤ, ʘʤʘʣʠʡ ʢ˄ʥʠʢʤʘ ʚʘ ʤʘʣʘʢʘʣʘʨʥʠ 

ʵʛʘʣʣʘʰ ʪʘʣʘʙʣʘʨʠ, ʢʘʩʙʠʡ ʧʝʜʘʛʦʛʠʢ ʬʘʦʣʠʷʪʛʘ ʪʘʡʸʨʣʘʰ ʙʦʩץʠʯʣʘʨʠ  

ʠʥʦʙʘʪʛʘ ʦʣʠʥʜʠ. 

 

ʍʋʃʆʉɸ  

ʍʫʣʦʩʘ ˄ʨʥʠʜʘ ʰʫʥʠ ʘʣʦ״ʠʜʘ ʪʘʲʢʠʜʣʘʰ ʞʦʠʟʢʠ, ʨʘץʘʤʣʠ ʪʝʭʥʦʣʦʛʠʷʣʘʨ 

ʰʘʨʦʠʪʠʜʘ ʪʘʣʘʙʘʣʘʨʛʘ ʠʥʛʣʠʟ ʪʠʣʠʥʠ ʪʝʟʢʦʨ ˄ʨʛʘʪʠʰʜʘ ʘʥʠץʣʘʥʛʘʥ ʧʝʜʘʛʦʛʠʢ 

ʰʘʨʪ-ʰʘʨʦʠʪʣʘʨ ʢ˄ʨʩʘʪʠʰʠʯʘ, ץʫʡʠʜʘʛʠ ʤʝʪʦʜʦʣʦʛʠʢ ʪʘʣʘʙʣʘʨʥʠ ʘʤʘʣʛʘ 

ʦʰʠʨʠʰ ʣʦʟʠʤ: 

 1) ʪʘʣʘʙʘʣʘʨʥʠʥʛ ʠʥʛʣʠʟ ʪʠʣʠʥʠ ˄ʨʛʘʥʠʰʣʘʨʠʜʘʛʠ ʤʫʩʪʘץʠʣ 

ʬʘʦʣʠʷʪʠʥʠʥʛ ʫʩʪʫʚʦʨʣʠʛʠ;  

2) ʪʘʣʘʙʘʣʘʨʥʠʥʛ ʠʥʜʠʚʠʜʫʘʣ ʚʘ ʸʰ ʭʫʩʫʩʠʷʪʣʘʨʠʥʠ, ʰʫʥʠʥʛʜʝʢ ʫʣʘʨʥʠʥʛ 

ʪʠʣ ˄ʟʣʘʰʪʠʨʠʰ ץʦʙʠʣʠʷʪʣʘʨʠʥʠ ʨʠʚʦʞʣʘʥʪʠʨʠʰʥʠʥʛ ʘʢʪʫʘʣ ʚʘ ʧʦʪʝʥʮʠʘʣ 

ʜʘʨʘʞʘʣʘʨʠʥʠ ״ʠʩʦʙʛʘ ʦʣʠʰ;  

3) ʘʩʦʩʠʡ ʥʘʟʘʨʠʡ ʤʘʪʝʨʠʘʣʣʘʨʥʠ ˄ʟʣʘʰʪʠʨʠʰʜʘ ʪʘʣʘʙʘʣʘʨ ʤʘʲʣʫʤ ʢʘʩʙʠʡ 

ʤʘ״ʦʨʘʪ ʜʘʨʘʞʘʩʠʛʘ ʵʨʠʰʠʰʛʘ ʠʰʪʠʸץʤʘʥʜʣʠʛʠ;  

4) ʪʘʣʘʙʘʣʘʨʥʠʥʛ ʠʥʛʣʠʟ ʪʠʣʠʥʠ ʪʝʟʢʦʨ ˄ʨʛʘʥʠʰʣʘʨʠ ʫʯʫʥ 

 ʦʙʠʣʠʷʪʣʘʨʥʠʥʛ ʪʫʨʣʠ ʢʦʤʧʦʥʝʥʪʣʘʨʠʥʠ ʨʠʚʦʞʣʘʥʪʠʨʠʰ ʰʘʨʪ-ʰʘʨʦʠʪʣʘʨʥʠץ

ʷʨʘʪʠʰ;  

5) ʪʘʣʘʙʘʣʘʨʜʘ ɸʂʊ ʚʦʩʠʪʘʩʠʜʘ ʠʥʛʣʠʟ ʪʠʣʠʥʠ ʪʝʟʢʦʨ ˄ʨʛʘʥʠʰʣʘʨʠ 

ʬʘʦʣʠʷʪʛʘ ʠʞʦʙʠʡ ʤʦʪʠʚʘʮʠʷ  ʚʘ ʜʦʠʤʠʡ ץʠʟʠץʠʰʥʠ ʰʘʢʣʣʘʥʠʰʠʛʘ ʰʘʨʪ-

ʰʘʨʦʠʪ ʷʨʘʪʠʰ. 

ʊʘ״ʣʠʣʣʘʨʜʘʥ ʘʥʠץʣʘʥʠʰʠʯʘ, ʧʩʠʭʦʣʦʛʠʢ ʚʘ ʧʝʜʘʛʦʛʠʢ ʘʜʘʙʠʸʪʣʘʨʜʘ 

ʢ˄ʨʩʘʪʠʣʛʘʥ ʪʘʣʘʙʘʣʘʨʥʠʥʛ ʬʠʢʨʣʘʰ ʞʘʨʘʸʥʣʘʨʠʥʠ ʤʦʩʣʘʰʫʚʯʘʥʣʠʛʠʥʠ 

ʦʰʠʨʠʰ ʚʘ ʫʣʘʨʥʠʥʛ ʨʘʮʠʦʥʘʣ ʝʯʠʤʣʘʨʥʠ ʪʦʧʠʰ ץʦʙʠʣʠʷʪʣʘʨʠʥʠ 
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ʨʠʚʦʞʣʘʥʪʠʨʠʰ ʫʯʫʥ  ʫʣʘʨ ʰʘʭʩʠʡ ʩʪʨʫʢʪʫʨʘʩʠʜʘʛʠ ʪʘʥץʠʜʠʡʣʠʢ, ʤʫʩʪʘץʠʣʣʠʢ 

ʜʘʨʘʞʘʩʠʥʠ ʢ˄ʪʘʨʠʰ ʚʘ ʠʞʦʜʠʡ ʸʥʜʘʰʫʚ ʚʘ ʝʯʠʤʣʘʨʥʠ ץ˄ʣʣʘʰ ʪʝʥʜʝʥʮʠʷʩʠʥʠ 

ʨʠʚʦʞʣʘʥʪʠʨʠʰ ʡ˄ʥʘʣʠʰʠʜʘ, ʯʫץʫʨ ʩʠʬʘʪ ˄ʟʛʘʨʠʰʣʘʨʥʠ ʘʤʘʣʛʘ ʦʰʠʨʠʰ ʢʝʨʘʢ. 

ʌʠʢʨʣʘʰʥʠʥʛ ʤʦʩʣʘʰʫʚʯʘʥʣʠʛʠʥʠ ʨʠʚʦʞʣʘʥʪʠʨʠʰ ʫʰʙʫ ʞʘʨʘʸʥʥʠʥʛ ʟʘʨʫʨ ʚʘ 

ʤʫ״ʠʤ ʢʦʤʧʦʥʝʥʪʣʘʨʠʜʘʥ ʙʠʨʠ ʩʠʬʘʪʠʜʘ ʥʘʤʦʸʥ ʙ˄ʣʘʜʠ. ɼʝʤʘʢ, ʨʘץʘʤʣʠ 

ʪʝʭʥʦʣʦʛʠʷʣʘʨ ʰʘʨʦʠʪʠʜʘ ʪʘʣʘʙʘʣʘʨʛʘ ʠʥʛʣʠʟ ʪʠʣʠʥʠ ʪʝʟʢʦʨ ˄ʨʛʘʪʠʰʜʘ 

ʢʦʤʧʝʪʝʥʮʠʷʚʠʡ ʸʥʜʘʰʫʚʥʠ ʘʤʘʣʛʘ ʦʰʠʨʠʰ, ʫʣʘʨʥʠʥʛ ʣʝʢʩʠʢ, ʛʨʘʤʤʘʪʠʢ, 

ʩʦʮʠʦʣʠʥʛʚʠʩʪʠʢ, ʧʨʘʛʤʘʪʠʢ ʢʦʤʧʝʪʝʥʮʠʷʣʘʨʠʥʠ ʨʠʚʦʞʣʘʥʪʠʨʠʰ ʪʘʣʘʙ 

ʪɻʠʣʘʜʠ. 

 

ɸɼɸɹʀɪʊʃɸʈ ʈɶʁʍɸʊʀ 

1. ɾʫʤʘʥʘʟʘʨʦʚ ʋ.ʋ. ʊʘʲʣʠʤʥʠ ʘʭʙʦʨʦʪʣʘʰʪʠʨʠʰ ʰʘʨʦʠʪʠʜʘ ʙ˄ʣʘʞʘʢ 

ʠʥʛʣʠʟ ʪʠʣʠ ˄ץʠʪʫʚʯʠʣʘʨʠʥʠʥʛ ʬʨʘʟʝʦʣʦʛʠʢ ʢʦʤʧʝʪʝʥʮʠʷʩʠʥʠ ʨʠʚʦʞʣʘʥʪʠʨʠʰ. 

ʇʝʜ. ʬʘʥ. ʙ˄ʡ. ʬʘʣ. ʜ-ʨʠ (PhD) ... ʜʠʩʩ. ʘʚʪʦʨʝʬ. ï ʊʘʰʢʝʥʪ, 2019. ï 57 ʙ.  

2. ɿʚʝʨʝʚʘ ʅ.ʅ., ʂʘʩʴʷʥ. ɸ.ɸ. ʄʝʪʦʜʦʣʦʛʠʯʝʩʢʦʝ ʟʥʘʥʠʝ ʚ ʩʦʜʝʨʞʘʥʠʠ 

ʦʙʨʘʟʦʚʘʥʠʷ // ʥʦʤʣʠ ʨʠʩʦʣʘʩʠʜʘ: ʇʝʜʘʛʦʛʠʢʘ.-2019.ˉ1.ïʉ.9-11 

3. ɿʚʝʨʝʚʘ ʀ.ɼ. ʇʨʦʙʣʝʤ ʤʝʪʦʜʦʚ ʦʙʫʯʝʥʠʷ ʚ ʩʦʚʨʝʤʝʥʥʦʡ 

ʦʙʱʝʦʙʨʘʟʦʚʘʪʝʣʴʥʦʡ ʰʢʦʣʝ, ʄ., 1980 

4. ʀʢʨʦʤʭʦʥʦʚʘ ʌ.ʀ. ʀʥʛʣʠʟ ʪʠʣʠʜʘʥ ʢʦʤʤʫʥʠʢʘʪʠʚ-ʢʦʛʥʠʪʠʚ ʢʦʨʨʝʢʪʠʚ 

ʢʫʨʩ    ʥʘʟʘʨʠʷʩʠ ʚʘ ʘʤʘʣʠʸʪʠ (ʥʦʣʠʩʦʥʠʡ ʦʣʠʡ ˄ץʫʚ ʶʨʪʣʘʨʠ ʤʠʩʦʣʠʜʘ) 

ʜʠʩʩ.ʧ.ʬ.ʜ (PhD), 2018.-154ʙ. 

5. ʀʙʨʘʛʠʤʦʚ ʍ.ʀ., ɸʙʜʫʣʣʘʝʚʘ ʐ.ɸ. ʇʝʜʘʛʦʛʠʢʘ ʥʘʟʘʨʠʷʩʠ.-ʊ.:ʌʘʥ ʚʘ 

ʪʝʭʥʦʣʦʛʠʷ, 2008.-288ʙ. 
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ʋɶʂ: 638.220.82.004.13 

 

ʀʇɸʂ פʋʈʊʀʅʀʅɻ ʊʋʍʋʄʃʀʂ ɼɸɺʈʀɼɸ ʈɸʅɻɻʀ ɹɶʁʀʏɸ 

ɾʀʅʉʃɸʈɻɸ ɸɾʈɸʃʋɺʏʀ ʗʅɻʀ ɿʆʊʃɸʈʀ ɺɸ ʋʃɸʈʅʀʅɻ 

ɻɽʅɽʊʀʂ ʀʄʂʆʅʀʗʊʃɸʈʀ 

 

ʅ.ʂ. ɸʙʜʠʢʘʶʤʦʚʘ, ɽ.ɸ. ʃʘʨʴʢʠʥʘ 

 

ɸʅʅʆʊɸʎʀʗ 

ʋʰʙʫ ʤʘץʦʣʘʜʘ ʠʧʘʢ ץʫʨʪʠʥʠʥʛ ʪʫʭʫʤʣʠʢ ʜʘʚʨʠʜʘ ʨʘʥʛʛʠ ʙ˄ʡʠʯʘ 

ʞʠʥʩʣʘʨʛʘ ʘʞʨʘʣʫʚʯʠ ʷʥʛʠ ʟʦʪʣʘʨʠ ʚʘ ʫʣʘʨʥʠʥʛ ʛʝʥʝʪʠʢ ʠʤʢʦʥʠʷʪʣʘʨʠʥʠ 

˄ʨʛʘʥʠʰ ʶʟʘʩʠʜʘʥ ʦʣʠʙ ʙʦʨʠʣʛʘʥ ʠʣʤʠʡ-ʪʘʜץʠץʦʪ ʥʘʪʠʞʘʣʘʨʠ ʢʝʣʪʠʨʠʣʛʘʥ. 

ʊʫʪ ʠʧʘʢ ץʫʨʪʠʜʘʥ ʤʘʢʩʠʤʘʣ ʛʝʪʝʨʦʟʠʩ ʩʘʤʘʨʘ ʦʣʠʰ ʫʯʫʥ ʩʝʣʝʢʮʠʦʥ 

ʤʘʪʝʨʠʘʣʥʠ ʵʨʢʘʢ ʚʘ ʫʨסʦʯʠʛʘ ʙʝʭʘʪʦ ʘʞʨʘʪʠʰʛʘ ʵʨʠʰʠʰ ʪʘץʦʟʦ ʵʪʠʣʘʜʠ, ʙʫ ʵʩʘ 

100 ʬʦʠʟʣʠʢ ʪʦʟʘ ʜʫʨʘʘʛʡ ʦʣʠʰ ʠʤʢʦʥʠʥʠ ʙʝʨʘʜʠ. ɹʫʥʛʘ ʵʩʘ ʪʫʭʫʤʣʠʢ ʜʘʚʨʠʜʘ 

ʨʘʥʛʛʠ ʙ˄ʡʠʯʘ ʫʨסʦʯʠ ʚʘ ʵʨʢʘʢʣʠʛʠʥʠ ʙʝʭʘʪʦ ʘʥʠץʣʘʰ ʤʫʤʢʠʥ ʙ˄ʣʛʘʥ ʞʠʥʩʣʘʨʠ 

ʙ˄ʡʠʯʘ ʥʠʰʦʥʣʘʥʛʘʥ ʪʫʪ ʠʧʘʢ ץʫʨʪʠ ʟʦʪʣʘʨʠʜʘʥ ʬʦʡʜʘʣʘʥʠʰ ʦʨץʘʣʠ ʵʨʠʰʠʰ 

ʤʫʤʢʠʥ. 

ʂʘʣʠʪ ʩ˄ʟʣʘʨ: ʪʫʪ ʠʧʘʢ ץʫʨʪʠ, ʟʦʪ, ʪʫʭʫʤ ʨʘʥʛʠ, ʛʝʪʝʨʦʟʠʩ, ʜʫʨʘʛʘʡ, 

ʫʨסʦʯʠ, ʵʨʢʘʢ, ץʫʨʪ, ʧʠʣʣʘ, ץʦʙʠץ, ʠʧʘʢʯʘʥʣʠʢ. 

 

ʀʧʘʢʯʠʣʠʢ ʙʫʪʫʥ ʜʫʥʸʜʘ ʛʝʪʝʨʦʟʠʩ ʥʘʤʦʸʥ ʵʪʫʚʯʠ ʙʠʨʠʥʯʠ ʘʚʣʦʜ 

ʜʫʨʘʛʘʡʣʘʨʠʜʘʥ ʬʦʡʜʘʣʘʥʠʰʛʘ ʘʩʦʩʣʘʥʘʜʠ. ɻʝʪʝʨʦʟʠʩ ʩʘʤʘʨʘʩʠ ʘʩʦʩʘʥ ʠʢʢʠ 

ʪʦʠʬʘ ʙʝʣʛʠʣʘʨʜʘ ʥʘʤʦʸʥ ʙ˄ʣʘʜʠ ï ״ʘʸʪʯʘʥʣʠʢ ʚʘ ʤʠץʜʦʨʠʡ ʙʝʣʛʠʣʘʨ. ʖץʦʨʠ 

 ʘʸʪʯʘʥʣʠʢ ʢʘʩʘʣʣʠʢʣʘʨ ʚʘ ʵʢʩʪʨʝʤʘʣ ʰʘʨʦʠʪʣʘʨʛʘ ʯʠʜʘʤʣʠʣʠʢ, ʪʝʟ ˄ʩʠʰ ʚʘ״

ʨʠʚʦʞʣʘʥʠʰ, ʤʘ״ʩʫʣʜʦʨʣʠʢ, ʰʫʥʠʥʛʜʝʢ ʢ˄ʧʛʠʥʘ ʤʠץʜʦʨʠʡ, ʰʫ ʞʫʤʣʘʜʘʥ 

ʭ˄ʞʘʣʠʢ ʘ״ʘʤʠʷʪʠʛʘ ʵʛʘ ʙ˄ʣʛʘʥ ʙʝʣʛʠʣʘʨʥʠʥʛ ʶץʦʨʠ ʢ˄ʨʩʘʪʢʠʯʣʘʨʜʘ ʙ˄ʣʠʰʠ 

ʙʠʣʘʥ ʙʦסʣʠץʜʠʨ. ɹʫʥʛʘ ʜʫʨʘʛʘʡʣʘʰ ʞʘʨʘʸʥʠʜʘ ʤʠץʜʦʨʠʡ ʙʝʣʛʠʣʘʨʥʠ ʥʘʟʦʨʘʪ 

 ʦʨʠץʘʤ ʶ״ ʫʥʣʘʰʪʠʨʠʰסʫʣʘʡ ʫʡץ ʠʣʫʚʯʠ ʧʦʣʠʤʝʨ ʪʘʲʩʠʨʛʘ ʵʛʘ ʛʝʥʣʘʨʥʠץ

ʜʘʨʘʞʘʜʘ ʠʤʢʦʥ ʙʝʨʘʜʠ. 
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ɹʠʨʦץ, ʪʫʪ ʠʧʘʢ ץʫʨʪʠʜʘʥ ʶץʦʨʠ ʩʘʤʘʨʘʣʠ ʛʝʪʝʨʦʟʠʩ ʦʣʠʰʜʘ ץʘʪʦʨ 

ʞʠʜʜʠʡ ʪ˄ʩʠץʣʘʨ ʤʘʚʞʫʜ, ʭʫʩʫʩʘʥ, ʦʪʘ-ʦʥʘ ʤʘʪʝʨʠʘʣʣʘʨʠ ʙʠʣʘʥ ʠʬʣʦʩʣʘʥʠʙ 

 ʫʨʪʠץ ʦʣʤʘʛʘʥ ʪʦʟʘ ʜʫʨʘʛʘʡ ʦʣʠʰ ʰʫʣʘʨʜʘʥ ʙʠʨʠʜʠʨ. ʅʝʛʘʢʠ, ʪʫʪ ʠʧʘʢץ

ʢʘʧʘʣʘʢʣʘʨʠ ʧʠʣʣʘʜʘʥ ʯʠץʠʰʠ ʙʠʣʘʥʦץ ʫʨʯʠʡʜʠ ʚʘ ʰʫ ʡ˄ʣ ʙʠʣʘʥ ʪʦʟʘ ʟʦʪʣʠ 

ʪʫʭʫʤ ʙʝʨʘʜʠ. ׳ʘʨ ʙʠʨ ʟʦʪ ʯʝʛʘʨʘʩʠʜʘ ʫʨʯʠʰʥʠʥʛ ʦʣʜʠʥʠ ʦʣʠʰ ʫʯʫʥ ʫʣʘʨʥʠ 

ʧʠʣʣʘʜʘʥ ʯʠץʤʘʩʠʜʘʥʦץ ʵʨʢʘʢ ʚʘ ʫʨסʦʯʠʛʘ ʘʞʨʘʪʠʰ ʣʦʟʠʤ. ʐʫʥʜʘʥ ʩ˄ʥʛ 

ʫʣʘʨʥʠʥʛ ʫʨסʦʯʠʣʘʨʠ ʢʝʨʘʢʣʠ ʟʦʪ ʵʨʢʘʢʣʘʨʠ ʙʠʣʘʥ ʫʨʯʠʪʠʣʘʜʠ. ʈʘʟʜʝʣʝʥʠʶ ʧʦ 

ʧʦʣʫ ʧʦʜʣʝʞʘʪ ʜʝʩʷʪʢʠ ʤʠʣʣʠʦʥʦʚ ʠʥʜʠʚʠʜʫʫʤʦʚ. ʊʘʲʢʠʜʣʘʰ ʞʦʠʟʢʠ, 

ʜʫʨʘʛʘʡʣʘʰ ʫʯʫʥ ʠʧʘʢ ץʫʨʪʠ ʟʦʪʣʘʨʠʥʠ ʞʠʥʩʠ ʙ˄ʡʠʯʘ ʘʞʨʘʪʠʰ ʤʫʨʘʢʢʘʙ ʚʘ 

ʶץʦʨʠ ʘʥʠץʣʠʢʜʘ ʵʤʘʩ. ʄʘʩʘʣʘʥ, ɶʟʙʝʢʠʩʪʦʥʜʘ ʪʫʪ ʠʧʘʢ ץʫʨʪʠ ʧʠʣʣʘʣʘʨʠʥʠ 

ʞʠʥʩʣʘʨ ˄ʨʪʘʩʠʜʘʛʠ ʚʘʟʥʠʡ ʬʘʨץʣʘʥʠʰʛʘ ʘʩʦʩʣʘʥʛʘʥ ʘʞʨʘʪʠʰ ʫʩʫʣʠ ʧʠʣʣʘ 

ʧʘʨʪʠʷʣʘʨʠʥʠ ʵʨʢʘʢ ʚʘ ʫʨסʦʯʠʛʘ ʘʞʨʘʣʠʰʠ ʣʦʟʠʤ ʙ˄ʣʛʘʥ ʤʠץʜʦʨʥʠʥʛ ʷʨʤʠʜʘʥ 

ʢʘʤʨʦסʠʥʠ ʚʘ ״ʘʨ ʙʠʨ ʟʦʪ ʯʝʛʘʨʘʩʠʜʘ ʢʘʪʪʘ ʭʘʪʦʣʠʢ ʙʠʣʘʥ ʘʞʨʘʪʠʰ ʠʤʢʦʥʠʥʠ 

ʙʝʨʘʜʠ. 

ʉʘʥʦʘʪ ʪʫʭʫʤʣʘʨʠʥʠ ʪʘ״ʣʠʣ ץʠʣʠʰ ʰʫʥʠ ʢ˄ʨʩʘʪʜʠʢʠ, ʫʣʘʨʜʘ ʘʪʠʛʠ 20-

25% ʜʫʨʘʛʘʡ ʪʫʭʫʤʣʘʨ ʙ˄ʣʘʜʠ, ץʦʣʛʘʥ ץʠʩʤʠʥʠ ʜʘʩʪʣʘʙʢʠ ʦʥʘ ʟʦʪ ʪʫʭʫʤʣʘʨʠ 

ʪʘʰʢʠʣ ʵʪʘʜʠ [1]. 

ɼʫʨʘʛʘʡ ʪʫʭʫʤʣʘʨʥʠʥʛ ʜʘʩʪʣʘʙʢʠ ʦʪʘ-ʦʥʘ ʟʦʪʣʘʨʠ ʙʠʣʘʥ ʠʬʣʦʩʣʘʥʠʰʠ 

 ʵʪʠʙ ץʘʜʘʨ ʧʘʩʘʡʪʠʨʘʜʠʢʠ, ʫʣʘʨʥʠ ʢʝʡʠʥʯʘʣʠʢ ʪʘʪʙʠץ ʦʩʠʣʜʦʨʣʠʢʥʠ ʰʫ״

ʙ˄ʣʤʘʡ ץʦʣʘʜʠ. ʐʫʥʜʘʡ ʵʢʘʥ, ʩʘʥʦʘʪ ʜʫʨʘʛʘʡ ʪʫʭʫʤʣʘʨʠʥʠ ʶץʦʨʠ ʘʥʠץʣʠʢʜʘ 

ʪʘʡʸʨʣʘʰʛʘ ʘʩʦʩʣʘʥʛʘʥ ʠʧʘʢʯʠʣʠʢʥʠ ʨʠʚʦʞʣʘʥʪʠʨʠʰ ʚʘ ʪʘʢʦʤʠʣʣʘʰʪʠʨʠʰ 

ʪʘץʦʟʦ ʵʪʠʣʘʜʠ. ɹʫʥʛʘ ʫʨסʦʯʠ ʚʘ ʵʨʢʘʢ ʛʫʨʫ״ʣʘʨʠʛʘ ʙʝʭʘʪʦ ʘʞʨʘʪʠʣʛʘʥ ʵʣʠʪʘ 

ʛʫʨʫ״ʣʘʨ ʙʠʣʘʥ ʵʨʠʰʠʰ ʤʫʤʢʠʥ. פ˄ʡʠʣʠʥʛʘʥ ʚʘʟʠʬʘʥʠ ʛʝʥʝʪʠʢ ʫʩʫʣ ʙʠʣʘʥ, 

ʭʫʩʫʩʘʥ ʞʠʥʩʣʘʨʠ ʙ˄ʡʠʯʘ ʥʠʰʦʥʣʘʥʛʘʥ ʟʦʪʣʘʨʥʠ ʜʫʨʘʛʘʡʣʘʰʜʘʥ ʬʦʡʜʘʣʘʥʠʰ 

ʦʨץʘʣʠ ״ʘʣ ʵʪʠʰ ʤʫʤʢʠʥ. 

ʈʘʟʠʘʮʠʦʥ ʫʩʫʣʜʘ [2, 3], ʦʣʠʥʛʘʥ ʫʰʙʫ ʟʦʪʣʘʨʜʘ ʠʤʘʛʦ ʙʦʩץʠʯʠʜʘʥ 

ʘʚʚʘʣʨʦץ ʛʝʥʝʪʠʢ ʫʩʫʣʜʘ ʷʭʰʠ ʬʘʨץʣʘʥʫʚʯʠ ʤʦʨʬʦʣʦʛʠʢ ʙʝʣʛʠʣʘʨʠ ʚʦʩʠʪʘʩʠʜʘ 

ʵʨʢʘʢ ʚʘ ʫʨסʦʯʠʛʘ ʘʞʨʘʪʠʰ ʠʤʢʦʥʠʷʪʠ ʚʫʞʫʜʛʘ ʢʝʣʜʠ. ɹʫ ʵʩʘ ʢʘʧʘʣʘʢʣʘʨ ʫʯʠʙ 

ʯʠץʤʘʩʠʜʘʥ ʘʚʚʘʣ ʵʨʢʘʢ ʚʘ ʫʨסʦʯʠʣʘʨʥʠ ʘʞʨʘʪʠʙ ʦʣʠʰ ʠʤʢʦʥʠʥʠ ʙʝʨʘʜʠ. 
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ɾʠʥʩʠ ʙ˄ʡʠʯʘ ʥʠʰʦʥʣʘʰʛʘ ʘʫʪʦʩʦʤʘʥʠʥʛ ʪʫʭʫʤ ʨʘʥʛʛʠʥʠ ʥʘʟʦʨʘʪ ץʠʣʫʚʯʠ 

ʛʝʥʣʠ ץʠʩʤʠʥʠ ʞʠʥʩʠʡ ʭʨʦʤʦʩʦʤʘʛʘ ʪʨʘʥʩʣʦʢʘʮʠʷ ץʠʣʠʰ ʡ˄ʣʠ ʙʠʣʘʥ 

ʵʨʠʰʠʣʘʜʠ. ɹʫʥʜʘʡ ʟʦʪʣʘʨʜʘ ʢʘʧʘʣʘʢ ʠʢʢʠ ʭʠʣ ʨʘʥʛʜʘʛʠ ʪʫʭʫʤ ץ˄ʷʜʠ: ץʦʨʘʤʪʠʨ 

ʚʘ ʦʯ ʨʘʥʛʣʠ. פʦʨʘʤʪʠʨ ʨʘʥʛʣʠ ʪʫʭʫʤʣʘʨʜʘʥ ʫʨסʦʯʠ, ʦʯ ʨʘʥʛʣʠʣʘʨʜʘʥ ï ʵʨʢʘʢ 

 ץʡʠʣʛʘʥʜʘʥ ʢʝʡʠʥʛʠ 2-ʢʫʥʠʸ˄ץ ʨʘʚʠʰʜʘ ʪʫʭʫʤ ץʣʠסʫʨʪ ʨʠʚʦʞʣʘʥʘʜʠ. ɹʫʥʛʘ ʙʦץ

ʫʣʘʨʥʠ ʙʝʭʘʪʦ ʞʠʥʩʣʘʨʛʘ ʘʞʨʘʪʠʰ ʤʫʤʢʠʥ.  

ʊʫʪ ʠʧʘʢ ץʫʨʪʠ ʢʦʣʣʝʢʮʠʷʩʠʜʘ  ʞʠʥʩʣʘʨʠ ʙ˄ʡʠʯʘ ʥʠʰʦʥʣʘʥʛʘʥ ʪʘʡʸʨ 

ʟʦʪʣʘʨʥʠʥʛ ʤʘʚʞʫʜ ʙ˄ʣʠʰʠ 100 ʬʦʠʟ ʪʦʟʘʣʠʢʜʘʛʠ ʜʫʨʘʛʘʡ ʪʫʭʫʤʣʘʨ 

ʪʘʡyʨʣʘʰʛʘ ʠʤʢʦʥʠʷʪ ʷʨʘʪʘʜʠ [4]. 

-ʫʨʪʠʥʠʥʛ ʜʫʥʸ ʢʦʣʣʝʢʮʠʷʩʠ ʀʧʘʢʯʠʣʠʢ ʠʣʤʠʡץ ʘʨ ʡʠʣʠ ʪʫʪ ʠʧʘʢ׳

ʪʘʜץʠץʦʪ ʠʥʩʪʠʪʫʪʠʜʘ ʦץ ʧʠʣʣʘʣʠ ʟʦʪʣʘʨʥʠ ʘʥʲʘʥʘʚʠʡ ʦʟʠץʣʘʥʪʠʨʠʰ ʫʩʣʫʙʠʜʘ 

 ʘʨʘʢʘʪ ʬʘʦʣʣʠʛʠ ʙ˄ʡʠʯʘ ʪʘʥʣʦʚ [6] ʚʘ ʪʫʭʫʤʣʘʨʥʠʥʛ ʵʨʪʘ ʞʦʥʣʘʥʠʰʠ״ ,[5]

ʫʩʣʫʙʣʘʨʠʜʘʥ ʬʦʡʜʘʣʘʥʛʘʥ ״ʦʣʜʘ [7] ʢ˄ʧʘʡʪʠʨʠʙ ʪʫʨʠʣʘʜʠ. 

ʀʧʘʢʯʠʣʠʢ ʠʣʤʠʡ-ʪʘʜץʠץʦʪ ʠʥʩʪʠʪʫʪʠʥʠʥʛ ʙʫʛʫʥʛʠ ʢʦʣʣʝʢʮʠʷʩʠʜʘ 

ʪʫʭʫʤʣʠʢ ʜʘʚʨʠʜʘ ʞʠʥʩʣʘʨʠ ʙ˄ʡʠʯʘ ʥʠʰʦʥʣʘʥʫʚʯʠ 12 ʪʘ ʟʦʪ ʤʘʚʞʫʜ. ʋʣʘʨʥʠʥʛ 

ʂʘʪʘʣʦʛʛʘ ʢʠʨʠʪʠʣʛʘʥ ʙʠʦʣʦʛʠʢ ʢ˄ʨʩʘʪʘʢʠʯʣʘʨʠ ץʫʡʠʜʘʛʠ ʨʘʩʤʜʘ ʢʝʣʪʠʨʠʣʛʘʥ. 
 

 

ʈʘʩʤ. ʊʫʭʫʤʣʠʢ ʜʘʚʨʠʜʘ ʞʠʥʩʣʘʨʠ ʙ˄ʡʠʯʘ ʛʝʥʝʪʠʢ ʘʞʨʘʪʠʣʛʘʥ ʪʫʪ ʠʧʘʢ 

 ʫʨʪʠ ʟʦʪʣʘʨʠʥʠʥʛ ʙʠʦʣʦʛʠʢ ʢ˄ʨʩʘʪʢʠʯʣʘʨʠץ

1,3

1,35

1,4

1,45

1,5

1,55

1,6

1,65

1,7

1,75

0

20

40

60

80

100

120

ʉ-5 W2 W2 ʉ-5 W2 W2 -

ʰʘʬʬ. ץʫʨʪ

ʉ-10 W3 W3ʉ-12 W5 W5ʉ-13 W2 W2ʉ-14 W3 W3

ʇʠʣʣʘ 

ʦסʠʨʣʠʛʠ, ʛ
%

ʊʫʭʫʤʠʥʠʥʛ ״ʘʸʪʯʘʥʣʠʛʠ, %פʫʨʪʠʥʠʥʛ ״ʘʸʪʯʘʥʣʠʛʠ, %

ʀʧʘʢʯʘʥʣʠʛʠ, % ʇʠʣʣʘ ʦסʠʨʣʠʛʠ, ʛ



  “INTERNATIONAL СONFERENCE ON LEARNING AND TEACHING” 2022/11 

 

 

36 

ʖץʦʨʠʜʘʛʠ ʨʘʩʤʜʘ ʟʦʪʣʘʨʥʠʥʛ ʥʦʤʣʘʨʠ ʙʠʣʘʥ ʙʠʨ ץʘʪʦʨʜʘ ʪʫʭʫʤ 

 ʠʣʫʚʯʠ ʛʝʥʣʘʨʥʠʥʛ ʰʘʨʪʣʠ ʙʝʣʛʠʣʘʨʠץ ʠʥʠʥʛ ʨʘʥʛʛʠʥʠ ʥʘʟʦʨʘʪסʦʙʠץ

ʢʝʣʪʠʨʠʣʛʘʥ: W2 ï ʦʯ ʩʘʨʠץ, W3 ï ʪ˄ץ ץ˄ʥסʠʨ, W5 ï ץ˄ʥסʠʨ. 

ʂ˄ʨʠʙ ʯʠץʠʣʛʘʥ ʟʦʪʣʘʨ ʛʝʥʦʤʠʜʘ ʞʠʜʜʠʡ ʛʝʥʝʪʠʢ ץʘʡʪʘ ץʫʨʠʣʠʰʠʛʘ 

 :ʦʨʠ ʙ˄ʣʜʠץʘʨʘʤʘʡ, ʫʣʘʨʥʠʥʛ ʘʩʦʩʠʡ ʙʠʦʣʦʛʠʢ ʢ˄ʨʩʘʪʢʠʯʣʘʨʠ ʝʪʘʨʣʠʯʘ ʶץ

ʪʫʭʫʤʣʘʨʥʠʥʛ ʞʦʥʣʘʥʠʰʠ ï85,0% ʜʘʥ 96,1% ʛʘʯʘ, ץʫʨʪʣʘʨʠʥʠʥʛ ״ʘʸʪʯʘʥʣʠʛʠ ï

80,4% ʜʘʥ 89,4% ʛʘʯʘ, ʧʠʣʣʘʣʘʨʠʥʠʥʛ ʠʧʘʢʯʘʥʣʠʛʠ ï18,7% ʜʘʥ 23,0% ʛʘʯʘ. 

ɹʫʥʜʘ ʘʡʥʠץʩʘ ʉ-5 (23,9%), ʉ-10 (34,0%), ʉ-12 (23,7%), ʉ-13 (22,8%), ʉ-14 

(23,4%) ʟʦʪʣʘʨʠ ʶץʦʨʠ ʠʧʘʢʯʘʥʣʠʛʠ ʙʠʣʘʥ ʵʲʪʠʙʦʨʛʘ ʣʦʡʠץʜʠʨ.  

ʋʰʙʫ ʟʦʪʣʘʨ ʪʦʟʘ ʜʫʨʘʛʘʡʣʘʨ ʦʣʠʰʜʘ ʩʝʣʝʢʮʠʷ ʤʘʪʝʨʠʘʣʠ ʙ˄ʣʠʙ ʭʠʟʤʘʪ 

 ʵʪʠʰ 100 ʬʦʠʟʣʠʢ ץʠʣʠʰʠ ʤʫʤʢʠʥ. ɹʫʥʜʘʡ ʜʫʨʘʛʘʡʣʘʨʥʠ ʷʨʘʪʠʰ ʚʘ ʪʘʪʙʠץ

ʪʦʟʘ, ʶץʦʨʠ ʠʧʘʢʯʘʥ ʙʠʨʠʥʯʠ ʘʚʣʦʜ ʜʫʨʘʛʘʡʣʘʨʠʜʘʥ ʬʦʡʜʘʣʘʥʠʰ ʦʨץʘʣʠ 

ʤʘʤʣʘʢʘʪʠʤʠʟʜʘ ʛʝʪʝʨʦʟʠʩ ʩʘʤʘʨʘʜʘʥ ʤʘʢʩʠʤʘʣ ʬʦʡʜʘʣʘʥʛʘʥ ״ʦʣʜʘ ʶץʦʨʠ 

ʜʘʨʦʤʘʜ ʦʣʠʰ ʠʤʢʦʥʠʥʠ ʙʝʨʘʜʠ. ɹʠʨʦ״ ,ץʦʟʠʨʛʠ ʢʫʥʜʘ ʪʫʪ ʠʧʘʢ ץʫʨʪʠ 

ʪʫʭʫʤʣʘʨʠʥʠ ʨʘʥʛʠ ʙ˄ʡʠʯʘ ʘʞʨʘʪʠʫʚʯʠ ʤʘʭʩʫʩ ʬʦʪʦʵʣʝʢʪʨʠʢ ʘʧʧʘʨʘʪʣʘʨʥʠʥʛ 

ʝʪʠʰʤʘʩʣʠʛʠ ʪʫʬʘʡʣʠ ʙʫʥʜʘʡ ʜʫʨʘʛʘʡʣʘʨʜʘʥ ʩʘʥʦʘʪʜʘ ʢʝʥʛ ʬʦʡʜʘʣʘʥʠʰ 

ʠʤʢʦʥʠ ʙ˄ʣʤʘʷʧʪʠ. ɹʫʥʜʘʡ ʘʧʧʘʨʘʪʣʘʨʥʠ ʷʨʘʪʠʰ ʚʘ ʪʫʭʫʤ ʟʘʚʦʜʣʘʨʠʥʠ 

ʪʘʲʤʠʥʣʘʰ ʠʧʘʢ ץʫʨʪʠʥʠʥʛ ʪʦʟʘ ʜʫʨʘʛʘʡʣʘʨʠʜʘʥ ʬʦʡʜʘʣʘʥʠʰ ʚʘ ʧʠʣʣʘ 

 ʦʟʠʨʛʠ׳ .ʠʤ ʡ˄ʥʘʣʠʰʣʘʨʠʜʘʥ ʙʠʨʠʜʠʨ״ʦʩʠʣʜʦʨʣʠʛʠʥʠ ʦʰʠʨʠʰʥʠʥʛ ʤʫ״

ʚʘץʪʜʘ ʀʧʘʢʯʠʣʠʢ ʠʣʤʠʡ-ʪʘʜץʠץʦʪ ʠʥʩʪʠʪʫʪʠʜʘ çʊʫʪ ʠʧʘʢ ץʫʨʪʠʥʠʥʛ ʞʠʥʩʣʘʨʠ 

ʙ˄ʡʠʯʘ ʥʠʰʦʥʣʘʥʛʘʥ ʟʦʪʣʘʨʠʥʠ ʪʫʭʫʤʣʠʢ ʜʘʚʨʠʜʘ ʘʞʨʘʪʠʰ ʫʯʫʥ ʜʘʩʪʫʨʠʡ 

ʪʘʲʤʠʥʦʪʣʠ ץʫʨʠʣʤʘ ʚʘ ʪʝʭʥʦʣʦʛʠʷʩʠèʥʠ ʠʰʣʘʙ ʯʠץʠʰ ʙ˄ʡʠʯʘ ʠʰʣʘʨ 

ʙʦʰʣʘʥʛʘʥ.  
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ABSTRACT 

Word categories-groups of words in the language, in which they are 

distinguished by the presence of a single system of grammatical categories, a specific 

word variation, forms and types of word declension, the generality of syntactic 

functions (in some literature they are also called "lexical grammatical categories of 

words"). Hence, when dividing words into Groups, Categories, it is mainly taken into 

account the similarity of their syntactic, morphological and spiritual (semantic) 

properties. In this article, opinions and comments are made about the principles of the 

division of vocabulary into categories in the Uzbek language. 

Keywords: word categories, tasks, basis and principles, independent, auxiliary 

and separate word categories. 

 

According to the lexical and grammatical similarity of words, some lexical - 

grammatical groups are called parsing word categories. In addition to their 

grammatical meanings in the division of words into categories, the lexical meaning is 

also one of the main signs-the Account Allocation. Words that have both grammatical 

and lexical meanings and participate in the sentence as an independent syntactic unit 

are called independent words. To independent words: noun, adjective, number, 

pronoun, verb, adverb. 
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Words can also be classified according to the positions they occupy in the 

sentence. Words that can stand in the same syntactic position in the sentence or 

perform the same syntactic task are included in one series of words. In this it is 

important not only the sum of syntactic functions, but also the degree of uniqueness 

of each of these functions to a certain category of words. These tasks are divided into 

primary and secondary types. For example, in the Uzbek language, as in many other 

languages, words in the category noun and verb can come both in the function of the 

possessive, and in the function of the cross-section, but the fractional function for 

verb is the primary, the possessive function is the secondary. Similarly, the 

possessive function for nouns is primary, and the fractional function is secondary. 

It is also worth noting that some independent words in our language can also be 

transferred to the auxiliary word task, having lost its independent lexical meaning in 

the process of speech and having become characteristic of a grammatical and 

semantic expression.  

Words that do not have an independent lexical meaning, do not fulfill the 

function of a sentence fragment, but serve to correlate words and sentences or to add 

to them additional subtleties of meaning (loading) are called auxiliary words. 

Auxiliary words will be three different according to the general tasks:1) Assistant; 2) 

Connecting; 3) Loading. 

And exclamation, imitation and modal words form a separate group of auxiliary 

words. Because exclamation and imitation words are used both as a sentence 

fragment and as an independent word-sentence. At the same time, it is also able to 

participate in the legalization of independent words. But these words are similar to 

auxiliary words in that they cannot be a term of action and phenomenon, that is, they 

cannot express a lexical meaning. Therefore, exclamation, imitation, modal words 

each form a separate category with their own characteristics. 

Apparently, when parsing words into categories, first comes from the emphasis 

on the lexical meaning, secondly, the morphological form, the third, the feature of 
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performing a syntactic task, the fourth, the application of the blockade (distribution). 

Accordingly, the present group of words in the Uzbek language:  

1) independent words such as noun, adjective, number, pronoun, verb, adverb; 

 2) auxiliary words such as auxiliary, connecting, predicate;  

3) modal words, imitation words, exclamation words, consisting of a separate 

group of auxiliary words. 

In most of the above classifications, independent and auxiliary word categories 

are visible. If, although this classification is considered a maternal classification, it 

has not lost its value even now. In the traditional classification, 6 word categories are 

included in the word categories, in which the noun category is the primary, and verb 

is the secondary pole, but in some studies the imitation words are also included in the 

independent word categories, and the verb word category is carried forward. Verb is 

the largest in all word categories, rich grammar categories, the perfect word category. 

However, it is known that when a person comes to the world, he first encounters 

everything that he has. Any action is performed either by the subject or by the person. 

Accordingly, the approval to us is a traditional classification. 

An independent category of words has a lexical and grammatical meaning, 

having the property of forming a form with the ability to come up in the task of a part 

of speech. And the auxiliary words do not have a lexical meaning, they do not change 

either morphologically, they cannot come in the task of the sentence section and also 

have a justification feature. And Modal, exclamation and imitation words are not like 

both independent words and auxiliary words, there are no mutual common aspects. 

Therefore, a separate word is called a series. 

For example, we use a variety of sample mantas to teach vocabulary to 

demanding young people. 1-Exercise. Give a description of the grammatical form of 

pronouns used in the following sentences.  

1. In this regard, the material and spiritual condition of the students is extremely 

chatterbox. (Oybek) in our hearts of all of us. 2. Old moral girls say where (Oybek). 

3. Although his yellow satin was pleasing to him, but now he decided to dress up 
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with the fancy of the scallops, without putting his own will (A Kadiri). 4. But 

although he could not meet anything other than a gap in his perspective, he would 

have seen a more glorious meaning (A.Kadiri). 5. From me, if I leave in the same 

way, a decent person will not quit sucking (Kh. Tuxtaboev) 

In the current Uzbek linguistics there are also different views on the study 

Grammatical categories. Although in traditional linguistics the grammatical 

categories of each category of words are studied within their own framework, in later 

times the word-changing tools - consonants in nouns and verbs-personal suffixes are 

called forms of communication-relations that serve the syntactic connection of words 

and are studied beyond the word-categories.  

2-exercises. Distinguish words belonging to the category of adverbs from the 

following sentences. 

 1. One day, when I entered the goods receipt, I heard a coincidence that 

Sherkhan was whispering with Said Khalil in the shop in front of the mosque 

(P.Kadirov). 2. Whatever... he will die! Today, if not today... he will die tomorrow! - 

said the latter (Togay Murad). 3. Even those who stepped on the heart, soon after, 

would die from the full (T.Malik). 4. Humor did so deliberately to negate his 

intentions and laugh over, apparently (P.Kadirov). 

In our opinion, it is preferable for each category to be given within its own 

category of words. Because the fact that each category of speech cannot be studied 

within its own category of speech causes it to not understand the characteristics of 

speech categories as a whole and create difficulties in analyzing speech categories. 

Therefore, it is desirable that each category should be studied within its own 

framework, dividing into grammatical categories by form-makers and word-changers. 

Conclusion. The question of vocabulary has not been studied in a situation that 

will equally appeal to everyone, although it has been taken as an object in many 

studies all over the world, including Uzbekistan. Material related to the word of 

series, information should not be taken from dictionaries. Because they will be 
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included in the dictionaries processed. In our case, all the words in the text and their 

different grammatical rules can be analyzed in a convenient way. 
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ANNOTATSIYA  

 Ushbu maqolada issiqxona xoᾶjaligida yetishtiriladigan ekinlarga zararli 

organizmlarning salbiy taᾷsiri, zararkunanda hasharotlar hamda ularga qarshi 

kurashish usullari hamda issiqxonada yetishtiriladigan ekinlarni parvarishlashni 

doimiy nazorat qilish haqida berilgan. 

Kalit soᾶzlar: Issiqxonalar, zararkunandalar, oq pashsha, kimyoviy kurash, 

agrotexnik tadbirlar, pestisidlar. 

 

Insoniyat taraqqiyotining barcha rivojlanish bosqichlarida aholini noz-neômatlar 

sabzavotlar bilan taᾷminlash asosiy masala hisoblanadi. Albatta, aholini noz-

neômatlar bilan taᾷminlash bilan bir qatorda oᾶsimliklarni zararli organizmlardan 

oqilona himoya qilish asosiy vazifalardan biri hisoblanadi. Zararkunandalar, begona 

oᾶtlar va kasalliklardan oᾶsimliklarni himoya qilish maqsadida mamlakatimizda 

hozirda koᾶplab turli xil kimyoviy moddalar ishlatilmoqda.Issiqxonalarda sabzavot 

ekinlaridan yuqori hosil olishda chet el duragaylarini qimmatbaholarga sotib olib 

yetishtirish va mineral oᾶgᾶitlarni koᾶp qoᾶllashning oᾶzi yetarli emas. Bunda barcha 

agrotexnik chora - tadbirlar toᾶgᾶri va oᾶz vaqtida bajarilishi, ekinlar uchun 

issiqxonalarda maqbul mikroiqlim yaratilishi yuqori va sifatli hosil garovidir. 

Shuni ham eslatib oᾶtishimiz joizki, Oᾶzbekiston sharoiti zararli organizmlarning 

koᾶpayishi uchun juda qulay. Chunki bizda issiq iqlim, geografik oᾶrnimiz va yer-

tuproq sharoiti begona oᾶsimliklar oᾶsishi va rivojlanishi uchun juda qulay. Qishloq 

xoᾶjaligi ekinlari shu jumladan Issiqxona ekinlariga zarar beruvchi hasharot va 

kanalar-zararkunandalar hisoblanadi. Zararkunandalar ekinlardagi  suyuqlikni soᾶrib 
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hamda ekinlarni kemirib zararlashi mumkin. Bunday zararkunandalar kasallik 

qoᾶzgᾶatuvchilar hisoblanadi. Oᾶsimliklarni kasalliklar va zararkunandalardan himoya 

qilmay turib ulardan sifatli va yuqori hosil olib boᾶlmaydi. 

Zararli organizmlarga qarshi kurashish uchun quyidagi tadbirlarni amalga 

oshirishimiz kerak: yangi yerlarni oᾶzlashtirish va ekinzorlarni kengaytirish, 

maydonlarga ekinlarni toᾶgᾶri joylashtirish, zararkunandalarga chidamli boᾶlgan 

navlarni ekish, ekinlarni almashlab ekish, tuproqqa ishlov berish va oᾶsimlik 

qoldiqlaridan tozalash, ekinlarni oᾶz vaqtida ekish va qator oralariga ishlovlar berish, 

muddatida sugᾶorish belgilangan miqdorda oᾶgᾶitlash. Bugungi kunda oᾶsimliklarni 

kasallik va zararkunandalardan himoya qilishning oson va tezkor usuli sifatida 

kimyoviy usul qoᾶllanilmoqda. Kimyoviy himoya qilish usulining afzalliklari shular 

jumlasidandir: 

   -har bir dehqon oᾶzi kutgan samaraga tez erishishi mumkin. 

   -bitta ekindan bir vaqtning oᾶzida bir necha turdagi zararkunandalarni 

yoᾶqotishga qarshi qoᾶllash mumkin.  

Kimyoviy himoya qilish usullarining kamchiliklari ham mavjud: 

  -inson uchun zaharli   

  -oziq-ovqat mahsulotlarining pestisid qoldiqlari bilan zaharlanishi ortadi  

  -foydali hasharotlar uchun zaharli 

  -zararli organizmlarni pestisidlarga chidamliligi tez ortadi 

  -iqtisodiy jihatdan qimmat. 

Ammo kimyoviy usulni ekologik va iqtisodiy nuqtai nazardan afzal deb 

boᾶlmaydi. Kimyoviy usul eng ohirgi soᾶnggi chora hisoblanadi. Yana bir 

zararkunandalarni nazorat qilishning mexanik usullari mavjud. Ular quyidagilardan 

iborat: 

  Å hasharotlarni qoᾶl bilan yigᾶish;  

  Å kemiruvchilar uchun tuzoqlar oᾶrnatish;  

  Å barglardagi kanalarni tozalash; 

  Å ogᾶriqli kurtaklarni va novdalarni kesish ; 
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Bundan tashqari issiqxona ekinlarining hosildorligini kamayishining yana bir 

sababi haroratning oshishi yoki kamayib ketishi ekinlarning oᾶsib rivojlanishiga, 

kasalliklar va zararkunandalarga chidamliligiga salbiy taᾷsir koᾶrsatadi. Ushbu 

eritmalari bilan ishlov berish zarur. 

Issiqxona ekinlariga salbiy taᾷsir koᾶrsatuvchi asosiy zararkunandalaridan biri oq 

pashshalar juda keng tarqalgan. Bu hasharot issiqxonalardagi bodring, baqlajon, 

pomidor, qalampir, karam koóchatlarini zararlaydi. Bularga qarshi kurashish uchun 

issiqxonani ortiqcha chiqindilardan, oᾶsimlik materiallaridan, begona oᾶtlardan 

tozalashdir. Bundan tashqari asosiy kurash choralaridan biri kimyoviy kurash chorasi 

ham qoóllaniladi. Bizning sharoitimizda issiqxonalarda ekiladigan ekinlarga zararli 

organizmlardan (kasallik, hasharot, begona oót) eng koóp soóruvchi va kemiruvchi 

zararkunanda hasharotlar taôsir koórsatadi. Bunga asosiy sabab esa mavsumdan 

tashqari kuz-qishki oylarda issiqxonalarning ichi zararkunanda hasharotlarning 

koópayishi uchun qulay sharoitlarning yaratilganligidadir. Shuning uchun 

issiqxonalarda ekiladigan ekinlarning urugᾶlari alohida preparatlar bilan ishlov 

berilib, vegetatsiya davri davomida oósimlikni kerakli pestisidlar bilan ishlov beriladi. 

Bundan tashqari issiqxonalarda ekiladigan ekinlarni muntazam ravishda 

parvarishlashni nazorat qilish, ularni qoóshimcha oziq elementlari bilan taôminlab 

turishni taqozo etadi.  

Xulosa qilib aytganda, biz oᾶz tomorqa yerlarimizda qurilgan 

issiqxonalarimizdan unumli foydalanib ekilgan ekinlarni oᾶz vaqtida parvarishlab 

zararkunandalarni koópayishini va hosilimizga ziyon keltirishini oldi olsak albatta  

oᾶzimiz kutgan natijaga va yuqori hosildorlikka erishamiz.  
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ANNOTATSIYA  

Maqolada Zamonaviy  maktabgacha  taôlim jarayonida  raqamli  texnologiya va 

multemdiya mahsulotlarining samaradorligi  haqida soóz  yuritilgan. 

Kalit soᾶzlar: Maktabgacha ta'lim, yosh bolalar, logopet, nutq korreksiya, 

pedagogik va raqamli texnologiyalar. 

 

ɸʅʅʆʊɸʎʀʗ 

ɺ ʩʪʘʪʴʝ ʨʘʩʩʤʘʪʨʠʚʘʝʪʩʷ ʵʬʬʝʢʪʠʚʥʦʩʪʴ ʮʠʬʨʦʚʳʭ ʪʝʭʥʦʣʦʛʠʡ ʠ 

ʤʫʣʴʪʠʤʝʜʠʡʥʳʭ ʧʨʦʜʫʢʪʦʚ ʚ ʧʨʦʮʝʩʩʝ ʩʦʚʨʝʤʝʥʥʦʛʦ ʜʦʰʢʦʣʴʥʦʛʦ 

ʦʙʨʘʟʦʚʘʥʠʷ. 

ʂʣʶʯʝʚʳʝ ʩʣʦʚʘ: ʜʦʰʢʦʣʴʥʦʝ ʦʙʨʘʟʦʚʘʥʠʝ, ʜʝʪʠ ʨʘʥʥʝʛʦ ʚʦʟʨʘʩʪʘ, 

ʣʦʛʦʧʝʜ, ʢʦʨʨʝʢʮʠʷ ʨʝʯʠ, ʧʝʜʘʛʦʛʠʯʝʩʢʠʝ ʠ ʮʠʬʨʦʚʳʝ ʪʝʭʥʦʣʦʛʠʠ. 

 

ANNOTATION  

The article discusses the effectiveness of digital technology and multimedia 

products in the process of modern preschool education 

Keywords: Preschool education, young children, speech therapist, speech 

correction, pedagogical and digital technologies 
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Maktabgacha ta'lim muassasasi va uning tashqarisida kengaytirilgan ta'lim 

berishda, jumladan bolalarning nutqidagi kamchiliklarni korreksiyalashda 

texnologiyalarning imkoniyatlari har qanday vaqtda va istalgan vaqtda qoóllab - 

quvvatlanishi va ragᾶbatlantirilishi mumkin. Bolalarning taraqqiyotini baholash va 

kuzatishga yordam beradigan ta'limga yanada yaxlit yondashuv sanaladi. Raqamli 

texnologiyalardan foydalanib, turli xil raqamli yechimlar boólishi mumkin. 

Tarbiyachi va bola oórtasidagi hamkorlikni rivojlantirish, oóquv jarayonini 

oózgartirish, bolalar nutqi va tilini tuzatish uchun raqamli texnologiyalardan 

foydalanish maktabgacha ta'lim muassasasida ishlash oóquv jarayonida ta'limni, 

ma'lum koónikma va malakalarni egallashni ragᾶbatlantiradi. [1] 

Maktabgacha ta'lim nuqtai nazaridan, bu alohida ta'kidlanadi. Texnologiya 

bolalarga bilim olishga yordam beradimi, degan savol tugᾶiladi? MTM larda 

texnologiya orqali bunga qanday erishish mumkinligi haqidagi savolli muloqot va 

hamkorlik, meta - kompetentsiyalar va ijodkorlikka asoslanadi Raqamli 

texnologiyalar yordamida rivojlanishi mumkin boólgan bolalarning nutqidagi 

kamchiliklarni bartaraf etishda turli dasturlar yoki raqamli oᾶyinlardan 

foydalaniladi.[2] Zamonaviy maktabgacha  taôlim bugungi kunda nafaqat tanlovli 

vaziyatda mustaqil qaror qabul qilishga tayyor  tashabbuskor ,maôsuliyatli shaxsni 

tarbiyalash davlat buyurtmasi boólibgina qolmay balki farzandlarimiz,mamlakatimiz, 

insoniyat kelajagiga taôsir etishning real imkoniyatidir. Shuningdek, bolalar uchun 

mos dasturiy ta'minotga ega maktabgacha ta'lim muassasalarida nutq va tilni tuzatish 

ishlarida texnologiyalardan foydalanish imkoniyatlari, albatta, yaratilishi kerak. 

Kognitiv harakatlar endi ketma-ket emas, balki parallel ravishda sodir boóladi va 

an'anaviy ta'lim u tayyor emas, oótmishda ishlatilgan usul va metodlar bu bolalarga 

koórinadi. Raqamli texnologiyalarni takomillashtirish orqali, turli yoóllar bilan 

oóqitish, bolalarga faol boólishga imkon berish, oóquv jarayonining ishtirokchilari 

boᾶlishlari va eng muhimi nutqi ravon boᾶlishida yordam beradi. [3] Texnologiyadan 

foydalanganda maktabgacha taᾷlim muassasasi tarbiyachisi qanday usulda va qancha 
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vaqtga tashkil etish kerakligi haqidagi bilim va tushunchaga ega boᾶlishi kerak. 

Bolalar nutqi va tilni tuzatishda raqamli texnologiyalardan foydalanish maktabgacha 

ta'lim muassasasida keng foydalaniladi.[4] Bu strategiyalar video oóyinlarni 

oóynashga oótkazildi, ikkinchisi esa birgalikda oóynash deb nomlanadi. Bu 

strategiyada bolalar strategiyasi va tillaridan ham foydalanish mumkin. Tadqiqotlarga 

koóra, bola uchun elektron muhit yordamida tuzatish foiz, oósish dinamikasi oórtacha 

koórsatkichdan yuqori va zamonaviy bolalarning ehtiyojlarini qondiradi. Hozirgi 

vaqtda bolalarning nutq faolligini faollashtirish va tuzatishda qoᾶllaniladi. Koópincha 

materiallar bolalarni qiziqtira olmaydi, ijobiy histuygᾶularni, harakat qilish istagini 

uygᾶotmaydi.[5] Til va nutqni rivojlantirish uchun maqsadli raqamli materiallar 

yetishmayapti. Modernizatsiya qilish uchun yangi raqamli vositalarni yaratish 

toógᾶrisida ehtiyojlarga mos keladigan oózgaruvchan: Raqamli vositalardan 

foydalanish logopedlarning faqat bir qismi uchun odatiy holga aylandi. [6]Nutq 

terapevtining asosiy maqsadi bolaning nutqi va tilini faol ravishda tuzatish oózoózini 

ragᾶbatlantirish va oózini tuta bilishni rivojlantirishda ishtirok etadi.  

 

XULOSA 

 Xulosa qilib aytganda, raqamli texnologiyalar bu pedagogik vositalardan biri va 

shaxslararo oózaro ta'sirlarni toóliq almashtiradi, lekin ulardan maqsadli foydalanish 

bolaning nutq va tilni tuzatish jarayonida ishtirok etishiga koómaklashishi mumkin. 

Bu bolalarning oózi uchun qiziqarli va foydali hisoblanadi. Hozirgi maktabgacha 

yoshdagi bolalar tezkor muloqot va grafik muhitni xohlaydilar, lekin unday emas 

yangi aqlli texnologiyalarni sinab koórishdan qoórqadi. Yaxshi tashkil etilgan ta'lim, 

kontent, texnologiya va oóquvchilar bir -biri bilan oózaro aloqada boóladigan muhit 

hisobga olingan holda shaxsiylashtirilgan pedagogik va tuzatish ishlarini amalga 

oshirishda raqamli texnologiyalar qoᾶl keladi. Raqamli texnologiyalar erta oóqish 

koónikmalarini oshirishga va bolalar nutqidagi kamchiliklarni korreksiyalashda 

yordam beradi. 
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FIZIKA FANIDAN LABARATORIYA MASHGᾶULOTLARI DAVOMIDA 

INNOVATSION METODLARDAN FOYDALANISH  
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ANNOTATSIYA  

 Ushbu maqolada fizika fani, uni oᾷqitishning turli xil usullari, metodlari, 

innovatsion yondashuvlari haqida soᾶz boradi. Chunki ayni paytda hayotimizning 

barcha jabhalari innovatsion yondashuvni talab qilmoqda. 

Kalit soózlar:Taᾷlim, metodika, innovatsiya, labaratoriya mashgᾶulotlari, 

jihozlar, pedagog. 

ɸʅʅʆʊɸʎʀʗ 

 ɺ ʜʘʥʥʦʡ ʩʪʘʪʴʝ ʨʘʩʩʢʘʟʳʚʘʝʪʩʷ ʦ ʬʠʟʠʢʝ, ʨʘʟʣʠʯʥʳʭ ʤʝʪʦʜʘʭ, ʤʝʪʦʜʘʭ ʠ 

ʠʥʥʦʚʘʮʠʦʥʥʳʭ ʧʦʜʭʦʜʘʭ ʢ ʝʝ ʧʨʝʧʦʜʘʚʘʥʠʶ. ʇʦʪʦʤʫ ʯʪʦ ʥʘ ʜʘʥʥʳʡ ʤʦʤʝʥʪ 

ʚʩʝ ʘʩʧʝʢʪʳ ʥʘʰʝʡ ʞʠʟʥʠ ʪʨʝʙʫʶʪ ʥʦʚʘʪʦʨʩʢʦʛʦ ʧʦʜʭʦʜʘ. 

ʂʣʶʯʝʚʳʝ ʩʣʦʚʘ: ʆʙʫʯʝʥʠʝ, ʤʝʪʦʜʠʢʘ, ʠʥʥʦʚʘʮʠʠ, ʣʘʙʦʨʘʪʦʨʥʦʝ 

ʦʙʫʯʝʥʠʝ, ʦʙʦʨʫʜʦʚʘʥʠʝ, ʧʝʜʘʛʦʛ. 

ABSTRACT 

 This article describes physics, various methods, methods and innovative 

approaches to its teaching. Because at the moment, all aspects of our lives require an 

innovative approach. 

Keywords: Education, methodology, innovations, laboratory training, 

equipment, teacher. 

 

Barchamizga maᾷlumki, inoovatsiya- muayyan tizmning ichki tuzilishini 

oᾷzgartirishga qaratilgan faoliyat boᾶlib, innovatsion taᾷlim esa taᾷlim oluvchiga yangi 

gᾷoya, gᾷoyaviy meᾷyor qoidalarini yaratish, oᾷzga shaxslar tomonidan yaratilgan 
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ilgᾷor metodlar, gᾷoyalar va ularning ham meᾷyor qoidalarini tabiiy qabul qilishga oid 

sifatlar, malakalarni shakllantirish imkoniyatlarini yaratdi. Innovatsiya turli xil 

koᾶrinishda ega boᾶlib, ularning asosiy koᾷrinishlari quyidagicha boᾶladi: 

1. Mahsulot (xizmatlar) innovatsiyasi 

2. Texnologik jarayonlarning yangiligi yoki texnologik innovatsiya 

3. Tashkiliy innovatsiyalar 

4. Ijtimoiy innovatsiyalar 

kabi koᾷrinishlari bor. Biz uchun ayni paytda kerak boᾶlgan, qolaversa amaliyot 

darslarida innovatsion metodlardan foydalanib bilib berishimizga katta yordam 

beradigan innovatsiya turi- texnologik jarayonlarning innovatsion metodi 

hisoblanadi. Texnologik jarayonlarning innovatsiyasi yoki texnologik innovatsiya- bu 

mehnat unumdorligini oshirish va resurslarni tejashga qaratilgan korxonaning ishlab 

chiqarish salohiyatini yangilash jarayoni boᾶlib, bu oᾶz navbatida foydani 

koᾶpaytirish, xavfsizlikni yaxshilash, atrof- muhitni muhofaza qilishni yaxshilash 

imkonini beradi.  

Bugungi kunda fizik labaratoriyalarda ishlayotgan texnik hodimlarning bilim- 

koᾷnikmalarini talab darajasida deb boᾷlmaydi. Ularning aksariyati labaratoriya 

jihozlari haqida toᾶliq maᾷlumotga ega emas. Bu ham oᾶz navbatida amaliyot 

jarayonlarini oᾶz ichiga oluvchi fanlar yuzasidan bilim darajasini pasaytiradi. Ushbu 

muammolarni yechimini topish uchun qator ishlarni amalga oshirishimiz lozim: 

1. Birinchi navbatda fizika fani oᾶqituvchilarini oᾶquv-labaratoriya jihozlari bilan 

ishlash yuzasidan malaka va koᾶnikmalarini muntazam ravishda oshirib borish lozim; 

2. Ikkinchidan oᾷquv labaratoriyalarida faoliyat olib boruvchi texnik 

hodimlarning jihozlar va ularning maᾷlumotlari haqida tushunchaga ega ekanliklarini 

nazorat qilish; 

3. Uchinchidan fizika fanidan labaratoriya ishlarini elektron variantlarini joriy 

qilinishini va umumiy oᾶrta taᾷlim maktablariga yetkazilishini taᾷminlash zarur; 

Biz bilamizki, yurtboshimiz Shavkat Mirziyoyev aniq va tabiiy fanlar shu jumladan 

kimyo, fizika kabi tabiat bilan uzviy bogᾶliq boᾶlgan, labaratoriya mashgᾶulotlarini 
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oᾶz ichiga olgan, hayotiy jarayonlarning bir qismiga aylangan fanlar va ularni 

oᾶqitilishi yuzasidan atroflicha topshiriqlar berib oᾶtdi. 

Umumiy oᾶrta taᾷlim maktablarida labaratoriya mashgᾶulotlarini bajarish uchun 

kerakli labaratoriya jihozlari yetarli darajada emas yoki yaroqsiz holatga kelib 

qolgan. Hozirgi kunda Germaniya, Rossiya kabi davlatlar bilan hamkorlikda 

labaratoriya uskunalari keltirilib, pogᾷonama-pogᾷona barcha kamchiliklar bartaraf 

etilmoqda. Barchamizga maᾷlumki, bu jarayon katta mablagᾶ va vaqt talab qiladi. Shu 

bilan bir qatorda ushbu jihozlardan samarali foydalana oladigan salohiyat va tajribaga 

ega boᾶlgan pedagog kadrni ham. Biz qoᾷllamoqchi boᾷlgan yoᾷl ayni paytda eng 

qulay yoᾶl hisoblanadi. Yaᾷni labaratoriya mashgᾶulotlarini vizual grafikli videorolik 

koᾷrinishidagi dastur platformasidan foydalanish. Bunda oᾶqituvchi ham, oᾷquvchi 

ham Davlat Taᾷlim Standarti (DTS) asosida tavsiya etilgan labaratoriya 

mashgᾶulotlarini oᾶz mobil telefonlari orqali ham tomosha qilishlari, qiymat 

kiritishlari va natija olishlari mumkin. 

Bu holatda biz oᾶzimizda bor imkoniyatlardan foydalangan holda oᾷqitishning 

yangicha innovatsion usulidan foydalangan boᾷlamiz va natija ham kutilganidek 

boᾶladi. 
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ANNOTATSIYA  

Ushbu maqola qishloq xoójaligining asosiy tarmoqlaridan hisoblangan 

sabzavotchilik haqida yoritilgan. Sabzavot ekinlari  orasida keng kam tarqalgan va 

noyob bryussel karami madaniylashtirish tarixi, mevasi va inson salomatligidagi 

ahamiyati keltirilgan. 

Kalit soózlar:  sabzavotchilik, bryussel  karami,  krestgulli sabzavotlar, 

belgiyalik bogᾶbonlar, vitaminlar, minerallar. 

 

Sabzavotchilik dehqonchilikning sabzavot ekinlarini yetishtirish bilan 

shugᾶullanadigan tarmogᾶi hisoblanadi. Oózbekistonda 70 ga yaqin turdagi sabzavot 

ekinlarini yetishtiriladi. XIX asrning 2-yarmida Rossiya  orqali pomidor, kartoshka, 

karam, gulkaram, bulgᾶor qalampiri, Xitoydan esa rediska, patisson, pekin karami va 

boshqa sabzavotlar kirib kelib  asosiy ekinlar qatoridan joy oladi. 

Bryussel gullari karamning boshqa turlari kabi ikki yillik oósimlikdir. Birinchi 

yili 20-60 sm va undan yuqori balandlikda silindrsimon qalin poya hosil qiladi, 14-33 

sm uzunlikdagi ingichka barg barglarida kichik yoki oórta boóyli burglar hosil qiladi. 

Barglari yashil yoki kulrang-yashil, yengil mumsimon qoplamali, tekisdan qoshiq 

shakliga qadar, uzunligi 18-40 sm, kengligi 18-32 sm, qirralari butunlay silliq yoki 

bir oz egilgan. Bitta oósimlik 20-40 va undan ortiq bosh karam hosil qiladi. 

Hayotning ikkinchi yilida Bryussel karami gullari juda tarvaqaylab ketgan gulli 

kurtaklar hosil qiladi, oósimlik gullaydi va urugᾶlarni hosil qiladi. Gullari sargᾶish, 

oórtacha kattalikda boólib, urugᾶlari diametri 1,5-2 mm, shakli sharsimon, yuzasi 
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silliq, toóq jigarrang, deyarli qora. 1 g tarkibida 200-300 dona urugᾶlar mavjud. 

Urugᾶlar 5 yil davomida hayotiyligini saqlab qoladi. 

Bryussel karamining gullari tarkibida koóplab foydali vitaminlar B1, B2, B6, B9, 

PP, K va mikroelementlar - natriy, kaliy, kaltsiy, magniy, fosfor, temir, yod tuzlari, 

shuningdek, erkin aminokislotalar va fermentlar mavjud. 

Bryussel karamining gullari immunitet tizimini umumiy mustahkamlash, 

shuningdek, yurak-qon tomir kasalliklari uchun tavsiya etiladi. Parhezshunoslar 

qandli diabet yoki semirib ketish uchun Bryussel karamini isteômol qilishni maslahat 

berishadi - 100 g karam 35 kaloriyani oóz ichiga oladi. Bu karamni ham foliy kislotasi 

manbai sifatida homilador ayollar ratsioniga kiritish tavsiya etiladi. Ammo 

Bryussel karamini gaz toóplaydigan va meteorizmning kuchayishiga olib keladigan 

sabzavot boólganligi uchun meôyordan ortiq isteômol qilish tavsiya etilmaydi. Bu 

uning tarkibidagi rafinoz va sulfatga bogᾶliq. Rafinoz trisaxarid boólib, u hazm 

boólmaydi va fermentlanadi. 

Bryussel karami  oziq ovqatda ham oóz oórnini topgan. Bryussel  karamining 

boshchalari azotli moddalarga boy bolib, ovqatga solinganda xushtaôm maza beradi. 

Hozirgacha qaynatib, qovurib isteômol qilinadi va konservalar tayyorlanadi. Bryussel 

karami tabobatda ham dorivor oósimlik sifatida foydalaniladi. 

Avstraliyalik  tadqiqotchilar tomonidan  keksalarda qon tomir kasalliklari xavfini 

kamaytirish mumkinligi aniqlangan. Olimlar 684 ta keksa avstraliyalikning tibbiy 

maôlumotlarini oórganib chiqib, shunday xulosaga kelishdi. Har kuni 45 grammdan 

koóproq krestgulli sabzavotlarni  isteômol qilgan odamlarda, bu kabi 

mahsulotlarni  kam yoki umuman  isteômol  qilmaydiganlar bilan taqqoslanganda, 

qon tomirlarining klassifikatsiyasi xavfi 46 % ga pastligi maôlum boóldi. 

Bryussel  karami  ilk bor Belgiyada yetishtirilgan. Karl Linney karamni ilmiy 

jihatdan birinchi boólib taôriflagan va uni Bryusseldan  kelgan belgiyalik bogᾶbonlar 

sharafiga "Bryussel karami" deb nomlagan. Bugungi kunga kelib Bryussel karamini 

faqat mevasi uchungina ekmasdan, gullari uchun ham yetishtirilmoqda. 

Oózbekistonda noanôanaviy ekinlar tasnifi boóyicha keltirilgan 40 ta ekinning biri 
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hisoblanadi va bu karam turini yetishtirish iqtisodiy samarador ekani koórsatib 

berilgan. Bryussel karami Oózbekistonda havaskor bogᾶbonlar tomonidan 

issiqxonalarda yetishtirilmoqda. Bundan tashqari qishloq xoójaligida faoliyat olib 

borayotgan olimlar tomonidan bryussel karami yetishtirish boóyicha kerakli tajribalar 

toplanmoqda. 

Xulosa qilib aytganda qishloq xoójaligida yetishtirilayotgan sabzavotlarning 

turlarini koópaytirish, ularni mahalliy va xorijiy bozorlarga yetkazish, shu orqali 

iqtisodiy foyda olish soha xodimlarining asosiy vazifalarida biri hisoblanadi. 

Bryussel karami boshqa karam turlari kabi inson salomatligi uchun kerak boóladigan 

vitamin va minerallarga boyligi bilan ajralib turadi. Bu karam turining kundalik    

oziq-ovqat ratsionimizga qoóshishimiz keak ekanligini anglatadi. Tabiatimizdagi har 

bir  neômat inson salomatligiga foydali hisoblanadi. Shunday ekan har bir oósimlik 

tarkibini oórganib, isteômol qilib oóz imunitetimizni mustahkamlaylik. 
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ABSTRACT 

This article deals with the theoretical aspects of research: the basic concepts of 

"term" and "terminology" are considered, the concept of "terminosystem" is 

explained and the principles of formation of terminosystems are analyzed, the 

terminology of military subjects in the lexical system of English is interpreted, the 

specificity and diversity of word-formation tools of English military terminology are 

indicated. 

Key words: military terminology, terminological word combinations, military-

topographical, command-military terms, structure-vocabulary, staff terms, 

classification, affixation 

ɸʅʅʆʊɸʎʀʗ 

ɺ ʜʘʥʥʦʡ ʩʪʘʪʴʝ ʨʘʩʩʤʘʪʨʠʚʘʶʪʩʷ ʪʝʦʨʝʪʠʯʝʩʢʠʝ ʘʩʧʝʢʪʳ ʠʩʩʣʝʜʦʚʘʥʠʷ: 

ʨʘʩʩʤʘʪʨʠʚʘʶʪʩʷ ʦʩʥʦʚʥʳʝ ʧʦʥʷʪʠʷ çʪʝʨʤʠʥè, çʪʝʨʤʠʥʦʣʦʛʠʷè, ʦʙʲʷʩʥʷʝʪʩʷ 

ʧʦʥʷʪʠʝ çʪʝʨʤʠʥʦʩʠʩʪʝʤʘè ʠ ʘʥʘʣʠʟʠʨʫʶʪʩʷ ʧʨʠʥʮʠʧʳ ʬʦʨʤʠʨʦʚʘʥʠʷ 

ʪʝʨʤʠʥʦʩʠʩʪʝʤ, ʠʥʪʝʨʧʨʝʪʠʨʫʝʪʩʷ ʪʝʨʤʠʥʦʣʦʛʠʷ ʚʦʝʥʥʦʡ ʪʝʤʘʪʠʢʠ ʚ 

ʣʝʢʩʠʯʝʩʢʦʡ ʩʠʩʪʝʤʝ ʘʥʛʣʠʡʩʢʦʛʦ ʷʟʳʢʘ, ʫʢʘʟʳʚʘʝʪʩʷ ʩʧʝʮʠʬʠʯʥʦʩʪʴ ʠ 

ʤʥʦʛʦʦʙʨʘʟʠʝ ʩʣʦʚʦʦʙʨʘʟʦʚʘʪʝʣʴʥʦʛʦ ʠʥʩʪʨʫʤʝʥʪʘʨʠʷ ʘʥʛʣʠʡʩʢʦʡ ʚʦʝʥʥʦʡ 

ʪʝʨʤʠʥʦʣʦʛʠʠ. 

ʂʣʶʯʝʚʳʝ ʩʣʦʚʘ:  ʚʦʝʥʥʘʷ ʪʝʨʤʠʥʦʣʦʛʠʷ, ʪʝʨʤʠʥʦʣʦʛʠʯʝʩʢʠʝ 

ʩʣʦʚʦʩʦʯʝʪʘʥʠʷ, ʚʦʝʥʥʦ-ʪʦʧʦʛʨʘʬʠʯʝʩʢʠʝ, ʢʦʤʘʥʜʥʦ-ʩʪʨʦʝʚʳʝ ʪʝʨʤʠʥʳ, 

ʩʪʨʫʢʪʫʨʥʦ-ʩʣʦʚʦʦʙʨʘʟʦʚʘʪʝʣʴʥʦʡ, ʰʪʘʙʥʳʝ ʪʝʨʤʠʥʳ, ʢʣʘʩʩʠʬʠʢʘʮʠʷ, 

ʘʬʬʠʢʩʘʮʠʷ 

mailto:saidazimshodikhanov@gmail.com3
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Finding out the origin of military terms in the English terminological system, 

their wide distribution and inclusion in the language system is possible only on the 

basis of the classification of all military terms according to different aspects. One of 

the main issues in the terminology of military terms is the choice of classification, 

which will allow a comprehensive analysis of the behavior of military terms in the 

language system. 

There are two main classifications of military terminology: firstly, the 

classification of military terms according to parts of speech; secondly, the structural 

and word-formation classification of military terminology. 

It is worth noting that there are four types of parts of speech: noun, verb, 

adjective, adverb. 

Addressing the classification of military terms by parts of speech is interesting 

only because it allows us to trace and analyze the quantitative composition of military 

terms in every parts of speech. However, an analysis of military terminology by 

belonging to a certain part of speech shows that more than 80% of all military terms 

are represented by a noun. Therefore, addressing the classification of parts of speech 

is less interesting and exceeds the scope of this study.  

An appeal to the structural-verb classification of English military terminology is 

interesting, especially regarding the fact that by classifying all military terms, it is 

possible, on the one hand, to systematise English military terminology according to 

different spheres of usage, and on the other hand, to characterise and present military 

terms according to the way they are formed. 

In accordance with this circumstance, English military terms can be subdivided 

according to different fields of use. Thus, English military terminology is interpreted 

according to the structural-vocabulary classification into the following types: 

In the field of use or usage, military terms such as military terms of various 

troop types, command and combat, military topographical, organizational, staff 

terms, etc., are traditionally distinguished: 
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1) Terms of various branches of troops. These can include terms that refer to 

the formation of the armed forces and describe relevant military concepts, for 

example: infantry, cavalry, field artillery (Royal Artillery in Great Britain); signal 

corps.  

2) Organizational terms. These terms can include those which characterize the 

organizational structure of the armed forces, for example squad ï ʛʨʫʧʧʘ, ʢʦʤʘʥʜʘ, 

ʦʪʜʝʣʝʥʠʝ, ʦʨʫʜʠʡʥʳʡ ʨʘʩʯʝʪ; section ï ʛʨʫʧʧʘ; platoon ï ʚʟʚʦʜ; batallion ï 

ʙʘʪʘʣʴʦʥ (ʘʤʝʨ. ɸʨʪʠʣʣʝʨʠʡʩʢʠʡ ʜʠʚʠʟʠʦʥ); squadron ï ʵʩʢʘʜʨʦʥ; 

ʘʨʪʠʣʣʝʨʠʡʩʢʠʡ ʜʠʚʠʟʠʦʥ; regiment ï ʧʦʣʢ; brigade ï ʙʨʠʛʘʜʘ; division ï ʜʠʚʠʟʠʷ 

(ʤʦʨ. ʜʠʚʠʟʠʦʥ); corps ï ʢʦʨʧʫʩ; army ï ʘʨʤʠʷ. 

3) Staff terms. These terms are widely used in military personnel 

administration, for example: headquarters ï ʰʪʘʙ; staff car ï ʰʪʘʙʥʦʡ (ʩʣʫʞʝʙʥʳʡ) 

ʘʚʪʦʤʦʙʠʣʴ; personnel ï ʣʠʯʥʳʡ ʩʦʩʪʘʚ. 

4) Terms of military ranks and positions. Terms describing military ranks and 

positions include the following, for example: private man ï ʨʷʜʦʚʦʡ; corporal ï 

ʢʘʧʨʘʣ, staff sergeant ï ʩʝʨʞʘʥʪ; conductor ï ʠʥʪʝʥʜʘʥʪ (Bowyer, 2007). 

5) General tactical terms. These terms include military terms that address 

general tactical tasks in the army, such as defense ï ʦʙʦʨʦʥʘ; provost corps ï 

ʧʦʣʝʚʘʷ ʞʘʥʜʘʨʤʝʨʠʷ; defence ï ʦʙʦʨʦʥʘ; offensive ï ʥʘʩʪʫʧʣʝʥʠʝ etc. (Bowyer, 

2007). 

6) Military topographic terms . Military topographic terms include terms 

describing direction to terrain, measurement, and targeting, for example: topographic 

map ï ʪʦʧʦʛʨʘʬʠʯʝʩʢʘʷ ʢʘʨʪʘ; cartography ï ʢʘʨʪʦʛʨʘʬʠʷ; land survey ï ʥʘʟʝʤʥʘʷ 

ʩʲʝʤʢʘ; aerophotography ï ʘʵʨʦʬʦʪʦʩʲʝʤʢʘ. 

7) Command and control term s. This group includes terms describing the 

training and speech of military personnel, e.g.: Fire! ï ʆʛʦʥʴ!; Eyes, right! ï 

ʈʘʚʥʝʥʠʝ ʥʘʧʨʘʚʦ!; Attention! ï ʉʤʠʨʥʦ!; Stop! ï ʉʪʦʡ!; In action! ï ʂ ʙʦʶ! etc. 
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A) Affixation . Affixation is the most common method of morphological word 

formation for military terms in which new terms are created through the addition of 

word-forming suffixes and prefixes to the bases of various parts of speech. 

The following words are also used: -er: gunner, gunner (in artillery); mariner, 

sailor; submariner, member of a submarine crew  

B) Word compounding. Word compounding is a method of word formation, 

when a new word is created on the basis of combining two or three words. 

Traditionally, lexicology distinguishes the following types of vocabulary: 

1. Compound nouns (noun + noun): 

battlefield, frontline rifleman, shooter aircraft, aircraft, helicopter  

2. Compound adjectives (noun + adjective; noun + participle I):     battlewise ï 

ʦʙʩʪʨʝʣʷʥʥʳʡ, ʧʦʣʫʯʠʚʰʠʡ ʙʦʝʚʦʡ ʦʧʳʪ ʘʚʪʦʪʨʘʥʩʧʦʨʪ;   armor-piercing ï 

ʙʨʦʥʝʙʦʡʥʳʡ, capable of or used for piercing armor used especially of rifle bullets, 

artillery projectiles, and antitank grenades. 

ʉ) Abbreviation . Abbreviation is one of the most important and common 

methods of morphological word formation in the military terminology of the English 

language. In this method of derivation a certain part of the sound shell or graphic 

form of a lexical unit is reduced. A special place in this method of derivation is 

occupied by complex abbreviated vocabulary, for example: A-bag ï assault bag ï 

ʰʪʫʨʤʦʚʦʡ ʨʶʢʟʘʢ; A-bomb ï atomic bomb ïʘʪʦʤʥʘʷ ʙʦʤʙʘ; H-bomb ï hydrogen 

bomb ï ʚʦʜʦʨʦʜʥʘʷ ʙʦʤʙʘ. 

Obviously, the intensity and spread of this linguistic phenomenon is greatly 

influenced by the style of modern military documents. It implies brevity and 

conciseness, which is the main feature. 

Traditionally there are several types of abbreviated vocabulary based on the 

processes of truncation in a word, for example: 

- truncation of the end of a word:demob(ilize); frag(ment); heli(copter); 

prop(eller); 

- truncating the middle of a word: arty(artillery); 
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- truncation of the beginning of a word: (heli)copter; (para)chute. 

It is necessary to pay attention to the fact that as a result of the processes of 

truncation in oral speech itself, as a rule, there is a change in the stylistic coloring of 

the military term. 

D) Conversion. Conversion is one of the most common types of word formation 

in English terminology. On the basis of conversion a word which belongs to one part 

of speech does not change the initial form, but acquires the meaning of another part 

of speech, for example: a barrack - ʢʘʟʘʨʤʘ; to barrack - ʞʠʪʴ (ʨʘʩʧʦʣʘʛʘʪʴ) ʚ 

ʢʘʟʘʨʤʘʭ; a decoy-ʣʦʞʥʘʷ ʮʝʣʴ; to decoy- ʜʝʟʦʨʠʝʥʪʠʨʦʚʘʪʴ. 

As a result of lexical processes and occurring changes in the meaning of a 

military term there is an expansion or narrowing of the meaning of a lexical unit or 

word. 

English military terms are neutral lexical units.  The political processes taking 

place in society are directly related to the development of military terminology. But 

the scope of military terminology is not limited to its use by the military.  

Depending on how necessary a word is as a military term, then it can undergo 

terminologization or, conversely, if a military term is no longer used as a military 

term, then the term is de-terminologized. In the latter case, we observe a 

simplification of the concept referred to as a military term, which becomes a 

ubiquitous term and consequently passes into the common vocabulary, for example: 

during the process of determinologization the word battery means battery; artillery 

acquires a different meaning "a battery of questions", "a battery of achievement 

tests", a set of achievement tests, etc. 

It should also be noted that there is a process of transition of terms from one 

terminological system to another in the language. At the same time, the military 

vocabulary is quite strongly oriented to the common and common vocabulary, with 

metaphor acting as one of the main ways of naming. 
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ANNOTATSIYA  

Harorat koótarilishi bilan fermentlarning taôsir qilish kuchi zoórayadi. Harorat 

pasayganida fermentlarning aktivligi kamaya boshlaydi, chunki bunday harorat 

fermentlarni parchalaydi, bu xodisa oóz navbatida protsesslarning sekinlanishiga 

sabab boóladi. 

ɸʅʅʆʊɸʎʀʗ 

ʉ ʧʦʚʳʰʝʥʠʝʤ ʪʝʤʧʝʨʘʪʫʨʳ ʜʝʡʩʪʚʠʝ ʬʝʨʤʝʥʪʦʚ ʫʩʠʣʠʚʘʝʪʩʷ. ʇʨʠ ʧʦʥʠʞʝʥʠʠ 

ʪʝʤʧʝʨʘʪʫʨʳ ʘʢʪʠʚʥʦʩʪʴ ʬʝʨʤʝʥʪʦʚ ʥʘʯʠʥʘʝʪ ʩʥʠʞʘʪʴʩʷ, ʪʘʢ ʢʘʢ ʧʨʠ ʪʘʢʦʡ 

ʪʝʤʧʝʨʘʪʫʨʝ ʧʨʦʠʩʭʦʜʠʪ ʨʘʩʱʝʧʣʝʥʠʝ ʬʝʨʤʝʥʪʦʚ, ʯʪʦ, ʚ ʩʚʦʶ ʦʯʝʨʝʜʴ, 

ʚʳʟʳʚʘʝʪ ʟʘʤʝ ʜʣʝʥʠʝ ʧʨʦʮʝʩʩʦʚ. 

ABSTRACT 

As the temperature rises, the effect of enzymes increases. When the temperature 

drops, the activity of enzymes begins to decrease, because such a temperature breaks 

down enzymes, which in turn slows down the processes. 

Kalit soózlar. Harorat, namlik, fermentlar. 

 

Tana harorati optimal darajadan oshib ketganida, biologik protsesslar buzilishi 

sababli, bu protsesslar sekinlasha boshlaydi. Baôzi hollarda bunday buzilishdar 

fermentlarning parchalanishidan iborat boólishi mumkin. Harorat koótarilishi bilan 

fermentlarning taôsir qilish kuchi zoórayadi. Harorat pasayganida fermentlarning 

aktivligi kamaya boshlaydi, chunki bunday harorat fermentlarni parchalaydi, bu 
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xodisa oóz navbatida protsesslarning sekinlanishiga sabab boóladi. 

Sovuqqonlilarning fermentlari tana harorati ancha past (15-30 daraja) 

boólganida, issiqqonlilarniki esa tana harorati ancha yuqori (37-40 daraja) boólganida 

taôsir etadi. Bundan tashqari, issiqqonlilarning issiqlikka chidamligi har xil darajada 

boóladi. Sovuqqonlilarning fermentlari, issiqqonlilarnikiga qaraganda, tezroq 

kuchsizlanadi. Harorat 40 daraja boólganida ipak qurti tanasidagi baôzi bir fermentlar 

parchalana boshlaydi. Masalan, ichak shirasidagi yogᾶni eritadigan lipaza (ferment) 

haroratining taôsiri bilan bir soat ichida parchalanadi. Harorat 40 daraja boólganida bu 

fermentning toórtdan bir qismi, 45 daraja boólganda yarmisi, 70 daraja boólganda 

deyarlik hammasi parchalanib ketadi. Shuning uchun ipak qurti 40 daraja issiqlikka 

qisqa vaqt ichidagina chidab turaoladi.  

Har bir hayot kechirish funktsiyasi hasharotlarning rivojlanish tezligi, yashash 

qobiliyati, serpushtligi (koóp nasl bera olishi), sermahsulligi va hokazolari oózining 

optimal haroratiga ega boóladi. Shu sabali tirik organizmning optimal haroratini 

belgilash asoslari har xil boólishi mumkin. 

Havoning nisbiy namligi 90 protsent boólib, harorat 22 darajaga yetganida 

birinchi yoshdagi qurtlarda yashash qobiliyati yaxshi boóladi, harorat 26 darajaga 

koótarilganida esa bu qurtlar hammadan koóra tezroq rivojlanadi. Bundagi farq 4 

darajani tashkil qiladi. Baôzi maôlumotlarga koóra, harorat 20-22 daraja boólganida 

ipak qurtlarining 66 protsenti, 28 daraja boólganida esa-36 protsenti oósib rivojlanadi. 

Bu ahvol 1-jadvalda ayniqsa yaqqol qilib koórsatiladi. 

1-jadval 

Ipak qurtining yashash qobiliyatiga haroratning taôsiri 

Ipak qurti zotlari 

Qurtxonadagi oórtacha harorat 

quyidagicha boólganida qurtlarning 

yashash qobiliyati, protsent bilan 

22-230 25-260 30-310 34-350 

Monovoltin zotlari 77 88 35 12 

Bivoltin zotlari 72 82 41 2 

Duragaylar 75 91 54 27 
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Qurtlarning mahsuldorlik darajasiga kelganimizda shuni koórsatish kerakki, pilla 

hosilining miqdori, asosan, oóralgan pillalar soniga qarab aniqlanadi. Shu sababli ipak 

qurtining yashash qobiliyati oósib ketishi uchun kerak boóladigan optimal harorat 

mahsuldorligiga ham mos keladi. Endi pillaning ogᾶirligiga kelsak, bunda hamma 

organizmlar uchun umumiy boólgan ahvol yuz berganligi koórinadi, past harorat 

qurtlarning ancha yirik boólib oósishiga yordam qiladi. Pillaning katta-kichikligida ham 

shu ahvol saqlanadi. 

Hasharotlar tana haroratini jadal xarakatlantirish hisobiga keskin koótarish 

qobiliyatiga ega. Bundan tashqari, ular quyosh nurlarining yorugᾶlik energiyasini teri 

orqali yaxshi qabul qila oladi, suvni porlatish hisobiga hasharot organizmi soviydi, 

natijada tanasini qizib ketishdan saqlaydi. 

Tut ipak qurti tashqi haroratning oózgarishiga chidamliligi ularning zotiga 

hamda qaysi rivojlanish davrida ekanligiga bogᾶliq boóladi. 

Ipak qurti tuxumini yozgi estivatsiya tinchlik davrida eng qulay harorat 25-

26oS issiqlik, qishda esa +2 +4o haroratda saqlanadi. Qishlovchi tuxum qisqa muddat 

ichida 40o sovuqqa chiday oladi. Tuxumni saqlashga qoóyilgandan keyin 40o 

issiqlikka 6-12 soat, 35o issiqqa esa 1-2 kun chidaydi. Gᾶumbaklik davri uchun eng 

qulay harorat 25-26oS boólib 10o sovuqda 2 kun, 40o issiqda bir kun, 35o issiqda 2 kun 

yashaydi. Kapalak ham haroratni keskin oózgarishiga chidash beraolmaydi. U 10o 

sovuqda qisqa muddat va 40o issiqda bir necha soat, 35o issiqda bir necha kun 

yashaydi. 

Qurtlik davrida esa umuman boshqacha xolatda boólib, kichik yoshida meôyoridan 

past haroratga biroz chidamli boólib, yoshi kattalashgan sari chidamsiz boóladi. 

Tut ipak qurtlarining rivojlanishi uchun past haroratni chegarasi 7,5o darajaga 

teng boólib, unda barg yemay qoóyadi. 10o atrofida bargni sust yeydi. Ipak qurti 

uchun moótadil harorat 24-27o ga teng. Hasharotlarning hayoti moótadil haroratga 

moslashgan boólib, harorat va hayotiy jarayonlarning tezligi bir-biriga bogᾶlangan 

xolda oózgaradi. Masalan, havo harorati ortgan sari yurak urishi va harakati 

tezlashadi, ishtaxasi ochiladi, ichak faoliyati yaxshilanib, nafas olishi kuchayadi. 
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Agarda harorat meôyoridan past boólsa hasharot organizmidagi turli xil 

jarayonlarning tezligi deyarli bir xilda susayadi, lekin ularning boshqarishi 

toóxtamaydi. Shuning uchun vaqtincha biroz muddatda haroratni pasayishi, 

organizmni xayotchanligini susaytirmaydi. Haroratni meôyoridan juda yuqori boólishi 

fiziologik jarayonlarning tezligini oshiradi va fermentlar taôsirini buzilishiga olib 

keladi. Sovuqqonli hayvonlarning fermentlari issiqqonli hayvonlarning fermentlariga 

nisbatan issiqlikka chidamli emas, +3 +5o issiqlik haroratni I-III yoshdagi qurtlar 3-4 

kun, IV-yoshda ï2 kun, V-yoshda 1 kun chidaydi. 40o issiqlikni I-III yosh qurtlar 1 

kun, IV-yosh 15-28 soat; V-yosh ï 12 soat chidashi mumkin. Tuxumdan jonlanib 

chiqqan va barg yemagan qurtlarni +3 +5oSda 15-20 kungacha saqlab turish mumkin. 

Lekin ularning yashovchanligi barg bergach keskin kamayib ketadi. 

2-jadval. 

Ipak qurtlari boqilgan haroratga qarab yoshlarini necha kun davom etishi 

Qurtlarning yoshlari va 

uyqusi 

Haroratga qarab qurt yoshini davom etishi, kun 

20-210 22-230 25-260 26-270 28-290 

Birinchi yoshi 3,5 3 2,5 2,5 2,5 

Birinchi uyqu 1 1 1 1 1 

Ikkinchi yoshi 3 3 2,0 2 2 

Ikkinchi uyqu 1 1 1 1 1 

Uchinchi yoshi 4 4 3 2,0 2 

Uchinchi uyqu 1,5 1 1 1 1 

Toórtinchi yoshi 5 4 3,5 3,0 3 

Toórtinchi uyqu 2 2 1,5 1,5 1,5 

Beshinchi yoshi 9 8 7,5 7 6 

Jami 30 27 23 21 20 

 

Harorat taôsirida fiziologik jarayonlarni tezlashtirish natijasida ipak qurtini 

rivojlanishi oózgaradi. 17-19o haroratda ipak qurtining birinchi yoshi /poóst tashlashi 

bilan/ 10-11 kun davom etadi. Qurt boqish davri esa 2 oy atrofida choóziladi. Ipak 

qurtining hamma yoshlari va poóst tashlash davrining davomati juda koóp omillarga 

bogᾶliq. Qurt boqish davrining davomati 15o da-60 kun; 17oda ï 52 kun; 20oda ï37 
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kun; 22o da ï27 kun; 25o-26oSda ï23 kun; 29o-30oda ï 18-19 kun davom etadi. 

Harorat va nisbiy namlik qurt boqish davrining davomati va yashovchanligiga 

taôsir etadi. Bu toógᾶrida kuzatish natijalari 3-jadvalda keltirilgan. 

3-jadval. 

Harorat va havo namligini ipak qurtining yashovchanligiga taôsiri. 

Variant 

lar 

Qurtxonadagi Qurtlarni pilla oórash 

oldidan yashovchanligi 

Qurtlik davrini 

davom etishi, 

kun 

Harorat oC Namlik % 

I  20-21 65-70 84,0 28-29 

II  20-21 80-85 85,3 28-29 

III  24-25 65-70 88,6 24-25 

IV  24-25 80-85 84,8 24-25 

V 28-29 65-70 78,0 20-21 

VI  28-29 80-85 74,2 20-21 

VII  25-26 65-75 91,1 22-23 

 

Hasharotlarning har bir hayotiy funktsiya (vazifa)lari: rivojlanish tezligi, 

chidamliligi, serpushtligi, mahsuldorligi v.b. meôyoriy haroratda namoyon boóladi. 

Tut ipak qurti uchun meôyoriy harorat 24-27o issiqlikdir. Shuning uchun meôyoriy 

haroratni taôminlash uchun, qurt boqish davrida hamma yoshlarida, ayniqsa birinchi 

toórt yoshida isitiladigan binolarda oótkazish kerak. 

Qurxonaning haroratini aniqlash uchun termometrni xonani oórtasida, 

etajerkani oórta qavati darajasida osib qoóyiladi. Katta qurtxonalarda 2-3 ta xonaning 

oórtasida va oxirida/ termometr osib qoóyilishi maôqul. Haroratni oólchash va yozib 

olish ertalab soat 7oo, 13oo, 19oo va kechasi soat birda olib boriladi. Baôzan turli 

termometrlarning koórsatkichlari 1-2o ga farq qiladi. Bu esa qurt boqishda ahamiyatga 

ega. Shuning uchun termometrlarni ishlatishdan oldin meteorologik stantsiyalarda 

toógᾶri koórsatadigan termometrlar bilan taqqoslab, farqini aniqlab olish kerak. Baôzi 

bir termometrlarning shkalalari bir daraja atrofida yoki 0,2 darajaga boólingan. Koóz 

bilan ikkiga boólib haroratni 0.1 darajagacha aniqlash mumkin.  
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Abstract:  The article discusses the causes of the main diseases and defects 

found in bread and their prevention measures, and due to the presence of a large 

amount of water and other substances in bread, some diseases may be caused by 

microorganisms. 

Key words: Potato disease, Rhizopus, Aspergillus, Mucor, Fusarium, mold 

fungus, functional bread. 

 

Annotatsiya: Maqolada nonda uchraydigan asosiy kasallik va nuqsonlarning 

kelib chiqishi sabablari va ularning oldini olish choralari haqida soóz boradi va non 

tarkibida koóp miqdorda suv va boshqa moddalar  borligi tufayli mikroorganizmlar 

taôsirida baôzi bir kasalliklar kelib chiqishi yoritilgan 

Kalit soózlar: Kartoshka kasalligi, Rhizopus, Aspergillus, Mucor, Fusarium, 

mogᾶor zamburugᾶi, funksional non. 

 

Bread products are an important part of a diet. Bread products are a good source 

of nutrients, such as macronutrients and vitamins, which are essential for human 

health. The most common bakery products in the territory of our republic: bread, 

patir, buns, cakes, cookies, etc. These products are subject to fungal spoilage due to 

incorrect handling and storage conditions. Due to improper processing, its economic 

importance and commercial value is lost. Violation of these can cause a health hazard 

in the food of bakery products, and can lead to a mild form of foodborne illness. 

The presence of vitamins in bread mainly depends on the type of flour. 

Wallpaper bread has more vitamins. Bread is also important as a source of minerals. 

mailto:utanovanazira5@gmail.com
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Bread contains potassium, phosphorus, sulfur, magnesium; in a slightly smaller 

amount - chlorine, calcium, sodium, silicon and other elements in small amounts. 

These substances play an important role in the formation of muscle and bone tissues, 

in the functioning of the cardiovascular system, in the normalization of the chemical 

composition of blood, and in other processes. Bread made with lower flours has more 

minerals. 

Fungal spore counts are higher in the summer than in the winter because warmer 

weather holds more air pollution and more moisture. 

The most common fungi found in bakery products are Rhizopus, Aspergillus, 

Mucor, Fusarium and others. 

Diseases and defects in bread 

It is known that due to the presence of a large amount of water and other 

substances in the bread, some diseases may occur due to the influence of 

microorganisms. The main diseases that occur in bread are potato disease and mold. 

Potato disease.  

This disease is mainly caused by potato bacillus bacteria. The rods of this 

bacterium can be in one or another amount in the air, in it and in other raw materials. 

If the spores of these bacteria do not die when baking bread, they develop and cause 

disease when favorable conditions are created. A sticky, slimy liquid appears in the 

core of bread infected with this disease, which gives the bread an unpleasant taste and 

smell. 

The sourness of bread has a certain influence on the occurrence and 

development of these diseases. Breads with high acidity do not suffer from sourness. 

For example, this disease does not occur in sour rye bread. This disease occurs only 

in wheat bread. A temperature of 35-40 0C is favorable for the development of potato 

sticks. For this reason, this disease occurs more often in bread during the summer. 

Bread infected with this disease is considered unfit for consumption. 

Mold.   
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This disease is also common in bread. The difference between the bacteria that 

cause mold and the causative agents of potato disease is that the spores of molds are 

completely killed during baking. Therefore, this disease is caused by microorganisms 

that appear in bread during their storage. Various spots appear on the surface of bread 

infected with mold bacteria. 

Smooth bread crusts protect bread from mold to some extent. The appearance of 

cracks on the surface of the bread accelerates the mold process. The main factor 

affecting bread mold is the air temperature, relative humidity and sanitary conditions 

in these rooms. Ensuring high sanitary conditions and cleanliness in places where 

bread is stored in trade networks prevents bread from becoming moldy. Defects in 

bread. 

Defects in bread can include defects in core, smell, and taste as a result of non-

compliance of basic and additional raw materials with full standard requirements, as 

well as violations of technological processes in bread production. 

Defects in appearance. Defects in the external appearance of bread include 

distortion of the shape of the bread, lack of whiteness of the surface of the bread 

crust, formation of excessive brown-black color, appearance of large cracks on the 

surface of the bread, separation of the crust from the core of the bread. remaining, the 

formation of a thicker crust specified in the bread standard, etc. can be included. 

Defects in appearance: the wrong shape of the products (spreadable bread, small 

round shape, deformation) can be due to the following reasons: low-quality flour and 

sprouted grain. 

Defects in the core of bread. Defects in the core of bread include the presence of 

unmixed flour in the core of bread, the presence of foreign impurities, the presence of 

uncooked dough, the uneven distribution of porosity, excessive darkening of the core 

of bread from the bran, etc. These defects also occur due to defects in the raw 

materials used for bread production and as a result of the violation of the 

technological process. 
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Defects in taste and smell. Defects in the taste and smell of breads include 

crunching of bread core when chewing bread, bitter taste, high or low salt content, 

sour taste and odors and other foreign tastes. m and include the presence of odors. 

These defects are mainly caused by the use of raw materials of substandard quality. 

For example, the crackling of the bread core when chewing bread indicates the 

presence of foreign mineral compounds and sand in the flour used to prepare the 

dough. 

Defects in taste and smell: sour taste in fermented bread, unfermented in 

unfermented bread; over-salted or under-salted - the result of an incorrect dose of 

salt. It can be debilitated by ingesting weeds with a strong taste and smell. 

The reason for the bitter taste in bread is the higher than normal amount of weed 

seeds that give it a bitter taste in the grain. In general, it is necessary to try not to have 

the above defects in baking bread. 

Safety indicators - the content of toxic elements, mycotoxins, pesticides, 

radionuclides - should not exceed the permissible level specified by SanPiN. A list of 

specific indicators includes: foreign inclusions, compaction from mineral inclusions, 

disease and mold symptoms, pests of grain stocks. 

Defects in bread products occur due to the use of low-quality raw materials, 

violation of production processes, transportation and storage of bread products. 

Bread products occupy the main place in human nutrition, especially in the 

conditions of our country. Therefore, the demand for bakery products is high. It is 

important for public health to include components in the recipe of bakery products, to 

give them preventive and therapeutic properties, to solve the problem of lack of 

nutrients necessary for the body. 

In such conditions, it is urgent to create new technologies and expand the types 

of functional bakery products enriched with natural food ingredients, as well as 

technologies for processing and using non-traditional raw materials for these 

purposes. 
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ANNOTATSIYA  

 Oózbekistonning jahon iqtisodiy tizimiga integratsiyalashuvini kengaytirish 

iqtisodiyotda davom etayotgan tarkibiy oózgarishlarning muhim elementi boólib 

barqaror iqtisodiy rivojlanish uchun muhim zamin boólib xizmat qiladi.                                                                                                                                                                                        

Kalit soózlar: Investitsiya, eksport-import, logistika, kooperatsiya, 

integratsiyalashuv. 

ABSTRACT 

 Expanding the integration of Uzbekistan into the world economic system is an 

important element of ongoing structural changes in the economy and serves as an 

important basic for sustainable economic development. 

Key words:  Investment, export-import, logistics, cooperation, integration. 

 

   Xorijiy davlatlar, xalqaro ekspertlar Markaziy Osiyo davlatlarining tashqi 

siyosatdagi ustuvor yoónalishlari faollashganini Shavkat Mirziyoyev Oózbekiston 

prezidenti sifatida ish boshlagan davr bilan bogᾶlashadi. Bu jarayonda Oózbekiston 

yetakchisining amaliy harakatlari va tashabbuslari muhim ahamiyat kasb etayotgani 

eôtirof etiladi. Darhaqiqat, davlatimiz rahbarining qoóshni mamlakatlar bilan doóstona 

munosabatlarni mustahkamlash yoólida yuritayotgan tashqi siyosati, avvalo, 

mintaqada barqarorlik va xavfsizlikni taôminladi.  Bu, oóz navbatida, Oózbekiston, 

shuningdek, mintaqamizning investitsion jozibadorligiga yoól ochdi. 

Prezidentimizning Oliy Majlisga soónggi murojaatnomasining tashqi siyosat 

boólimida Markaziy Osiyo davlatlari bilan hamkorlik masalasiga alohida eôtibor 

mailto:botirovislombek99@gmail.com
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qaratildi. Davlat yetakchisi tashqi siyosatimizning ustuvor yoónalishi boólgan 

Markaziy Osiyo davlatlari bilan koóp asrlik doóstlik va yaxshi qoóshnichilik, strategik 

sheriklik va oózaro ishonch ruhidagi aloqalarimizni yanada mustahkamlash alohida 

eôtiborda boólishini taôkidladi. Shunisi ahamiyatliki, davlatimiz rahbari ilk xorijiy 

tashriflarini 2017 yilning mart oyida Markaziy Osiyo davlatlaridan boshladi: 

avval Turkmaniston va Qozogᾶiston, soóng Qirgᾶiziston va Tojikistonga tashriflar 

amalga oshirildi. Ushbu tashriflar chogᾶida biznes forumlar oótkazilib, savdo-

iqtisodiy va investitsiyaviy hamkorlik boóyicha hukumatlararo bitimlarning salmoqli 

paketlari imzolandi. Bu esa Oózbekiston va Markaziy Osiyo davlatlari oórtasidagi 

oózaro savdo-sotiq, kooperatsion aloqalarni rivojlantirishga xizmat qildi. Bundan 

tashqari, qoóshni davlatlarning Oózbekiston bilan chegaradosh hududlari oórtasida 

toógᾶridan-toógᾶri aloqalar oórnatish va mintaqaviy iqtisodiy forumlar oótkazish 

amaliyoti yoólga qoóyildi.  

Markaziy Osiyo davlatlari rahbarlarining Oózbekistonga javob tashriflari esa 

koóp tomonlama hamkorlik poydevorini yanada mustahkamladi hamda iqtisodiy 

va investitsiyaviy hamkorlik yoónalishlarini kengaytirdi. Ushbu tashriflar chogᾶida 

sanoat kooperatsiyasi yoóli bilan hamkorlikni yanada chuqurlashtirish, yirik 

investitsiya loyihalarini birgalikda amalga oshirish va qoóshma ishlab chiqarish 

obyektlarini yaratish boóyicha kelishuvlarga erishildi.                                                                

Taôkidlash joizki, Oózbekiston uchun ishonchli va xavfsiz transport 

yoónalishlarini yoólga qoóyish oóta muhim masala. Chunki mahsulotlarni ochiq dengiz 

portlariga yetkazib berish uchun yuk tashuvchilarimiz istalgan yoónalishda kamida 

ikkita mamlakat hududini kesib oótishi kerak boóladi. Oózbekistonning geografik 

jihatdan Markaziy Osiyo markazida joylashuvi mintaqadagi savdo-sotiq doirasida 

tovarlarni qoóshni mamlakatlar bozorlariga qisqa yoónalishlar bilan yetkazib berish 

va transport xarajatlarini minimallashtirishga yoól ochadi. Bu esa mahalliy 

mahsulotlarning raqobatbardoshligini oshiradi va eksport hajmini koópaytirish uchun 

qulay imkoniyatlarni taqdim etadi. 

https://www.gazeta.uz/ru/2017/03/03/tm/
https://www.gazeta.uz/ru/2017/03/22/arrival/
https://www.gazeta.uz/ru/2017/09/04/visit/
https://www.gazeta.uz/ru/2018/03/09/arrival/
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Oózbekiston va markaziy Osiyo davlatlari oórtasida mintaqalararo 

hamkorlikni amalga oshirishning ijobiy jihatlari quyidagilardan iborat:  

- yirik investitsiya loyihalarini amalga oshirish, hududiy klaster, savdo zonalarini 

tashkil etish; 

- yuqori tehnologiyali  faoliyat  turlarini (mashinasozlik, farmasevtika, asbobsozlik, 

axborotlashtirish va aloqa) rivojlantirish va amalga oshirishda tuman va shaharlarda 

sanoatni rivojlantirish maqsadida hududlarga investitsiya resurslarini jalb qilish;                  

- mahalliy mahsulotlar, masalan, toóqimachilik mahsulotlar uchun oóz brendini 

shakllantirish, Markaziy osiyo savdo uylari va markazlarini tashkil etish;                              

- mahalliy mahsulotlarning tashqi bozorlarga, xususan, Markaziy osiyo 

mamlakatlariga, erkin savdo zonalari toógᾶrisida bitimlarni amalga oshirish doirasida 

chiqarish;                                                                                                                                           

- taôlim, sogᾶliqni saqlash, biznesni rivojlantirish va investitsion jozibadorlikni 

oshirish sohasida tajriba almashish, ilgᾶor texnika va texnologiyalar ishlab 

chiqarishga jalb etish;  

- mahalliy quvvatlar va resurslarga asoslangan qoóshma loyihalar orqali uzoq va 

chegara hududlarni (qishloq joylarini) rivojlantirish va boshqalar.                                           

Birinchidan, ishlab chiqarishni joylashtirish (paxta-toóqimachilik va agrosanoat 

klaster) zamonaviy shakllarini joriy etish asosida qayta ishlab chiqarishni 

chuqurlashtirishga qaratilgan davlat sanoat siyosati iqtisodiyotning xomashyoga 

yoónaltirilgan ixtisoslashuvini kamaytirish va tayyor mahsulotlar  (qishloq xoójaligi 

mahsulotlari, tayyor meva va sabzavot, goósht va sut mahsulotlari, toóqimachilik, 

farmasevtika, va hokazo) eksport salohiyatini oshirish uchun zaxira ekanligini 

taôkidlash lozim.                                                                                                                     

Ikkinchidan, Oózbekiston yoólovchilar va yuklarni transchegaraviy tashishni yanada 

rivojlantirish uchun yetarli darajada rivojlangan transport infratuzilmasiga ega. 

Markaziy Osiyo davlatlarini birlashtirivchi va tashqi bozorlarga chiquvchi eng 

muhim transport yoólaklarini barpo etish va modernizatsiya qilish loyihalarini amalga 

oshirish, transport logistikasini rivojlantirish xarajatlarini kamaytiradi, mamlakatlar 
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oórtasidagi savdoni oshiradi va Buyuk ipak yoóli boóylab turizmni rivojlantirish 

istiqbollarini ochadi.                                                                                                                           

Uchinchidan, aholi nisbatan zich joylashgan hudud va mehnat resurslarinining 

mavjudligi bilan ajralib turadigan Oózbekiston uchun aholining faol mehnat 

migratsiyasi dolzarb muammo boólib qolmoqda.                                                            

Toórtinchidan, Markaziy Osiyo mintaqalarining umumiy muommosi suv-energetika 

resurslaridan oqilona foydalanish va ekologik vaziyatni barqarorlashtirishdir.              

Xulosa oórnida qayd etish mumkinki, Oózbekiston yuritayotgan ochiq va oózaro 

manfaatli hamkorlik siyosati Markaziy Osiyo mamlakatlarida qoóllab-

quvvatlanmoqda. Qoóshni davlatlar Oózbekistonning ishonch va yaqin qoóshnilik 

muhitini yaratishga qaratilgan saôy-harakatlarini yuqori baholamoqda, Markaziy 

Osiyo davlatlari mintaqani barqaror, xavfsiz, hamkorlikda gullab-yashnagan 

makonga aylantirishga tayyorliklarini izhor qilmoqda. Bu esa mintaqa davlatlari 

iqtisodiyotlarning tezkor taraqqiyotiga yordam beradi. 
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ANNOTATSIYA  

Ushbu maqolada XXI asr globallashuv asrida insoniyat tarixiga kirib kelgan 

virtualistika fanining ijobiy yutuqlari insoniyat uchun qay darajada muhim ekanligi 

va uni hayotimizga tatbiq etilayotgani, salbiy jihatlarini esa qabul qilmaslik lozimligi 

yoritilib berilgan. Virtuallik tushunchasining maônosiga izoh berilgan. Yoshlar 

hayotida virtual olamdan toógᾶri maqsadlarda axborot almashish, muloqot qilish, va 

turli xil yod gᾶoyalarga aldanib qolmasliklari lozimligi keng tahlil qilingan.  

Kalit soózlar: virtualizm, kibermakon, virtualistika, axborot, texnologiya, 

kiberterrorizm, mafkura. 

 

ABSTACT 

This article highlights how important the positive achievements of the science of 

virtual science, which has entered the history of humanity in the age of globalization 

of the 21st century, are for humanity and how it is applied to our lives, and the 

negative aspects should not be accepted. The meaning of the concept of virtuality is 

explained. It has been widely analyzed that young people should exchange 

information from the virtual world for the right purposes, communicate, and not be 

deceived by various foreign ideas. 

Key words: virtualism, cyberspace, virtualistics, information, cyberterrorism, 

ideology.  

mailto:sarvinozsunnatova4@gmail.com
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Axborotlashtirish jarayonining ildam rivoji insoniyat tarixiga ñ virtualistikaò deb 

nomlanuvchi zamonaviy tadqiqot yoónalishining kirib kelishiga  turtki boóldi. Ayni 

vaqtda, insonlar eng yangi texnologiyalar yordamida erkin muloqot qilayotgan 

bugungi globallashuv asrida ushbu sohada puxta oóylangan davlat siyosatini amalga 

oshirish nihoyatda muhim hisoblanadi. Bu borada jamiyatimizni rivojlantirish va 

uning jahon axborot aloqa tizimi standartiga moslashtirish zarurati tugᾶiladi. Birinchi 

prezidentimiz Islom Karimovning 2012-yil 21-martda qabul qilingan ñ Zamonaviy 

axborot-kommunikatsiya texnologiyalarini yanada rivojlantirish va joriy qilish chora-

tadbirlariòga oid qarorida shunday vazifalar belgilangan. Ushbu hujjat ñ 

Axborotlashtirish toógᾶrisidaògi Oózbekiston Respublikasi qonuniga muvofiq ishlab 

chiqilgan boólib, davlat va xoójalik boshqaruvi organlari, joylardagi hokimiyat 

organlari faoliyatining samaradorligini oshirish, davlat va jamiyat qurilishi sohasida 

zamonaviy axborot-kommunikatsiya texnologiyalaridan keng foydalanishni 

taôminlashga qaratilgan. 

Har bir yangi fan yoónalishi yuzaga kelar ekan, albatta, uning tadqiqot usullarini, 

oórganish obyekti nimalardan iborat ekanligini oórganishga ehtiyoj tugᾶiladi va bu 

tadqiqotni falsafa fani oóz zimmasiga oladi. Virtualistika atamasiga toóxtaladigan 

boólsak, u lotincha ñ virtusò soóziga borib taqaladi. Tadqiqotchilar  ñvirtusò 

atamasining quyidagi maônolarini qayd qilganlar: ahloqiy qadriyat, yaxshilik, ezgulik, 

xayoliy, jasorat, potensiallik, noreallik va boshqalar.  

Virtualistikaning paydo boólishi 1986-yilda O.I. Genirateskiy ñʚʠʨʪʫʘʣʴʥʳʝ 

ʩʦʩʪʘʷʥʠʷ ʚ ʜʝʷʪʦʣʥʦʩʪʠ ʯʝʣʦʚʝʢʘ ʦʧʝʨʘʪʦʨʘò maqolasini eôlon qilgan vaqtga  

vaqtga toógᾶri keladi, bu virtuallik gᾶoyasi hodisasining tubdan yangi turi sifatida 

fanga kirib keldi[1.147]. Virtualistika atamasi N.A.Nosov tomonidan taklif qilingan 

va 1991-yilda Rossiya Fanlar Akademiyasinung Inson institutida Virtualistika 

labaratoriyasi tashkil etilganda rasmiy maqomga ega boólgan. Albatta, inson va 

kompyuter oórtasidagi munosabatlardan kelib chiqadigan virtual reallik oqibatida 

yuzaga chiqadigan taôsirlarning ijtimoiy va psixologik oqibatlarini oórganishga urgᾶu 

beriladi.  
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Bugungi kunda jamiyatimizda axborotlashtirishga qaratilgan yuksak eôtibor 

natijasida, insonlar faoliyatini virtuallashtirishga, axborot texnologiyalarini ishlab 

chiqarishga tatbiq etish uchun keng yoól ochildi. Misol tariqasida, Oózbekiston 

Respublikasi Prezidentining ñ Oózbekiston Respublikasini yanada rivojlantirish 

boóyicha harakatlar strategiyasi toógᾶrisidaò gi Farmoni (07.02.2017) 2.2 bandining ñ 

Elektron hukumatò tizimini takomillashtirishga oid qarashlarini keltirishimiz 

mumkin. [2]  

Bunday olib borilayotgan harakatlarning bosh sababi shundaki, virtual olam 

oózida bir qancha qulayliklarni mujassam qilgan: vaqt va mablagᾶning tejalishi, bir 

vaqtning oózida bir qancha davlatlar oórtasida axborot almashish imkoniyatining 

mavjudligi, bir qancha toólovlarning uyda oótirga holda amalga oshirilishi shular 

jumlasidandir. 

Axborot asri boólgan XXI asrda insoniyatning virtual olam bilan bogᾶlanganlik 

darajasi oshib bormoqda. Virtual reallik orqali inson qabul qilayotgan axborot  

miqdori oshib, baôzi bir holatlarda inson ularni qayta ishlashga ojizlik qilmoqda.  

Virtual olamda tarqatilayotgan axborotlarning sanoqli qismigina ishonchli boólib, 

qolganlari koópincha ñ feykò xabar boólib qolmoqda. Prof. Sh.Kushakov talqini bilan 

aytganda, ñvirtual olamda koóproq yolgᾶon maôlumot tarqatish,kishilarni aldash, 

chalgᾶitish oson kichadiò [3.19]. Bu kabi qurbonlarning aksariyat qismi yoshlar 

hisoblanadi. Ular qiziquvchan, shijoatli va ishonuvchan boólganligi sababli tezda 

aldanishadi. 

 Internet fan- texnika taraqqiyotining natijasidir. Hozirgi kunda hayotimizni 

internetsiz tasavvur qilish mushkul. Internet dunyoning turli nuqtalarida yashovchi 

insonlarning  oózaro muloqotini va axborot almashinuvini mislsiz darajada 

osonlashtirdi. Internet orqali muloqot va axborot almashinuvi qulay. Shu sababli,  

internet tizimi orqali kishilarning ongiga ñ hujumò uyishtirish holatlari koóplab 

uchramoqda. Bunday amaliyotlarni amalga oshirishda ñkibermakonò qulay muhit 

hisoblanadi. Kibermakon dunyo kompyuter tarmoqlarining ñvirtualò umumiy 

majmui. Kibermakonda insonni ham maônan, ham jismonan yoóq qilishi mumkin 
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boólgan kuch bu- kiberterrorizmdir. Kiberterrorizm bu- zamonaviy texnologiyalar, 

kompyuter va boshqa imkoniyatlardan foydalangan holda yovuz kishilarning gᾶaraz 

niyatlariga erishishdan iborat. Kiberterrorizm insoniyat uchun jiddiy xavf tugᾶdiradi. 

Ayni damda uning kuchi yadro va kimyoviy qurol kuchiga tenglashtirilmoqda. 

Albatta, bu insoniyatga qarshi qaratilgan mafkura ostida amalga oshiriladi. Birinchi 

prezidentimiz Islom Karimov taôbiri bilan aytganda, ñbugungi zamonda mafkura 

poligonlari, yadro poligonlaridan ham koóproq kuchga egaò[4.71]. 

XXI globallashuv asri deb nomlanganligi bejiz emas. Axborotning muhim 

ekanligi darajasi yuqori marralarni zabt etdi. Globallashuv jarayonida yuzaga kelgan 

muammolardan biri tadqiqotchilar fikricha, global oózgarishlar faqat iqtisodiy omillar 

bilangina chegaralanmasdan, madaniy oóziga xosliklarga taôsirini oótkazmoqda. 

Bunda biz yoshlar faqat ilm-fan yutuqlarining ijobiy xususiyatlarini oózlashtirishimiz 

va salbiy jihatlarini qabul qilmasligimiz lozim. Virtualistika- falsafiy tadqiqotlarning 

tarkibiy qismidir va uning imkoniyatlarini, kategoriyalarini, tadqiqot obyektini 

falsafiy nuqtayi nazardan oórganish ehtiyoji tugᾶilmoqda. Virtualistika hodisasining 

ilmiy mohiyatini anglash dolzarb muammoga aylanib qolmoqda.  Yuzaga kelgan 

muammolarni yechishda, yoshlarda mafkuraviy immunitetni shakllantirish, milliy 

oózligini anglash,maônaviyatini boyitish kabi tushunchalarni shakllantirish lozim. 

Buyuk alloma Abu Rayhon Beruniy aytganidek, ñ Inson tabiatning eng oliy zoti, 

kamolotidir, inson zoti barcha hayvonlardan yuqori turadi. Insonga katta sharaf 

koórsatilgan ï unga aql-zakovat va kuch berilgan. Shu sababdan, insonning maônaviy 

olami uning oldiga qoóyilgan vazifalarga mos boólishi uchun u yuksak axloqli, 

bilimli, maôrifatli boólmogᾶi lozim ò[5.115]. 

Virtual olamdan foydalanishning afzalliklari shundaki, unda axborot ulashish, 

qabul qilish, qayta ishlash juda oson amalga oshiriladi, muloqot uchun qulay makon 

hisoblanadi. Qolaversa, uzatilayotgan  axborot muallifsiz koórinishda boólishi ham 

mumkin. Bu esa yovuz niyatli shaxslar uchun qoól keladi. Shu sababli, virtual olamda 

aldovlar koóp, sifatli axborotlar soni kam. Internet yoshlar ongi va hissiyotlariga, 

tafakkur tarziga, xulq- atvorlariga taôsir koórsatishda  katta imkoniyatlarga ega. Shu 
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sababli, yosh avlodni  virtual olamdagi turli xil sodir etilayotgan  tahdidlardan 

himoya qilishimiz zarur. Buning uchun birinchidan , yoshlar bilan shugᾶullanuvchi 

markazlar hamda maônaviyat va maôrifat markazlari hamkorlikda yoshlarni ongida 

maônaviyat, vatanparvarlik hissini uygᾶotishga xizmat qiluvchi online  dasturlar 

ishlab chiqilishi zarur. Ikkinchidan , yoshlarning tafakkur faoliyatining taraqqiyotiga 

xizmat qiluvchi dasturlar yarata oladigan dasturchilarni voyaga yetkazishimiz lozim. 
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Annotatsiya: Ushbu maqolada hozirgi kunda zamonaviy lingvistikaning asosiy 

yoónalishidan biri boólgan kognitiv tilshunoslikning tadqiq metodologiyasi, yaôni 

kognitologiyaning asl mohiyati, u orqali yuzaga keladigan oózgarishlar, fanda tutgan 

oórni, olimlar tomonidan tadqiq qilinishi vas hu kabi masalalar haqida soóz boradi.  

Kalit soózlar: kognitiv, semantik-sintaktik, lingvokulturologik, pragmatik, 

sotsiolingvistik, psixolingvistika, konsept, diaxroniya, voqelik, tushuncha. 

 

COGNITIVE RESEARCH METHODOLOGY  

Abstract:  In this article, the research methodology of cognitive linguistics, 

which is one of the main directions of modern linguistics, that is, the true essence of 

cognitology, the changes that occur through it, its place in science, research by 

scientists, etc.  is talked about. 

Key words: cognitive, semantic-syntactic, linguocultural, pragmatic, 

sociolinguistic, psycholinguistics, concept, diachrony, reality, concept. 

 

Maôlumki, dunyo tilshunosligida matnga dastlab, asosan, semantik va sintaktik 

nuqtai nazardan yondashilgan. Keyingi yillarda, xususan, XXI asr boshlaridan matnni 

lingvokulturologik, pragmatik, sotsiolingvistik, kognitiv va psixolingvistik tamoyillar 

asosida tadqiq etish tendensiyasi kuchaydi. Unga faqat semantik-sintaktik jihatdan 

bogᾶlangan gaplar yigᾶindisi sifatida emas, balki ijtimoiy qimmatga ega boólgan 

muloqot shakli, oózida muayyan til sohiblarining bilimlarini, lisoniy tafakkurini, 
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milliy psixologiyasi va mentalitetini aks ettiruvchi mental qurilma sifatida qarala 

boshlandi.  

Tilshunoslikda til tizimini antropotsentrik nuqtai nazardan oórganish, asosan, 

lingvistik semantika, kognitiv tilshunoslik, psixolingvistika, pragmatik tilshunoslik, 

lingvokulturologiyaga oid tadqiqotlarda namoyon boólgan. Antropotsentrik 

paradigma asosida yaratilgan ishlarda til tizimi shaxs omili bilan bogᾶliqlikda tadqiq 

etilgan. Oózbek tilshunoslarining lingvistik semantika, pragmatika, kognitiv 

tilshunoslikka oid tadqiqotlari oózida antropotsentrik yoónalish tendensiyalarini 

namoyon qilsa-da, bu boradagi tadqiqotlar hali yetarli darajada emas. 

Kognitologiya oóz mohiyatiga koóra semantika bilan uzviy bogᾶliqdir. 

A.V.Kravchenkoning fikriga koóra ñ... kognitiv tilshunoslik oóz oldiga til vositasida 

bilimlarni saqlash, ifodalash va uzatish mexanizmlarini tadqiq etishni asosiy vazifa 

qilib qoóyadiò. Jahon tilshunosligida yaratilgan boy nazariy maôlumotlarga suyangan 

holda muayyan ijodkor shaxs tilining lingvokognitiv xususiyatlarini oórganish oózbek 

tili sohiblarining ñtafakkur grammatikasiòni yoritib berishda ham muhim ahamiyat 

kasb etadi. 

Koóplab tadqiqotchilarning eôtirof etishicha, kognitiv tilshunoslik va 

lingvokulturologiya antropotsentrik paradigmaning etakchi yoónalishlari hisoblanadi.   

Biz ham bu fikrni eôtirof etgan holda psixolingvistika sohasini ham shu qatorga 

kiritish   lozim, degan fikrni ilgari surish tarafdorimiz. Zero, kognitiv tilshunoslik va 

lingvokulturologiya juda koóp nuqtalarda psixolingvistika bilan kesishadi. Yana shu 

narsani taôkidlash lozimki, tadqiq obyektimiz boólgan badiiy matn bevosita 

psixolingvistik omillarga ham daxldor hisoblanadi. ñPsixolingvistika asoslariò 

kitobining mualliflari I.N.Gorelov, K.F.Sedovlarning taôkidiga koóra, psixolingvistika   

tilshunoslikdagi antropotsentrik yoónalishning yadrosini tashkil etadi. Shu boisdan 

mazkur tadqiqotda oózbek tilidagi  matnlarni uch jihatiga koóra, yaôni kognitiv-

semantik, psixolingvistik va lingvokulturologik xususiyatlari asosida tadqiq etish 

asosiy maqsad qilib qoóyildi. Badiiy uslubda yaratilgan oózbek tilidagi nasriy va 

sheôriy matnlar tadqiqot obyekti sifatida tanlangan. Oózbek tilidagi matnlarning 
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kognitiv-semantik, psixolingvistik va lingvoturkologik xususiyatlari  tadqiqot 

predmetini tashkil etadi. 

Kognitiv tilshunoslik kognitiv faoliyat tushunchasi bilan uzviy bogᾶliqdir. 

Kognitiv faoliyat insonning biror narsa yoki voqelikni idrok etishini amalga 

oshiruvchi tafakkur jarayonidir.   

Kognitiv tilshunoslikda eng faol qoóllanuvchi va turli taôriflarga ega boólgan 

termin konsept hisoblanadi. Uning kognitiv tilshunoslik, lingvokulturologiya, 

shuningdek, adabiyotshunoslik fanlaridagi izohi oózaro farqlanadi. Mazkur termin 

tilshunoslikda oótgan asrning 80-yillarigacha tushuncha soóziga sinonim sifatida 

ishlatilgan boólsa, uning hozirgi vaqtdagi izohi tushuncha terminiga nisbatan kengroq 

maôno kasb etganini koórish mumkin.  

Kognitiv tahlilda olamni bilish jarayonida yuzaga keladigan mantiqiy (mental) 

strukturalarning lisoniy ifodasini ochib beruvchi mexanizmlar qurshovidagi uslub va 

vositalar tadqiqi asosiy oóringa chiqadi. Maôlumki, inson narsa va predmet, 

hodisalarni bilishda, idrok qilishda qator mantiqiy-ruhiy harakatlarga ega boólgan 

faoliyatni amalga oshiradi. çéavvalo, narsa jonli mushohada, bevosita kuzatish 

vositasida oórganilib, uning xususiyati, qirrasi, tomoni aniqlanadi, natijada bu 

xususiyat, dalil, hodisa toóplanadi, saralanadi; éaqliy dialektik tahlil usuliga oótish 

ehtiyoji paydo boóladiè. Ana shu aqliy tahlil (mantiqiy-ruhiy harakatlardagi faoliyat) 

ni amalga oshirishning bir necha bosqichlari qator manbalarda sanab oótilgan. Ularda 

berilishicha aqliy tahlilga qaratilgan faoliyatda dastlab maôlum bir obyekt boshqa 

obyektlar qatoridan ajratib olinadi. Bunda, albatta, uning farqlovchi belgilari 

eôtiborga olinadi. Farqlovchi belgilar asosida boshqa obyekt bilan qiyoslash harakati 

amalga oshirilib, xotirada shu obyektga oid hissiy ramz shakllantiriladi. Bu ramzning 

lisoniy xotiradagi boshqa ramzlar bilan oóxshash tomonlari qidiriladi. Eng soónggi 

bosqichda esa voqelikning bilishning muhim bosqichi umumlashtirish amalga 

oshiriladi. Bu faoliyatlarning barchasi obôekt haqida tushuncha shakllanishiga xizmat 

qiladi. Mantiqiy faoliyat natijasi boólgan tushuncha obraz va lisoniy maôno bilan 
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umumlashib kognitiv lingvistika tarmoqlarida asosiy figura sifatida oórganilayotgan 

konseptning yuzaga kelishini taôminlaydi.  

Konsept atamasi tilshunoslik tadqiqotlarida XX asrning birinchi yarmidan paydo 

boóla boshladi. Bu atama ingliz tiliga oid soóz boólib, (conssept), rus tilida ponyatie 

(tushuncha) atamasi bilan tarjima qilinadi. Keyinchalik bu atama tushuncha atamasi 

bilan aralashtirib yuborila boshlangach, uning tom maônodagi mazmunini aniq 

shakllantirishga qaratilgan ishlar tadqiq qilina boshlandi. Lingvistik ensiklopedik 

lugᾶatda konsept atamasiga quyidagicha taôrif beriladi: ñkonsept bu ï ñsoóz maônosiò 

kabi tushuncha boólib, faqat bogᾶlanishlar tizimi nuqtai nazaridan farqlanadi; maôno - 

til tizimida; tushuncha ham mantiqda, ham tilshunoslikda tadqiq etiladigan mantiqiy 

munosabatlar va formalar tizimida boóladiò. 

Konseptni aniqlash tadqiqotchilar tomonidan turli usullar yordamida amalga 

oshiriladi: 

1. Soóz etimonini aniqlash yordamida. Bunda konseptning yozuvgacha boólgan 

tarixini aniqlash yoóli tutiladi. 

2. Asos guruhlarni oórganish, yaôni berilgan etimondan hosil boólgan soózlar 

guruhini oórganish. 

3. Diaxroniyada yasama soózlarni qoóllashni oórganish orqali, yaôni epedigmatik 

bogᾶlanishlarni oórganish. 

4. Berilgan soózlardan asosiy qoóllanilayotganlarini sinxron darajada oórganish. 

Bunda sintagmatik bogᾶlanishlar oórganiladi. 

5. Tahlil qilinayotgan soóz ï konseptning paradigmatik bogᾶliqliklarini 

oórganish. 

6. Berilgan soózni boshqa tildagi aynan (yoki shunga yaqin) soóz konsept bilan 

taqqoslash. 

Sanab oótilgan usullar, shuningdek, olingan material va ekstrolingvistik 

omillarni sintezlash orqali tahlil qilinayotgan soózning milliy-madaniy spesifikasi 

hamda shu bilan bogᾶliq holda tahlilga tortilayotgan konseptning milliy-madaniy 

spesifikasini aniqlash mumkin. 
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OᾶZBEK SHEôRIYATIDA INVERSIYA HODISASI 
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ANNOTATSIYA  

 Inversiya deb gap boólaklarining oórin almashini, gap boólaklarining ma'lum 

bir maqsad bilan oózgarishi hodisasiga aytiladi. Badiiy uslubda shoir nutqini jonli 

nutqqa yaqinlashtirishda foydalaniladi. Inversiya orqali nazmda emotsiyani ask 

ettirish mumkin 

Kalit soᾶzlar: inversiya,ega va kesim munosabati, kommunikativ rol, lirik 

qahramon, emotsiya. 

ABSTRACT 

 

Inversion refers to the phenomenon of the exchange of parts of a sentence, the 

change of parts of a sentence with a certain purpose.  In the artistic style, it is used 

to bring the poet's speech closer to live speech.  Emotion can be expressed in 

poetry through inversion 

 Key words: inversion, relation of possessor and participle, communicative 

role, lyrical hero, emotion. 

 

KIRISH  

Sheriyat soᾶzning sehrli jozibasi, inson ruhiyatiga taôsir koᾶrsata oladigan 

darajadagi koᾶtarinkilikdir. Sheôlarda insonlarning tuygᾶulari eng baland pardalarda 

kuylanadi. Shuning uchun nazmda musiqiylik kuchli boᾶladi. Baôzan ritmik pauza 

yoki musiqiy zarb orqali sheôrdagi kulminatsion holatlar tasvirlanadi. Zero, 

sheôriyatda inson ruhiyati oᾶz aksini topadi. Shuning uchun nazmni odatiy qolipga 

solib boᾶlmaydi.  

mailto:missbsivd@gmail.com
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ASOSIY QISM 

Sheôriyatda sintaksisning doimiy qolipidan koᾶra, inson tuygᾶulari jilvasi va 

kechinmalarini tasvirlash ustun turadi. Shubhasizki, bundan hollarda inversiya 

hodisasi yuzaga keladi.  Tilshunoslikda inversiya gap boᾶlaklarining odatdagi 

tartibi oᾶzgarishi hisoblanadi. Inversiyada muloqotning hissiy ekspressiv 

komponentini amalga oshiriladi. Bu holatga ijobiy munosabat bildirish mumkin, 

chunki sheôrda ifoda etilayotgan tuygᾶu va kechinmalar insonga toᾶgᾶridan-toᾶgᾶri 

bayon etilmaydi, balki qalbga kirib borishi uchun past-baland notalarni tanlaydi. 

Bu kabi hodisalar shoir tomonidan ongli yoki ongsiz ravishda hamisha eôtiborga 

olinadi, aks holda uning asari tinglovchiga yetib bormaydi, demak, estetik sohadagi 

harakat va oóziga xos muloqot sodir boólmaydi. Boshqacha qilib aytganda, bu 

yerda kommunikativ rol kam, bizga nutqning ta'sirchan yoki tasviriy roli ham 

kerak, bu oóquvchining fantaziya va his-tuygᾶularini faollashtiradi. 

Ajab, qatra yosh yoԀq bu kun koԀzimda, 

KoԀksimda yoԀq zarra alamdan tugun. 

GԀam emas, shodlik bor, qara koԀzimda, 

Seni qutlagani kelganman bugun. 

(Erkin Vohidov) 

Mazkur parchada inson kechinmalarini aks ettirish maqsadida inversiyadan 

foydalaniladi. Ajab, qatra yosh yoᾶq bu kun koᾶzimda ï ajab, bu kun koᾶzimda 

qatra yosh yoᾶq(odatiy qolip); Koᾶksimda yoᾶq zarra alamdan tugun ï koᾶksimda 

alamdan zarra tugun yoᾶq(odatiy qolip); Gᾶam emas, shodlik bor, qara koᾶzimda ï 

qara, koᾶzimda gᾶam emas, shodlik bor(odatiy qolip;)Seni qutlagani kelganman 

bugun ï bugun seni qutlagani kelganman(odatiy qolip); Sheôriyatda gap 

boᾶlaklarining almashinuvi oᾶzaro muvofiq boᾶlgan hollarda kutilgan natijaga 

erishiladi. Qoliplardagi tartibning oᾶzgarishi sintaksisdagi oᾶzgarish hisoblanib, 

ijobiy mazmun kasb etadi. Ega va kesim munosabatlaridagi oᾶzgacha yondashuv, 

kesimning gap oxirida emas, gapning boshida(oᾶrtasida) kelishi inversiyaning 

yorqin dalilidir.  
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Seni qutlagani kelganman bugun. 

Bugun seni qutlagani kelganman. Oᾶzbek tilida kesim har doim gapning 

oxirida keladi.(mustasno holatlardan boᾶlak) bu qoidaning mustasno holati aynan 

inversiya hodisasidir. Garchi kesim gapning oxirida kelmasa-da, nazmda oᾶzining 

goᾶzal ifodasini topadi.  

Eshilib, toólgԀanib ingranadi kuy,  

Asrlar gԀamini soóylar çMunojotè.  

Kuyi shunday boólsa, gԀamning oóziga  

Qanday chiday olgan ekan odamzod! 

(Abdulla Oripov) 

Ma'lumki, ñMunojotò - oózbek mumtoz musiqasi tarixida juda katta oórin 

tutadigan asarlaridan biri. Uning ohangida gᾶamginlik, inson qalbiga mahzunlik 

beradigan dard bor. Shu dard tufayli lirik qahramon koóziga yosh keladi, bagᾶri 

tilkalanadi. Shoir shuni mulohaza qiladi. 

Oóquvchini fikrga chorlaydi. Asrlardan oshib kelgan gᾶam va alamlardan kuy 

paydo boólgan. Kuy, qoóshiq va she'r hamisha inson dardi, qalb holatining in'ikosi 

tarzida dunyoga keladi. 

Eshilib, toólgԀanib ingranadi kuy  

Asrlar gԀamini soóylar ñMunojotò 

Kuy eshilib, toᾶlgᾶanib ingranadi, ñMunojotò asrlar gᾶamini soᾶylaydi; 

Kuyi shunday boólsa, gԀamning oóziga  

Qanday chiday olgan ekan odamzod! 

Kuyi shunday boᾶlsa, odamzod gᾶamning oᾶziga qanday chiday olar ekan! 

Soᾶnggi misralarda ega va kesimning oᾶrni almashganligini koᾶrishimiz 

mumkin:chiday olgan ekan odamzod. Shoir oᾶz faryodini toᾶlaqonli yoritish 

maqsadida inversiyaga murojaat qilgan. Gap boᾶlaklarining oᾶrin almashinuvi 

adabiy asarning qimmatini oshirishga ham xizmat qiladi. 

Bundan tashqari ba'zi she'rlarda inversiya hodisasi kuzatilmaydi. Ularda 

gapboólaklari oórin almashmasligi ham mumkin. 
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Mana, qimmatligim, yana bahor kelib, 

Seni izlab yurdi, kezdi sarsari 

(Zulfiya) 

XULOSA 

 Inversiya tinglovchining diqqatini jalb qilish uchun gapning bir boólagini 

boshqa boólaklardan gᾶayrioddiy joyga qoóyish orqali namoyon boóladi. Gapning 

boshi, albatta, tinglovchining e'tiborini tortadi. Shuning uchun she'riyatda sintaksis 

qoidalari biroz chetlab oótiladi. Gap boólaklari oóz vazifasida keladi, faqat ularning 

tartibi oózgaradi. Bu bilan qatordagi qaysidir soóz koóproq urgᾶu oladi. Talaffuz 

jarayonida esa emotsiyani aks ettirishda, kulminatsiyani namoyon etishda 

inversiyaning oórni beqiyos. 
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ʈʘʟʟʘʢʦʚʘ ʉʝʚʘʨʘ ɼʞʘʤʰʠʜʦʚʥʘ 

ɹʫʭʘʨʩʢʠʡ ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʝʥʥʳʡ ʫʥʠʚʝʨʩʠʪʝʪ 
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ɸʅʅʆʊɸʎʀʗ 

ʉʪʘʪʴʷ ʧʦʩʚʷʱʝʥʘ ʠʟʫʯʝʥʠʶ ʚʣʠʷʥʠʷ ʭʫʜʦʞʝʩʪʚʝʥʥʦʡ ʛʠʤʥʘʩʪʠʢʠ ʥʘ 

ʜʝʪʝʡ. ʉʪʘʪʴʷ ʦʧʠʩʳʚʘʝʪ ʜʝʪʩʢʫʶ ʛʠʤʥʘʩʪʠʢʫ, ʝʝ ʧʣʶʩʳ ʜʣʷ ʟʜʦʨʦʚʴʷ, 

ʬʠʟʠʯʝʩʢʦʡ ʬʦʨʤʳ, ʠ ʟʘʢʘʣʢʠ ʭʘʨʘʢʪʝʨʘ.  

ʂʣʶʯʝʚʳʝ ʩʣʦʚʘ: ʩʧʦʨʪ, ʭʫʜʦʞʝʩʪʚʝʥʥʘʷ ʛʠʤʥʘʩʪʠʢʘ, ʜʝʪʠ, ʛʠʤʥʘʩʪʢʠ. 

 

ABSTRACT 

 The article is devoted to the study of the influence of rhythmic gymnastics on 

children. The article describes children's gymnastics and its advantages for health, 

physical fitness, and tempering character. 

Keywords: sport, rhythmic gymnastics, children, gymnasts. 

 

ʂʨʘʩʦʪʘ ʠ ʛʨʘʮʠʷ ð ʜʚʘ ʩʣʦʚʘ, ʢʦʪʦʨʳʤʠ ʤʦʞʥʦ ʦʧʠʩʘʪʴ ʜʝʪʩʢʫʶ 

ʭʫʜʦʞʝʩʪʚʝʥʥʫʶ ʛʠʤʥʘʩʪʠʢʫ. ʍʫʜʦʞʝʩʪʚʝʥʥʘʷ ʛʠʤʥʘʩʪʠʢʘ ʧʦ ʧʨʘʚʫ ʩʯʠʪʘʝʪʩʷ 

ʦʜʥʠʤ ʠʟ ʣʫʯʰʠʭ ʚʠʜʦʚ ʩʧʦʨʪʘ, ʨʘʟʚʠʚʘʶʱʠʭ ʛʠʙʢʦʩʪʴ, ʠʟʷʱʝʩʪʚʦ ʜʚʠʞʝʥʠʡ, 

ʧʣʘʩʪʠʯʥʦʩʪʴ. ʈʦʜʠʪʝʣʠ ʜʝʚʦʯʝʢ ʦʭʦʪʥʦ ʦʪʜʘʶʪ ʜʦʯʝʨʝʡ ʚ ʛʠʤʥʘʩʪʠʯʝʩʢʠʝ 

ʩʝʢʮʠʠ. ʂʪʦ-ʪʦ ʧʨʦʩʪʦ ʥʘʜʝʝʪʩʷ, ʯʪʦ ʜʝʚʦʯʢʘ ʥʘʫʯʠʪʩʷ ʫʧʨʘʚʣʷʪʴ ʩʦʙʩʪʚʝʥʥʳʤ 

ʪʝʣʦʤ, ʩʪʘʥʝʪ ʛʠʙʢʦʡ, ʣʦʚʢʦʡ ʠ ʫʚʝʨʝʥʥʦʡ ʚ ʩʝʙʝ, ʜʨʫʛʠʝ ʚʪʘʡʥʝ ʤʝʯʪʘʶʪ ʦ 

ʧʦʙʝʜʘʭ ʥʘ ʩʦʨʝʚʥʦʚʘʥʠʷʭ ʠ ʟʦʣʦʪʳʭ ʤʝʜʘʣʷʭ. 
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ʅʘʠʣʫʯʰʠʤ ʚʦʟʨʘʩʪʦʤ ʜʣʷ ʩʪʘʨʪʘ ʩʯʠʪʘʝʪʩʷ ʚʦʟʨʘʩʪ ʦʪ ʪʨʝʭ ʣʝʪ. ɼʝʪʠ 

ʤʣʘʜʰʝʛʦ ʚʦʟʨʘʩʪʘ ʥʝʨʝʜʢʦ ʥʝ ʩʧʨʘʚʣʷʶʪʩʷ ʩ ʧʦʚʳʰʝʥʥʳʤʠ ʬʠʟʠʯʝʩʢʠʤʠ ʠ 

ʵʤʦʮʠʦʥʘʣʴʥʳʤʠ ʥʘʛʨʫʟʢʘʤʠ. ʅʝ ʠʩʢʣʶʯʝʥʦ, ʯʪʦ ʨʝʙʝʥʦʢ ʙʫʜʝʪ ʙʦʷʪʴʩʷ 

ʥʝʫʶʪʥʦʛʦ ʥʝʤʘʣʦʛʦ ʩʧʦʨʪʠʚʥʦʛʦ ʟʘʣʘ, ʥʘʯʥʝʪ ʧʣʘʢʘʪʴ                         ʥʘ ʟʘʥʷʪʠʷʭ ʠ 

ʧʨʦʩʠʪʴʩʷ ʜʦʤʦʡ. ɸ ʚ ʩʝʤʴ ð ʚʦʩʝʤʴ ʣʝʪ ʫʞʝ ʩʢʘʟʳʚʘʝʪʩʷ ʦʪʩʫʪʩʪʚʠʝ 

ʧʦʜʛʦʪʦʚʢʠ, ʧʦʯʪʠ ʚʩʝ ʥʘʯʠʥʘʶʱʠʝ ʠʩʧʳʪʳʚʘʶʪ ʪʨʫʜʥʦʩʪʠ ʩ ʨʘʩʪʷʞʢʦʡ. ʅʦ 

ʵʪʦ ʥʝ ʦʟʥʘʯʘʝʪ, ʯʪʦ ʨʝʙʝʥʦʢ ʜʦʣʞʝʥ ʦʪʢʘʟʘʪʴʩʷ ʦʪ ʞʝʣʘʥʠʷ ʟʘʥʠʤʘʪʴʩʷ 

ʭʫʜʦʞʝʩʪʚʝʥʥʦʡ ʛʠʤʥʘʩʪʠʢʦʡ. ʄʦʞʥʦ ʟʘʧʠʩʘʪʴʩʷ ʚ ʩʝʢʮʠʶ ʠ ʟʘʥʠʤʘʪʴʩʷ ʜʣʷ 

ʩʦʙʩʪʚʝʥʥʦʛʦ ʫʜʦʚʦʣʴʩʪʚʠʷ ʠ ʨʘʟʚʠʪʠʷ. 

ʍʫʜʦʞʝʩʪʚʝʥʥʘʷ ʛʠʤʥʘʩʪʠʢʘ ï ʥʝʩʦʤʥʝʥʥʦ, ʩʘʤʳʡ ʵʩʪʝʪʠʯʥʳʡ, ʠʟʷʱʥʳʡ ʠ 

ʚʜʦʭʥʦʚʣʷʶʱʠʡ ʚʠʜ ʩʧʦʨʪʘ. ɼʝʚʦʯʢʠ ʠ ʜʝʚʫʰʢʠ ʚ ʢʨʘʩʦʯʥʳʭ ʢʫʧʘʣʴʥʠʢʘʭ ʩ 

ʩʦʙʨʘʥʥʳʤʠ ʥʘ ʟʘʪʳʣʢʝ ʧʫʯʢʘʤʠ ʚʦʣʦʩ, ʚ ʩʦʚʝʨʰʝʥʩʪʚʝ ʚʣʘʜʝʶʱʠʝ ʩʚʦʠʤ 

ʛʠʙʢʠʤ ʪʝʣʦʤ ʠ ʠʩʧʦʣʥʷʶʱʠʝ ʚʠʨʪʫʦʟʥʳʝ ʘʢʨʦʙʘʪʠʯʝʩʢʠʝ ʥʦʤʝʨʘ, ʥʝ ʤʦʛʫʪ ʥʝ 

ʚʳʟʳʚʘʪʴ ʚʦʩʪʦʨʛʘ ʫ ʩʪʦʨʦʥʥʠʭ ʥʘʙʣʶʜʘʪʝʣʝʡ. ʅʦ ʪʦʣʴʢʦ ʩʘʤʠ ʛʠʤʥʘʩʪʢʠ ʠ ʠʭ 

ʩʪʨʦʛʠʝ ʪʨʝʥʝʨʳ ʟʥʘʶʪ, ʯʪʦ ʥʘ ʩʘʤʦʤ ʜʝʣʝ ʩʪʦʠʪ ʟʘ ʵʪʦʡ ʚʦʟʜʫʰʥʦʡ ʣʝʛʢʦʩʪʴʶ 

ʠ ʢʨʘʩʦʪʦʡ. 

ʃʶʙʦʡ ʩʧʦʨʪ ʧʨʝʜʧʦʣʘʛʘʝʪ ʧʦʩʪʦʷʥʥʦʝ ʧʨʝʦʜʦʣʝʥʠʝ ʪʨʫʜʥʦʩʪʝʡ, ʥʝʧʨʠʷʪʥʳʝ ʠ 

ʙʦʣʝʟʥʝʥʥʳʝ ʦʱʫʱʝʥʠʷ, ʦʛʨʘʥʠʯʝʥʠʷ, ʥʘʛʨʫʟʢʠ, ʠ ʙʝʟ ʩʠʣʴʥʦʡ ʤʦʪʠʚʘʮʠʠ 

ʜʦʙʠʪʴʩʷ ʫʩʧʝʭʘ ʧʨʘʢʪʠʯʝʩʢʠ ʥʝʚʦʟʤʦʞʥʦ. 

ʖʥʳʝ ʛʠʤʥʘʩʪʢʠ ʪʨʝʥʠʨʫʶʪʩʷ ʧʦ 4-5 ʯʘʩʦʚ ʚ ʜʝʥʴ, ʩ ʚʦʟʨʘʩʪʦʤ ʪʨʝʥʠʨʦʚʢʠ 

ʩʪʘʥʦʚʷʪʩʷ ʝʱʝ ʠʥʪʝʥʩʠʚʥʝʝ. ʇʨʦʬʝʩʩʠʦʥʘʣʴʥʳʝ ʩʧʦʨʪʩʤʝʥʢʠ ʤʦʛʫʪ 

ʪʨʝʥʠʨʦʚʘʪʴʩʷ ʜʦ 14 ʯʘʩʦʚ ʚ ʩʫʪʢʠ. ʊʝʤ, ʢʪʦ ʥʝ ʧʦʤʳʰʣʷʝʪ ʦ ʙʦʣʴʰʦʤ ʩʧʦʨʪʝ ʠ 

ʟʘʥʠʤʘʝʪʩʷ ʠʩʢʣʶʯʠʪʝʣʴʥʦ ʨʘʜʠ ʢʨʘʩʦʪʳ ʠ ʟʜʦʨʦʚʴʷ, ʩʪʦʣʴ ʜʣʠʪʝʣʴʥʳʝ 

ʪʨʝʥʠʨʦʚʢʠ ʥʝ ʪʨʝʙʫʶʪʩʷ, ʦʜʥʘʢʦ ʛʠʤʥʘʩʪʠʢʘ ʟʘʥʠʤʘʝʪ ʚ ʞʠʟʥʠ ʨʝʙʝʥʢʘ 

ʚʘʞʥʝʡʰʝʝ ʤʝʩʪʦ. 

ʇʣʶʩʳ ʭʫʜʦʞʝʩʪʚʝʥʥʦʡ ʛʠʤʥʘʩʪʠʢʠ. 

¶ ʍʦʨʦʰʘʷ ʬʠʟʠʯʝʩʢʘʷ ʬʦʨʤʘ. ʈʘʟʚʠʪʠʝ ʛʠʙʢʦʩʪʠ, ʪʝʣʝʩʥʦʡ 

ʠʥʪʫʠʮʠʠ ʠ ʫʢʨʝʧʣʝʥʠʝ ʚʝʩʪʠʙʫʣʷʨʥʦʛʦ ʘʧʧʘʨʘʪʘ. ɸ ʪʘʢʞʝ ʬʦʨʤʠʨʫʝʪʩʷ 
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ʧʨʘʚʠʣʴʥʘʷ ʦʩʘʥʢʘ, ʧʦʭʦʜʢʘ, ʛʨʘʮʠʦʟʥʦʩʪʴ, ʚʳʥʦʩʣʠʚʦʩʪʴ, ʧʣʘʩʪʠʯʥʦʩʪʴ. ʋ 

ʜʝʚʦʯʝʢ- ʛʠʤʥʘʩʪʦʢ ʨʘʟʚʠʪʦ ʯʫʚʩʪʚʦ ʨʠʪʤʘ, ʦʥʠ ʧʨʝʢʨʘʩʥʦ ʜʚʠʛʘʶʪʩʷ 

ʧʨʘʢʪʠʯʝʩʢʠ ʧʦʜ ʣʶʙʫʶ   ʤʫʟʳʢʫ. ɹʦʣʴʰʠʝ    ʩʧʦʨʪʠʚʥʳʝ    ʥʘʛʨʫʟʢʠ,    

ʥʝʩʦʤʥʝʥʥʦ,    ʩʢʘʞʫʪʩʷ ʥʝ ʪʦʣʴʢʦ ʥʘ ʭʦʨʦʰʝʤ ʬʠʟʠʯʝʩʢʦʤ ʨʘʟʚʠʪʠʠ ʨʝʙʝʥʢʘ. 

¶ ɿʜʦʨʦʚʴʝ. ʉʧʦʨʪ ʛʘʨʘʥʪʠʨʫʝʪ ʛʘʨʤʦʥʠʯʥʦʝ ʨʘʟʚʠʪʠʝ ʨʘʩʪʫʱʝʛʦ 

ʜʝʪʩʢʦʛʦ ʦʨʛʘʥʠʟʤʘ. ʇʦ ʤʥʝʥʠʶ ʚʨʘʯʝʡ, ʨʝʛʫʣʷʨʥʳʝ ʬʠʟʠʯʝʩʢʠʝ ʥʘʛʨʫʟʢʠ 

ʫʢʨʝʧʣʷʶʪ ʦʧʦʨʥʦ-ʜʚʠʛʘʪʝʣʴʥʳʡ ʘʧʧʘʨʘʪ ʠ ʤʳʰʮʳ. ʉ ʧʦʤʦʱʴʶ 

ʭʫʜʦʞʝʩʪʚʝʥʥʦʡ ʛʠʤʥʘʩʪʠʢʠ ʤʦʞʥʦ ʠʟʙʘʚʠʪʴ ʜʝʚʦʯʢʫ ʦʪ ʢʦʩʦʣʘʧʦʩʪʠ ʠ 

ʥʘʯʠʥʘʶʱʝʛʦʩʷ ʩʢʦʣʠʦʟʘ. 

¶ ɿʘʢʘʣʢʘ ʭʘʨʘʢʪʝʨʘ. ɻʠʤʥʘʩʪʠʢʘ ʦʙʝʩʧʝʯʠʚʘʝʪ ʵʤʦʮʠʦʥʘʣʴʥʫʶ 

ʫʩʪʦʡʯʠʚʦʩʪʴ, ʜʝʣʘʝʪ ʨʝʙʝʥʢʘ ʜʠʩʮʠʧʣʠʥʠʨʦʚʘʥʥʳʤ, ʮʝʣʝʫʩʪʨʝʤʣʝʥʥʳʤ. 

ɼʝʚʫʰʢʠ ʠ ʞʝʥʱʠʥʳ, ʢʦʪʦʨʳʝ ʚ ʜʝʪʩʪʚʝ ʟʘʥʠʤʘʣʠʩʴ ʛʠʤʥʘʩʪʠʢʦʡ, ʚ ʦʜʠʥ 

ʛʦʣʦʩ ʪʚʝʨʜʷʪ, ʯʪʦ ʩʧʦʨʪ ʟʘʢʘʣʠʣ ʠʭ ʭʘʨʘʢʪʝʨ, ʥʘʫʯʠʣ ʨʝʰʘʪʴ ʪʨʫʜʥʦʩʪʠ ʙʝʟ 

ʣʠʰʥʠʭ ʵʤʦʮʠʡ, ʜʦʙʠʚʘʪʴʩʷ ʮʝʣʝʡ ʠ ʩʘʤʦʩʦʚʝʨʰʝʥʩʪʚʦʚʘʪʴʩʷ. 

¶ ʀʥʪʝʨʝʩʥʦʝ ʭʦʙʙʠ. ɿʘʥʷʪʠʷ ʩʧʦʨʪʦʤ ï ʦʜʠʥ ʠʟ ʣʫʯʰʠʭ ʠ ʩʘʤʳʭ 

ʜʦʩʪʫʧʥʳʭ ʘʥʪʠʜʝʧʨʝʩʩʘʥʪʦʚ. ɼʝʣʦ ʚ ʪʦʤ, ʯʪʦ ʚʦ ʚʨʝʤʷ ʪʨʝʥʠʨʦʚʦʢ ʚ 

ʦʨʛʘʥʠʟʤʝ ʚʳʨʘʙʘʪʳʚʘʶʪʩʷ ʪʘʢ ʥʘʟʳʚʘʝʤʳʝ ʛʦʨʤʦʥʳ ʩʯʘʩʪʴʷ ï ʵʥʜʦʨʬʠʥʳ. 

ʈʦʜʠʪʝʣʠ ʠʩʧʳʪʳʚʘʶʪ ʯʫʚʩʪʚʦ ʩʧʦʢʦʡʩʪʚʠʷ, ʢʦʛʜʘ ʟʥʘʶʪ, ʯʪʦ ʠʭ ʨʝʙʝʥʦʢ 

ʧʦʩʚʷʱʘʝʪ ʩʚʦʙʦʜʥʦʝ ʚʨʝʤʷ ʜʦʩʪʦʡʥʦʤʫ ʜʝʣʫ, ʘ ʥʝ ʩʣʦʥʷʝʪʩʷ ʙʝʟ ʮʝʣʠ ʚʦ 

ʜʚʦʨʝ, ʧʦʜʚʝʨʛʘʷʩʴ ʜʫʨʥʦʤʫ ʚʣʠʷʥʠʶ ʩʚʝʨʩʪʥʠʢʦʚ ʠ ʩʪʘʨʰʠʭ ʨʝʙʷʪ. 

ʇʦʜʚʦʜʷ ʠʪʦʛ ʤʦʞʥʦ ʩʢʘʟʘʪʴ, ʯʪʦ ʪʘʢʦʡ ʚʠʜ ʩʧʦʨʪʘ, ʢʘʢ ʭʫʜʦʞʝʩʪʚʝʥʥʘʷ 

ʛʠʤʥʘʩʪʠʢʘ, ʚʢʣʶʯʘʝʪ ʚ ʩʝʙʷ ʩʚʦʝʦʙʨʘʟʥʫʶ ʢʦʤʙʠʥʘʮʠʶ ʘʪʣʝʪʠʟʤʘ ʩ 

ʘʨʠʩʪʦʢʨʘʪʠʯʥʦʩʪʴʶ ʠ ʤʫʟʳʢʦʡ. ʊʝʤ ʥʝ ʤʝʥʝʝ, ʟʘ ʠʟʷʱʝʩʪʚʦʤ ʠ ʛʨʘʮʠʝʡ 

ʛʠʤʥʘʩʪʦʢ ʟʘʤʘʩʢʠʨʦʚʘʥ ʙʝʩʧʦʱʘʜʥʳʡ ʦʙʫʯʘʶʱʠʡ ʨʝʞʠʤ. ɹʝʟʫʩʣʦʚʥʦ, 

ʨʝʛʫʣʷʨʥʳʝ ʟʘʥʷʪʠʷ ʭʫʜʦʞʝʩʪʚʝʥʥʦʡ ʛʠʤʥʘʩʪʠʢʦʡ ʫʢʨʝʧʣʷʶʪ ʠʤʤʫʥʥʫʶ 

ʩʠʩʪʝʤʫ, ʤʳʰʮʳ, ʩʫʩʪʘʚʳ, ʫʣʫʯʰʘʝʪʩʷ ʨʘʙʦʪʘ ʩʝʨʜʮʘ ʠ ʢʨʦʚʝʥʦʩʥʳʭ ʩʦʩʫʜʦʚ, 

ʨʘʟʚʠʚʘʶʪʩʷ ʪʘʢʠʝ ʬʠʟʠʯʝʩʢʠʝ ʢʘʯʝʩʪʚʘ, ʢʘʢ ʣʦʚʢʦʩʪʴ, ʙʳʩʪʨʦʪʘ, ʛʠʙʢʦʩʪʴ, 

ʨʘʚʥʦʚʝʩʠʝ, ʬʦʨʤʠʨʫʝʪʩʷ ʢʨʘʩʠʚʘʷ ʧʦʭʦʜʢʘ ʠ ʦʩʘʥʢʘ, ʘ ʪʘʢʞʝ ʧʦʣʦʞʠʪʝʣʴʥʳʝ 

ʵʤʦʮʠʠ ʢ ʟʘʥʷʪʠʷʤ ʭʫʜʦʞʝʩʪʚʝʥʥʦʡ ʛʠʤʥʘʩʪʠʢʦʡ.    
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DIKVOT ASOSGA EGA BOóLGAN DESIKANTLAR SAMARADORLIGI  

 

Fozilov Lazizjon Odiljon Oógᾶli  

 kichik ilmiy xodim  

Paxta seleksiyasi, urugᾶchiligi va yetishtirish  

agrotexnologiyalari ilmiy-tadqiqot instituti  

 

Annotatsiya: Ushbu maqolada oórta tolali S-6524 va Buxoro-10 gᾶoóza 

navlarida yangi dikvot asosga ega boólgan desikantlarni barg toókilishi va koósaklar 

ochilishiga taôsiri boóyicha maôlumotlar bayon etilgan. 

Kalit soózlar: gᾶoóza, koósak, chigit, defoliatsiya, nav, S-6524, Buxoro-10, 

Agro-Dikvot. 

 

Maôlumki, sentyabr oyi oxirlarida havo-haroratining pasayib, kunning qisqarib 

borishi koósaklarning ochilish muddatining choózilishiga olib keladi. Bu jarayonlar 

asosan serhosil gᾶoóza maydonlarida, turli tabiiy omillarga koóra chigit ekilishi 

kechikkan yoki qayta ekilgan maydonlarda kuzatilib, yetishtirilgan biologik hosilni 

toóliq terib olish imkoniyatini cheklaydi. Bunday hollarda koósaklar pishib yetilishini 

va ochilishini tezlashtirish uchun desikatsiya (kimyoviy usulda gᾶoóza tupini butunlay 

quritish) agrotadbirini qoóllashning maqbul muddat va meôyorlarini hamda 

desikatsiya usullarini ishlab chiqish dolzarb hisoblanadi. 

Mustaqillik yillarida gᾶoóza desikatsiyasi boóyicha tadqiqotlar olib borilmagan. 

Keyingi yillarda iqlimning keskin oózgarishi, yaôni bahor faslidagi seryogᾶin kunlar 

uzoq davom etayotganligi bois chigit ikki marotalab qayta ekilish holati yoki kuz 

faslining yogᾶingarchilikli kunlari erta boshlanishi tufayli yuqori yarusdagi gᾶoóza 

koósaklari ochilmay qolish holati kuzatilib, kimyoviy usulda koósaklarni ochiltirish 
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uchun turli preparatlardan foydalanib, defoliatsiya qilish amalga oshirilib 

kelinmoqda. 

Biroq, joylarda gᾶoóza defoliatsiyasi notoógᾶri oótkazilishi yoki kechiktirilib 

oótkazilishi bois koósaklar toóliq ochilmay qolish holatlari koóp uchramoqda. Bunday 

maydonlarda ikkilamchi, yaôni qayta defoliatsiya oótkazilmoqdaki, bu oóz navbatida 

paxta tannarxini yanada oshirishga olib kelib fermer xoójaliklari daromadini keskin 

kamayishiga olib keladi. 

Yuqoridagi masalalardan kelib chiqqan holda gᾶoózaga samarali taôsir etuvchi 

desikantlarni izlash va ularni sinovdan oótkazish zaruriyati paydo boólmoqda. Shu 

nuqati-nazardan Paxta seleksiyasi, urugᾶchiligi va yetshtirish agrotexnologiyalari 

ilmiy-tadqiqot institutida dikvot asosga ega boólgan yangi Agro-Dikvot va Dikoshans 

desikantlari oórta tolali S-6524 va Buxoro-10 gᾶoóza navlarida sinovdan oótkazildi.  

Tajribalar PSUEAITI da qabul qilingan ñDala tajribalarini oótkazish uslublariò 

(2007), ñDefoliantlarni sinash boóyicha uslubiy koórsatmalarò (2004) qoóllanmalari 

asosida Toshkent viloyatining sugᾶoriladigan tipik boóz tuproqlari sharoitida olib 

borildi. 

Usulbnomalarga asosan desikatsiya oótkazishdan oldin har bir variantda tipik 

rivojlangan 25 ta oósimlikka maxsus yorliq (etiketka) lar ilinib fenologik kuzatuvlar 

olib borildi. Kuzatuv natijalariga koóra, S-6524 gᾶoóza navining boóyi oórtacha 92,1-

97,2 sm ga, barglar soni 32,7-36,0 donaga, koósaklar soni 11,7-12,8 donaga, ochilgan 

koósaklar soni 62,7-64,6% ga teng boólgan holda, Buxoro-10 gᾶoóza navida ushbu 

koórsatkichlar 84,7-87,9 sm; 28,8-31,6; 9,5-11,0 dona, 61,7-63,8% ga teng boóldi. 

Izlanish natijalaridan maôlum boólishicha, desikatsiyadan 12 kun oótgach S-6524 

gᾶoóza navining nazorat variantida yashil barglar soni 80,5-79,4%, tabiiy holda 

toókilgan barglar soni 19,5-20,6% ni tashkil etib, koósaklar ochilishi 84,6-81,3% ni, 

koósaklarni tabiiy ochilish tezligi 22,3-16,8% ekanligi maôlum boóldi. Andoza sifatida 

qoóllanilgan Xlorat magniy preparatini 25,0 kg/ga meôyori bilan ishlov berilgan 

variantda barglar toókilishi 64,5-67,8%, koósaklar ochilishi 90,7-93,7% ni tashkil 

etganligi kuzatildi.  
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Yangi Agro-Dikvot desikantini 3,0 l/ga meôyori qoóllanilgan variantda barg 

toókilishi 72,5-77,3% ni, koósaklar ochilishi 93,7-97,7% ni, nazoratga nisbatan 

koósaklar ochilishi 30,5-33,3% ga yuqori boólganligi kuzatildi.  

Dikoshans desikanti 2,0 l/ga meôyori qoóllanilgan variantda esa barg toókili shi 

73,4-79,4% ga, koósaklar ochiilishi 94,2-98,2% ni tashkil etib, nazoratg nisbatan 

ochilgan koósaklar soni 31,1-34,0% ga koóproq boóldi.  

Buxoro-10 gᾶoóza navining nazorat variantida tabiiy barg toókilishi S-6524 

naviga nisbatan 2-3% ga kam boóldi va tupda saqlanib qolgan yashil barglar soni 

82,4-81,3% ni, tabiiy holda toókilganlari 17,6-18,7% ga teng boóldi. Ushbu variantda 

koósaklarni tabiiy ochilishi 81,8-77,4% ni tashkil etganligi maôlum boóldi. 

 

1-rasm. Desikantlar taôsirida gᾶoóza barglari toókilishi va koósaklar ochilishi 

orasidagi korrelyasion bogᾶliqlik, 2020 yil. 

Ushbu navda Xlorat magniy 25,0 kg/ga meôyori bilan desikatsiya oótkazilgan 

variantda barg toókilishi 62,0-62,5% ni, koósaklar ochilishi 89,0-90,6% ni tashkil 

etgan boólsa, Agro-Dikvot desikanti 3,0 l/ga meôyorda qoóllanilgan variantda barg 

toókilishi 70,6-74,7% ni, koósaklar ochilishi 93,2-96,4% ni tashkil etdi.  
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Yangi Dikoshans desikantini 2,0 l/ga meôyori S-6524 gᾶoóza navida yuqori 

samara bergan boólsa, Buxoro-10 navida 2,5 l/ga meôyoridan yuqori natijalar olindi. 

Bu esa gᾶoóza navlarining oóziga xos morfobiologik xususiyati va barg yuzasiga 

bogᾶliqdir.  

Xusasan, desikantning 2,5 l/ga meôyori bilan ishlov berilgan variantda gᾶoóza 

barglari toókilishi 72,5-76,4% ga, koósaklar ochilishi esa 93,4-96,8% ga teng boólib, 

nazoratg nisbatan koósaklar ochilishi 11,6-19,4% ga yuqori boólganligi aniqlandi.  

Taôkidlash lozimki, gᾶoóza barglari toókilishi bilan koósaklar ochilishi orasida 

ijobiy korrelyatsion bogᾶlanish mavjudligi aniqlanib, korrelyatsiya koeffitsienti 0,978 

ga teng ekanligi kuzatildi.  

Desikantlarning maqbul meôyorlari qoóllanilgan variantlarda paxta hosili bir 

terimda yigᾶishtirib olinib, nazoratga nisbatan 2,0-2,5 s/ga qoóshimcha hosil olindi. 

Bu esa oóz navbtida rentabellik darajasini ham 6,0-7% ga yuqori boólishini 

taôminladi.  

Demak, havo harorti pasayib, koósaklar ochilishi kechikkan yillarda Agro-

Dikvot desikantini 3,0 l/ga yoki Dikoshans desikantini 2,0-2,5 l/ga meôyordq qoóllab, 

desikatsiya oótkazish paxta terimini qisqa muddatlarda yakunlash imkonin berish 

bilan bir qatorda, qoóshimcha iqtisodiy daromad olishni ham taôminlar ekan. 
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JAL AQUDUQ TUMANIDA  SANOAT VA QISHLOQ X OóJALIGINING 

RIVOJLANISHI,  BUNING NATIJASIDA  ATROF-MUHITNING  

IFLOSLANISHI VA INSON SALOMATLIGIGA TAôSIRI 

 

Umarov Bekzod Baxtiyorjon oógᾶli  

Andijon qishloq xoójaligi va agrotexnologiyalar instituti 

 ñDehqonchilik va oórmon melioratsiyasiò kafedrasi assistenti 

 

Neômatillayeva  Odinaxon Muhidilla qizi 

Andijon qishloq xoójaligi va agrotexnologiyalar instituti talabasi 

 

Annotatsiya: Ushbu maqolada Jalaquduq tumanining hozirgi rivojlanib borishi 

va buning natijasida ishlab chiqarishni atrof-muihtga, inson salomatligiga qanday 

taôsir koórsatayotganligi uning kelajakda qanday muammolarni keltirib chiqarishi 

haqida qimmatli ilmiy maôlumotlar berilgan. 

Kalit soózlar:  Jalaquduq tumani,atmosferaning ifloslanishi,aholi salomatligi, 

ichimlik suvi,iqlim oózgarishi,vegetatsiya davri,yashil makon. 

 ɸʥʥʦʪʘʮʠʷ: ɺ ʜʘʥʥʦʡ ʩʪʘʪʴʝ ʧʨʝʜʩʪʘʚʣʝʥʘ ʮʝʥʥʘʷ ʥʘʫʯʥʘʷ ʠʥʬʦʨʤʘʮʠʷ ʦ 

ʩʦʚʨʝʤʝʥʥʦʤ ʨʘʟʚʠʪʠʠ ɼʞʘʣʘʣ-ɸʙʘʜʩʢʦʡ ʦʙʣʘʩʪʠ ʠ ʦ ʪʦʤ, ʢʘʢ ʦʥʦ ʚʣʠʷʝʪ ʥʘ 

ʧʨʦʠʟʚʦʜʩʪʚʝʥʥʫʶ ʩʨʝʜʫ ʠ ʟʜʦʨʦʚʴʝ ʯʝʣʦʚʝʢʘ, ʠ ʢʘʢʠʝ ʧʨʦʙʣʝʤʳ ʚʳʟʦʚʝʪ ʚ 

ʙʫʜʫʱʝʤ. 

         ʂʣʶʯʝʚʳʝ ʩʣʦʚʘ: ɼʞʘʣʘʣ-ɸʙʘʜʩʢʘʷ ʦʙʣʘʩʪʴ, ʟʘʛʨʷʟʥʝʥʠʝ ʘʪʤʦʩʬʝʨʥʦʛʦ 

ʚʦʟʜʫʭʘ, ʟʜʦʨʦʚʴʝ ʥʘʩʝʣʝʥʠʷ, ʧʠʪʴʝʚʘʷ ʚʦʜʘ, ʠʟʤʝʥʝʥʠʝ ʢʣʠʤʘʪʘ, ʚʝʛʝʪʘʮʠʦʥʥʳʡ 

ʧʝʨʠʦʜ, ʟʝʣʝʥʳʝ ʥʘʩʘʞʜʝʥʠʷ. 

Annotation: This article provides valuable scientific information about the 

current development of Jalal-Abad district and how it affects the environment and 

human health, and what problems it will cause in the future. 

Keywords: Jalal-Abad district, air pollution, public health, drinking water, 

climate change, vegetation period, green space. 
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Andijon viloyatidagi Jalaquduq tumani 1926-yil 29-sentabrda tashkil etilgan. 

Jalaquduq tumani viloyatning Andijon, Xoójaobod, Qoórgᾶontepa tumanlari bilan  

hamda Qirgᾶiziston Respublikasining Oósh viloyati tumanlari bilan  bilan 

chegaradosh. Maydoni 0,37 ming km2 tashkil etadi. 

Jalaquduq tumani viloyatning shimoliy-sharqiy qismida joylashgan.Yer usti 

tuzilishi past tekislik, qir va adirlardan iborat.Tumanning iqlim sharoiti keskin 

kontinentaldir.Iyul oyining oórtacha harorati 27C,yanvar oyida -3C,vegetatsiya davri 

160-180 kun.Yiliga oórtacha 200-250 mm yogᾶin yogᾶadi. Shahrixonsoy, Savay 

kanallari va Qoradaryo oqib oótadi. Andijonsoy ham oqib oótadi.Tuman yerlarida och 

tusli va oótloq boóz tuproq uchraydi. Adirlarda efemer oósimliklar, ekin ekilmaydigan 

yerlarda shuvoq va shoóralar  oósadi. 

 Jalaquduq tumanida respublikamizda boólganidek, shunday vaziyat roóy 

bermoqdaki,Tumanda sanoatning rivojlanib borishi va qishloq xoójaligini tubdan 

islox qilinib texnika omilining jadallashib borishi natijasida,aholi yashash 

punktlarining atmosfera havosini ifloslantiruvchilari oósha hududlarning ekologik 

holatini sezilarli yomonlashtirmoqda,ekotizimning barcha komponentlari kimyoviy 

tarkibining oózgarishiga sabab boólmoqda. Bularning barchasi aholi salomatligiga 

salbiy taôsir koórsatmoqda.Atmosfera ifloslanishinig aholining kasallanishi bilan 

miqdoriy bogᾶliqlikning borligi aniqlandi. Respublikamizdagi qator shaharlarda, 

jumladan, Andijon shahrida ham atmosferaning ifloslanishi va shunga mos ravishda 

aholining  kasallanishining nisbatan koópligi oótkir muammolardan hisoblanmoqda. 

       Jalaquduq tumani boóyicha oótkir yuqumli ichak kasalliklari har yuz mingta 

aholiga nisbatan taxlil qilinganda,intensiv koórsatkich 32.5, Yorqishloq QFY 

oóramida aholi oórtasida oótkir yuqumli ichak kasalligi har yuz mingta aholiga 

nisbatan olingan intensiv 25.4, virusli gepatit kasalligi tuman boóyicha har yuz mingta 

aholiga nisbatan olinganda 50.1, Yorqishloq QFYda virusli gepatit kasalligi intensiv 

koórsatkichi 38.1 tashkil etib,oótgan 2017-yilga nisbatan 2018-yilda ortib 

ketgan.Tuman boóyicha endokrin kasalligi har mingta aholiga nisbatini olib,taxlil 

qilinganda umumiy kasallanish intensiv koórsatkichi 11.5,birlamchi kasallanish 
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intensiv koórsatkichi 4.9, Yorqishloq QFY da har mingta aholi soniga nisbatan 

umumiy kasallanish 22.2,birlamchi kasallanish intensiv koórsatkichi 9.6 tashkil 

qiladi.Jalaquduq tuman DSENM mutaxassislari tomonidan nazorat ishlari davom 

ettirilmoqda.Aniqlangan holatlar boóyicha qoóshimcha maôlumotlar taqdim qilinadi.  

Tuman aholisini toza ichimlik suvi bilan taôminlanishini 82% boólsada, ayrim 

aholi yashash punktlarining toza ichimlik suvi bilan taôminlanishini 65-70% dan 

yuqori emas.Ayniqsa, Oxunboboev Sh. Janubiy Olamushuk SHFY, Teshik-Tosh 

QFY, Oyim QFY, Yorqishloq QFY, Beshtol QFY, Jalaquduq QFY, Abdullabiy va 

boshqa qishloq fuqorolar yigᾶinlari aholisini toza ichimlik suvi bilan taôminlanishi 

talab darajasida emas.  

Tumanda shu yilning oótgan 7 oyi mobaynida Oxunboboev shahar,Janubiy 

Olamushuk ShFY, Qoratol QFY, Guliston QFY, Jalaquduq QFY hududlarida oótgan 

yilga nisbatan virusli gepatit kasalligi 2-3 marotaba ortganligi kuzatilmoqda. 

- aholi yashash punklarida qattiq va suyuq chiqindilarni toóplash joylarini sanitariya-

gigiyena meôyorlari asosida tashkil etish;  

- xazonrezgidan toóplanadigan barglarni oóz vaqtida tashib ketilishini taôminlash 

- yoshlarda ekologik bilim va madaniyatni shakllantirish,ekologik tushuncha va 

tasavvurlarni paydo qilish va rivojlantirishni eng avvalo taôlim tizimining eng quyi 

boógᾶinlaridan, yaôni maktabgacha taôlim muassasalaridan boshlash zarur.          

- muqobil energiya  manbalaridan foydalanishni koórib chiqish tuproqqa zararni 

kamaytirishning  eng samarali usullardan biridir. 

- atrof-muhitga chiqadigan avtotransport vositalarining chiqishini oldini olish uchun 

velosiped, piyoda yoki jamoat transport kabi boshqa transport vositalardan 

foydalanish. 

- uyda quyosh panellarini oórnatish  koópchilik uchun arzon boólishi mumkin, ammo 

hatto quyosh energiyasi  bilan ishlaydigan  suv isitgichlaridan foydalanish  atrof-

muhitga katta  yordam beradi. 

- daraxtlar kabi yirik oósimliklar shaharlarda shovqin bilan ifloslanishdan saqlanish 

uchun eng yaxshi yechimlardan biri. 
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- quvurlar orqali oótadigan barcha suvlarni tozalash kerak.Odamlar yuvinayotganda 

yoki tishlarini yuvayotganda kranlarni ishdan boóshatish odat tusiga kirgan boólsada 

ushbu  tadbirlarni bajarayotganda suv oqimini toóxtatish nafaqat  suvni tejashga 

yordam beradi balki maxsus tozalash kerak boólgan suv miqdorini kamaytiradi. 

- yashil makon boóyicha har bir fuqaro oóz hissasini qoóshish 

- har bir fuqarolar atrof tabiiy muhitga ehtiyotkorona munosabatda boólishga 

majburlardir.   
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MOSH (Phaselus aureus Piper.)DAN YUQORI HOSIL OLISHDA 

AGROTEXNIK OMILLARNING AHAMIYATI  
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Annotatsiya: Ushbu maqolada moshning biologik xususiyatlari toógᾶrisida 

batafsil maôlumotlar keltirilgan boólib, sugᾶoriladigan maydonlarda mosh 

yetishtirishda bu masala nixoyatda katta axamiyatga egadir. 

Kalit soózlar: mosh, kuzgi bugᾶdoy, noóxat, koók noóxat oqsil, biologik 

xususiyat,  dukkak, hosil. 

 

Mamlakatimizda kuzgi boshoqli-don ekinlari yigᾶishtirb olinganidan keyin, 

ularning oórniga  takroriy ekinlar yetishtirish uchun qulay imkoniyat bor. Aytaylik, 

boshoqli-don ekinlari 15-20 iyun muddatida yigᾶishtirb olinsa,  undan keyin  toórt oy, 

120-130 kun issiq va haroratli kunlar  davom etadi. Shu oylar mobaynida 1600-18000 

S foydali harorat yigᾶindisini zaminimiz qabul qiladi. Bu esa  respublikamizda kuzgi 

boshoqli don ekinlaridan keyin takroriy  ekinlar ekib, hosil olish  imkoniyatini beradi. 

 Mosh yem-xashak, sabzavot, don ekinlari uchun ajratilgan dalalarga ekiladi. U 

juda koóp ekinlar, makkajoóxori, kuzgi boshoqli don ekinlari, kartoshka sabzavot 

ekinlari, gᾶoóza uchun yaxshi oótmishdosh. 

Mosh siderat ekin sifatida ham ekiladi. U koókat oógᾶit sifatida ishlatilganda 

gᾶoóza hosili 40-60 % ortadi. Mosh oósuv davrida gektariga 50-100 kg azot toóplaydi. 

mailto:idrisovhusanzon@gmail.com
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U angᾶizga ekilganda ham gektaridan 15-18 s urugᾶ hosili beradi. Almashlab ekishda 

u dalani toóla egallamaydi. 

Tadqiqotlarning koórsatishicha, Fargᾶona viloyatining oótloqi soz tuproqlari 

sharoitlarida  qisqa navbatli almashlab ekish tizimlarida kuzgi bugᾶdoydan keyin 

mosh parvarish qilinganida, undan 18.0-19.0 s\ga don hosili olingan. 

Tuproqni ekishga tayyorlash. Tuproqqa ekish oldidan ishlov berishning 

maqsadi-begona oótlarni yoóqotish, urugᾶlarning bir tekis chuqurlikka qadalishi uchun 

yuqorgi qatlamning muqobil yumshoqligiga erishish, tuproq yuzasini tekislash va 

asosan tuproq namligini saqlab qolish, uning tuproq yuzasidan bugᾶlanishini 

kamaytirishdir. 

Tuproqqa ekish oldidan ishlov berish uning mexanik tarkibi,  ifloslanganlik 

darajasi va namlik sharoitlariga bogᾶliq  ravishda turlicha texnologik jarayonlarni  oóz 

ichiga oladi. 

Mosh bahorda ekiladigan boólsa dala 22-25 sm chuqurlikda chizellanadi. Erta 

bahorda boronalanadi va ikki marta, birinchisi 10-12 sm chuqurlikda, ikkinchisi 6-8 

sm chuqurlikda kultivatsiya qilinadi, boronalanadi, mola bosiladi. 

Mosh angᾶizga ekilganda birinchi ekin hosili tez yigᾶishtirib olinadi, dala 

sugᾶoriladi, yer yetilishi bilan 20-22 sm chuqurlikda haydaladi, boronalanadi keyin  

talab qilinsa mola bostiriladi. Yerda yirik kesaklar hosil boólsa, ogᾶir boronalar yoki 

halqali gᾶaltaklar bilan ishlov beriladi. Qator oralari ishlanadigan ekinlardan keyin 

dala begona oótlardan toza, yaxshi ishlangan boólsa, yerni haydamasdan 10-12 sm 

chuqurlikda kultivatsiya qilib yumshatish keyin boronalab, mola bostirilib yer 

ekishga tayyorlanadi. 

Tuproqqa ishlov berish usullari boóyicha olib borilgan tajribalarning 

koórsatishicha, tuproqqa ishlov berishning agᾶdarmay  xaydash usulida parvarish 

qilinganda moshda  don hosili 14,9 s/gani tashkil etib, 37,6 s/ga pichan hosili 

yigᾶishtirib olingan. Tuproqqa  ishlov berishning chizellash usulida bu koórsatkichlar 

mutanosib ravishda 11,3 va 30,4 s/ga ni tashkil etdi. 
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 Ekish muddati Mosh issiqsevar oósimlik boólib, nihollarning qiygᾶos unib 

chiqishi uchun tuproq  yetarli darajada  qizigan boólishi kerak. Haddan tashqari erta 

muddatlarda, yaôni  tuprogᾶi sernam va harorati past paytlarda  ekilgan mosh  siyrak 

unadi, nihollari  ildiz chirish kasalligiga chalinadi, bu esa hosildorlikning pasayishiga  

olib keladi. Shuningdek ekish muddati navning biologik xususiyatlari va dalaning 

ifloslanganlik  darajasiga ham  bogᾶliqdir. Ekish bahorda va angᾶizdaïyozda 

oótkaziladi. Oózbekistonning janubiy viloyatlarida mosh ekish uchun eng maqbul 

muddat aprelning birinchi oón kunligi, qolgan viloyatlar uchun ikkinchi oón kunlik 

hisoblanadi. Bunda tuproq 12-140S qizib, sovuq tushish xavfi yoóqolgan boóladi. 

Angᾶizga ekilganda iyun oórtasida yoki oxirida ekiladi. Mosh urugᾶlari angᾶizda 10 

iyulgacha ekib tugallanishi lozim. Juda kech ekilsa hosil sovuqdan zararlanishi yoki 

donlar yetilmasdan qolishi mumkin. 

Ekish meôyori. Mutaxassislarning tahlillari natijasida, mosh har gektar yer 

hisobiga 400 ming dona koóchat hisobida 1 iyulda ekilganda oktyabr oyining 

oórtasida  don hosili 18,6-19,3, shu qalinlikda 15 iyulda ekilganda 17,2-18,4 va 1 

avgustda ekilganida esa 15,3-17,6 s/ga ni tashkil etdi. 

Don uchun ekilganda qatorlab ekishda  urugᾶ ekish meôyori gektariga 12-15 kg, 

yashil massasi yoki yashil oógᾶit (siderat) uchun ekilganda ekish meôyori 50-60 kg/ga 

oshiriladi va yoppasiga ekiladi. 

Yuqorida olib borilgan kuzatishlarda aniqlanishicha, har qaysi tup oósimlikdagi 

dukkaklar miqdori, somonining vazni va 1000 dona urugᾶ ogᾶirligi koóchat 

qalinligining kamayishi bilan oshib boradi. Bunda 1000 dona urugᾶning eng yuqori 

vazni 51,9 g boólib, har gektariga 200 ming tup koóchat saqlanganda kuzatildi. 
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   Annotatsiya: Turkiy xalqlar jahon tarixida muhim rol oᾶynagan xalqlardan 

biri hisoblanadi. Buni Sharqiy Yevropa tarixida ham bevosita kuzatishimiz mumkin. 

Bu hududlarda asrlar davomida turkiy xalqlar istiqomat qilgan, davlatlar tuzgan va 

oᾶziga xos madaniyatga asos solgan. Shunday xalqlardan biri turkiy Xazar xalqi 

hisoblanadi. Maqolamizda xazar xalqining kelib chiqishi va nomlanishi etimologik 

xususiyatlariga eᾷtibor qaratilgan. 

   Kalit soᾶzlar: Xazar, arablar, Xusrav I Anushervon, Darband devori, ruslar, 

Kaz, Kavkaz, oq va qora xazarlar  
 

      Annotation:  Turkic peoples are one of the peoples who played an important 

role in world history. We can directly observe this in the history of Eastern Europe. 

Turkic peoples lived in these regions for centuries, built states and founded their own 

culture. one of such peoples is the Turkic Khazar people. Our article focuses on the 

etymological characteristics of the origin and naming of the Khazar people. 

   Key words: Khazar, Arabs, Khusrav I Anushervan, Darband wall, Russians, 

Kaz, Caucasus, white and black Khazars 
 

      Turkiy xalqlarning Sharqiy Yevropa hududida tashkil etgan qudratli 

davlatlaridan biri Xazar xoqonligi edi. Xazar xoqonligi bir necha asr mobaynida bu 

hududdagi yetakchi davlat maqomini saqlab qolgan edi. Bu davlat tashkil topishi, 

faoliyati va xalokati boshqa davlatlardan keskin ajralib turadi. Uni oᾶrganish 

davomida davlatchilik tarixida avval kuzatilmagan nodir voqealar guvohi boᾶlishimiz 

mumkin. Xazar xoqonligi tarixiga kirishdan avval bu davlat asoschilari boᾶlgan 

Xazarlarning oᾶziga qisqacha toᾶxtalib oᾶtsak maqsadga muvofiq boᾶladi. Xazarlar 

turkiy xalqlardan boᾶlib "xalqlarning buyuk koóchishi" davrida Osiyodan koóchib 

kelgan koóplab koóchmanchi qabilalardan biri edi.  

Xazarlar (ibroniycha ñKhazarò, arabcha "Al-hazar", "al-khazarò,  forscha 

Khazarò yunoncha, Khazar ñkhazarò,  rus manbalarida "kogare", turrkiyzabon 

mailto:qudratovorozboy5599@gmail.com
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koᾶchmanchi xalq. Sharqiy Kavkazda (Dogᾶistonning tekislik qismida yashagan 

xalq). 

Xazarlarning nomi - bu oóz nomi, uning etimologiyasi toóliq aniq emas. Bir 

versiyaga koóra, u turkiy "kaz" soózidan kelib chiqqan boólib,  koóchmanchilikni 

anglatadi. Bundan tashqari, uning kelib chiqishi haqida quyidagi versiyalar taklif 

qilingan: forscha - "hazar" - "ming" (A.P. Novoseltsev); "Qaysar" unvoniga 

(A.Polyak , A. Rona-Tash); çzulmè, çzulmè maônosidagi turkiy feôlga (L.Bazin). 

Tarixda Qora dengiz va kamdan-kam hollarda Azov dengizi Xazar dengizi deb 

nomlangan (oósha paytda Qrimdagi xazarlarning ta'siri juda kuchli edi). Shuningdek, 

Yaqin Sharq tillarida xazarlarning nomi bilan Kaspiy dengizi ham aaladi. Quruqlikda 

"Xazariya" nomi bilan uzoq vaqt davomida Qrim va Shimoliy Qoradengiz mintaqasi 

ortidagi hududlar atalgan. (Vizantiya va Italiya manbalarida XVI-asrgacha). 

Ba'zi tadqiqotchilarning fikriga koóra (B.N. Zaxoder), xazar etnosi ikki asosiy 

qabilani - oq va qora xazarlarni (kalis-xazarlar va qoraxazarlar) birlashtirgan dualistik 

asosga ega edi . Boshqa nuqtai nazar tarafdorlari (M.I.Artamonov, A.P.Novoseltsev) 

bu boólinishni etnik emas, balki ijtimoiy deb hisoblashadi va yanada murakkab 

tashkilotga ishora qiladilar. Barsillar, Savirlar, Balanjarlar va boshqalar xazar 

qabilalari ittifoqi bilan chambarchas bogᾶliq boólib, keyinchalik ular qisman 

assimilyatsiya qilingan. Xazarlarga eng yaqin boólgan Barsillar boólib, ular bilan 

bogᾶlangan holda ular tarixning dastlabki davrida tez-tez tilga olinadi va Bersiliya 

mamlakati.manbalarda Yevropada xazar ekspansiyasi boshlanadigan boshlangᾶich 

nuqta sifatida koórinadi. 

Xazarlarning kelib chiqishi va ularning ota-bobolarining uyi haqida quyidagi 

farazlar ilgari surilgan: Xazarlar V asrdan beri Yevropada ma'lum boólgan xunn 

qabilasining Akatsir avlodlari ( A. V. Gadlo , O. Pritsak ). 

Xazarlar xitoy manbalarida tilga olingan Oᾶrta Osiyo xalqi Ko-sadan boᾶlgan 

uygᾶurlardir . ( D. Dunlop ) 

Xazarlar Xurosondan (Sharqiy Eron) Kavkazga koᾶchib kelgan eftalitlarning 

avlodlari ( D.Lyudvig ). 

Xazarlar oᾶgᾶurlar, savirlar va oxirgi bosqichda Oltoy turklari ( P. Golden, M.I. 

Artamonov, A. P. Novoseltsev, D. Nemet) tomonidan tuzilgan qabila ittifoqidan kelib 

chiqqan. 

Oxirgi nuqtai nazar (turli xil variantlarda) rus va ukrain fanlarida ustun mavqega 

ega. 
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Oórta asrlarning nasabnomalarida xazarlar Nuh Togarmaning avlodiga 

koótarilgan. Yahudiy adabiyotida ular ba'zan Shimoón qabilasining avlodlari sifatida 

tan olingan. 

Xazar tili, saqlanib qolgan soózlarga koóra, turkiy tillar oilasiga , ehtimol, uning 

bulgᾶor guruhiga tegishli edi. 

Xazarlar ilk turkiy tillardan birida gaplashgan va bilvosita ma'lumotlardan 

koórinib turibdiki, oógᾶur guruhining qabilalariga mansub boólib, ilk marta 463 yilda 

Evropada paydo boólgan. Xazarlar haqidagi eng dastlabki ishonchli xabar 555-yilda 

Pseudo-Zacharias tomonidan sanab oótilgan xalqlar roóyxatida qayd etilgan 

hisoblanadi. Bersiliya hududi manbalarda ularning Yevropa vatani sifatida 

koórsatilgan., zamonaviy Dogᾶistonning tekislik qismidan kelib chiqqan deb taxmin 

qilinadi. 

VI asrning 60-yillarida Xazarlar Turk xoqonligiga tobe boᾶlishgan. VII asr 

oᾶrtasida, Gᾶarbiy Turk xoqonligi parchalangach, uning davomi sifatida Xazar 

xoqonligi barpo etilgan. Uzoq vaqt Xazarlarning asosiy mashgᾶuloti koᾶchmanchi 

chorvadorlik boᾶlib qolgan. VIII asrda Xazarlarda urugᾶchilik munosabatlari 

yemirilib, ilk mulkchilik munosabatlari shakllangan. Aholining bir qismi oᾶtroq 

hayotga oᾶtib, dehqonchilik va bogᾶdorchilik bilan (avval Shimoliy Dogᾶistonda, 

soᾶngra Volga boᾶyida) shugᾶullangan. X asrda Xazar xoqonligi barham topgach, 

Xazarlar Dashti Qipchoqdagi turkiy bijanaklarga singib ketgan.   

Umuman olganda, Xazar xoqonligi barham topgani bilan xazar xalqi yoᾶq boᾶlib 

ketmadi. Chunki ulardan soᾶng yangi turkiy xalq qipchoqlar ularning hududlarini 

egalladi va xazar xoqonligini tugatgan ruslarni siqib chiqardi. Qrimning sharqiy 

tarafida Qora va Kaspiy dengizlari oraligᾶida xazar hokimliklari ruslar Shimoliy 

Kavkazni bosib olguncha davom etdi.  
 

Foydalanilgan adabiyotlar: 

 ʘʚʤʣʘʨ ʪʘʨʠʭ" ʊʦʰʢʝʥʪ ʏ˄ʣʧʦʥ 1992ץ ʘʩʘʥ ɸʪʦ ɸʙʫʰʠʡ "ʊʫʨʢʠʡ׳ .1

2.  ʃ.ʅ.ɻʫʤʠʣʝʚ "פʘʜʠʤʛʠ ʪʫʨʢʣʘʨ" ʊʦʰʢʝʥʪ "ʌʘʥ" 2007 

3. ʋʩʤʦʥ ʊʫʨʦʥ "ʊʫʨʢʠʡ ʭʘʣץʣʘʨ ʤʘʬʢʫʨʘʩʠ" ʊʦʰʢʝʥʪ ʗʅɻʀ ʘʩʨ 

ʘʚʣʦʜʠ 2021 

4. Oᾶzbekiston milliy ensiklopediyasi X harfi . Toshkent. Oᾶzbekiston 

milliy ensiklopediyasi 2005 

5. https://uz.m.wikipedia.org/wiki/Xazarlar  

6. https://uz.m.wikipedia.org/wiki/Xazar_xoqonligi  

7. https://www.krugosvet.ru/enc/istoriya/HAZARSKI_KAGANAT.html  
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https://uz.m.wikipedia.org/wiki/Xazar_xoqonligi
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ɺɸʊɸʅʇɸʈɺɸʈʃʀʂ ʍʀʉʉʀ ï ʄɸʌʂʋʈɸɺʀʁ ʍɸɺʌʉʀɿʃʀʂʅʀ 

ʊɸʒʄʀʅʃɸʐʅʀʅɻ ʄʋ׳ʀʄ ʆʄʀʃʀ ʉʀʌɸʊʀɼɸ 

 

ʌʘʡʟʫʣʣʘʝʚʘ ʄʫ״ʘʡʸ ɿʦ״ʠʨ ץʠʟʠ 

ʏʠʨʯʠץ ʜʘʚʣʘʪ ʧʝʜʘʛʦʛʠʢʘ ʋʥʠʚʝʨʩʠʪʝʪʠ 

fayzullayevamuhayyo23121997@gmail.com 

 

ɸʥʥʦʪʘʮʠʷ: ʄʘץʦʣʘʜʘ ʙʫʛʫʥʛʠ ʢʫʥʜʘ ʤʘʬʢʫʨʘʚʠʡ ʠʤʤʫʥʠʪʝʪʥʠʥʛ 

ʰʘʢʣʣʘʥʪʠʨʠʰ ʚʘ ʢʝʣʘʞʘʢ ʘʚʣʦʜʥʠ ʚʘʪʘʥʧʘʨʚʘʨʣʠʢ ʭʠʩʣʘʨʠʥʠ ʦʰʠʨʠʰ ˄ʨʥʠ 

ʢʘʙʠ ʤʘʩʘʣʘʣʘʨ ʪ˄סʨʠʩʠʜʘ ʬʠʢʨʣʘʨ ʢʝʣʪʠʨʠʣʛʘʥ. 

 ʂʘʣʠʪ ʩ˄ʟʣʘʨ: ʄʘʬʢʫʨʘ, ʪʘʲʣʠʤ-ʪʘʨʙʠʷ, ʚʘʪʘʥ, ʚʘʪʘʥʧʘʨʚʘʨʣʠʢ, 

ʤʘʲʥʘʚʠʷʪ, ʚʘʪʘʥʧʘʨʚʘʨʣʠʢ ʭʠʩʩʸʪʠ, ʸʰʣʘʨ. 

 

ʊʘʲʣʠʤ ʪʠʟʠʤʠʥʠʥʛ ʤʘʲʥʘʚʠʡ-ʘʭʣʦץʠʡ ʤʘʟʤʫʥʠʥʠ ʦʰʠʨʠʰ, ʸʰʣʘʨʛʘ 

ʤʫʩʪʘץʠʣʣʠʢ סʦʷʣʘʨʠʛʘ, ʤʠʣʣʠʡ ʘʥʲʘʥʘʣʘʨʛʘ ʩʦʜʠץʣʠʢ ʨʫ״ʠʥʠ ʯʫץʫʨ  

ʩʠʥʛʜʠʨʠʰ, ʫʣʘʨʜʘ ʸʪ סʦʷ ʚʘ ʤʘʬʢʫʨʘʣʘʨʛʘ ʥʠʩʙʘʪʘʥ ʠʤʤʫʥʠʪʝʪ ʚʘ ʪʘʥץʠʜʠʡ 

ʪʘʬʘʢʢʫʨʥʠ ʤʫʩʪʘ״ʢʘʤʣʘʰ ʙ˄ʡʠʯʘ ʢʝʥʛ ʢ˄ʣʘʤʣʠ ʠʰ ʦʣʠʙ ʙʦʨʠʰ ʜʦʣʟʘʨʙ 

ʚʘʟʠʬʘ ʙ˄ʣʠʙ ץʦʣʤʦץʜʘ. [1]  

  ʄʘʬʢʫʨʘ ʜʝʛʘʥʜʘ ʤʫʘʡʷʥ ʠʞʪʠʤʦʠʡ ʛʫʨʫ״, ʩʠʥʬ, ʤʠʣʣʘʪ ʸʢʠ ʭʘʣץʥʠʥʛ 

ʜʫʥʸץʘʨʘʰʠʥʠ ʠʬʦʜʘʣʘʡʜʠʛʘʥ ʠʣʤʠʡ-ʬʘʣʩʘʬʠʡ, ʠʞʪʠʤʦʠʡ-ʩʠʸʩʠʡ ʸʢʠ ʙʦʰץʘ 

(ʤʘʩʘʣʘʥ, ʜʠʥʠʡ) ʪʦʤʦʥʜʘʥ ʪʠʟʠʤʛʘ ʩʦʣʠʥʛʘʥ סʦʷʣʘʨ, ʪʘʤʦʡʠʣ ʚʘ ʢʘʪʝʛʦʨʠʷʣʘʨ 

ʡʠסʠʥʜʠʩʠ ״ʘʤʜʘ ʫʣʘʨʥʠʥʛ ʞʘʤʠʷʪ ״ʘʸʪʠʛʘ ʪʘʜʙʠץ ʵʪʠʰ ʡ˄ʣʣʘʨʠ, ʫʩʫʣ ʚʘ 

ʚʦʩʠʪʘʣʘʨʠ ʤʘʞʤʫʘʩʠ ʪʫʰʫʥʠʣʘʜʠ. 

ɪʰʣʘʨʠʤʠʟʥʠʥʛ ʤʘʲʥʘʚʠʡ ʦʣʘʤʠʜʘ ʙ˄ʰʣʠץ ʚʫʞʫʜʛʘ ʢʝʣʤʘʩʣʠʛʠ ʫʯʫʥ 

ʫʣʘʨʥʠʥʛ ץʘʣʙʠ ʚʘ ʦʥʛʠʜʘ ʩʦסʣʦʤ ״ʘʸʪ ʪʘʨʟʠ ʤʠʣʣʠʡ ʚʘ ʫʤʫʤʤʠʣʣʠʡ 

 ʫʩʠʥʠ ʙʦʣʘʣʠʢ ʧʘʡʪʠʜʘʥסʪʠʨʦʤ, ʚʘʪʘʥʧʘʨʚʘʨʣʠʢ ʪʫʡ״ʫʨʤʘʪ-ʵ״ ʘʜʨʠʷʪʣʘʨʛʘץ

ʙʦʰʣʘʙ ʰʘʢʣʣʘʥʪʠʨʠʰʠʤʠʟ ʟʘʨʫʨ.  

 ʇʨʝʟʠʜʝʥʪʠʤʠʟ ʦʭʠʨʛʠ ʫʯ-ʪ˄ʨʪ ʡʠʣʣʠʢʜʘ ʪʘʲʣʠʤ-ʪʘʨʙʠʷ ʩʦ״ʘʩʠʜʘ 

ʟʘʤʦʥʘʚʠʡ ʚʘ ʦץʠʣʦʥʘ ʪʠʟʠʤ ʷʨʘʪʠʰ, ʪʘʨʙʠʷʜʘ ʵʩʘ ʤʠʣʣʠʡ ʘʥʲʘʥʘ ʚʘ 

 
1 . ʐ.ʄʠʨʟʠʸʝʚ. ʗʥʛʠ ɶʟʙʝʢʠʩʪʦʥ ʩʪʨʘʪʝʛʠʷʩʠ. ïʊ.: ñɶʟʙʝʢʠʩʪʦʥò ʥʘʰʨʠʸʪʠ, 2021. 464 ʙ. ïɹ.  

mailto:fayzullayevamuhayyo23121997@gmail.
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 ʠʤʣʠʛʠʥʠ״ʦʪʠʰ ʤʫסʘʜʨʠʷʪʣʘʨʛʘ ʩʫʷʥʠʰ, ʚʘʪʘʥʧʘʨʚʘʨʣʠʢ ʭʠʩʩʠʥʠ ʫʡץ

ʪʘʲʢʠʜʣʘʤʦץʜʘ. ɾʫʤʣʘʜʘʥ, ʫʤʫʤʠʡ ˄ʨʪʘ ʪʘʲʣʠʤ ʪʠʟʠʤʠʜʘ ʤʘʲʥʘʚʠʡ ʪʘʨʙʠʷ 

ʞʘʨʘʸʥʠ ˄ʟ ʠʯʠʛʘ ʠʢʢʠ ʜʘʚʨʥʠ ץʘʤʨʘʙ ʦʣʘʜʠ: 

 ʙʠʨʠʥʯʠ ʜʘʚʨ ð 7 (6) ð 10 ʸʰʣʠ ʜʘʚʨʜʘ ð ʙʦʰʣʘʥסʠʯ ʩʠʥʬʣʘʨʜʘ;  

ʠʢʢʠʥʯʠ ʜʘʚʨ ð 11 ð 17 ʸʰʣʠ ʜʘʚʨʜʘ ð ˄ʨʪʘ ʚʘ ʶץʦʨʠ ʩʠʥʬʣʘʨʜʘ.  

7-17 ʸʰʣʠ ˄ץʫʚʯʠʣʘʨʜʘ ʸʰʠʛʘ ʤʦʩ ʪʘʷʥʯ ʤʘʲʥʘʚʠʡ-ʘʭʣʦץʠʡ ʬʘʟʠʣʘʪ 

(ʢʦʤʧʝʪʝʥʮʠʷ)ʣʘʨ ï ɺʘʪʘʥʛʘ ʩʘʜʦץʘʪ, ʪʘʜʙʠʨʢʦʨʣʠʢ, ʠʨʦʜʘʣʠʣʠʢ, ʤʘʬʢʫʨʘʚʠʡ 

ʠʤʤʫʥʠʪʝʪ, ʤʝ״ʨ-ʦץʠʙʘʪʣʠʣʠʢ, ʤʘʩʲʫʣʠʷʪʣʠʣʠʢ, ʪʦʣʝʨʘʥʪʣʠʢ, ״ʫץʫץʠʡ 

ʤʘʜʘʥʠʷʪ, ʠʥʥʦʚʘʮʠʦʥ ʬʠʢʨʣʘʰ, ʤʝ״ʥʘʪʩʝʚʘʨʣʠʢ ʰʘʢʣʣʘʥʪʠʨʠʣʘʜʠ.  ʊʘʲʣʠʤ 

ʪʘʨʙʠʷ ʪʠʟʠʤʠʜʘ ʚʘʪʘʥʧʘʨʚʘʨʣʠʢ ʭʠʩʩʠʸʪʠʥʠ ʦʰʠʨʠʰ- ʸʰʣʘʨʥʠʥʛ ʤʘʬʢʫʨʘʚʠʡ 

ʭʘʚʬʩʠʟʣʠʢʥʠ ʪʘʲʤʠʥʣʘʰ ʙʦʨʘʩʠʜʘʛʠ ʜʫʥʸץʘʨʘʰʠʥʠ, ʦʥʛ ʚʘ ʪʘʬʘʢʢʫʨʠʥʠ 

ʰʘʢʣʣʘʥʪʠʨʠʰʛʘ ʭʠʟʤʘʪ ץʠʣʠʙ, ʤʘʬʢʫʨʘʚʠʡ ʪʘ״ʜʠʜ, ʭʘʚʬ ʭʘʪʘʨʣʘʨʥʠʥʛ ״ʘʨ 

 ʘʤʜʘ ʦʤʠʣʣʘʨʠʥʠ, ʫʥʛʘ״ ʘʥʜʘʡ ʢ˄ʨʠʥʠʰʠ ʚʘ ʫʥʠ ʦʣʜʠʥʠ ʦʣʠʰ ʡ˄ʣʣʘʨʠʥʠץ

ʙ˄ʣʛʘʥ ʠʰʦʥʯ ʚʘ ʵʲʪʠץʦʜʥʠ ʤʫʩʪʘ״ʢʘʤʣʘʰ ʦʨץʘʣʠ ʤʘʬʢʫʨʘʚʠʡ ʭʘʚʬʩʠʟʣʠʢʥʠ 

ʪʘʲʤʠʥʣʘʰ ʤʫʤʢʠʥʣʠʛʠʥʠ ʭʠʩ ʵʪʠʰʛʘ ʫʥʜʘʰʠ ʣʦʟʠʤ. 

ɺʘʪʘʥʧʘʨʚʘʨʣʠʢ ʭʠʩʩʸʪʠ ʙʠʣʘʥ ʷʰʘʡʜʠʛʘʥ ʠʥʩʦʥʣʘʨ ï ʪʠʥʯʣʠʢ ʚʘ 

ʦʩʦʡʠʰʪʘʣʠʢ ʢʘʬʦʣʘʪʠ ʜʝʡʠʰ ʤʫʤʢʠʥ. ɹʫʥʜʘʡ ʠʥʩʦʥʣʘʨʠ ʙʦʨ ʞʘʤʠʷʪ 

ʪʝʨʨʦʨʠʟʤ, ʵʢʩʪʨʝʤʠʟʤ, ʵʛʦʩʝʥʪʨʠʟʤ ʚʘ ʵʢʦʣʦʛʠʢ ʤʫʘʤʤʦʣʘʨʥʠ ״ʘʤʜʘ ״ʘʨ ץʘʥʯʘ 

ʤʘʲʥʘʚʠʡ ʪʘ״ʪʠʜʣʘʨʥʠ ʙʘʨʪʘʨʘʬ ʵʪʠʰʛʘ ץʦʜʠʨ ʞʘʤʠʷʪʜʠʨ. ɼʝʤʘʢ, ʙʠʟ 

ʸʰʣʘʨʠʤʠʟʥʠ ñʄʠʣʣʠʡ ʪʠʢʣʘʥʠʰʜʘʥ ï ʤʠʣʣʠʡ ʶʢʩʘʣʠʰ ʩʘʨʠò סʦʷʘʩʠ ʘʩʦʩʠʜʘ, 

ʷʥʛʠ ɶʟʙʝʢʠʩʪʦʥʥʠʥʛ ʪʘʨʘץץʠʸʪʠò, ñɶʟʙʝʢʠʩʪʦʥʥʠʥʛ ʨʘʚʥʘץʠò, 

ñɶʟʙʝʢʠʩʪʦʥʥʠʥʛ ״ʝʯ ʢʠʤʜʘʥ ʢʘʤ ʙ˄ʣʤʘʩʣʠʛʠò ʡ˄ʣʠʜʘ ˄ʩʠʙ ʢʝʣʘʸʪʛʘʥ ʸʰ 

ʘʚʣʦʜʥʠ ʢʦʤʠʣ ʠʥʩʦʥ ʵʪʠʙ ʪʘʨʙʠʷʣʘʰ ʦʨץʘʣʠ ʠʯʢʠ ʚʘ ʪʘʰץʠ ʭʘʚʬʩʠʟʣʠʢʥʠ 

ʪʘʲʤʠʥʣʘʰʛʘ ˄ʟ ״ʠʩʩʘʤʠʟʥʠ ץ˄ʰʘʸʪʛʘʥʠʤʠʟʜʘʥ ʬʘʭʨʣʘʥʠʰʠʤʠʟ, 

 ʩʦʥʣʘʨʥʠ ʵʥʛʠʙץʘʜʘʛʠ ʢʘʤʯʠʣʠʢ ʚʘ ʥʫ״ʫʨʫʨʣʘʥʠʰʠʤʠʟ ʙʘʨʦʙʘʨʠʜʘ, ʙʫ ʩʦס

˄ʪʠʰʠʤʠʟ, ʥʘʟʘʨʠʷ ʚʘ ʘʤʘʣʠʸʪ ʙʠʨʣʠʛʠʥʠ ʪʘʲʤʠʥʣʘʰʛʘ ʤʘʩʲʫʣʣʠʛʠʤʠʟʥʠ 

ʫʥʫʪʤʘʩʣʠʛʠʤʠʟ ʣʦʟʠʤ ʙ˄ʣʘʜʠ. 

ɺʘʪʘʥʜʘʛʠ ʠʥʩʦʥʣʘʨ ï ʚʘʪʘʥʧʘʨʚʘʨ ʙ˄ʣʩʘʛʠʥʘ, ʶʨʪʜʘʪʠʥʯʣʠʢ, ʚʘʪʘʥʜʘ-

ʨʘʚʥʘץʣʠ, ʭʘʣץʜʘ-ʬʘʨʦʚʦʥʣʠʢ ʙ˄ʣʘʜʠ. ʏʫʥʢʠ ʪʠʥʯʣʠʢ ʙʦʨ ʞʦʡʜʘ ʨʠʚʦʞʣʘʥʠʰ 
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ʙʘʨʜʘʚʦʤ ʙ˄ʣʘʜʠ, ʪʠʥʯʣʠʢ ʙʦʨ ʞʦʡʜʘ ʵʨʪʘʥʛʠ ʢʫʥʛʘ ʠʰʦʥʯ ʙ˄ʣʘʜʠ. ɸʡʥʘʥ ʪʠʥʯ 

ʶʨʪʜʘʛʠʥʘ ʸʰʣʘʨʥʠʥʛ ʪʘץʜʠʨʠ, ʫʣʘʨʥʠʥʠʛ ʦʨʟʫ ʠʥʪʠʣʠʰʣʘʨʠʛʘ ʠʤʢʦʥ 

ʙʝʨʠʣʘʜʠ, ʠʩʪʝʲʜʦʜʠ ʶʟʘʛʘ ʯʠץʘʜʠ, ʠʣʤ-ʬʘʥ, ʩʧʦʨʪʤʘʜʘʥʠʷʪ, ʠץʪʠʩʦʜ-

ʠʥʥʦʚʘʮʠʷ, ʫʤʫʤʘʥ ʦʣʛʘʥʜʘ, ʞʘʤʠʷʪʥʠʥʛ ʙʘʨʯʘ ʩʦ״ʘʣʘʨʠʜʘ ʶʢʩʘʢ ʥʘʪʠʞʘʣʘʨʛʘ 

ʵʨʠʰʠʙ, ʜʫʥʸʛʘ ʪʘʥʠʣʠʰʠʛʘ ʟʘʨʫʨ ʰʘʨʦʠʪ ʷʨʘʪʠʣʘʜʠ. ɿʦʪʘʥ, ʤʘʨʨʘʣʘʨ ץʘʥʯʘʣʠʢ 

ʙʘʣʘʥʜ ʦʣʠʥʤʘʩʠʥ, ʣʦʡʠ״ʘʣʘʨ ʥʝʯʦסʣʠ ʠʩʪʠץʙʦʣʣʠ ʙ˄ʣʤʘʩʠʥ, ɺʘʪʘʥʥʠ 

ʩʝʚʘʜʠʛʘʥ, ʫʥʠʥʛ ʫʯʫʥ ʯʠʥ ʶʨʘʢʜʘʥ ״ʘʣʦʣ ʤʝ״ʥʘʪ ץʠʣʘʜʠʛʘʥ ʬʠʜʦʡʠ 

ʠʥʩʦʥʣʘʨʩʠʟ ʫʣʘʨʥʠ ʘʤʘʣʛʘ ʦʰʠʨʠʰ ʠʤʢʦʥʩʠʟ, ʘʣʙʘʪʪʘ. ɿʝʨʦ, ʖʨʪʙʦʰʠʤʠʟ 

ʐʘʚʢʘʪ ʄʠʨʟʠʸʝʚ ʪʘʲʢʠʜʣʘʛʘʥʠʜʝʢ, ñʸʰʣʘʨʠʤʠʟʥʠ ʚʘʪʘʥʧʘʨʚʘʨʣʠʢ ʨʫ״ʠʜʘ 

ʪʘʨʙʠʷʣʘʰ ʙ˄ʡʠʯʘ ʋʟʣʫʢʩʠʟ ʦʣʠʙ ʙʦʨʠʣʘʜʠʛʘʥ ʠʰʣʘʨ ʙʠʟ ʫʯʫʥ ʜʦʣʟʘʨʙ 

ʘ״ʘʤʠʷʪʛʘ ʵʛʘʜʠʨò. [2] 

ɼʝʤʘʢ ʚʘʪʘʥʧʘʨʚʘʨʣʠʢ ʭʠʩʠ ïʤʘʬʢʫʨʘʚʠʡ ʠʤʤʫʥʠʪʝʪʥʠʥʛ ʰʘʢʣʣʘʥʠʰʠ,  

ʫʥʠʥʛ ʭʘʣץ ʪʘʙʠʘʪʠʛʘ, ʪʫʨʤʫʰ ʪʘʨʟʠ ʚʘ ʪʘʬʘʢʢʫʨʠʛʘ ץʘʡ ʜʘʨʘʞʘʜʘ ʩʠʥʛʠʰʠ, ʵʥʛ 

ʤʫ״ʠʤʠ, ʞʘʤʠʷʪʥʠʥʛ ʤʠʣʣʠʡ ʤʘʥʬʘʘʪʣʘʨʠ ʚʘ ʠʥʪʠʣʠʰʣʘʨʠʥʠ ץʘʡ ʜʘʨʘʞʘʜʘ ʘʢʩ 

ʵʪʪʠʨʠʰʠ ʙʠʣʘʥ ʙʝʣʛʠʣʘʥʘʜʠ. ɸʡʥʠץʩʘ, ʚʘʪʘʥʧʘʨʚʘʨʣʠʢ ʭʠʩʠ, ʤʠʣʣʠʡ סʦʷ ʚʘ 

ʠʩʪʠץʣʦʣ ʤʘʬʢʫʨʘʩʠʥʠ ʤʘʤʣʘʢʘʪʠʤʠʟʜʘ ʠʩʪʠץʦʤʘʪ ץʠʣʘʸʪʛʘʥ ״ʘʨ ʙʠʨ ʬʫץʘʨʦ 

ʜʫʥʸץʘʨʘʰʠʥʠʥʛ ʘʩʦʩʠʛʘ, ʤʘʲʥʘʚʠʡ ˄ʟʘʛʠʛʘ ʘʡʣʘʥʪʠʨʠʰ ʘʩʦʩʠʡ ʤʘץʩʘʜ ʵʢʘʥʠʥʠ 

ʘʣʦ״ʠʜʘ ʪʘʲʢʠʜʣʘʰ ʣʦʟʠʤ. ɸʥʘ ʰʫʥʜʘʡ ʤʘʬʢʫʨʘʛʠʥʘ ʟʘʤʦʥ ʚʘ ״ʘʸʪ ʩʠʥʦʚʠʜʘʥ 

˄ʪʘʜʠ, ʦʜʘʤʣʘʨ ʙʫʥʛʘ ʠʰʦʥʘʜʠ, ʵʲʪʠץʦʜ ʩʠʬʘʪʠʜʘ ץʘʙʫʣ ץʠʣʘʜʠ. פʘʣʙʠʜʘ 

ʚʘʪʘʧʘʨʚʘʨʣʠʢ ʭʠʩʠ ʙʦʨ ʙʘʨʢʘʤʦʣ ʘʚʣʦʜ  ʤʘʲʥʘʚʠʡ-ʘʭʣʦץʠʡ ʢʫʯʛʘ ʵʛʘ ʙ˄ʣʘʜʠ ʚʘ 

ʵʥʛ ʟʘʤʦʥʘʚʠʡ ץʫʨʦʣʣʘʨʜʘʥ ״ʘʤ ʢʫʯʣʠʨʦץ ʙ˄ʣʘʜʠ.  

ʌʦʡʜʘʣʘʥʠʣʛʘʥ ʘʜʘʙʠʪyʣʘʨ: 

 ʘʨʙʠʡ ʚʘʪʘʥʧʘʨʚʘʨʣʠʢʥʠ ʪʘʨʙʠʷʣʘʰʜʘ ʤʠʣʣʠʡ״ ʫʨʙʦʥʦʚ ʈ. ɪʰʣʘʨʜʘפ .1

  ;ïʊ., ɶʟʄʋ, 2009 .(ʣʠʣ״ʠʞʪʠʤʦʠʡ-ʬʘʣʩʘʬʠʡ ʪʘ) ʦʷʥʠʥʛ ʨʦʣʠס

2. ʐ.ʄ.ʄʠʨʟʠʸʝʚ. ʄʠʣʣʠʡ ʪʘʨʘץץʠʸʪ ʡ˄ʣʠʤʠʟʥʠ ץʘʪʲʠʷʪ ʙʠʣʘʥ ʜʘʚʦʤ ʵʪʪʠʨʠʙ, 

ʷʥʛʠ ʙʦʩץʠʯʛʘ ʢ˄ʪʘʨʘʤʠʟ. ʊ.: ɶʟʙʝʢʠʩʪʦʥ. 2017. ïɹ.229 

3. ʐ.ʄʠʨʟʠʸʝʚ. ʗʥʛʠ ɶʟʙʝʢʠʩʪʦʥ ʩʪʨʘʪʝʛʠʷʩʠ. ïʊ.: ñɶʟʙʝʢʠʩʪʦʥò ʥʘʰʨʠʸʪʠ, 

2021. 464 ʙ. ïɹ. 

4. ʄʠʨʟʠʸʝʚ ʐ.ʄ. ʗʥʛʠ ɶʟʙʝʢʠʩʪʦʥ ʩʪʨʘʪʝʛʠʷʩʠ. ï ʊʦʰʢʝʥʪ: ɶʟʙʝʢʠʩʪʦʥ, 2021. 

 
 

2 ʐ.ʄ.ʄʠʨʟʠʸʝʚ. ʄʠʣʣʠʡ ʪʘʨʘץץʠʸʪ ʡ˄ʣʠʤʠʟʥʠ ץʘʪʲʠʷʪ ʙʠʣʘʥ ʜʘʚʦʤ ʵʪʪʠʨʠʙ, ʷʥʛʠ ʙʦʩץʠʯʛʘ ʢ˄ʪʘʨʘʤʠʟ. ʊ.: 

ɶʟʙʝʢʠʩʪʦʥ. 2017. ïɹ.229 
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XAZAR XOQONLIGI SIYOSIY TARIXI HAQIDA BAᾷZI MULOHAZALAR 
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Annotatsiya: Ulkan sarhadlarga egalik qilgan Turk xoqonligi parchalanishi 

natijasida mustaqillikka erishgan xalqlar ichidan Xazarlar yangi qudratli davlat 

tuzishga erishdi va Yevropa va Osiyo hududidagi siyosiy vaziyatga faol aralashib 

keldi. Oᾶz vaqtida Vizantiya imperiyasi, Arab xalifaligi va Kiyev Rusi kabi davlatlar 

bilan faol diplomatik aloqalar olib bordi, raqobat qildi. Maqolamiz asosan Xazar 

xoqonligi tashkil topishi va ularning Kavkazorti hududlariga egalik qilish masalasida 

arab xalifaligi bilan qilgan raqobati tarixiga bagᾶishlangan. 

Kalit soᾶzlar: Turk xoqonligi, Vizantiya imperiyasi, Xazar xoqonligi, Arab 

xalifaligi, Kavkazortiga egalik qilish masalasi, Kiyev Rusi, Said Xaroshiy, Maslama, 

Marvon ibn Muhammad. 

 

            Abstract: As a result of the disintegration of the Turkish khanate, which 

owned huge borders, the Khazars, among the peoples who gained independence, 

managed to create a new powerful state and actively intervened in the political 

situation in Europe and Asia. at the time, he had active diplomatic relations and 

competition with countries such as the Byzantine Empire, the Arab Caliphate, and 

Kievan Rus. our article is mainly devoted to the history of the establishment of the 

Khazar khanate and their competition with the Arab caliphate for the ownership of 

the territories of the Caucasus. 

          Key words: Turkish Khaganate, Byzantine Empire, Khazar Khaganate, Arab 

Caliphate, question of ownership of the Caucasus, Kievan Rus, Said Kharoshi, 

Maslama, Marvan ibn Muhammad. 
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Yevropa tarix sahnasida uzoq davrlar mobaynida turkiy xalqlar hal qiluvchi rol 

oᾶynab kelgan. Buyuk turkiy davlatlar va hukmdorlar yaqin qoᾶshnilari bilan faol 

diplomatik aloqalar olib borgan. Shunday davlatlardan biri Xazar xoqonligi edi. 

Xazar xaqlining oᾶzi tarix sahnasiga IV asrdayoq chiqqan boᾶlsa ham dastlabki 

davrlarda Xazarlar boshqa qoᾶshnilari hukmiga boᾶysunib yashagan. Jumladan, IV-V 

asrlarda xunnlar, V-VI asrlarda savirlar, VI-VII asrlarda Turk xoqonligi taᾷsirida 

boᾶlganlar. Savirlar va Turk xoqonligi davridan boshlab ularning harbiy yurishlarida 

faol qatnashganliklari maᾷlum. Aynan shu harbiy yurishlar xazarlarning siyosiy 

faollashuvida muhim rol oᾶynagan boᾶlishi kerak. 

  Xazar xalqi siyosiy tarix sahnasiga VI asrdan kirib kelgan. VI asrning           

80-yillaridan boshlab tarixiy manbalarda xazarlarning harbiy yurishlari haqida 

maᾷlumotlar uchraydi. Ular turli davrlarda siyosiy vaziyatga qarab Turk xoqonligi 

tomonida turib Eron va Vizantiyaga qarshi urushlarda qatnashgan. Masalan, Turk 

xoqonligi va Vizantiya birgalikda Eronga qarshi urushi mobaynida, 589-yilda 

Xazarlar yunon va gurjilar bilan birgalikda Agvaniyaga bostirib kirgan. Hujum 

forslar tomonidan qaytarilsada Xazarlar Kavkazortidagi siyosiy jarayonlarga faol 

aralasha boshladi. Muhim harbiy kuch sifatida xazarlar birinchi marta 602-628 

yillardagi Eron-Vizantiya urushi munosabati bilan tilga olingan. Unda xazar 

hukmdori Jebukagan (Yabgᾶu xoqon boᾶlsa kerak)  Eronga qarshi qaratilgan turk-

Vizantiya ittifoqida tomonlarning asosiy vositachisiga aylandi . 627 yilda xazar 

qoóshini Kavkaz Albaniyasini talon-taroj qildi va Vizantiyaliklar bilan birlashib, 

Tbilisini bosib oldi. 

630-yildan boshlab koᾶplab oᾶzaro toᾶqnashuvlar Gᾶarbiy Turk xoqonligining 

qulashiga olib keldi. Buning natijasi Sharqiy Evropa choóllaridagi uning chegarasida 

ikkita yangi siyosiy kuchning shakllanish jarayoni boshlandi. 632 yilda Xon Kubrat 

tomonidan asos solingan Qora dengiz mintaqasida Buyuk Bolgariya va Kaspiy 

mintaqasida Xazariya paydo boóldi. Xazarlar davlatiga taxminan 656-yilda asos 

solingan va oᾶsha davrda uning hududlari Quyi Volgaboᾶyi va Shimoliy Kavkazning 

sharqiy qismidan iborat edi. Xazar xoqonligini turkiy Ashina xonadoni sulolasi 
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boshqargan. VIII asr boshiga qadar xoqonlik poytaxti Dogᾶistondagi Samandar shahri 

soᾶngra Quyi Volgadagi Itil shahri boᾶlgan.  

Dastlab, xazarlar oózlarini hech qanday tarzda koórsatishmadi, Bolgariya 

uyushmasi kuchli siyosiy kuchga aylandi, ammo bu gullab-yashnash qisqa muddatli 

boólib chiqdi. Kubrat vafotidan keyin bulgᾶor qoᾶshini uning oᾶgᾶillari oᾶrtasida 

boᾶlingan. Xazarlar bundan foydalanishdi va 660-yillardagi toóqnashuv natijasida  

xon Asparux boshchiligidagi bolgarlarning bir qismi Dunay daryosidan ortiga 

koᾶchib oᾶtib, zamonaviy Bolgariya davlatiga asos soldi, qolganlari esa xazarlarning 

hukmronligini tan oldi. Koórinib turibdiki, bu voqeadan keyin Xazariya hukmdori 

koóchmanchilar ierarxiyasida eng yuqori xoqon unvonini olgan. VII asrning oxiriga 

kelib, xazarlar Qrim choóllarining koóp qismini, Azov dengizi va Shimoliy Kavkazni 

nazorat qildilar. Ularning Volganing sharqiy dashtlari ustidan nazorati qanchalik 

kengaygani noma'lum (bu mintaqaning tarixi yozma manbalarda eng kam yoritilgan). 

Biroq, shubhasiz, xazar gegemonligining tarixiy natijasi koóchmanchilarning 

Osiyodan Evropaga uzluksiz oqimini toóxtashiga olib keldi, bu Sharqiy slavyan 

qabilalari va Markaziy Evropa xalqlari uchun ijobiy oqibatlarga olib keldi. 

Bu davrda (VII asr) Xazariyaning e'tibori Kavkazortiga qaratildi, uning qishloq 

xoójaligi koóchmanchilar uchun boy ishlab chiqarish manbalari edi.  U yerga 

bosqinlar ikki yoól bilan amalga oshirildi: Darband orqali - Kavkaz Albaniyasiga, 

Armanistonga va undan keyin Eronga yoki kamdan-kam hollarda Alanlar hududida 

joylashgan va Gruziyaga olib boradigan Darial darasi orqali .      Mintaqada 

xazarlarning ta'siri shunchalik katta ediki, bir qator sharqiy tillarda Kaspiy dengizi " 

Xazar " deb atalgan. 

Biroq, xazarlarning kuchayishi bu erda, Sosoniy Eron oórnida Arab xalifaligi 

paydo boólganda, qarshi bosimga duch keldi . Arab qoóshinlari Gruziya va Kavkaz 

Albaniyasini egallab oldilar, shundan soóng 653- yilda Darbandan nariga oótib, 

xazarlarning Belenjer yerlariga hujum qilishdi . Toóqnashuv arab qoóshinining 

magᾶlubiyati va uning rahbari Salmon ibn Rabiyning oólimi bilan yakunlandi. 

Keyingi oᾶn yilliklardagi ichki tartibsizliklar tufayli xalifalik mintaqa ustidan 

nazoratni yoᾶqotdi. Oósha paytda xazarlar Kavkaz Albaniyasidan oólpon undirdilar va 

bir qator yurishlar uyushtirdilar, ularning eng kattasi 685 yilda boólib oótdi. Ular bilan 
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boólgan jangda Gruziya, Armaniston va Albaniya hukmdorlari halok boóldi, 

shuningdek, Mosul yaqinida arab amirlaridan biri magᾶlub etildi.  

Xalifalikda Umaviylar sulolasi hokimiyatining oᾶrnatilishi bilan arablar bir 

vaqtning oᾶzida bir necha yoᾶnalishda: gᾶarbda vestgotlarga, sharqda turklarga , 

shimolda esa Vizantiya va xazarlarga qarshi yurishlar qaytadan boshlandi. Bu safar 

arablar Kavkazortida mustahkam oórnashib oldilar va VIII asrning boshlarida arab-

xazar urushlarining uzluksiz ketma-ketligi boshlandi , muvaffaqiyatlar navbatma-

navbat har ikki tomon hamrohlik qildi. Ba'zida raqiblar dushman hududiga chuqur 

kirib borgan yurishlar uyushtirdilar. Xazariya Kichik Osiyodagi xalifalikdan oózini 

himoya qilayotgan Vizantiya bilan ittifoq tuzgan . 717-718 yillarda arablar 

Konstantinopolni qamal qilishdi, xazarlar oᾶz kuchlarining bir qismini orqaga tortib, 

Kavkaz Albaniyasi va Ozarbayjonga bostirib kirishdi . 730-yil oxirida xazarlarning 

eng katta yurishi boólib oótdi. Ularga xoqonning oógᾶli Bardjil boshchilik qilgan . 

Eronning Ardabil shahri hujumga uchradi . 25 000 kishilik arab armiyasi 

magᾶlubiyatga uchradi , xalifalikning yuqori martabali harbiy boshliqlaridan biri 

Jarroh vafot etdi . Alohida xazar otryadlari Diyorbakir va Mosul atrofiga yetib keldi. 

Ammo keyingi yil boshida Said al-Xaroshiy qoómondonligi ostida yangi arab 

armiyasi yetib keldi, keyin uning oórniga Maslama keldi ( U oón yil oldin Vizantiya 

poytaxtini qamal qilgan edi), u xazarlarni barcha egallab olingan pozitsiyalardan 

quvib chiqargan va janglar xoqonlik hududiga oótgan. Urush 732-733 yillarda davom 

etdi, Xazar xoqoni Darband yaqinidagi jangda yaralandi . Strategik qal'a ustidan 

nazorat nihoyat arablar qoóliga oótdi. 

737-yilda arab sarkardasi Marvon ibn Muhammad (boᾶlajak xalifa) 150 minglik 

qoᾶshin boshchiligida bir vaqtning oᾶzida Darband va Daryol orqali birdaniga 

Xazariyaga bostirib kiradi. Qoóshinlar Xazar poytaxti Semenderga bostirib kirib , 

xoqon qarorgohi joylashgan al-Bayda shahriga yetib kelishdi . Xoqon oóz mulkiga 

ichkarisiga qochib ketdi. Uni ta'qib qilishda arablar har qachongidan ham shimolga 

kirib borishdi. Arablar qoᾶshini "Slavyan daryosi"gacha - aftidan, Don yoki 

Volgagacha borib yetgan. Xazar qoóshini magᾶlub boóldi va xoqon tinchlik soóradi. 
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Taxtni saqlab qolish evaziga u islomni qabul qilishga va'da berdi, ammo bu tartib, 

aftidan, nomigagina boᾶlgan. 

Xazariya oóz mustaqilligini saqlab qoldi va arablar Shimoliy Kavkazni tark 

etishdi. Koóp oótmay xalifalikda yana tartibsizliklar paydo boóldi. Abbosiylar sulolasi 

u yerda hokimiyat tepasiga keldi va shimolga katta ahamiyat bermay qoᾶydi. Shunday 

qilib, Xazar xoqonligi Sharqiy Yevropani arablar yurishlaridan himoya qildi va 

Vizantiyaning omon qolishiga yordam berdi.  

VIII asrda, yigirma besh yillik tanaffusdan soóng, xazarlar Kavkazortiga yana 

ikki marta yurish qildilar: 762-764 va 799- yillarda. 780-yillarda ular Vizantiyadan 

mustaqilligini e'lon qilgan abxaz hukmdori Leon II ga yordam beradi. Shundan  soóng 

ularning Kavkazorti hududlari ishlariga aralashuvi toóxtadi. 795-yil Kaspiy yoᾶlagi 

orqali arablar Xazar xoqonligi hududiga bostirib kirishgan va xoqon (qagᾶan) 

qoᾶshinini tormor keltirishgan. Xoqon va uning mulozimlari yana islom dinini qabul 

qilgan, biroq aholining aksariyati uni qabul qilmagani uchun ular ham dindan 

qaytganlar.  

VIII asr oxiri  - IX asr boshida Bulanning avlodlaridan biri ð Obadiya Xazar 

xoqonligi taxtiga oᾶtirgan va yahudiylikni davlat dini deb eᾷlon qilgan. Biroq bu 

boshqa xazar aslzodalarining noroziligiga sabab boᾶlib, mamlakatda qoᾶzgᾶolon 

boshlangan. Qoᾶzgᾶolonchilar Volga ortidan madyarlarni, Obadiya esa koᾶchmanchi 

gᾶuzlarni yordamga chaqirgan. Qoᾶzgᾶolon bostirilgan, madyarlar Dnepr ortiga 

chekinganlar, ular bilan birga tirik qolgan isyonchilar (kabarlar) ham ketgan. 

Qrimdagi gotlar va boshqa xalqlar Xazar xoqonligidagi notinch vaziyatdan 

foydalanib Vizantiya homiyligiga oᾶtishgan. Shu yillarda Don boᾶyida Sarkel qalᾷasi 

qurilgan, u Gᾶarbdan Itilga keladigan savdo yoᾶlini muhofaza etishga moᾶljallangan. 

IX asr oxirida Shim. Qora dengiz boᾶyiga bijanaklar (pecheneglar) bosib kirib Xazar 

xoqonligiga qaram boᾶlgan madyarlarni Dunayboᾶyiga haydab yuborishgan (895). IX 

asrdan boshlab Rus davlati Xazar xoqonligining asosiy raqibiga aylandi. IX asrdan 

rus drujinalari Kaspiy dengiziga qadar kelib, xazarlar uchun oᾶta muhim boᾶlgan 

Kaspiy Volga savdo yoᾶliga gᾶov boᾶlishgan. 913-914 va 943-944 yillarda rus 
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qoᾶshinlari Xazariya hududidan oᾶtib Kaspiy boᾶyini gᾷorat qilganlar. 964-965-

yillarda rus knyazi Svyatoslav Igorevich Volgaga yurish qilib, Xazar xoqonligini 

tormor keltirgan. Itil va Samandar vayron etilgan. Sarkel shahri bosib olingan. X 

asrning ikkinchi yarmida xazarlar islomni qabul qilish va tobe boᾶlish evaziga 

Xorazm yordamida vaziyatni tiklamoqchi boᾶlganlar. Biroq ichki nizolar, 

koᾶchmanchi xalqlar (bijanaklar, gᾶuzlar)ning bosqinlari, 964-965 yillardagi 

magᾶlubiyat va boshqa natijasida X asr oxiriga kelib Xazar xoqonligi barham topgan. 

Xazar xoqonligi oᾶz faoliyati davomida Osiyo va Yevropa xalqlari tarixiga 

kuchli taᾷsir oᾶtkazdi. Turk xoqonligi va Vizantiya imperiyasi munosabatlarida 

muhim rol oᾶynadi. Bundan tashqari arablarning Sharqiy Yevropa sarhadlariga kirib 

kelishining oldini oldi. Shunga qaramasdan davlatchilik asoslari mustahkam 

boᾶlmaganligi natijasida yangi kuchga kirib borayotgan Kiyev Rusi zarbalariga dosh 

bera olmadi. Bunda tarixning oᾶzgarmas qonuniyatlaridan biri davlatlar qanchalik 

qudratli boᾶlmasin, uning asoslari moᾶrt boᾶlsa uning inqirozi muqarrar ekanligi 

koᾶrinadi. 
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Annotation: This article sheds light on what to pay more attention to when 

teaching English to elementary school students. In order to further increase students' 

enthusiasm for learning, to develop their speech, and to form the ability to answer 

quickly and correctly, classes are organized with the help of various games, various 

songs and poems depending on their interest. will be compatible. 

Key words: primary classes, fun games, educational environment, 

competence, motivation. 

Annotatsiya: Ushbu maqolada boshlangᾶich sinf oóquvchilariga ingliz tilini 

oórgatishda nimalarga koóproq eôtibor qaratish kerakligi yoritib berilgan. 

Oóquvchilarning bilim olishga boólgan ishtiyoqini yanada oshirish, nutqi rivojlanishi 

va tez va toógᾶri javob berish malakasi shakllanishi uchun ularning qiziqishiga qarab 

har hil oóyinlar, turli hil qoóshiq va sheôrlar yordamida darslar tashkil qilinsa 

maqsadga muvofiq boóladi. 

Kalit soózlar:  boshlangᾶich sinflar, qiziqarli oóyinlar, taôlim sharoiti, 

kompetensiya, motivatsiya. 

       ɸʥʥʦʪʘʮʠʷ:   ʕʪʘ ʩʪʘʪʴʷ ʧʨʦʣʠʚʘʝʪ ʩʚʝʪ ʥʘ ʪʦ, ʥʘ ʯʪʦ ʩʣʝʜʫʝʪ ʦʙʨʘʱʘʪʴ 

ʙʦʣʴʰʝ ʚʥʠʤʘʥʠʷ ʧʨʠ ʦʙʫʯʝʥʠʠ ʘʥʛʣʠʡʩʢʦʤʫ ʷʟʳʢʫ ʫʯʝʥʠʢʦʚ ʥʘʯʘʣʴʥʦʡ 

ʰʢʦʣʳ. ɺ ʮʝʣʷʭ ʜʘʣʴʥʝʡʰʝʛʦ ʧʦʚʳʰʝʥʠʷ ʠʥʪʝʨʝʩʘ ʫʯʘʱʠʭʩʷ ʢ ʫʯʝʙʝ, ʨʘʟʚʠʪʠʷ 

ʠʭ ʨʝʯʠ, ʬʦʨʤʠʨʦʚʘʥʠʷ ʫʤʝʥʠʷ ʙʳʩʪʨʦ ʠ ʧʨʘʚʠʣʴʥʦ ʦʪʚʝʯʘʪʴ ʟʘʥʷʪʠʷ 

ʦʨʛʘʥʠʟʫʶʪʩʷ ʩ ʧʦʤʦʱʴʶ ʨʘʟʣʠʯʥʳʭ ʠʛʨ, ʨʘʟʣʠʯʥʳʭ ʧʝʩʝʥ ʠ ʩʪʠʭʦʚ ʚ 

ʟʘʚʠʩʠʤʦʩʪʠ ʦʪ ʠʭ ʠʥʪʝʨʝʩʘ. 

             ʂʣʶʯʝʚʳʝ ʩʣʦʚʘ: ʥʘʯʘʣʴʥʳʝ ʢʣʘʩʩʳ, ʚʝʩʝʣʳʝ ʠʛʨʳ, ʦʙʨʘʟʦʚʘʪʝʣʴʥʘʷ 

ʩʨʝʜʘ, ʢʦʤʧʝʪʝʥʪʥʦʩʪʴ, ʤʦʪʠʚʘʮʠʷ. 
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INTRODUCTION  

The reason for the most basic and positive changes in modern primary education 

one of the decisions is the 2012 decision of the First President of the Republic of 

Uzbekistan Resolution PQ-1875 dated December 10, 2016 "On measures to further 

improve the system of foreign language learning". Based on this decision, foreign 

languages, basically, learning English is a game from the 1st grades of general 

secondary schools in the form of lessons and oral speech lessons, and from the 2nd 

grade, the alphabet, teaching of reading and grammar begins step by step. According 

to the decision, Chet constantly working on the further development of language 

learning In all areas of education under the leadership of the coordinating council 

incomparable scale work was started. For example, the 2013-2014 academic year 

play foreign languages   in the fi rst classes of general education schools continuous 

training in the form of classes and oral speech classes was placed. 

 

RESULTS AND DISCUSSIONS 

Researchers consider English as a subject between both categories. They 

believe that it serves the formation of knowledge and skills they push One of the 

well-known Methodists, T.Q. Sattorov, is the subject of the English language based 

on its pedagogical and psychological characteristics, it is classified as:   

1. The speech environment for communication in the mother tongue and English is 

very different.  An environment for students to communicate in English outside of 

class  almost non-existent. There is always a natural environment for the mother 

tongue.   

2. The mother tongue is embedded in the daily activities of a person. For English  and 

there is no such possibility. Communication with students in English classes in order 

to teach, it is necessary to create artificial speech situations.  

3. The human child perceives and understands the environment with the help of his 

mother tongue and communicates with people. The situation in teaching English is 

completely different. Pronunciation, grammar, and lexical aspects of the language are 
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studied, and an opinion is expressed in English perception and understanding take the 

status of a practical goal. 

First and second graders are still much more playful, so it is better to use more games 

to increase their interest in English. For example, "What's your name?", "Snowball", 

"Chain of words", "Broken phone" and others. 

Broken phone 

The course of the game: players sit in a circle. Everyone gets a number. The 

coach whispers a message into the ear of the number one player. Player number one 

whispers what he heard to player number two. Thus, the message is transmitted in a 

circle until the participant sitting to the right of the leader enters the game. This last 

player repeats out loud what they heard. This is hardly the message that starts the 

game. 

CONCLUSION 

In conclusion, it should be noted that in teaching English, young and to master 

their foreign language, taking into account their psychological characteristics 

pedagogy that helps to fully satisfy the interest and need preparation of modern 

didactic developments based on technologies and them It is practical to develop a 

robust implementation mechanism provides a solution. [3] 
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   Annotatsiya: Maqolada Rossiya imperiyasining Oórta osiyoga koóchirish siyosati 

sabablari, Koóchirish siyosatining mazmun-mohiyati, Oórta osiyoga koóchirish 

siyosatidagi nizomlar va qonunlar haqida malumot berilgan. 

      Kalit soózlar:  Ruslashtirish, ortiqcha yerlar, rus posyolkalari (qishloqlari), 

nizom. 

 

      Maôlumki biz boshimizdan kechirgan sobiq mustabid tuzum davrida milliy 

manaviyatni rivojlantirishga  mutlaqo yoól qoóyilmagan. Aksincha, xalqimizning 

tabiati yashash tarziga yot boólgan kommunistik mafkurani xar qanday yoóllar va 

zoóravonlik bilan joriy etishga xarakat qilingan.[1.I.A Karimov "yuksak manaviyat 

yengilmas kuch" Toshkent 2008. 4-b.] 

 chor Rossiyasi hukumatining mamuriy siyosati oólkani iqtisodiy jihatdan sustlash, 

manaviy-ruhiy ezish bilan omuxta ravishda olib borilib, uning mazmun-mohiyati 

oólka xalqlarini ruslashtirishga qaratilgan edi. Bu siyosat tigᾶi imperiya vasiyligidagi 

Buxoro amirligi va Xiva xonligiga ham qaratildi. Bu siyosatni Buxoroda "Rossiya 

imperatori siyosiy agentligi (1885-1917) Xivada esa "Amudaryo boólimi"(1873-

1917) olib bordi.[2. Q. Ergaahev, H. Hamidov Oózb tarixi Toshkent- 2015. 289- b] 

Hukumat mustamlaka hududlarini kengaytirish va "ruslashtirish" borasidagi 

harakatlarini XX asr boshlarida ham davom ettirdi. Bunga, stolipinning 1906-1910 

yillardagi mashhur agrar qonunlari, jumladan, oólkaning tub aholisidan "ortiqcha 
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yerlarni" tortib olish toógᾶrisidagi"Turkiston nizomining 270-moddasiga qoóshimcha 

kiritish haqida" gi qonuni asos boólib xizmat qildi. Ularga koóra tub aholi yerlarini 

tortib olish amaliyoti qonuniylashtirildi va kuchaytirildi, rus qishloqlari davlat 

oórmon chorbogᾶlari va chorvadorlik uchastkalarini tashkil qilish maqsadida katta yer 

maydonlari mahalliy aholidan tortib olindi.  

     Chunonchi, yuqorida koórsatilgan "ortiqcha yerlarni tortib olish toógᾶrisida" gi 

qonun joriy qilingan dastlabki yildayoq Sirdaryo viloyatining Avliyota uyezdida 100 

ming desyatinadan ortiq maydonda yangi koóchib kelganlarning 3.000 ta xoójaligiga 

moóljallangan 63 ta qishloq uchastkasi tashkil qilindi. 1912-yilda Sirdaryo viloyati 

koóchib keluvchilar fondiga 73.674 desyatina, shu jumladan 65.409 desyatina 

dehqonchilik uchun qulay yerlar tortib olindi. Bu yerlarga shu yili viloyatga 

Rossiyadan koóchirib kelingan 4.630 jondan iborat boólgan 1.569 oila 

joylashtirildi.[3. Xoliqova. R  Turkiston chor Rossiyasi mustamlakachiligi davrida 

Toshkent-2017 86.b]   

     Podsho mamuryati Turkistonning doimiy egasi boólish uchun "koóchirish 

siyosatini qoólladi" Fon kaufman tashabbusi bilan 1875-yildayoq Avliyota tumanida 

Rossiyadan koóchirib keltirilganlar hisobiga 8 ta rus qishlogᾶi vujudga keldi[4.Q. 

Usmonov, M. Sodiqov, S. Burxonova oózbekiston tarixi] 

   1886-yilgi "Nizom"da hukumat tasarrufida qolayotgan boósh turgan davlat yerlariga 

rus aholisini joylashtirish muhim ekanligi qat'iy belgilab qoóyildi. Koóchib 

kelganlarga katta imtiyozlar berilgan. Jumladan, ular mablagᾶ, turar joy, yer 

maydonilari kreditlar bilan taminlangan. Koóchib kelganlar 5 yil davomida 

soliqlardan ozod etilgan, keyingi 5 yil davomida soliqlarning yarmini toólagan 

Rossiyadan koóchib kelganlar asosan qishloq aholisi boólgan.[5. S. Tillaboyev, A. 

Zamonov  oózb tarixi darsligi Toshkent 2019. 51.b]. 15 yil davomida ( 1875-1890) 

Turkistonga 1300 oila koóchib kelib joylashib, 19 ta rus qishlogᾶi tashkil topdi. 

Ayniqsa, 1891-1892 yillarda Rossiyada ocharchilik boshlanganda Turkistonga 

koóchib keluvchilar nihoyatda koópayib ketdi. Anashu ikki yil davomida 25 yangi rus 

qishlogᾶi ( posyolkasi) paydo boólib, rus dehqonlari soni ikki barobarga koópaydi. 
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Mahalliy aholi bilan rus dehqonlari oórtasida yer- suv masalasida, sugᾶorish 

inshootlaridan foydalanish xususida oózaro toóqnashuvlar kuchaydi. Turkistonni 

ruslashtirishda keskin burilish 1892- yilda boshlandi. Xuddi shu yili Rossiyadan 

oózboshimcha koóchib kelgan minglab "kelgindilar" mamuriyat nazorati bilan 

kelganlar qatori ularga berilgan huquqlardan foydalanishlari mumkinligi joriy 

qilindi.[6. H. Sodiqov, N. Joórayev oózb tarixi 296-b Toshkent 2001] 

      1891- yilda Rossiyada sodir boólgan ochlikdan soóng Turkistonga bamisoli 

vabodek yopirilib koóchib kelayotgan oilalar oqimi koópaydi. 1906-yildayoq 

oólkaning besh viloyatida 451 ming tanob yerga ega boólgan 136 rus posyolkalari 

paydo boóldi. Har bir xoóhalikning tomorqasi 34,5 tabobdan iborat edi [7. ɼʝʣʦ 

ʢʘʥʮʝʣʷʨʠʠ ʪʫʨʢʝʩʪʘʥʩʢʦʛʦ ʛʝʥʝʨʘʣʘ-ʛʫʙʝʨʥʘʪʦʨʘ. 1907. No_2] 

 Chor hukumatinig bunday agrar siyosati natijasi oólaroq qishloq aholisi oórtasida 

yersizlar soni koópayib ketdi. Yersiz xoójaliklar oókaning ayrim tumanlarida 40 foizga 

qadar yetadi. 1910- yilda butun oólkasida yersiz dex xoójaliklari soni 30 foizni tashkil 

etgan [8. R. Shamsitdinov, Sh. Karimov, S. Xoshimov, Oó. Ubaydullauev] 

      Rossiya imperiyasi koóchirish siyosatini  amalga oshirish uchun 1896-1906 

yillarda 3000.000 oltin soóm miqdorida xarajat qildi 1907-yilga kelib bu xarajat 

13000.000 soómga yetdi. Shuningdek Rossiya impeeiyasi har qanday yoól bilan 

boólsada unumdor yerlarni rus dehqonlariga ajratib berishga harakat qildi va yer 

soligᾶini oshirib mahalliy aholini oóz yerlarini sotishga majbur etdi. Mahalliy 

aholidan tortib olingan yerlar Sirdaryo viloyatida 47.600 tanob, Fargᾶona viloyatida 

75.000 tanob, Samarqand viloyatida 3000 tanob, Kaspiy orti viloyatida 7000 tanobni 

tashkil etdi.[9. Xoliqova.R  Turkiston chor Rossiyasi mustamlakachiligi davrida 

Toshkent-2017  83.b] 

    1889-yil 13-iyulda yana bir qonun qabul qilinib, koóchib kelgan Ruslarga  

imtiyozlar va madaniy yordam berishlar belgilandi. Turkistonni ruslashtirish 

soyosatida keskin burilish 1892- yilda boshlandi.Mustamlaka oólkaga ruslarni 

koóchirish masalasi bilan shugᾶullanuvchi "Koóchirib keltirish boshqarmasi ham 
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tuzildi.  Turkistonda esa 1906-yilda "sirdaryo koóchiruvchilik rayoni" tashkil etilib, 

mahalliy aholi yerlarini erkak ( mujiklari) uchun tortib olib berish rejasi tus oldi. 

 Bu jarayonning barchasi ruslarning koóchirish, ruslashtirish siyosatidan tashqari, 

yana agrar siyosatning amalga oshirilishi edi. [10. Q. Ergashev, H. Hamidov 

oózbekiston tarixi Toshkent-2015 289]  

     Rossiya imperiyasi hukumati xuddi samara yoki orenburg guberniyalari singari 

oózining ajralmas qismiga aylantirish shart boólgan "yangi turkiston" ning ulkan 

loyihasini rejalashtirgan edi. Shuning uchun ham 1886-yildagi "Nizom"  da rus 

manzilgohlari qurishga alohida etibor qaratilgandi. 295-moddada aytilishicha, 

hukumat tasarrufida qolayotgan boósh turgan davlat yerlariga rus aholisini 

joylastirishda muhim ahamiyatga ega boólgan. 

      Nizomda Turkiston oólkasiga, koóchib kelishi uchun faqat Rossiyaning nasroniy 

diniga mansub qishloq aholisiga ruhsat berilishi  alohida takidlangan edi. Rossiyadan 

koóchib kelganlar qishloq aholisi boólib, ular 100 oiladan qilib joylashtirillar va 

mamuriyat shu yerda maktablar va cherkovlar qurishga mablagᾶ ajratar edi. 

      Bundan tashqari 300 ming rus xoójaliklari tuzishga moóljallangan sugᾶorma 

maydoni 3 million desyatinaga teng sugᾶorma  yerlarni mustamlakaga aylantirish 

toógᾶrisida dastur ham rejalashtirilgan edi. 500-600 desyatina yerga ega yirik 

xoójaliklar tuzildi. Endi ayrim koóchib kelgan shaxslar emas, balki yirik korxonalar 

ham daromad olish maqsadida oólkadan yerlarni sotib ola boshladi. 

     Rossiya imperiyasining koóchirib keltirish siyosati turkiston oólkasidagi 

mustamlaka tizimini musthkamlash maqsadida amalga oshirilgan edi [ 11.genderi. 

Org.2022]. 
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Annotation: The energy that society can provide for democratic principles is 

vital and effective. This is a real situation of professional modern journalism, it is 

possible to focus on supporting non-governmental social analytical information 

websites, information and information sources websites, for this purpose it is possible 

to develop a separate state fund. In this article we can discuss about data the main 

role of information services in journalism in our country. 
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In Uzbekistan, relations with relations, communication with the people are 

becoming an important social institution. Public opinion is a mirror that reflects civil 

society in itself, find its proof in life. President Shavkat Mirziyoyev said, "During the 

day when communication with the people, people's dreams, people's dreams, and 

living with people's pains and worries is rising to the level of state policy, we will 

only be able to succeed if social media become a platform for dialogue and a platform 

of opinion with every communication. "we can make progress." he said. 

Ensuring transparency in society is not easy. It's no secret that he has a lot of 

outbursts. It is not appropriate to sit idly by as if there is something wrong. Scorching 

the fleas and setting the blankets on fire is tantamount to cleaning up the transparency 

effort. The only correct way to answer the question of what to do, then, is to find an 
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answer from a scientific point of view! In this way, real transparency is possible. The 

role of disclosure is to act in relation to the judicial opinion. 

Journalism is a type of social activity. The owners of this activity (journalists) 

are engaged in collecting, analyzing and disseminating socially relevant information 

through mass media (press, radio, television, news agencies, etc.). One of the forms 

of public propaganda and propaganda of journalism. The nature and purpose of 

journalism depends on the social nature of society. The term journalism was 

originally applied to a collection of magazines, and later to all periodicals. Today, the 

term journalism refers to the product of journalistic activity, a set of related 

professions, as well as education and science related to this field. Journalism 

activities include press, radio, television, news agencies, documentary films, etc. 

After the independence of Uzbekistan, republican journalism entered the 

democratic stage, and a new system was formed, which helps to democratically 

renew the society and establish a legal democratic state. In the course of the 

formation of the journalism system, special higher education in journalism was 

founded in the republic. In 1949, a special department for training highly educated 

journalists was established under the Faculty of Philology of the Central Asian State 

University (now UzMO). This department was transformed into an independent 

faculty in 1967. By the decision of the Oliy Majlis of the Republic of Uzbekistan 

(April 26, 1996) the honorary title "Honored Journalist of the Republic of 

Uzbekistan" was established. In addition to UzMU, journalists with higher education 

are trained at Nukus State University, as well as at the University of World 

Languages of Uzbekistan. Since 1997, the International Social Center for the 

Retraining of Journalists has been operating at the State and Society Building 

Academy under the President of the Republic of Uzbekistan. 

The activity of the information service is to inform representatives of hokimia 

(hokimality departments) and citizens, as well as representatives of civil society 

institutions representing neighborhood committees and various NGOs, and to create 

an environment of trust and cooperation. This, in turn, serves the successful 



  “INTERNATIONAL СONFERENCE ON LEARNING AND TEACHING” 2022/11 

 

 

134 

functioning of state administration and authorities. The information service can carry 

out its activities in several directions, aimed at different groups of the public or aimed 

at achieving specific goals (for example, forming the image of the public 

administration body). The activity of the information service is aimed at ensuring the 

openness of information of local executive authorities, ensuring the rights of citizens 

and organizations to receive information about their activities. 

The main goal of the information service is to establish two-way communication 

between the population and local state authorities, to facilitate the free use of open 

information about the activities of local state authorities. In order to solve the tasks 

assigned to it, the information service cooperates with IT of the higher state body, 

regional and structural divisions of the executive power, and various services of other 

ministries and agencies of the republic. 

An acceptable relationship between the news service and journalists will 

develop if you follow a few general rules: 

¶ fair play - not to present false facts about the activities of the administration; 

¶ providing high-level service to the press - helping journalists to prepare news 

in accordance with their tasks and work pace. If the main information about the 

activities of the administration does not reach the journalists in time, it may not reach 

the population; 

¶ do not ask to "stop an unpleasant incident" - such requests show the applicant's 

unprofessionalism and cause a cautious attitude towards him. In addition, sometimes 

it is precisely such requests that reveal all the "problems" of a particular event to the 

management of the publication - otherwise it may be ignored. It is better to explain to 

journalists the objective reasons that led to this or that situation; 

¶ not to reduce the general flow of mass information to the press - prior to the 

presentation of news, they should be sorted chronologically, classified according to 

the level of importance and relevance, and the information should be distributed 

correctly among publications. It should be remembered that a good information 

service is not an auxiliary, but one of the main departments in the administration of 
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the mayor. This is a high level of social cooperation that must be done in almost 

everything. 

A journalist is not just a news reporter. This work is performed by both the 

announcer and the reporter. Of course, both journalism and journalism are part of 

journalism. Commenting, editing, interpreting, analyzing, and discussing the social 

resonance that occurred after the reporting of an event, socio-political or cultural-

economic problem is considered the work of a publicist, but publicism itself is based 

on the foundation of journalism. let's not forget that he is carrying. 

In conclusion, it can be said that the more transparency in the country is 

reflected in the legal framework, the more it will serve to further improve the modern 

management of the society and raise the morale of the leader. 
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ABSTRACT 

This article provides information about the nature and tasks of creating a map, 

choosing a method for creating a map, scientific and methodological principles of 

creating a map, and ways of creating maps. 
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INTRODUCTION  

Creating a card means creating its original. Map making is sometimes 

understood as technical work performed in a cartographic factory. But it was more 

appropriate to use the phrase map making instead of "map making" for making 

geological maps. The scientific-methodical principles of creating a card are based on 

the following: 

1. To study the nature and nature of the depicted events and phenomena. 

2. Clarify the cartographic image of the features and boundaries between objects 

and their contents. 

3. Selection of cartographic representation methods that perfectly express the 

nature of objects. 

mailto:sherzodbekyokubov95@gmail.com


  “INTERNATIONAL СONFERENCE ON LEARNING AND TEACHING” 2022/11 

 

 

138 

4. Studying events and phenomena and developing generalization methods for 

them. 

5. Identifying the relationship of the object depicted on the card with other 

natural objects, developing methods of placing special content on the basis of 

drawing cards[1-6]. 

In addition, determining the relationship between the components of nature, 

correctly interpreting the data, and matching cards with different contents are among 

the methodological principles. 

 

THE MAIN PART  

The essence of the depicted object is cartographic resources. it is studied with 

the help of special literature, large-scale maps, aerial photographs are also used. 

Before drawing up the map, the described phenomena are divided according to the 

level of exploration of the territory, the distribution of phenomena in the place is 

determined. Field data are also used for the development of maps, and maps based on 

field data are used as a cartographic basis in most places. Availability of resources 

during mapping. i.e. time, scale, originality, etc. is taken into account[7-11]. The 

extrapolation method is used for areas with little information, with the help of which 

the open areas of the card are filled with special content.  

Several methods are used to create cards. The most widespread of them is the 

method of localization, that is, the representation of data in three-dimensional space. 

Discrete objects are placed on the geographical basis using existing natural 

boundaries - relief objects, geological structures, hydrogeological networks, etc. By 

means of the interpolation method, it is possible not only to describe quantitative 

phenomena, but also to describe discrete phenomena in the field. The many uses of 

aerial photographs have led to the inclusion of the decoding method as a scientific 

method of map creation. The next method is the generalization method, which is not 

only a method of creating cards. but it is considered the main feature of all crows. In 

the generalization method, the main, important events and phenomena are selected 
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for the card, they are highlighted, secondary, unnecessary objects are removed from 

the card. In addition to the above methods, the method of similarity is also used when 

creating cards[12-20]. 

Currently, designing and creating maps is one of the main tasks of thematic 

cartography. cards are created with strings in tune: 

1. Direct observation of objects and events in the field. 

2. Processing of sources not found in cartographic view using mathematical and 

other methods. 

3. Compilation of maps using statistical and field data using automatic methods. 

4. Creating cards with the help of generalization methods using different themed 

cards, that is, developing cards with new content from one card to another. 

In nature mapping, the nature of the area can be described as a whole or a 

specific natural component or phenomenon of it. In this way, card taking is divided 

into complex and branch types[21-26]. Carding also varies depending on the scale of 

the area covered and the series of cards. It includes the development and creation of 

maps of different levels and regions (from large-scale maps of small regions to small 

maps of the entire world). The scale of card acquisition is determined based on its 

purpose: 

1. Local - large-scale maps (up to 1:100,000); 

2. Regional - medium scale (1:200,000 - 1:500,000); 

3. Subglobal - small scale (1:1 000 000 - 10 000 000); 

4. Global -1:10 000 000 and smaller scale[27-33]. 
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ɼɸɺʃɸʊ ʍʀɿʄɸʊʃɸʈʀ ʄɸʈʂɸɿʃɸʈʀɼɸɻʀ ʍʀɿʄɸʊʃɸʈ Cʆʅʀ 2026 

ʁʀʃɼɸ ʋʏ ʖɿɻɸ ɽʊʂɸɿʀʃɸɼʀ 

 

ʋʤʘʨʦʚ ׳ʠʢʤʘʪʠʣʣʦ ɸ״ʘʜʦʚʠʯ 

ɹʦʡʩʫʥ ʪʫʤʘʥ ʘʜʣʠʷ ʙ˄ʣʠʤʠ 

ɼʘʣʘʪ ʭʠʟʤʘʪʣʘʨʠ ʤʘʨʢʘʟʠ ʙʦʰ ʤʫʪʘʭʘʩʩʠʩʠ. 

 

ɸʥʥʦʪʘʮʠʷ: ɶʟʙʝʢʠʩʪʦʥʜʘ 2022 ï 2026 ʡʠʣʣʘʨʜʘ ʜʘʚʣʘʪ ʭʠʟʤʘʪʣʘʨʠ 

ʪʠʟʠʤʠʥʠ ʤʦʜʝʨʥʠʟʘʮʠʷ ץʠʣʠʰ ʚʘ ʞʘʜʘʣ ʨʠʚʦʞʣʘʥʪʠʨʠʰ ʄʠʣʣʠʡ ʩʪʨʘʪʝʛʠʷʩʠ 

 ʘʤʜʘ ʫʥʠ ʢʝʣʛʫʩʠ ʠʢʢʠ ʡʠʣʜʘ ʘʤʘʣʛʘ ʦʰʠʨʠʰ ʙ˄ʡʠʯʘ ñʁ˄ʣ ʭʘʨʠʪʘʩʠò״

ʪʘʩʜʠץʣʘʥʜʠ. 

ʂʘʣʠʪ ʩ˄ʟʣʘʨ: ʤʦʙʠʣ-ID ʪʠʟʠʤʠ, ʜʘʚʣʘʪ ʭʠʟʤʘʪʣʘʨʠ, ʵʣʝʢʪʨʦʥ ״ʫʢʫʤʘʪ, 

ʤʠʣʣʠʡ ʩʪʨʘʪʝʛʠʷ, ʡ˄ʣ ʭʘʨʠʪʘʩʠ. 

 

ʉʪʨʘʪʝʛʠʷ ñɼʘʚʣʘʪ ʭʠʟʤʘʪʣʘʨʠ ʢ˄ʨʩʘʪʠʰʜʘ ʬʫץʘʨʦ ʤʘʨʢʘʟʠʡ ˄ʨʠʥʜʘò 

ʪʘʤʦʡʠʣʠ ʘʩʦʩʠʜʘ ʠʰʣʘʙ ʯʠץʠʣʛʘʥ. ɼʘʚʣʘʪ ʭʠʟʤʘʪʣʘʨʠ ʢ˄ʨʩʘʪʠʰʥʠʥʛ ʤʠʣʣʠʡ 

ʪʠʟʠʤʠʥʠ ʩʠʬʘʪ ʞʠ״ʘʪʠʜʘʥ ʷʥʛʠ ʙʦʩץʠʯʛʘ ˄ʪʠʰʠʥʠ ʪʘʲʤʠʥʣʘʰ ʤʘץʩʘʜʠʜʘ 2017 

ʡʠʣʜʘ ʪʫʤʘʥ (ʰʘ״ʘʨ)ʣʘʨʜʘʛʠ ñʷʛʦʥʘ ʜʘʨʯʘò ʤʘʨʢʘʟʣʘʨʠ ɼʘʚʣʘʪ ʭʠʟʤʘʪʣʘʨʠ 

ʤʘʨʢʘʟʣʘʨʠ ʵʪʠʙ ץʘʡʪʘ ʪʘʰʢʠʣ ʵʪʠʣʜʠ. 

ʄʘʨʢʘʟʣʘʨ ʙʦʰʠʜʘ 32 ʪʫʨʜʘʛʠ ʭʠʟʤʘʪ ʢ˄ʨʩʘʪʛʘʥʛʘʥ ʙ˄ʣʩʘ, ״ʦʟʠʨʜʘ ʫʣʘʨʥʠʥʛ 

ʩʦʥʠ 172 ʪʘʛʘ ʝʪʛʘʥ. ɶʪʛʘʥ ʜʘʚʨ ʤʦʙʘʡʥʠʜʘ 55 ʤʠʣʣʠʦʥʜʘʥ ʦʨʪʠץ ʭʠʟʤʘʪ 

ʢ˄ʨʩʘʪʠʣʜʠ. 

ɾʠʩʤʦʥʠʡ ʚʘ ʶʨʠʜʠʢ ʰʘʭʩʣʘʨʛʘ ʭʠʟʤʘʪ ʢ˄ʨʩʘʪʠʰ ʰʠʥʘʤ, ʠʥʥʦʚʘʮʠʦʥ 

ʙʠʥʦʣʘʨʜʘ ʘʤʘʣʛʘ ʦʰʠʨʠʣʤʦץʜʘ. 207 ʤʘʨʢʘʟ ʚʘ ʫʣʘʨʥʠʥʛ 142 ʬʠʣʠʘʣʠ ʤʘʚʞʫʜ 

ʙ˄ʣʠʙ, ʫʣʘʨʜʘʛʠ ʦʧʝʨʘʪʦʨʣʘʨ ʩʦʥʠ 1,7 ʤʠʥʛʛʘ ʷץʠʥ. ɹʫʥʜʘʥ ʪʘʰץʘʨʠ, ʭʠʟʤʘʪʣʘʨ 

 ʦʣʜʘ ʩʘʡʸʨ״ ʘʥץץʦʣʠ ʧʫʥʢʪʣʘʨʠʛʘ ʞʦʡʠʛʘ ʯʠ״ʫʣʘʡ ʚʘ ʰʘʬʬʦʬ ʰʘʢʣʜʘ, ʦʣʠʩ ʘץ

ʪʘʨʪʠʙʜʘ ʢ˄ʨʩʘʪʠʣʤʦץʜʘ. 
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 ʘʨ ʙʠʨ ʭʠʟʤʘʪʥʠ ʞʦʨʠʡ ʵʪʠʰʜʘʥ ʦʣʜʠʥ ʤʘʲʤʫʨʠʡ ʪʘʨʪʠʙ-ʪʘʦʤʠʣʣʘʨʥʠ׳

ʩʦʜʜʘʣʘʰʪʠʨʠʰ ʙ˄ʡʠʯʘ ʪʘ״ʣʠʣ ץʠʣʠʥʘʜʠ. 

ʐʫʥʛʘ ʢ˄ʨʘ, ʙʠʟʥʝʩ-ʞʘʨʘʸʥʣʘʨʜʘ ʨʝʠʥʞʠʥʠʨʠʥʛ ʫʩʫʣʣʘʨʠʜʘʥ ʬʦʡʜʘʣʘʥʛʘʥ 

 .ʜʘץʦʣʜʘ ʜʘʚʣʘʪ ʭʠʟʤʘʪʣʘʨʠ ʢ˄ʨʩʘʪʠʰ ʞʘʨʘʸʥʣʘʨʠ ʦʧʪʠʤʘʣʣʘʰʪʠʨʠʣʤʦ״

ʅʘʪʠʞʘʜʘ ʜʘʚʣʘʪ ʭʠʟʤʘʪʣʘʨʠʥʠ ʢ˄ʨʩʘʪʠʰʥʠʥʛ ʫʤʫʤʠʡ ʤʫʜʜʘʪʠ ʩʘʣʢʘʤ 787 

ʢʫʥʜʘʥ 471 ʢʫʥʛʘ ץʠʩץʘʨʪʠʨʠʣʜʠ. ʄʘʨʢʘʟʣʘʨ ʦʨץʘʣʠ ʜʘʚʣʘʪ ʭʠʟʤʘʪʣʘʨʠ 

ʢ˄ʨʩʘʪʠʰʥʠʥʛ ʞʦʨʠʡ ʵʪʠʣʠʰʠ ʥʘʪʠʞʘʩʠʜʘ 200 ʜʘʥ ʦʨʪʠץ ʪʘʨʪʠʙ-ץʦʠʜʘʣʘʨ ץʘʡʪʘ 

ʢ˄ʨʠʙ ʯʠץʠʣʜʠ ʚʘ ʩʦʜʜʘʣʘʰʪʠʨʠʣʜʠ. 

ɸ״ʦʣʠʛʘ ץʫʣʘʡʣʠʢʣʘʨ ʷʨʘʪʠʰ ʤʘץʩʘʜʠʜʘ ʜʘʚʣʘʪ ʭʠʟʤʘʪʣʘʨʠʜʘʥ 

ʵʢʩʪʝʨʨʠʪʦʨʠʘʣ ʬʦʡʜʘʣʘʥʠʰ ʪʘʨʪʠʙʠ ʞʦʨʠʡ ʵʪʠʣʜʠ.   

ɸ״ʦʣʠʥʠʥʛ ʪʘʣʘʙ ʚʘ ʠʩʪʘʢʣʘʨʠʜʘʥ ʢʝʣʠʙ ʯʠץʠʙ ʜʘʚʣʘʪ ʭʠʟʤʘʪʣʘʨʠʥʠʥʛ ʷʥʛʠ 

ʪʫʨʣʘʨʠ ʞʦʨʠʡ ʵʪʠʣʤʦץʜʘ. ʍʫʩʫʩʘʥ, ʙʠʨ ץʘʥʯʘ ʜʘʚʣʘʪ ʭʠʟʤʘʪʣʘʨʠʥʠ ʢʦʤʧʦʟʠʪ 

ʰʘʢʣʜʘ ʢ˄ʨʩʘʪʠʰ ʡ˄ʣʛʘ ץ˄ʡʠʣʜʠ.  

ɾʫʤʣʘʜʘʥ, ʷʥʛʠ ʪʫסʠʣʛʘʥ ʯʘץʘʣʦץ ʥʘʬʘץʘʪ ʪʫסʨʫץʭʦʥʘʜʘ, ʙʘʣʢʠ  ʙʠʨ 

ʚʘץʪʥʠʥʛ ˄ʟʠʜʘ ʧʦʣʠʢʣʠʥʠʢʘʜʘ, ʦʪʘ-ʦʥʘʩʠʥʠʥʛ ʜʦʠʤʠʡ ʷʰʘʰ ʞʦʡʠʜʘ, ʜʘʚʣʘʪ 

ʤʘʢʪʘʙʛʘʯʘ ʪʘʲʣʠʤ ʪʘʰʢʠʣʦʪʠʥʠʥʛ ʥʘʚʙʘʪʠʛʘ ʨ˄ʡʭʘʪʛʘ ʦʣʠʥʘʜʠ. ʐʫʥʠʥʛʜʝʢ, 

ʙʦʣʘ ʪʫסʠʣʠʰʠ ʤʫʥʦʩʘʙʘʪʠ ʙʠʣʘʥ ʙʠʨ ʤʘʨʪʘʣʠʢ ʥʘʬʘץʘ ״ʘʤ ʪʘʡʠʥʣʘʥʘʜʠ.  

 ʦʟʠʨʜʘ ʜʘʚʣʘʪ ʭʠʟʤʘʪʣʘʨʠ ʢ˄ʨʩʘʪʠʰ ʤʘʨʢʘʟʣʘʨʠ ʜʘʚʣʘʪ ʪʦʤʦʥʠʜʘʥ׳

ʢ˄ʨʩʘʪʠʣʘʸʪʛʘʥ ʭʠʟʤʘʪʣʘʨ ʫʤʫʤʠʡ ״ʘʞʤʠʥʠʥʛ ʯʦʨʘʢ ץʠʩʤʠʥʠ ʪʘʰʢʠʣ ʵʪʤʦץʜʘ.  

2022 ï 2026 ʡʠʣʣʘʨʜʘ ʜʘʚʣʘʪ ʭʠʟʤʘʪʣʘʨʠ ʢ˄ʨʩʘʪʠʰ ʪʠʟʠʤʠʥʠ ʤʦʜʝʨʥʠʟʘʮʠʷ 

 ʠʣʠʰ ʚʘ ʞʘʜʘʣ ʨʠʚʦʞʣʘʥʪʠʨʠʰ ʙ˄ʡʠʯʘ ʄʠʣʣʠʡ ʩʪʨʘʪʝʛʠʷ ʜʘʚʣʘʪ ʭʠʟʤʘʪʣʘʨʠץ

ʢ˄ʨʩʘʪʠʰ ʪʠʟʠʤʠʥʠ ʢʦʤʧʣʝʢʩ ʨʠʚʦʞʣʘʥʪʠʨʠʰʥʠʥʛ ʜʘʩʪʫʨʠʡ ״ʫʞʞʘʪʠʛʘ 

ʘʡʣʘʥʜʠ. 

ʉʪʨʘʪʝʛʠʷʛʘ ʤʫʚʦʬʠץ ʜʘʚʣʘʪ ʭʠʟʤʘʪʣʘʨʠ ʢ˄ʨʩʘʪʠʰʥʠ ʪʘʨʪʠʙʛʘ ʩʦʣʫʚʯʠ 

 ʦʥʫʥʯʠʣʠʢ ʙʘʟʘʩʠ ʪʘʢʦʤʠʣʣʘʰʪʠʨʠʣʘʜʠ. ʄʘʲʤʫʨʠʡ ʪʘʨʪʠʙ-ʪʘʦʤʠʣʣʘʨץ

ʩʘʤʘʨʘʜʦʨʣʠʛʠ ʦʰʠʨʠʣʘʜʠ. 

ʉʦ״ʘʛʘ ʟʘʤʦʥʘʚʠʡ ɸʂʊʥʠ ʢʝʥʛ ʞʦʨʠʡ ʵʪʠʰ, ʜʘʚʣʘʪ ʭʠʟʤʘʪʣʘʨʠʥʠ 

ʢ˄ʨʩʘʪʠʰʜʘ ʠʜʦʨʘʣʘʨʘʨʦ ʵʣʝʢʪʨʦʥ ״ʘʤʢʦʨʣʠʢʥʠ ʢʝʥʛʘʡʪʠʨʠʰ, ʤʘʚʞʫʜ 
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ʤʘʲʣʫʤʦʪʣʘʨ ʙʘʟʘʣʘʨʠʥʠ ʨʘץʘʤʣʘʰʪʠʨʠʰ ʚʘ ʤʘʭʬʠʡ ʘʭʙʦʨʦʪ ʭʘʚʬʩʠʟʣʠʛʠʥʠ 

ʪʘʲʤʠʥʣʘʰ ʡ˄ʣʛʘ ץ˄ʡʠʣʘʜʠ.  

ɼʘʚʣʘʪ ʭʠʟʤʘʪʣʘʨʠʥʠʥʛ ʷʥʛʠ ʪʫʨʣʘʨʠ ʚʘ ʰʘʢʣʣʘʨʠʥʠ ʞʦʨʠʡ ʵʪʠʰ, 

ʭʠʟʤʘʪʣʘʨʜʘʥ ʬʦʡʜʘʣʘʥʠʰ ʠʤʢʦʥʠʷʪʣʘʨʠʥʠ ʦʰʠʨʠʰ ʚʘ ʢ˄ʨʩʘʪʠʣʘʸʪʛʘʥ 

ʭʠʟʤʘʪʣʘʨʥʠ ʠʣʤʠʡ-ʘʤʘʣʠʡ ʪʘ״ʣʠʣ ץʠʣʠʰ ʚʘ ʙʦʰץʘʣʘʨ ʘʤʘʣʛʘ ʦʰʠʨʠʣʘʜʠ.   

ʉʪʨʘʪʝʛʠʷ ʜʦʠʨʘʩʠʜʘ ʤʘʨʢʘʟʣʘʨʜʘ ʠʰ ʶʨʠʪʠʰ ץʦסʦʟʩʠʟ ʰʘʢʣʛʘ ˄ʪʢʘʟʠʣʘʜʠ. 

ɼʘʚʣʘʪ, ʙʘʥʢ, ʠʞʪʠʤʦʠʡ ʭʠʟʤʘʪʣʘʨ ʢ˄ʨʩʘʪʠʰ ʚʘ ʙʦʰץʘ ʤʘʲʤʫʨʠʡ ʪʘʨʪʠʙ-

ʪʘʦʤʠʣʣʘʨʜʘʥ ˄ʪʠʰʜʘ ʤʦʙʠʣ-ID, ʙʘʥʢ ʧʣʘʩʪʠʢ ʢʘʨʪʘʩʠ ʦʨץʘʣʠ ʠʜʝʥʪʠʬʠʢʘʮʠʷ 

 ʠʣʠʰ, ʙʠʦʤʝʪʨʠʢ ʠʜʝʥʪʠʬʠʢʘʮʠʷ ï face ID ʢʘʙʠ ʰʘʭʩʠʡ ʠʜʝʥʪʠʬʠʢʘʮʠʷʥʠʥʛץ

ʤʫץʦʙʠʣ ʫʩʫʣʣʘʨʠ ʞʦʨʠʡ ʵʪʠʣʘʜʠ.  

ñʉʤʘʨʪʬʦʥʣʘʰʪʠʨʠʰò ʜʘʚʨʠʜʘ ʗʛʦʥʘ ʠʥʪʝʨʘʢʪʠʚ ʜʘʚʣʘʪ ʭʠʟʤʘʪʣʘʨʠ 

ʧʦʨʪʘʣʠʥʠʥʛ ʤʦʙʠʣ ʠʣʦʚʘʩʠ ñfrom web to appò (ʚʝʙʜʘʥ ʠʣʦʚʘʛʘ) ʪʘʤʦʡʠʣʠ ʙ˄ʡʠʯʘ 

ʠʣʦʚʘ ʢʝʥʛʘʡʪʠʨʠʣʠʙ, ʪʘʢʦʤʠʣʣʘʰʪʠʨʠʣʘʜʠ. 

ʐʫʥʠʥʛʜʝʢ, ʙʫ ʦʨץʘʣʠ ʦʤʤʘʙʦʧ ʭʠʟʤʘʪʣʘʨʜʘʥ ʬʦʡʜʘʣʘʥʠʰ ʤʫʤʢʠʥ ʙ˄ʣʘʜʠ. 

ʄʦʙʠʣ ʠʣʦʚʘ ʦʨץʘʣʠ ʢ˄ʨʩʘʪʠʣʘʸʪʛʘʥ ʭʠʟʤʘʪʣʘʨ ʩʦʥʠ ״ʦʟʠʨʛʠ 60 ʪʘʜʘʥ 250 ʪʘʛʘ 

ʝʪʢʘʟʠʣʘʜʠ.  

ʋʤʫʤʘʥ ʦʣʛʘʥʜʘ, ʞʦʨʠʡ ʡʠʣ ʦʭʠʨʠʛʘ ץʘʜʘʨ ʜʘʚʣʘʪ ʭʠʟʤʘʪʣʘʨʠ ʤʘʨʢʘʟʣʘʨʠ 

ʦʨץʘʣʠ ʢ˄ʨʩʘʪʠʣʘʸʪʛʘʥ ʭʠʟʤʘʪʣʘʨ ʩʦʥʠ ʘʤʘʣʜʘʛʠ 172 ʪʘʜʘʥ 200 ʪʘʛʘ, 2026 ʡʠʣʜʘ 

ʵʩʘ 300 ʪʘʛʘ ʝʪʢʘʟʠʣʘʜʠ.  

 

ʌʦʡʜʘʣʘʥʠʣʛʘʥ ʘʜʘʙʠʸʪʣʘʨ ʨ˄ʡʭʘʪʠ: 

1. ɶʟʙʝʢʠʩʪʦʥ ʈʝʩʧʫʙʣʠʢʘʩʠ ʇʨʝʟʠʜʝʥʪʠʥʠʥʛ 20.04.2022 ʡʠʣʜʘʛʠ ñɼʘʚʣʘʪ 

ʭʠʟʤʘʪʣʘʨʠ ʢ˄ʨʩʘʪʠʰʥʠ ʩʦʜʜʘʣʘʰʪʠʨʠʰ, ʙʶʨʦʢʨʘʪʠʢ ʪ˄ʩʠץʣʘʨʥʠ 

 ʘʤʜʘ ʜʘʚʣʘʪ ʭʠʟʤʘʪʣʘʨʠ ʢ˄ʨʩʘʪʠʰ ʤʠʣʣʠʡ ʪʠʟʠʤʠʥʠ״ ʘʨʪʠʨʠʰץʠʩץ

ʨʠʚʦʞʣʘʥʪʠʨʠʰʥʠʥʛ ץ˄ʰʠʤʯʘ ʯʦʨʘ-ʪʘʜʙʠʨʣʘʨʠ ʪ˄סʨʠʩʠʜʘòʛʠ ʇʌ-113-ʩʦʥ 

ʌʘʨʤʦʥʠ 
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